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O ksiazce

Lombardo’s Steakhouse mieszczacy si¢ w elitarnej czesci Manhatta-
nu cieszy sie zastuzona stawa z dwoch waznych powodow: serwowa-
nych w nim gigantycznych stekow i klienteli — celebrytow oraz gwiazd
sportu, estrady i biznesu. Trzeciem tytulem do stawy staje si¢ spektaku-
larne, popelnione w biaty dzien zabdjstwo spozywajacego tam akurat
lunch prawnika jednego z bosséw nowojorskiej mafii, Eddiego Pinera.
Siedzacy przy sasiednim stoliku Nick Daniels, reporter nowojorskiego
magazynu ,Citizen”, nagrywa przypadkiem wiadomos¢, jaka morderca
przekazuje swojej ofierze tuz przed wylupieniem jej oczu. Stanowi ona
niepodwazalny dowdd na to, kto byt zleceniodawca egzekucji — sam Pi-
nero. Prokurator okregowy David Sorren aresztuje mafiosa pod zarzu-
tem zabdjstwa, lecz Nicka zaczynajq ogarnia¢ watpliwosci, czy sprawie-
dliwosci faktycznie stato sie zado$é. A jesli Pinero zostat wrobiony? Pro-
bujac dojs¢ do prawdy, dziennikarz nieSwiadomie wplatuje si¢ w wojne
pomiedzy dwoma nowojorskimi gangami, policja oraz rywalizujacymi
miedzy soba prokuratorami. I otrzymuje wyrazne ostrzezenie — wycofaj
sig, albo stracisz zycie. Gdy gina prokurator z zespotu do zwalczania
przestepczosci zorganizowanej oraz ochraniajacy Nicka policjanci, jego
siostrzenica za$ zostaje porwana, Daniels zaczyna w koncu rozumie¢, iz

w tej sprawie nic nie jest tym, czym si¢ z pozoru wydaje...
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Prolog

W mgnieniu oka



Lombardo’s Steakhouse w Upper East Side, szalenie elitarnej czesci
Manhattanu, cieszyt sie zastuzona stawa z dwoch powodéw — dwoch
,specjalnosci restauracji”. Pierwsza byly podwdjnej grubosci, zapychaja-
ce tetnice, ponadkilogramowe steki porterhouse, ktérych sam widok
mogt przyprawi¢ weganina o atak apopleks;i.

Drugim tytulem do stawy byla jego klientela.

Lombardo’s Steakhouse byt rajem paparazzich. Od aktorskich staw
po gwiazdy sportu zawodowego, od prezesow korporacji po supermo-
delki, od gwiazd rapu po nagradzanych poetow — w Lombardo’s mozna
bylo zobaczy¢ wszystkich, ktorzy sie liczyli; zatatwiali interesy lub po
prostu zachowywali sie jak na celebrytodw przystato.

Najlepiej ujal to Zagat, autorytatywna czerwona biblia przewodni-
kow gastronomicznych: BgdZcie przygotowani na to, Ze wasze tokcie i ego
otrq sig o przedstawicieli smietanki towarzyskiej, bo Lombardo’s to bez watpie-
nia miejsce, gdzie jest na co popatrzec i gdzie warto by¢ widzianym.

To znaczy, o ile nie byto si¢ Brunonem Torenzim.

Ten wlasnie czlowiek mial uczyni¢ Lombardo’s Steakhouse miej-
scem znanym z jeszcze jednego powodu. Z powodu czego$ strasznego,
wrecz niewiarygodnie okropnego.

I nikt go nie zauwazat... dopoki nie bylo za pdzno... dopoki czyn
omal sie nie dokonat.

Rzecz jasna, o to przeciez chodzilo, nie? W czarnym, zapinanym na
trzy guziki garniturze od Ermenegilda Zegny i przyciemnianych okula-
rach Bruno Torenzi mogt by¢ kimkolwiek. Mogt by¢ kazdym.

Poza tym byta to pora lunchu. Bialy dzier, na mitos¢ boska.

Bo czlowiek spodziewalby sig, ze jesli juz ma sie wydarzy¢ co$ tak
makabrycznego i niemoralnego, to przynajmniej wydarzy si¢ noca.

Niech bedzie, ze podczas pelni ksiezyca i przy wtorze wycia stada wil-



kow.

— Czym moge stuzy¢? — zapytata hostessa. Miata na imie Tiffany i
byta jedyna osoba, ktorej udato sie spostrzec Torenziego, pewnie dlate-
go, ze zwracanie uwagi na gosci nalezato do jej obowiazkéw. Byta mlo-
da, wspaniata blondynka ze Srodkowego Zachodu, o doskonatej, alaba-
strowej skdrze, zdolng obrdci¢ wiecej gtéw niz kregarz.

Dla Torenziego jednak jakby w ogole nie istniata.

Nie zatrzymat si¢, nawet nie spojrzat w jej kierunku, kiedy sie¢ ode-
zwala.

Pieprzy¢ to, pomyslata zabiegana hostessa i pozwolila mu przejs¢.
Restauracja jak zwykle pekata w szwach, a on niewatpliwie wygladat
stosownie do tego miejsca. Naptywali nowi klienci, wkurzajacy, jak to
nowojorczycy. Pewnie ten facet mial spotkanie z kims$, kto juz siedziat
przy stoliku.

Tu akurat miata racje.

Gwar rozmow, szczek srebrnych sztué¢cow, boska muzyka Johna
Coltrane’a saczaca si¢ z ukrytych w suficie gtosnikow — wszystko to na-
petnialo wyktadana mahoniem sale jadalnag Lombardo’s nieprzerwanym
szumem najmilszego rodzaju.

Nic z tego nie docierato do uszu Torenziego.

Zostal wynajety z uwagi na swe zdyscyplinowanie, nieustepliwos¢ i
zdolnos¢ do skrajnej koncentracji. Dla niego w przepelnionej restauracji
poza nim znajdowata si¢ tylko jedna osoba. Tylko jedna.

Dziewie¢ metrow.

Torenzi dostrzegt stolik w prawym rogu sali, po jej przeciwlegtej
stronie. Niewatpliwie specjalny stolik. Dla bardzo specjalnego goscia.

Szes¢ metrow.

Skrecit ostro w kierunku innego przejscia miedzy stolikami, obcasy
jego czarnych dziurkowanych pantofli niczym metronom wystukiwaty
na wypolerowanej drewnianej podiodze rytm trzy czwarte.

Trzy metry...

Torenzi skierowat wzrok na tysego, bezwstydnie otyltego mezczyzne

samotnie siedzacego przy stoliku, plecami do sciany. Zdjecie, w ktdre go



zaopatrzono, mogto pozosta¢ w kieszeni. Nie byto potrzeby powtdérnego
sprawdzania.
To on, na pewno. Vincent Marcozza.

Czlowiek, ktoremu zostata niecata minuta Zycia.



Vincent Marcozza — waga powyzej stu piec¢dziesigciu kilogramow —
podniost wzrok znad tego, co zostato z krwistego steku, faszerowanego
pieczonego ziemniaka i pokaznej porcji panierowanej cebuli. Nawet sie-
dzac bez ruchu, wygladat na Zalosnie zdyszanego, o krok od zawatu.

— Czym moge stuzy¢? — zapytal na pozdr uprzejmie. Poniewaz jed-
nak moéwil tonem czlowieka wychowanego przez ulice Brooklynu, za-
brzmialo to raczej jak: ,Hej, kole$, na co sig, do diabta, gapisz? Ja tu
jem”.

Torenzi stat bez ruchu, mierzac wzrokiem rozpartego przed soba
wazniaka. Zwlekat z odpowiedzia, rozkoszujac si¢ ta chwila. Na koniec
z silnym wloskim akcentem oznajmit:

— Mam wiadomos¢ od Eddiego.

Z jakiego$ powodu rozbawilto to Marcozze. Zasmiat sie, jego ziemi-
sta twarz poczerwieniata, fatdy ttuszczu na szyi trzesty sie niczym gala-
retka.

— Wiadomos¢ od Eddiego, co? Do diabta, powinienem sie¢ domyslic.
Wygladasz jak jeden z chtopakow Eddiego.

Podniost z kolan serwetke i otart thusty sok z wotowiny z kacikow
ust.

— O co wiec chodzi, chtopcze? Wykrztus to.

Torenzi zerknat w lewo i w prawo, jakby wskazujac, jak blisko znaj-
duja sie sasiednie stoliki. Byly zbyt blisko. Capisce?

Marcozza skinat glowa. Nastepnie gestem przywotal nieproszonego
goscia blizej.

— Tylko dla moich uszu, co? — powiedziat i znow sie rozesmial,
wprawiajac w drzenie faldy tluszczu na szyi. — Tak powinno by¢ do-
brze. To jaki$ kawat, tak? Postuchajmy.

Pod przeciwlegla Sciang stojacy na palcach na krzesle kelner Scierat



wypisang kreda na duzej tablicy nazwe potrawy z chilijskiego okonia
morskiego. Obok niego krzatal si¢ pomocnik z szarym kublem miesz-
czacym resztki z czteroosobowego stolika. Przy barze kelnerka ustawia-
ta na tacy kieliszki i szklanki: pinot noir, wédka z tonikiem i dwa wy-
trawne martini z oliwkami nadziewanymi migdatami.

Torenzi zblizyt sie wolno i stanal u boku Marcozzy. Lewa dioni
wparl w blat stolika, jednoczes$nie rozwierajac prawa, dotad zaci$nieta
w piesc i elegancko zatozong za plecy. W utamku sekundy zimna, stalo-
wa rekojesc skalpela gtadko wysuneta sie z jego rekawa.

Nastepnie, pochyliwszy sie, Torenzi wyszeptal trzy stowa. I tylko
trzy.

— Sprawiedliwos¢ jest Slepa.

Marcozza zmruzyt oczy, zmarszczyt brwi. Juz mial zapytaé, co to,
do cholery, ma znaczy¢.

Nie zostato mu to jednak dane.



Bruno Torenzi tukiem wyrzucit reke do przodu i wbit skalpel w
obrzekla powieke nad lewym okiem Marcozzy. Btyskawicznie, z precy-
zja dobrego rzeznika, wykonat koliste cigcie wokot oczodotu. Jakby
wskazowka zegara suneta po cyferblacie. Trzecia, szosta, dziewiata, pot-
noc... Ostrze poruszato sie tak szybko, ze krew nie zdazyta wytrysnac.

Aaa! W przyblizeniu taki dzwiek wydat Marcozza.

Wrzasnal z przerazliwego bolu, w jednej chwili stajac si¢ przedmio-
tem zainteresowania catej restauracji. Teraz wszyscy zauwazyli Toren-
ziego. Zobaczyli kogos, kto wlasnie wycinat oko z twarzy grubego mez-
czyzny!

Aaaaaal

Torenzi byt 1zejszy od swojej ofiary o ponad piec¢dziesiat kilogra-
mow, ale nie miato to zadnego znaczenia. Doskonale ustawiony, w dta-
wiacym uscisku trzymat nieruchomo gtowe Marcozzy, podczas gdy
reszta ciata ofiary rzucala sie¢ i szarpata. Czym byto dokonane z preme-
dytacja morderstwo, jesli nie przemyslanym wykorzystaniem zasady
dzialania dzwigni?

Pstryk!

Wydlubane jak kulka melona lewe oko Marcozzy spadlo na bialy
obrus, potoczyto sie i znieruchomiato.

Kolej na prawe oko. Ciach, ciach, ciach... Bez dwdch zdan, pigkna
reczna robota.

Ale prawe oko nie wyskoczyto tak gtadko jak lewe, lecz zawisto na
upartym powrozku nerwu wzrokowego.

Torenzi usmiechnat si¢, poruszyt nadgarstkiem. Juz prawie skon-
czyl, zaczekajcie wiec chwilke z aplauzem.

Ciach!

Prawe oko Marcozzy, ciagnac za sobg strzepy miesni i zyl, odbilo si¢



od talerzyka na chleb i spadto na podtoge.

Teraz dopiero z pustych oczodotéw buchneta krew. Uzywajac termi-
nologii medycznej, mozna powiedzie¢, Ze tetnica oczna zostata odcieta
od tetnicy szyjnej wewnetrznej, stanowiacej gtdéwna arterie zaopatrujaca
mozg w krew. Mowiac jezykiem laika, zrobit si¢ nieziemski, okropny,
przerazajacy batagan.

Kilka stolikoéw dalej zemdlata jakas kobieta, w sukni i butach od
Chanel, inna zwymiotowala w swoje tiramisu.

Jesli chodzi o Torenziego, to wetknat skalpel w kieszen garnituru od
Zegny i skierowal si¢ w strong kuchni, ku tylnym drzwiom — z powro-
tem w Swiatlo dnia.

Zanim to jednak zrobil, ponownie sie nachylit, by powtorzy¢ swe
przestanie, prosto w miesiste ucho Marcozzy, ktory lezat na stole, umie-
rajac powolna, nedzna Smiercia.

— Sprawiedliwos¢ jest Slepa.



Czesc pierwsza

Upragniona robota



Rozdzial 1

Nigdy nie zapomne tych stow: ,Trzymaj si¢ mocno, bo to bedzie
ostra jazda!”. Prawde mowiac, stowa te opisywaly nie tylko kilka na-
stepnych minut, ale i kilka nastepnych dni mojego zycia.

Spatem twardo pod jasnymi gwiazdami $wiecacymi wysoko na
afrykanskim niebie i nic oprécz wystrzepionej, nadjedzonej przez mole
maty nie dzielito mnie od kawatka najubozszej ziemi na planecie. Nagle
otworzytem oczy, a moje serce przestato bi¢. No, moze opuscito kilka
uderzen.

Jasny gwint! Czy to jest to, co mi si¢ wydaje?

Odgtos wystrzatéw?

Odpowiedz na moje pytanie nadeszta w ciagu nastepnych kilku se-
kund, gdyz w ciemnosci podbiegt do mnie doktor Alan Cole, chwycit za
ramie i mocno potrzasnatl. SpaliSmy pod chmurka, gdyz w naszych stoz-
kowatych namiocikach bylo goraco jak w saunie.

— Obudz sig, Nick. Wstawaj! Szybko! — powiedziat.

— ZostaliSmy zaatakowani. Nie zartuje.

Zerwalem si¢ na roOwne nogi, a tymczasem w powietrzu znéw nidst
sie odglos wystrzatow. Puk! Puk! Puk!

Coraz blizej. Ten, kto strzelat — zblizat sie. I to szybko.

— Dzandzawidzi? — zapytatem. — To oni, tak?

— Taa — odpart Alan. — Obawialem sig, ze do tego dojdzie. Musiata
sie rozejs¢ wiadomos¢, ze tu jestesmy.

— To co robimy?

— Zasuwaj za mng — powiedziat i machnat uzbrojong w latarke reka.
— Szybko, Nick. Ruszaj sie.

Ztapalem poduszke — a wlasciwie swoj plecak. Katem oka dojrzatem
jeden ze swoich notatnikow, lezacy na stosie pustych skrzynek, ktory

stuzyt mi za biurko. Zrobilem krok w te strong, ale Alan znéw zlapat



mnie za ramieg, tym razem po to, by mnie zatrzymac.

— Nie ma czasu, Nick. Musimy stad spieprzac — rzucit ostrzegawczo.
—Inaczej nas zabija. A wczesniej beda nas torturowac.

No c6z, skoro tak stawiasz sprawe...

Utamek sekundy pozniej bieglem za Alanem. MineliSmy kilka bara-
kéw z dykty i zardzewialej blachy, ktore stuzyty jako sale operacyjne w
tym prowizorycznym szpitalu na obrzezach Zalingei na potudniu Suda-
nu. Uswiadomilem sobie, jak bardzo opanowany wydaje si¢ doktor. Na-
wet teraz. Zadnego biadolenia, zadnych wrzaskéw.

Nawiasem mowigc, sam wtasnie na to miatem ochote.

A jesli juz mowa o glosnym ptaczu, Nick, to co z twoim pragnieniem
smierci? Czy naprawde musiale$ brac to zlecenie?

Wiedziates, ze ta cze$¢ Darfuru nadal jest zbyt niebezpieczna dla
dziennikarzy. Nawet Courtney tak powiedziala, proponujac ci to zlece-
nie.

Wiedziatem jednak, Ze na tym zasadzat sie caty sens artykutu, ktory
pisatem — by¢ tutaj i widzie¢ wszystko na wlasne oczy. Ta czes$¢ Darfuru
byla wcigz zbyt niebezpieczna takze dla lekarzy. Ewidentnie. Ale to nie
powstrzymato doktora Alana Cole’a od przybycia tutaj, nie? Nie. Uzna-
ny specjalista w zakresie chirurgii klatki piersiowej zostawit w Marylan-
dzie Zone i dwdjke Slicznych dzieciakdw i od czterech miesigecy praco-
wat tutaj dla Korpusu Pomocy Humanitarnej i ratowat zycie sudanskim
cywilom, ktorzy inaczej cierpieliby i umierali bez opieki medyczne;.

Teraz takze ja zlozylem swoje zycie w rece Alana Cole’a.

Puk! Puk, puk, puk, puk! Puk, puk, puk, puk!

Bieglem za Alanem i przymglonym blaskiem jego latarki, nie zwra-
cajac uwagi na klujace mnie w bose stopy ostre kamyki i kolczaste gate-
zie.

Zauwazylem jakis$ ruch w przodzie: dwie sudanskie pielegniarki za-
trudnione w szpitalu na pelny etat. Jedna z nich uruchamiata rozkleko-
tanego starego jeepa, ktérego Alan pokazat mi, kiedy przyjechatem tutaj
przed kilkoma dniami.

Nazwat go ,ucieczkowozem”. Myslalem, Ze zartuje.



Ha! Ha! Ha! Przemys$l to jeszcze raz, Nick.

— Wsiadaj! — polecit Alan, kiedy dobiegliSmy do samochodu. Piele-
gniarka na siedzeniu kierowcy wyskoczyla z jeepa, aby zwolni¢ dla nie-
go miejsce. Rzucilem si¢ na siedzenie obok kierowcy i czekatem, az pie-
legniarki usadowia sie z tytu. Nie zrobily tego.

Obydwie wyszeptaly tylko:

— Salaam alaikum.

Wiedziatem juz, co to znaczy. ,Pokdj z tobg”. Bytem jednak zdezo-
rientowany.

— Nie jada z nami? — spytatlem Alana.

— Nie — odpowiedzial, przesuwajac skrzypiaca dzwignie zmiany bie-
gow z luzu na jedynke. — Dzandzawidzi nie chcg ich. Chca nas. Amery-
kanéw. Cudzoziemcoéw. Bruzdzimy im tutaj.

W kilku stowach podziekowat pielegniarkom i wyrazit nadzieje na
rychte spotkanie.

— Wa alaikum salaam — dodat. — I pokdj z wami”.

Nastepnie jak miotem huknat stopg w pedal gazu, az wbito mnie w
oparcie fotela.

— Trzymaj si¢ mocno — zawotat, przekrzykujac grzechot blach i ryk
silnika — bo to bedzie ostra jazda!



Rozdzial 2

Podmuch goracego pustynnego powietrza niemal parzyl mnie w
twarz, kiedy wypadliSmy na droge czy na cos, co uchodzito za droge w
tym zapomnianym przez Boga kraju. Nie byto asfaltowej czy betonowej
nawierzchni, tylko ubita ziemia, teraz pryskajaca spod kot naszego je-
epa. JechaliSmy zygzakiem, a Alan robil, co mogl, by omija¢ pojedyncze
drzewa cytrusowe, ktore jako$ zdotaty przezy¢ w potwornym upale i
panujacej tu suszy.

Czy wspomniatem, ze reflektory jeepa byly wyltaczone? Witamy na
rajdowym Grand Prix imienia Raya Charlesa.

— Jaka jest sytuacja?! — krzyknat Alan najglosniej, jak mogt. — Widza
nas? A ty ich widzisz?

SiedzieliSmy ze trzydziesci centymetrow od siebie, ale musieliSmy
krzyczed, by sie¢ porozumiec. Daje glowe, ze odrzutowiec przekraczajacy
bariere dzwigku bylby cichszy niz silnik naszego jeepa.

— Czy nas widza? Na pewno nas stysza! — odkrzyknalem. — Na razie
nikogo nie widze.

Odrobitem prace domowa i przed wyjazdem ze Stanow poczytatem
o dzandzawidach. Byli to czlonkowie milicji ztozonej z arabskich mu-
zulmanow z Chartumu. Od dawna zwalczali i zabijali czarnych muzut-
manow na prowingji, miedzy innymi z powodu sporéw o ziemie. Roz-
lew krwi trwatl nieprzerwanie i byta to zwykle krew jednej strony. Stad
naptywajace stale doniesienia o ludobdjstwie.

Ale czytanie artykuldw i nielicznych ksigzek poswigconych dzan-
dzawidom na wygodnej kanapie we wlasnym mieszkaniu na Manhatta-
nie to jedno. To, co si¢ dzialo teraz, to cos zupelnie innego.

Odwrdcitem sie, aby spojrzec do tytu, ale przez ciagnaca si¢ za nami
chmure kurzu nie dawato si¢ nic zobaczy¢. Wtedy poczutem podmuch

powietrza i kula gwizdneta mi koto ucha. Rany boskie, niewiele brako-



walo.

— Szybciej, Alanie! — zawotatem. — Musimy jechac szybciej! Mozesz
jechac szybciej, prawda?

Alan odpowiedzial szybkim skinieniem glowy. Mruzy! oczy, stara-
jac sie przebi¢ wzrokiem ciemnos$c i unoszacy sie nad droga pyt.

Ja tymczasem rozmyslalem o przedwczesnej Smierci w wieku trzy-
dziestu trzech lat, liczac nieodfajkowane pozycje na swojej liscie rzeczy
do zrobienia. Zdoby¢ Nagrode Pulitzera. Nauczy¢ sie grac¢ na saksofo-
nie. Przejechac sie ferrari po Pacific Coast Highway.

No i w koncu znalez¢ w sobie dos¢ ikry, zeby powiedzie¢ pewnej
kobiecie, ze kocham ja bardziej, niz dotad chcialem przyznac¢ — nawet
przed soba.

Co mogtbym powiedzied, czego jeden z kilku moich ulubionych pi-
sarzy, John Steinbeck, juz nie wymyslit? Co$ o tym, Ze najlepiej obmy-
slane plany myszy i ludzi czesto spalaja na panewce?

Ale poczekajmy!

Skoro mowa o planach, doktor najwyrazniej miat jakis wtasny.

— Potrzebujemy czegos$ cigezkiego — oznajmit.

Ciezkiego?

— Czego na przyktad? — zapytatem.

— Nie wiem. Poszukaj z tylu, w bagazniku — odpart, podajac mi latar-
ke. — I schyl sie! Nie chce cie¢ mie¢ na sumieniu.

—Ja tez tego nie chce, Alanie!

Niczym dodatkowy wykrzyknik, kula odbita si¢ rykoszetem od me-
talowego pataka bezpieczenstwa. Ping!

— Lepiej schyl sie naprawde nisko — dodat Alan.

Ujalem gruby, gumowy korpus latarki i szybko przesliznalem si¢ na
ciasne tylne siedzenie. Zajrzalem do bagaznika, ale nie zauwazylem nic
ciezkiego. Tylko kilka pustych butelek po wodzie obijalo sie o siebie ni-
czym skaczace fasolki.

Juz miatem przekaza¢ Alanowi zla wiadomos¢, kiedy zauwazylem
co$ blyszczacego, przymocowanego do bocznej $ciany bagaznika, obok
kota zapasowego. Nasadowy klucz do kot. To jest to!



Ale czy byt dos¢ ciezki? Nie miatem pojecia, gdyz nie wiedziatem,
do czego byl potrzebny.

Wreczylem go Alanowi, ktory potrzasnat nim, jakby wazac go w
dtoni.

— Moze by¢ — powiedzial, a nastepnie wilaczyl reflektory. — Teraz
trzymaj nieruchomo kierownice, dobra? Zupeinie nieruchomo, Nick!

Wrocitem na przednie prawe siedzenie i zlapatem kierownice, a
tymczasem Alan podniost lewa noge i Sciagnat but. Mignal mi znak fir-
mowy Nike.

— Zaraz wracam — powiedziat.

Zaraz wracam? Dokad sie, u licha, wybierasz, doktorze?

Co teraz robisz?

Nie opuszczaj mnie, stary.



Rozdzial 3

Alan zanurkowal pod kierownice, klucz niczym batute trzymajac w
jednym reku, but za$ — w drugim.

Probowatem podejrzeé, co robi. Oczywiscie powinienem byt skupic
si¢ na tym, co mi polecit — na trzymaniu nieruchomo kierownicy.

O, cholera! Uwazaj! Uwazaj!

Jeepem nagle szarpneto, obydwa lewe kota oderwaly si¢ od ziemi i
niewiele brakowato, a wéz by sie przewrdcit. Probujac wyréwnag, sty-
szatem, jak Alan wali glowa w lewe drzwi samochodu. Au!

— Przepraszam! — zawotatem. — Jestes$ caly?

— Tak, ale po$wie¢ mi tu troche. Upuscilem ten przeklety klucz.

— Przepraszam, stary.

— Nie, dobrze ci idzie. Tylko trzymaj nieruchomo kierownice!

Wilaczytem latarke, skierowatem s$wiatto na niego. Klucz upadt za
pedal hamulca. Alan ztapal go i z prawa noga wciaz na pedale gazu
wsunal narzedzie do zdjetego buta. Nadal nie miatem pojecia, co robi.

Potem zaskoczylem.

Alan obciazal pedat gazu, czyz nie?

Jasne. Spogladalem to na droge, to na niego, a on zdjat noge z peda-
tu i ustawit na nim obciazony but. Postuzyt sie sznurowadtami, aby go
szybko umocowac najlepiej, jak si¢ dato.

Wynurzyt sie, wyciagnat pasek ze spodni i unieruchomit kierowni-
ce, mocujac ja do stalowego preta pod swoim siedzeniem.

JechaliSmy teraz ze stalq predkoscig i w ustalonym kierunku.

Co dalej?

Chodzi o to, ze wlasciwie nie musiatem o to pytac i czekac na odpo-
wiedz. Po prostu nie chcialem uwierzy¢ w to, co sie dziato.

— Jeste$ gotowy? — zapytat Alan. — Lepiej, zebys byt. Wynosimy sie
stad!



— Zarty sobie robisz!

— Nie, jestem smiertelnie powazny. Widzisz ten glaz z przodu po
prawej? Tuz za nim jest skarpa — powiedzial.

— Skad wiesz?

— Bylem skautem, Nick. Zawsze gotowi. Musimy tylko skoczy¢ na
bark, zwinac¢ si¢ i poturla¢, a na pewno nas nie zauwaza! Zaufaj mi.

Skierowatem $wiatto latarki na predkosciomierz. Sto trzydziesci ki-
lometréw na godzine. Ze niby co? Skoczy¢ i sie poturlaé?

Nie bylo jednak czasu na dyskusje czy ktotnie. Glaz i skarpa byty
tuz-tuz. Obok nas gwizdneta nastepna kula. Wzigtem gleboki oddech i
powiedziatem to, co Alan chcial ustyszec:

— Dobra, kurwa, zrébmy to.

Porwatem plecak i odwrdcitem sig, Zeby uchwycic sie pataka bezpie-
czenstwa. Ping! — nadleciata nastepna kula. I jeszcze jedna: ping! A po-
tem tuzin pingow i pukdow.

Zgrzytajac zebami, zeby dodac sobie otuchy, czulem gleboko w
ustach smak kurzu. Przez cztery lata studidow dziennikarskich na North-
western University ani razu nie uczestniczylem w kursie ,Skacz i sie
turlaj”. Szkoda. Wigkszy bylby z tego pozytek niz z czesci tego, czego
nauczylem sie¢ na zajeciach z gramatyki i etyki.

Geronimo!

Skoczylem w ciemno$¢, trzasnatem o ziemie. Tylko ze to nie byla
ziemia. Raczej beton. Moje ciato eksplodowato bolem.

Chciato mi sie wrzeszczec.

Nie krzycz, Nick! Ustysza cie!

I tyle o moich umiejetnosciach skoczka. Jesli chodzi o turlanie sig, w
jednej chwili opanowalem je do perfekcji — toczytem sig, toczytem i to-
czylem w dét zbocza, az zatrzymalem sie bliski wymiotdéw, z kotowro-
tem w glowie. Odwrdcitem sie i spojrzatem w gore.

Naszego jeepa Scigal inny jeep peten rwacych si¢ do uzycia broni
dzandzawidow, niewatpliwie przekonanych, ze juz za chwile uttuka
dwoch klopotliwych Amerykanow. Szybko dogonia naszego jeepa — ki-
lometr czy dwa dalej — ale wtedy juz Alan i ja bedziemy gleboko skryci



w ciemnosciach nocy.

Nigdy nas nie znajda. Taka przynajmniej miatem nadzieje.

— W porzadku? — uslyszalem glos Alana. Znajdowat si¢ nie wigcej
niz trzy metry ode mnie.

— Tak — odpartem. — Co z toba?

— Nigdy nie czutem sie lepiej.

Dostrzegltem znajomy blask o$wietlajacy wnetrze dioni Alana. Tele-
fon satelitarny. Przy sobie miatem taki sam.

— Do kogo dzwonisz? — zapytatem.

— Do Domino’s Pizza — zazartowat. — Lubisz pepperoni? Rozesmia-
tem sie i nigdy smiech nie sprawil mi takiej przyjemnosci.

— Dzwonig¢ po wsparcie — powiedzial. — Juz najwyzsza pora, zeby-
smy spieprzali z tego Dodge City. Martwy chirurg i martwy reporter nie
zdziataja wiele dla pokoju na swiecie i dla wszystkich tych dobrych rze-
czy, na ktérych tak nam zalezy. Co, Nick?



Rozdzial 4

Posiniaczeni, poobijani, potluczeni — ale, co najwazniejsze, zywi — o
$wicie Alan i ja odlecieliémy samolotem ONZ-owskiego Swiatowego
Programu Zywnosciowego do Chartumu. Poczciwy doktor postanowit
zosta¢ w stolicy Sudanu jeszcze kilka dni, Zeby pomodc prowadzacym
inny szpital. Niesamowity facet — szczerze tak o nim myslatem.

— Zapraszam ze mna — zaproponowat potzartem. — Potrzebna mi
muza.

— Nie. — Usmiechnatem si¢. — Mysle, Ze na razie mam dos¢ egzotycz-
nych przygdd. I mysle, ze mam wiecej niz do$¢ materiatu na artykut.

— Tylko nie réb ze mnie bohatera — ostrzegt. — Bo nim nie jestem.

— Opisze tylko to, co widziatem, Alanie. Jesli niektorzy dopatrza sie
w tym heroizmu, niech im bedzie.

Po czym podzigkowatem mu po raz dwudziesty za ocalenie mi zy-
cia, dodajac:

— Salaam alaikum.

Uscisnal mi dton.

— I pokdj z toba — odpowiedziat.

Niestety, to zyczenie nie miato si¢ spetic. Ni cholery.

Po potudniu, po czterogodzinnym locie nad Morzem Czerwonym i
Zatoka Perska, przybylem do Zjednoczonych Emiratéw Arabskich, do
Dubaju, ojczyzny pierwszego sklonowanego wielbtada. To surreali-
styczne miejsce. Jesli tam byliscie, to wiecie, o czym mowie. Kilka lat
wczedniej spedzilem w Dubaju caly tydzien, zwiedzajac wszystkie
»atrakcje turystyczne” i zbierajac materiat do tekstu, ktory zatytutowa-
tem Disneyland na haju. Nie musze wspominad, Ze ministerstwo turysty-
ki Dubaju nie byto zachwycone tym tytutem, ale czego sie spodziewali?
Zbudowali stok narciarski pod dachem, Ski Dubai. Jest tam tez archipe-

lag trzystu sztucznych wysp ulozonych na podobienistwo mapy $wiata,



rozciagajacy si¢ na obszarze piec¢dziesieciu kilometrow. Mimo wszystko
jest to zaiste maty Swiat.

Tym razem jednak bawitem w Dubaju tylko przejazdem. Po krétkiej
drzemce w sasiadujacym z lotniskiem Dubai International Hotel — naj-
czystszym miejscu, w jakim mozna si¢ zatrzymac na godzing za takie
pieniadze — znéw ladowalem si¢ do samolotu, tym razem do Paryza.
Miatem tam przeprowadzi¢ wywiad z jednym z europejskich dyrekto-
row Korpusu Pomocy Humanitarnej, koriczac tym samym zbieranie ma-
teriatéw do artykutu.

A przynajmniej sadzitem, ze znajduje si¢ w drodze do Paryza.

Kiedy statem w kolejce do wejscia na poktad samolotu, poczutem
wibrowanie telefonu satelitarnego. Z Nowego Jorku dzwonita moja na-
czelna, Courtney.

— Jak si¢ miewasz? — zapytata.

~ Zyje — odparlem. Zdecydowanie byto to stowo dnia. Pokrdtce opo-
wiedziatem, jak to niczym Mad Max uciekalem przed dzandzawidzka
milicja. Nie bardzo mogta uwierzy¢ w moja opowiesc. Ja, cholera, tez
nadal nie mogtem.

— Jeste$ pewien, ze z toba wszystko w porzadku? — zapytata. - Mo-
wisz jako$ niepewnie. Jak na ciebie.

— Uwzgledniajac wszelkie okolicznosci, tak, czuje sie dobrze. Dowie-
dzialem si¢ nawet czego$ bardzo waznego. Jestem $miertelny. Napraw-
de, naprawde $miertelny.

— Dokad wigc sie teraz wybierasz?

— Do Paryza.

— Paris?

— Oui.

— Je crois que non — powiedziata Courtney.

Tylko przez rok uczylem sie francuskiego, jeszcze w St. Patrick’s
High School w Newburgh w stanie Nowy Jork, bytem jednak catkowicie
pewien, ze wilasnie powiedziata: ,Nie sadze”.

— Dlaczego nie? — zapytalem.

Byto to dobre pytanie — i na czasie, bo przede mna staly juz tylko



dwie osoby. Zaraz oddam karte pokladowa i odlece do Paryza, ktory
jest chyba moim ulubionym miastem. Rzecz jasna, lubie¢ tam wszystko
oprocz ludzi. Niektérych. Zasmarkancow.

— Musisz wracac¢ — powiedziata Courtney.

— Dlaczego? Co si¢ dzieje?

— Cos dobrego, Nick. Co$ naprawde dobrego. Pokochasz to. To wy-
starczyto, bym na pdt kroku wysunat sie z kolejki.

Courtney Sheppard miala kilka ewidentnych wad, ale nie bylo
wsrdd nich sktonnosci do przesady.

— Okay — powiedziatem. — No to wal.

I oczywiscie to wtasnie Courtney zrobita. Przywalila tak, ze omal nie

zgubitem butow.



Rozdzial 5

Pozwole tu sobie na pewne zwierzenie. Wiem, Ze to zabrzmi nieco
komicznie, ale jestem wielkim fanem baseballu. Od dziecka, kiedy to w
Hudson Valley dla nabrania wprawy rzucatem jabtkami w pnie drzew.

Wréémy jednak do zasadniczego watku opowiesci. Mocno przyci-
skatem telefon do ucha, starajac si¢ dostyszec kazde stowo Courtney. Na
lotnisku roito sie od ludzi. Gléwnym zrédltem hatasu byla sasiednia
otwarta bramka, przy ktoérej zgromadzita si¢ setka mezczyzn ze schlud-
nie przystrzyzonymi czarnymi brodami i w bielutkich luznych szatach,
skadinad znanych jako diszdasze.

A otoja.

Szopa ciemnoblond wloséw na czubku stuosiemdziesieciopigciocen-
tymetrowej sylwetki odzianej w sptowiate dzinsy i jeszcze bardziej spto-
wiala koszulke polo. W tym otoczeniu nie wyrdznialbym sie bardziej,
nawet gdybym byl Gene’em Simmonsem, w pelnym przedkoncerto-
wym makijazu czlonka grupy Kiss, czytajacym na gtos Koran.

Courtney wzieta gteboki oddech.

— Pamietasz Dwayne’a Robinsona? — zapytata.

Jasne, ze pamietalem, wiedziata o tym.

— Masz na mysli tego Dwayne’a Robinsona, ktéry kosztowat Janke-
sow — moich Jankeséw — zwyciestwo w World Series? Tego szurnietego
sukinsyna? Nieprzeniknionego cztowieka zagadke?

— Mineto dziesiec lat, a ty wciaz chowasz paskudng uraze. Masz $wi-
ra na punkcie baseballu, co?

— Absolutnie. Moze mina¢ i sto lat, a ja nie zapomne... i nie przeba-
cze — najezylem sie.

Cdéz moge powiedzie¢? Bytem zagorzalym fanem Bombardierow z
Bronxu, od kiedy w wieku pieciu lat przyjechatem z ojcem z Newburgh

do Nowego Jorku na swoj pierwszy mecz. SiedzieliSmy na najwyzszej



trybunie, jakie$ cztery kilometry od pola, ale dla mnie nie miato to zna-
czenia. Od tamtej pory nieomal utozsamiam si¢ z prazkami na janke-
skim kostiumie. I, owszem, to traci Swirem.

— Po namysle dochodze do wniosku, ze moze to kiepski pomyst —
powiedziata Courtney. — Le¢ do Paryza, Nick.

— Co to ma znaczy¢? Jak mam to rozumiec? Dlaczego odsylasz mnie
teraz do Paryza?

Przez kilka sekund rozkoszowata si¢ przewaga.

— On chce ci udzieli¢ wywiadu.

Mialem dziwne przeczucie, ze to wlasnie zamierza powiedzie¢, lecz
mimo to bytem zaskoczony. Bardzo zaskoczony. Dwayne Robinson zo-
stat ].D. Salingerem baseballowego $wiata, od kiedy w atmosferze skan-
dalu zakazano mu udzialu w rozgrywkach ligowych. Jego ostatnie
o$wiadczenie dla prasy brzmiato: ,,Nigdy wiecej nie odezwe sie¢ do zad-
nego z was”. I przez ostatnie dziesig¢ lat dotrzymywat stowa.

Na szcze$cie wszystko sie zmienia. Chodzito o cos wielkiego. Bytaby
to najwigksza sprawa w catej mojej dotychczasowej karierze. Byloby to
takze spetnienie moich marzen.

— Courtney, czarodziejko, jak wyciagnetas od niego zgode na wy-
wiad?

— Chciatabym przypisac¢ sobie te zastuge — odparta — ale po prostu
odebratam telefon. Wczoraj dzwonit agent Robinsona.

— Facet nadal ma agenta? Juz samo to jest zadziwiajace.

— Wiem, wyobraz sobie. Moze maja nadziej¢ na przywrdcenie
uprawnien zawodniczych? Moze o tym chce z toba rozmawiac?

— Nie stawialbym na to — powiedziatem. — Jest dobrze po trzydziest-
ce, nie rzucat od lat.

— Niemniej to by jako$ ttumaczylo che¢ udzielenia wywiadu, praw-
da? Przyznaje si¢ do wszystkiego, wyjasnia cala sprawe... To moglby
by¢ pierwszy krok do powrotu — zastanawiata si¢ Courtney. — Moze nie
na gorke miotacza, ale przynajmniej do task opinii publicznej, do swoje-
go dziedzictwa.

— Taa, jak dotad to cudownie zadziatato w przypadku Pete’a Rose’a



— zazartowatem. — Jedli jednak o to chodzi, to dlaczego nie udzieli wy-
wiadu telewizyjnego?

Ledwie zadatem to pytanie, a odpowiedZ nasunefa mi si¢ sama.
Dwayne Robinson, Wielka Czarna Nadzieja z Harlemu i swego czasu le-
woreczny as zespotu miotaczy Jankesow, cierpial miedzy innymi na
ostre zaburzenia lekowe. Byt w stanie wyjs¢ na srodek kwadratu i wspa-
niale rzuca¢ na oczach piecdziesieciu pieciu tysiecy wrzeszczacych fa-
now, ale z trudem znosil rozmowe sam na sam. Zwlaszcza przed kame-
ra.

— Zapomnialem o czyms$ — powiedzialem. — Facet byt chodzaca re-
klama przeciwdepresyjnego paxilu.

— Bingo - odparta Courtney. — Prawde mowiac, agent Robinsona
oznajmil, Ze obawia sig, iz jego klient mogtby zmieni¢ zdanie. Dlatego
juz zaklepal lunch dla was dwodch, Nick. Dla ciebie i Dwayne’a. Dla
Dwayne’a i dla ciebie. Milusio, co?

— Kiedy? — zapytatem, a moje podniecenie z wolna przestawato by¢
nieznaczne.

— Jutro — odpowiedziata. - W Lombardo’s, o dwunastej trzydziesci.

— Courtney, ja jestem w Dubaju.

— Mam nadziejg, ze nie zabawisz tam dtugo, Nick. Masz jutro wazny
lunch. W Nowym Jorku.

Jak na umdéwiony znak, w tym momencie podszedt do mnie pra-
cownik lotniska obstlugujacy bramke. Wygladat jak Niles Crane z serialu
Frasier. Upiornie.

— Przepraszam, czy leci pan z nami do Paryza? — zapytat z ironicz-
nym usmieszkiem. - Wiasnie zamykamy bramke.

Rozejrzatem si¢. Wszyscy juz byli w samolocie. To znaczy wszyscy
oprdcz mnie.

— Nick, jestes tam? — zapytata Courtney. — Musze wiedzieé, czy mo-
zesz to zrobi¢. Powiedz, ze w to wchodzisz.

Teraz przyszta moja kolej, by przez kilka sekund porozkoszowac sig¢
przewaga.

— Nick? Nick? Jestes tam? Nick? Niech cie diabli... przestan si¢ wy-



glupiac.
— No wchodze — powiedziatem w koncu. - Wchodze.
Juz wiem, ze to zostato postanowione za moimi plecami.
— Nigdy w to nie watpitam — stwierdzita Courtney. — Przeciez ty sie

utozsamiasz z prazkami Jankesow, nieprawdaz, Nick?



Rozdzial 6

Dwa loty, osiem stref czasowych i dwadziescia niepomiernie dtu-
gich godzin pozniej wylagdowatem w koncu na lotnisku JFK. Dochodzita
jedenasta nastepnego ranka. Wysiadajac z samolotu, czutem sie¢ jak zom-
bie. I prawdopodobnie tak tez wygladatem i $mierdziatem.

Kiedy zamienitem telefon satelitarny na iPhone’a, okazalo sie, ze
czeka na mnie tylko jedna wiadomos¢. Od Courtney, oczywiscie.

— Lombardo’s. Dwunasta trzydziesci — przypominata. — I nie spdzZnij
sie! To duza sprawa, Nick. Prawdopodobnie zrobisz z tego ksiazke. I
film. Nie spieprz roboty, facet.

Dzieki, szefowo...

Jest kilka rzeczy, ktérych —jak sadze — w tym miejscu musicie sie do-
wiedzie¢ o Courtney Sheppard. Przede wszystkim, mimo stosunkowo
miodego wieku (trzydziesci cztery lata) jest redaktor naczelng magazy-
nu ,,Citizen” — tego samego magazynu, ktory w ciagu zaledwie dwdch
lat istnienia wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu dokonat czegos,
co wielu nowym periodykom na rynku nigdy sie¢ nie uda. Zaczat przy-
nosi¢ zyski.

Znajac ograniczenia zarowno ,, Vanity Fair”, jak i , The Atlantic”, Co-
urtney znalazta dla , Citizena” formule, ktora zapewnita pismu sukces.
Z tych dwéch magazynéw o na pierwszy rzut oka przeciwstawnym
charakterze wzieta to, co najlepsze, i potaczyta w jedno. Sprytne posu-
niecie. Bo tez jest sprytna kobieta.

Do tego bardzo tadna. I nieszczegdlnie przejmujaca sie¢ swoja uroda.

W tym momencie powinienem podzieli¢ si¢ z wami jeszcze jedng in-
formacja o Courtney Sheppard.

Po namysle dochodze do wniosku, Ze ta informacja zajmiemy sie
nieco pdznie;.

Z lotniska Kennedy’ego pojechatem taksowka do swojego mieszka-



nia na Manhattanie, w Upper East Side. Zyje gtéwnie na walizkach i ma
to swoje dobre strony, bo moje mieszkanie nie jest duzo wigeksze od wa-
lizki.

To jasne, ze nie jestem dziennikarzem dla pieniedzy. Ale kto — moze
poza Thomasem Friedmanem z , Timesa” —jest? Nie znaczy to, ze Fried-
man nie kocha tego, co robi, tylko Ze robiac to, zgarnia kupe drobnia-
kow.

Tak czy inaczej, kiedy miatem jedenascie lat, obejrzatem z rodzicami
film Wszyscy ludzie prezydenta. Mdj ojciec uwielbiat go, bo gardzit Richar-
dem Nixonem. Wystarczylo wymowic¢ nazwisko Nixona, a niczym pies
Pawlowa niezmiennie reagowatl, wyrzucajac z siebie: , Ten kanciarz!”.

Moja matka takze byla entuzjastka tego filmu, ale jestem zupelnie
pewien, ze kierowata nig stabo$¢ do Roberta Redforda. A moze takze do
mlodego Dustina Hoffmana.

Rodzice wlasciwie nie mieli zamiaru ciaggna¢ mnie ze soba. Miatem
zosta¢ w domu pod okiem starszej siostry, Kate. Zbajerowalem ich jed-
nak i mnie zabrali.

— Kto wie, moze kiedy dorosng, zostane stawnym reporterem — po-
wiedziatem, wykladajac swoja racje. — Moglbym zosta¢ drugim Wo-
odwardem, drugim Bernsteinem.

Wszystko to, oczywiscie, bylo pieprzenie w bambus. Chciatem z
nimi i8¢ dla kubetka popcornu, butelki mountain dew i moze paczuszki
rodzynek w czekoladzie, jesli tatko byt w dobrym humorze.

Ale kiedy juz chrupiac i siorbiac, siedzialem w kinie, zdarzyto sie
co$ zadziwiajacego. Niemal magicznego. Na ekranie dwoch miodych
gosci wypuscito si¢ na najwieksza w swoim zyciu wyprawe w poszuki-
waniu skarbéw, tyle ze szukali czegos cenniejszego niz zloto, diamenty
czy nawet Arka Przymierza. Miatem ledwie jedenascie lat, ale pojatem
to —i do dzisiaj nie chce tego zapomnie.

Oni szukali prawdy.

Tak wiec nawet po dwodch lotach, o$miu strefach czasowych i dwu-
dziestu niepomiernie dtugich godzinach nie moglem sie doczeka¢, az

przejade jeszcze dodatkowe kilka kilometréw. Wzigtem szybki goracy,



potem zimny prysznic, przebralem si¢ w jakies czyste ciuchy.

Wyszedlem i znow taksowka pojechalem wzdtuz Szes¢dziesiatej
Siodmej Ulicy i Trzeciej Alei.

Punktualnie o dwunastej trzydziesci wkroczylem do Lombardo’s
Steakhouse gotow spotkac sie z jednym z najlepszych miotaczy i najbar-
dziej zagadkowych ludzi, jacy kiedykolwiek grali w baseball.

I jesli zatatwie sprawe jak nalezy, bede miat historie, dla ktdrej setka
innych dziennikarzy i pisarzy z calego Nowego Jorku gotowa bylaby
zabid.

Dwaynie Robinsonie, co naprawde zdarzylo si¢ tego wieczoru, kie-
dy miates rzuca¢ w siddmym, decydujacym meczu World Series? Dla-
czego nie pokazates sie na boisku?

Jak mogtes ztamac tak wiele serc, facznie z moim wiasnym?



Rozdzial 7

— Jedna chwileczke, prosze pana — ustyszatem w Lombardo’s, kiedy
podatem hostessie swoje nazwisko. — Zaraz wracam i zajme si¢ panem.
Za sekunde.

Znikneta w sali jadalnej, a ja pochylitem si¢ nad jej pulpitem, zeby
zerkna¢ do ksigzki rezerwacji. Kiedy jada si¢ poza domem tak czesto jak
ja, nabiera si¢ niezlej wprawy w odczytywaniu swojego nazwiska do
gory nogami.

No i prosze, obok godziny dwunastej trzydziesci napisane byto ,Ro-
binson/Daniels”. Za nazwiskami widniata narysowana gwiazda.

Moze chodzito o specjalne traktowanie, nalezne tylko gwiazdom?
Nie ze wzgledu na mnie, oczywiscie. Moze ze wzgledu na magazyn
,,Citizen”?

Kilka sekund pdzniej wrocita hostessa.

— Zarezerwowalismy dla pana przyjemny, cichy stolik, panie Da-
niels. Prosze za mna.

Skoro nalegata.

Tak sie zlozylo, ze byta bardzo fadna blondynka, a jak az do $mierci
zwykl mawiac ojciec mojego ojca, Charles Daniels: ,Jesli mam do czego$
stabos¢, to do tadnych blondynek. Tuz za nimi sa tadne brunetki i tadne
rudowlose”.

DotarliSmy do stolika pod tylna $ciana lokalu.

—Jak pani na imig? — zapytalem, zajmujac miejsce.

— Tiffany — odpowiedziata.

— Jak takie sliczne niebieskie pudeteczko?

USmiechneta sig, jej oczy Isnily jak klejnoty.

— Wiasnie.

To dla ciebie, dziadku Charlesie. Mam nadzieje, ze patrzyle$ na

mnie i sie Smiates.



Tiffany odeszla, i zostalem sam. Tak tez spedzitem nastepne dziesigc
minut. Potem dwadzies$cia. I pét godziny. Co to miato znaczy¢?

Na szczescie Lombardo’s Steakhouse to doskonate miejsce, by wy-
pelni¢ sobie oczekiwanie fascynujacymi obserwacjami przedstawicieli
rodzaju ludzkiego. Czas szybko mijat, kiedy liczylo si¢ wygladzone bo-
toksem czota albo w mysli zgrywato hollywoodzkiego Hamleta przed
rozsianymi po sali celebrytami.

IS¢ na odwyk czy nie is¢ na odwyk? Oto jest pytanie.

Zdziwilem na wies¢, ze Dwayne Robinson zgodzit sie ze mna spo-
tka¢ wlasnie tutaj, zwlaszcza ze to on wybrat miejsce spotkania.

Jasne, w swiecie sportu chodzit w glorii stawy. Cho¢ moze teraz lep-
szym okresleniem bytoby , w glorii niestawy”. Ale nawet wtedy, gdy
byl ulubiericem Nowego Jorku — ba, ulubiencem Ameryki — nigdy nie
jadlby w Lombardo’s. Tak silne dreczyty go leki.

Moze wigc juz sie wyleczyl? Moze wigc caly dowcip z tym wywia-
dem polega miedzy innymi na tym, ze on dokonuje publicznej spowie-
dzi nie na jeden, ale na wiele sposobow?

A moze inie.

Po raz kolejny spogladajac na zegarek, zastanawialem sie, czy przy-
padkiem nie jest tak, ze on sie wcale nie zmienil i moj lot na feb na szyje
przez pol swiata byt catkowicie bezcelowy. Dwayne Robinson spozniat
si¢ juz godzine.

Co on kombinuje? Gdzie si¢, do diabta, podziewa? Co za dupek z
tego goscia.

Zadzwonitem do Courtney, ktéra oddzwonila zaraz po skontakto-
waniu si¢ z agentem Robinsona. On tez byt catkowicie zbity z tropu,
tym bardziej ze wczesniej tego ranka potwierdzit wywiad z Dway-
ne’em. Teraz nie mdgt go namierzy¢.

— Przykro mi, Nick — powiedziala Courtney.

— I tobie, i mnie. Ano, przynajmniej Robinson przez te lata nie wy-
zbyt sie¢ zadnej ze swoich cech. Nadal nie przychodzi na umdéwione spo-
tkania. Co za jelop.

Zaczekatem jeszcze pietnascie minut i ostatecznie zrezygnowatem.



Dwayne Robinson byt oficjalnie ZWA, zaginionym w akcji — zupelnie
jak wtedy, gdy zostal wyznaczony do rzucania w siddmym, decyduja-
cym meczu World Series i zniknal bez sladu.

Nagle poczulem sie jak dzieciak, ktéry podczas afery Black Sox w
1919 roku spotyka Shoeless Joe Jacksona na schodach sagdu w Chicago!.

Powiedz, ze to nie tak, Dwayne.

Powiedz, ze to nie tak...

Ale... byto tak.

A Robinson nie byt jetopem — tylko ja.

1 Afera Black Sox polegata na celowym przegrywaniu meczéw przez
zawodnikdéw druzyny baseballowej White Sox z Chicago. Shoeless Joe Jackson
zeznat przed sadem, ze przyjal tapéwke za przegranie meczu, i zostal dozy-
wotnio zdyskwalifikowany. P6zniej odwotat swoje zeznanie.
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Nazwijcie mnie gnusnym leniem, ale nastepny dzienn po ucieczce
przed banda krwiozerczych, rwacych si¢ do uzycia broni milicjantow,
skakaniu z pedzacego jeepa i przebyciu tysiecy kilometréw na by¢ moze
decydujacy dla mojej kariery wywiad, ktory nie doszedt do skutku, po-
stanowitem spedzi¢ na nierdbstwie. Nie wyprawitem si¢ do swojego ga-
binetu w , Citizenie” ani nie zamierzalem sigs¢ do pracy w domu, co
czasem robitem z catkiem przyzwoitym skutkiem.

Spedzitem ranek na wylegiwaniu sie¢ w 16zku, z kawgq (ze smietanka,
bez cukru), ,New York Timesem” (najpierw dzial sportowy, potem
sztuka i przeglad najnowszych doniesienn agencyjnych) oraz ulubionag
ptyta Elvisa Costella (My Aim Is True).

A plyta to dla mnie dostownie plyta. Nie mam nic przeciwko CD
czy MP3, ale nie wyobrazam sobie stuchania czegokolwiek bez odglosu
igly sunacej po winylu. Obawiam sie, ze jestem jednym z tych ludzi, pu-
rystow, ktdrzy nadal trzymaja sie swojej kolekgji longplayow.

Tak czy inaczej, tuz po potudniu odwazytem si¢ wyjs¢ do pobliskie-
go baru, Sunrise Diner, kilka przecznic na potudnie od mojego mieszka-
nia. Wiasnie podano mi lunch (omlet z serem, kietbasa, czarna kawa),
kiedy zadzwonita Courtney.

— Gdzie jestes? — zapytata, najwyrazniej bliska paniki.

— Za chwile wgryze sie w apetyczny omlet w Sunrise.

— Nie! — zawotala. — Zostaw te jajka!

— A to dlaczego?

— Bo juz jeste$ spozniony.

Na co?

Nie miatem zielonego pojecia, 0 czym moéwi. Potem, bez zadnych
dodatkowych wyjasnien z jej strony, zaskoczytem.

— Zarty sobie ze mnie robisz — rzucitem.



— Bynajmniej. Wiasnie odebratam telefon od jego agenta. W tej chwi-
li Dwayne Robinson siedzi w Lombardo’s i czeka na ciebie.

— Sadzil, ze to dzisiaj mielismy sie spotkac¢ na lunchu?

— Nie wiem. Nie tracitam czasu na wystuchiwanie usprawiedliwieni
— powiedziala Courtney. A przynajmniej zdawalo mi sig, ze to powie-
dziata, bo juz sie rozlaczatem.

— Prosze o rachunek!

— Cos$ jest nie tak z omletem, Nick? Przyniose ci inny, ztociutki.

— Nie, nie, wyglada wspaniale, Roso. Po prostu musze lecie¢. Prze-
praszam.

Szczesciem miatem ze soba torbe na ramie — te sama podniszczona
skdrzang torbe, ktérej uzywatem od czasu ukonczenia studiéw na Nor-
thwestern University. Lezalo w niej cos absolutnie niezbednego do prze-
prowadzenia jakiegokolwiek wywiadu — moj magnetofon. Jest to wiasci-
wie ,cyfrowy rejestrator glosu”, ale puryste we mnie drazni ta nazwa. I
tak juz pewnie zostanie.

Wypadlem jak strzata z Sunrise, ztapalem kierujaca si¢ na potudnie
taksowke i zaproponowatem kierowcy pie¢ dolaréw za kazde czerwone
swiatlo, ktdre zignoruje. Osiem minut i dwadzie$cia pie¢ dolarow pdz-
niej z piskiem opon zatrzymalismy sie przed Lombardo’s.

Drugi dzien z rzedu wkraczalem do gwarnej restauracji na lunch.
Jak powiedziat mdj ulubiony tapacz Jankeséw, Yogi Berra: , To powta-
rzajace si¢ bez konca déja vu”.

Dobrze sie zlozyto, Zze powitata mnie ta sama hostessa — Tiffany, tak?
Odebrata ode mnie skdérzana kurtke i zaprowadzila mnie do tego same-
go cichego stolika z tytu sali.

A tam siedzial on we wiasnej osobie. Dwayne Robinson. Gigant.
Upadly gigant. I zdecydowanie najwigksza sportowa tajemnica.

— Wlasénie mialem wychodzi¢ — powiedziat.

Juz jestem, stary.
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Przyznaje, ze siadajac naprzeciw niego, nie wiedzialem, czego mam
oczekiwa¢. Zdawatem sobie sprawe, ze moim zadaniem jest zachowac
obiektywizm, ale catkowite wylaczenie emocji jest czasami trudne, jesli
nie niemozliwe. Swego czasu ogromnie szanowatem Dwayne’a Robin-
sona, ale to bylo dawno temu. Teraz byl facetem, ktéry zaprzepascit
szanse trafienia do Baseball Hall of Fame, galerii staw baseballu, i czu-
fem sie z tego powodu urazony.

Moze dlatego teraz bytem tak zdziwiony swoja reakcja na jego obec-
nos¢.

Raz tylko spojrzalem mu w oczy, te same oczy, ktoérymi kiedys bez
cienia strachu wpatrywat si¢ w patkarza przeciwnej druzyny, i catkowi-
cie owladneto mna jedno jedyne uczucie: cholerny zal. Bo w tej chwili
widziatlem w tych oczach tylko strach.

Patrz: Paul McCartney i The Beatles: Nawet w potowie nie jestem tym
cztowiekiem, ktorym bytem kiedys.

— Co pan pije? — zapytalem, zezujac na jego szklanke, napetniona na
trzy kciuki czyms, co wygladato jak whisky.

— Johnniego walkera — odpartl. — Czarnego.

— Moze by¢.

Plotki o tym, Ze Dwayne Robinson bierze narkotyki, zaczety sie w
trzecim roku jego gry w Major League Baseball, kiedy miat juz na koncie
dwadziescia wygranych meczoéw. Wyobrazcie sobie, ze w tamtych cza-
sach nikt nie przejmowat si¢ narkotykami podnoszacymi gotowos¢ do
gry. Prawdopodobnie Dwayne brat kokaine i czasem heroing. Jak na iro-
ni¢, pofaczenie tych dwodch narkotykow nazywa sie speedball — szybka
pitka.

Ale jesli nawet te uporczywe plotki odpowiadaly prawdzie, dwu-

krotny laureat Cy Young Award nie dopuszczat do tego, by narkotyki



wplywaly na jego gre. Poza boiskiem bywat nieobliczalny, ale ktadziono
to na karb jego fobii spotecznej.

Potem przyszlo stawetne ,, wlamanie”.

W World Series grali wtedy Jankesi i Dodgersi z Los Angeles, kazda
z druzyn miata wygrane po trzy mecze i w decydujacym, siddmym me-
czu w Bronxie na gorce miotacza mial stang¢ Dwayne. Wygrat juz dwa
mecze w serii, nie dajac rywalom wigkszych szans. Innymi slowy, wy-
dawat si¢ nie do pokonania.

Tylko Ze tym razem w ogdle nie pokazat si¢ na boisku.

Zniknat na ponad siedemdziesigt dwie godziny. I zniknatby na dtu-
zej, gdyby zarzadca jego luksusowego wiezowca na Manhattanie — ni
mniej, ni wigcej tylko zagorzaty fan Jankeséw — nie uzyt klucza uniwer-
salnego, by dostac sie¢ do apartamentu gwiazdy na ostatnim pietrze bu-
dynku. Wewnatrz znalazl Dwayne’a Robinsona niemal bez przytomno-
Sci, lezacego nago na podtodze. W kregach dobrze poinformowanych
mowilo sie, Ze zarzadca wymierzyl gwiezdzie kilka kopniakdw.

Lezac w Mt. Sinai Hospital, Dwayne powiedzial policjantom, ze do
jego mieszkania wtargneli dwaj mezczyzni i przemocq wstrzykneli mu
narkotyk. Pewnie chcieli zwigekszy¢ swoje szanse na wygrang w zakla-
dach. To dlatego badanie krwi wykazalo obecnos$¢ niemal $miertelnej
dawki heroiny. Z powodu , wlamania”.

Rzecz jasna, zrobila si¢ z tego jedna z najbardziej sensacyjnych histo-
rii dotyczacych sportu — nie, jeden z najbardziej sensacyjnych newsow i
kropka. ,Po aferze Watergate to drugie najgtosniejsze wltamanie w hi-
storii”, dowcipkowalem wtedy, piszac dla , Esquire”.

Réznica naturalnie polegata na tym, ze w Watergate rzeczywiscie
cos sie¢ wydarzyto.

Chociaz niektorzy wierzyli Robinsonowi, przewazala opinia, ze kia-
mie, ze bez wzgledu na gwaltowne zaprzeczenia nieprzyjemna prawda
jest taka, iz sam przedawkowat heroine.

Fakt, ze owi dwaj zloczyncy, ktorych rysopisy podal policji, nigdy
nie zostali odnalezieni, tez raczej nie przydat mu wiarygodnosci.

Nie minal rok, a Robinson zostal dozywotnio zdyskwalifikowany.



Zona opuscita go, zabierajac dwéjke malych dzieci, i po pewnym czasie
wygrala proces o wylaczne prawo do opieki nad nimi. Jesli si¢ nad tym
zastanowi¢, a ja si¢ zastanawialem, bylo to urzeczywistnienie si¢ najgor-
szego ze zlych snow. Wszystko, czym zyl, przepadto. Wszystko znikne-
to. Tak jak on.

Do teraz. Do tej chwili. Pierwszy wywiad od dziesieciu lat.

Z lezacej na podiodze torby wyjatem magnetofon. Potozylem go na
srodku stotu i wlaczytem nagrywanie. Prawde mdwiac, rece mi sie
odrobing trzesty.

— Jak wigc ma to wygladac? — zapytatl ostroznie Dwayne, pochylajac
si¢ nad stotem. Mial na sobie biatg koszule od wieczorowego garnituru,
wielkie fokcie delikatnie umiescit na stole. — Od czego chce pan, Zebym
zaczal?

Ta czes¢ byta fatwa.

Co naprawde wydarzylo si¢ tamtej nocy, Dwayne? Czy po tych
wszystkich latach jestes w koncu gotow opowiedzie¢ inng historig?
Prawdziwa historie? Rozwiaz dla nas te zagadke. Rozwiaz ja dla mnie.

Zanim jednak zadatem pierwsze pytanie, uslyszalem straszliwy
wrzask, jeden z najokropniejszych, najbardziej gardiowych, ohydnych
wrzaskow, jakie kiedykolwiek styszatem.

A dochodzit z sgsiedniego stolika. Nie moglibysmy znalez¢ sie bli-

z€j.
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Gwaltownie odwrocitem gtowe, szukajac wzrokiem zrddta tych ma-
kabrycznych dzwiekéw. Znalazlem i zaraz tego pozatowatem. Bylo juz
jednak za p6zno, nie bylem w stanie si¢ odwrdci¢. Wiasciwie nie byltem
w stanie nic zrobi¢. W jednej chwili bylo po wszystkim. Nie zdotalem
nawet wstac z krzesta, by pospieszy¢ z pomoca.

Dwaj mezczyzni.

Jeden noz.

Obydwoje oczu!

Chor okrzykow i jekdw wypeknit restauracje, kiedy mezczyzna z no-
zem puscil glowe tego drugiego. Krew trysnela z pustych oczodotow,
ranny bezwladnie zwalit si¢ na stét. W glowie zapalito mi si¢ Swiatelko.
Znam go. Poznaje goscia.

Nie mezczyzne z nozem, nie zabdjce. Nie wygladal znajomo; nie
wygladal nawet na istote ludzka.

Poruszat si¢ z szybkoscia btyskawicy, a w jego zachowaniu nie byto
Sladu emocji. Spokojnie schowal néz do kieszeni marynarki, a potem na-
chylit sig, by szepnad cos do ucha ofiary.

Nie styszatem tego... ale bez watpienia szeptal prosto do ucha umie-
rajacego.

Po raz pierwszy od poczatku zajscia spojrzalem na Dwayne’a, ktory
wygladat dokladnie tak, jak ja si¢ czutem. Byt w glebokim szoku. Na
pewno on tez nie styszal, co szeptal zabdjca. To, co dzialo si¢ pdzniej,
styszeli wszyscy w Lombardo’s.

Zabdjca ruszyt w kierunku drzwi do kuchni, gdy nagle jakis mez-
czyzna za nim zawotat:

— Stac!

Odwrdcitem sie i ujrzatem dwdch mezczyzn z dobyta bronia. Glinia-

rze? Jesli tak, to po cywilnemu.



— Powiedziatem: st6j! — powtorzyt jeden z nich.

Trzymali zabdjce na muszkach pistoletoéw. Nie mogliby chybic¢ z od-
legtosci szesciu metréw. Na to w kazdym razie wygladato.

Naczynia, sztucce i cale stoliki z hatasem sypaly sie na podtoge, kie-
dy goscie rzucili si¢ do ucieczki, by znalez¢ sie jak najdalej od tego, co
mogto teraz nastapic.

Zabdjca zatrzymal sie, odwrocit w kierunku mezczyzn z bronia.
Oczy przystaniaty mu okulary przeciwstoneczne.

Milczat. Prawie sie nie ruszat.

— Powoli podnies rece! — warknatl drugi z mezczyzn. Faktycznie za-
chowywali sig jak gliniarze.

Zabojca tylko sie usmiechnat, obrzydliwym, krzywym usmiechem,
idealnie dopasowanym do zbrodni, ktéra wlasnie popetnit. Niemniej
jego rece pozostaty opuszczone.

— Rece, kurwa, do gory! — padlto kolejne ostrzezenie.

Wodzilem wzrokiem od zabdjcy do mezczyzn z bronia i z powro-
tem. Jak dotad znajdowali si¢ w impasie. Cos$ jednak musialo ustapié.
Albo kto$. I wszystko, tacznie z lufami dwdch pistoletéw, wskazywato
na zabojce.

Nagle jego rece wyskoczyty do géry, bynajmniej jednak nie nad glo-
we. W mgnieniu oka zabdjca siegnat do marynarki i wydobyt wilasne
dwa pistolety.

Mowicie do mnie? Do mnie mdéwicie?

Myslicie, ze z kim, kurwa, rozmawiacie?

Okazalo sig, ze Dwayne nie stracit refleksu. Rzucit sie na podtoge, ja
tuz za nim. Zamknatem oczy, bo nad naszymi glowami rozpetato si¢
prawdziwe pieklo. Styszatem odglos niezliczonych wystrzalow. Ludzie
krzyczeli.

Ludzie umierali.

Na koniec, gdy wszystko to ustato, kiedy styszatem tylko szlochanie
i sapanie lezacych wokot mnie ludzi, otworzylem oczy.

I omal nie zwymiotowatem.

Przede mna, na wypolerowanej drewnianej podiodze restauracji, le-



zato swiezo wydtubane ludzkie oko i patrzylo na mnie.
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Nogi miatem jak z waty, zotadek podchodzit mi do gardta. Wstatem
powoli i spojrzalem na morze poprzewracanych stotow i krzeset, pottu-
czonych talerzy z resztkami jedzenia, porozrzucanych sztuc¢cow. Zszo-
kowani i niedowierzajacy wlasnym oczom goscie pytali sie nawzajem:
,Jestes caty?”.

Odpowiedzi niebawem utonety w przenikliwym dzwigku syren. Le-
dwie zdazylem zlapa¢ magnetofon, a juz w restauracji pojawili sie¢ poli-
gjanci. Zablokowali wszystkie wyjscia i otoczyli nas niczym stado owiec.

Teraz wszyscy jeli zadawac inne pytanie: ,,Czy nie dos¢ juz przeszli-
sSmy?”.

Kilku ambitniejszych mundurowych wmieszalo si¢ w nasza gro-
madke, by zebrac jak najwigcej informacji, nim dochodzenie przejma de-
tektywi. W zamian za swoj trud spotkali si¢ z wrogoscia i pretensjami
elitarnej klienteli. W tej chwili gosciom zalezato tylko na tym, by wy-
niesc¢ sie stad do diabta.

— Gowniana sprawa. — Podstuchatem, jak jeden z funkcjonariuszy
mowi to do czerwonego na gebie, nadetego kutafona, ktory skarzyt sie,
Ze musi si¢ pojawi¢ na waznym posiedzeniu zarzadu az w centrum.

ZYos¢ policjanta nabrata oczywistego sensu, kiedy rozeszta sie wia-
domos¢, ze dwaj mezczyzni, ktorzy zmierzyli sie z zabojca, istotnie byli
gliniarzami po stuzbie. Ich komisariat, dziewietnasty, znajdowat sie¢ w
poblizu, totez po nocnej zmianie wpadli na szybkie piwo z hamburge-
rem przy barze.

A teraz nie zyli.

Jak to si¢ mogto sta¢? Bylem tam i wydawalo si¢ to nieomal niemoz-
liwe. Mieli tego faceta na widelcu!

Najwyrazniej zabojca wiedzial, co robi, i zostat fatalnie niedocenio-

ny. Szybki jak btyskawica, zatatwil dwdch swietnych nowojorskich gli-



niarzy. I to nie strzatami na o$lep, przypadkowo celnymi. Mdéwie o
dwoch $miertelnych trafieniach w czolo. Gliniarze nawet nie wiedzieli,
co ich ugodzito.

Potem zabojca zniknat. Najwidoczniej nietkniety uciekt przez kuch-
nie i kuchenne drzwi.

W sumie zostawit za sobg trzech zabitych, czworo rannych i kilka
dziesigtek naprawde bardzo wstrzasnietych tym, czego mieli nieszcze-
Scie by¢ swiadkami.

Wsrdd tych ostatnich Dwayne’a Robinsona, ktoéry teraz stat u moje-
go boku. Czulem si¢ prawie jak jego ochroniarz. Albo jego agent sporto-
wy. Ktos, kto znalazt si¢ tam, by sie nim zaopiekowad.

— Prosze, wypij to — powiedziatem, podajac mu nieco czarnego john-
niego walkera zgarnigtego zza baru. Formalnie — dopuszczalem sie kra-
dziezy. W rzeczywistosci — miatem to w nosie.

— Dzigeki — wymamrotat Dwayne, siegajac po szklanke. Wlasnie wte-
dy spostrzeglem, ze mocno trzesa mu sig rece. Czy jest tu valium?

A moze chodzilo o atak jego fobii? Wygladat tak, jakby walily si¢ na
niego $ciany restauracji. Niech beda dwa valium...

Co gorsza, ludzie zaczynali go rozpoznawac. Nie trzeba jednak byto
wykazywac sie¢ umiejetnosciami pokerzysty, by rozumie¢ jezyk jego cia-
ta. Zasadniczy przekaz brzmial: ,Won!”.

Niestety, znalazt si¢ jeden idiota, ktdry nie mdgt sie powstrzymac.
Mijajac o krok Donalda Trumpa, Orlanda Blooma i Elisabeth Hassel-
beck, skierowat si¢ prosto ku nam.

— Hej, czy ty nie jeste§ Dwayne Robinson? — zapytat, wyciagajac z
kieszeni marynarki jaki$ kawatek papieru. — Myslisz, Zze mdglbys mi
dac...

— To naprawde nie najlepszy moment — przerwatem mu.

Gos$¢ odwrocit sie w moja strong, unoszac wyregulowane brwi. Ewi-
dentnie wygladal na palanta, moze z Madison Avenue, pozujacego na
luzaka.

— Kim jestes? — zapytat.

Dobre pytanie. Kim w tej chwili bylem dla Dwayne’a Robinsona?



Ale odpowiedz nasuneta mi si¢ sama.

— Jestem jego przyjacielem — odpartem, a potem zaprezentowatem
swoja najlepsza imitacje twardziela. — I, jak powiedziatem, to naprawde
nie najlepszy moment.

Musialem by¢ dos¢ przekonujacy, bo facet cofnatl sie i nawet wy-
mamrotat:

— Przepraszam.

— Dzigki - raz jeszcze powiedzial Dwayne.

— Nie ma za co. Co ci¢ tu zatem sprowadza? — powiedziatem i
u$miechnatem sig, zeby wiedzial, iz probuje zartowac dla roztadowania
napiegcia. Nie byt to dobry zart, po prostu zart.

Dwayne pociagnat solidny tyk johnniego walkera i wreszcie udato
mu sie przemdéwié¢ swoim normalnym glosem.

— Czlowieku, nie wiem, czy dam rade — powiedzial. — Jak myslisz,
dtugo beda nas tu trzymac?

To bylo kolejne dobre pytanie. Juz mialem powiedzie¢, Ze nie mam
pojecia, kiedy podszedt do nas jakis facet z odznaka przypieta do paska
i przedstawit si¢ jako detektyw Mark Ford. Przyniost nam odrobine do-
brych wiadomosci, jesli mozna to tak nazwac. On i jego partner chcieli
spisywac zeznania po kolei, zaczynajac od tych, ktorzy siedzieli najblizej
miejsca pierwszego zabojstwa.

— Zatatwimy to stolik po stoliku — oznajmit. - Gdy z wami skonczy-
my, mozecie isc.

Spojrzatem w strone Dwayne’a, spodziewajac si¢ ujrzec na jego twa-
rzy wyraz ulgi. MieliSmy si¢ znalez¢ wsrdd pierwszych przestuchiwa-
nych.

Tyle ze Dwayne’a tam nie bylto. Nie byto go nigdzie. Po prostu wstat
i zniknat.

Ulotnit sie.

Ponownie.
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Dopiero dwie godziny podzniej opuscilem wreszcie Lombardo’s.
Przestuchiwany przez jednego z detektywdw, przez caly czas spodzie-
walem sig, ze padnie pytanie na temat zniknigcia Dwayne’a. Ale nie pa-
dto. Tu prawdopodobnie kryto si¢ wyjasnienie, jakim sposobem zdotat
niepostrzezenie wymknac si¢ z Lombardo’s — po prostu znajdowalo sie
tam zbyt wielu ludzi, by policja mogta ich ogarnaé, panowato zbyt wiel-
kie zamieszanie. Prawdziwie masowa impreza mafijna.

Proroczy sens tych stow miatem odkry¢ niebawem.

Tak czy inaczej, ostatnia rzecza, na jaka mialbym ochote tego wie-
czoru, bylo pdjscie na przyjecie, ale Courtney nie zwykia przyjmowac
odmowy nawet w takich okolicznosciach.

— Idziesz i koniec. Obiecales — powiedziata mi przez telefon. — Poza
tym musisz przesta¢ mysle¢ o tym, co si¢ dzis stato. Jako$ to zaszuflad-
kowa¢, Nick. Po prostu wsadzi¢ na chwile do pudetka.

Nie moglem nie zasmiac sie cichutko. Zaszufladkowac?

Wsadzi¢ do pudetka? Oto Courtney w najlepszej formie. I, jak sadze,
najgorszej.

Od kiedy przed dziesieciu laty poznatem ja na bankiecie z okazji
rozdania National Magazine Awards, nie spotkatem nikogo, kto umiat-
by — z braku lepszego stowa — szufladkowac lepiej od niej. Jak kazdy
normalny czlowiek byla wstrzasnieta i przerazona tym, co tego popotu-
dnia zdarzylo si¢ w Lombardo’s. Byta tez jednak rodowita nowojorczan-
ka i wiedziala, jak wazna jest zdolnos¢ do dalszego zycia bez wzgledu
na to, co ci sie przydarzyto.

W przypadku Courtney nie byla to czcza gadanina. Jej mtodszy brat
pracowal w potudniowej wiezy World Trade Center. Na dziewigcdzie-
sigtym pietrze. A ona naprawde go kochata.

Tak wiec o dwudziestej wkroczylem miedzy biate marmury Astor



Hall w gmachu New York Public Library. Przyjecie miato stanowic¢ be-
nefis na rzecz New York Smarts, miejskiego programu edukacyjnego
dla uczniéw szkot podstawowych. Courtney nalezata do rady zarzadza-
jacej programem i wykupita dla , Citizena” stot na dziesie¢ osob. Brawo.
Wszystko dla dzieciakow. Tysigc dolaréw za osobe — mozna za to kupic
mnostwo dodatkowych lekgji.

— Tu jestes! — uslyszatem za plecami. Courtney znalazta mnie tam,
gdzie zawsze mozna mnie znalez¢ na tego rodzaju imprezach: w barze.
— I widze, ze odkryle$ prawdziwa szkocka.

W rzeczy samej. Byla to pietnastoletnia laphroaig, catkiem przypad-
kowo moja ulubiona whisky. Najwyrazniej Courtney miala jakis wplyw
na organizatorow przyjecia w kwestii zaopatrzenia baru.

— Dziekuje — powiedziatem, unoszac szklanke. — Zdecydowanie tego
potrzebowatem.

— Prosze bardzo. Tylko zostaw troche dla innych gosci, jesli to mozli-
we — odparta z udawana powaga.

— Okay, ale tylko troche.

Courtney poczestowata si¢ szampanem roznoszonym przez obstuge.

— No tak, i to tyle, jesli chodzi o odrywanie twoich mysli od dzisiej-
szych wydarzen.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Bo wszyscy na tym przyjeciu rozmawiajg o Lombardo’s, Nick. Dia-
bta tam, cate miasto o tym gada.

Nie bytem specjalnie zdziwiony.

Z pierwszej strony najnowszego ,New York Posta” krzyczat nagto-
wek: ZABOJSTWO DNIA! Dla lokalnych i kablowych sieci informacyj-
nych nastata tymczasem pora zniw. Kiedy tylko ich reporterzy zaczeli
nadawac na zywo sprzed Lombardo’s, juz byli w stanie okresli¢ tozsa-
mos¢ pierwszej ofiary — goscia, ktory siedzial nieopodal Dwayne’a i
mnie. Mogtbym wtedy przysiac, ze go znam, i miatem racje. Nazywat
si¢ Vincent Marcozza i byt dlugoletnim prawnikiem — przepraszam, con-
sigliere — znanego brooklynskiego bossa mafijnego, Eddiego ,Ksiecia”

Pinera.



— Wszyscy sa przekonani, ze to byla zemsta — powiedziata Courtney.

— Pewnie tak — przytaknatem.

Eddie ,Ksigz¢” Pinero przed tygodniem zostat skazany za uprawia-
nie lichwy czy — inaczej — udzielanie pozyczek na bandycki procent, kto-
rego wysokos¢ nawet wystawce waszych kart kredytowych przyprawi-
taby o rumieniec.

Chodzi o to, ze po raz pierwszy Vincent Marcozza — prawnicza
waga ciezka, w kazdym znaczeniu tego terminu — nie zdotat wybroni¢
swojego najwazniejszego klienta. No, ale przeciez nawet Bruce Cutler
nie wygrywat wszystkich spraw dla Johna Gottiego.

Tyle ze zachowanie Marcozzy podczas procesu zostato ostro skryty-
kowane przez znawcdéw prawa. Stwierdzono, ze byl wyjatkowo jak na
siebie niestaranny, a chwilami robit wrazenie Zle przygotowanego. Jak
to ujal Jeffrey Toobin w rozmowie z Andersonem Cooperem z CNN:
, Tym razem Marcozza naprawde stracit pitke z oczu”.

Z. oczu, co?

Courtney uniosta kieliszek z szampanem. A potem mrugneta do
mnie porozumiewawczo tym swoim wielkim niebieskim okiem.

— A wigc... twoje zdrowie, Nick.

—Moje? Dlaczego? — zapytatem.

— Pozostates zywy. Nie mialam pojecia, Ze ostatnio tak przyciagasz
niebezpieczenstwo. Trzymajac si¢ ciebie, dziewczyna naprawde mogta-
by wpasé w tarapaty.

TraciliSmy sie kieliszkami, ale wtedy zapadto krepujace milczenie. A
wszystko za sprawa podtekstu tego, co wlasnie powiedziata.

I tu musze wrdci¢ do tej drugiej rzeczy, ktoéra powinniscie wiedzie¢
o Courtney Sheppard.

Jestem wam to winien, pamietacie?
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Jesli chodzi o to, co byto miedzy nami, problem byt rownie jasny, jak
dziesieciokaratowy diament w jej pierscionku.

Courtney byta zareczona.

I to z Thomasem Ferramore’em, jednym z najbogatszych gosci w
Nowym Jorku. Znaczy si¢ — nadzianych. To wielokrotny milioner. Jed-
noosobowy stymulator rozwoju gospodarczego, jesli wolicie.

Ferramore jest wlascicielem biurowcoéw. Mnostwa biurowcéw. Ma
linie lotnicza. Kilkanascie rozglosni radiowych. Dwie druzyny pitki noz-
nej.

A tak, ma jeszcze magazyn ,,Citizen”.

Po roku ,burzliwych zalotéw”, o ktérych wiecej pisano pogrubio-
nym drukiem na plotkarskich stronach tabloidéw niz o Lindsay Lohan,
Britney Spears i Brangelinie, tych dwoje planowalo pobrac sie tej jesieni.
Slub miat sie odby¢ w superluksusowym hotelu San Sebastian, tu, w
miescie. No, zgaduijcie... Tak, jego wlascicielem jest Ferramore.

Zanosilo sie na najwieksze wydarzenie towarzyskie sezonu. Slub jak
z romantycznej powiesci. Problem w tym, ze dopisano do niej nieoczeki-
wany rozdziat. Wiedzialo o tym tylko dwoje ludzi, a Thomas Ferramore
nie byt jednym z nich.

Noc przed moim odlotem do Darfuru Courtney i ja spedziliSmy ra-
zem.

Natychmiast uzgodnilismy, Ze byla to sprawa jednorazowa, btad w
ocenie sytuacji spowodowany wieloletnimi bliskimi relacjami zawodo-
wymi. I przyjaznia, jak dotad — platoniczna. Czasem nieszczera, czesto
komiczna.

,Nie mozemy udawac, ze to sie nie stato, i wcale tego nie chce — po-
wiedziala Courtney nastepnego ranka. — Musimy jednak postepowac
tak, jakby sie nie stato, Nick, okay? I tyle”.



Znéw szufladkowanie.

Podejrzewalem jednak, Ze to nie bedzie takie tatwe, jak powiedziec
Jtyle”.

Totez po jej zartobliwym toascie z ,tego” zrobil si¢ nagle wielki bia-
ty stoni stojacy w wielkiej biatej Astor Hall. Nie mogliSmy tego zignoro-
wac, przynajmniej dopoki troche wiecej nie porozmawiamy na ten te-
mat. Jesli nie sprobujemy, nie da sie tego stonia wsadzi¢ do pudelka.

Co wazniejsze, wcale nie chcialem go tam wsadza¢. Bez wzgledu na
to, co z tego wyniknie, Courtney musiata si¢ dowiedzie¢, co do niej czu-
je, 1 moze trzeba mi bylo znalez¢ sie pod obstrzatem tam, w Afryce, ze-
bym to w pelni zrozumiat.

Pociggnatem wiec tyk pietnastoletniej szkockiej marki Laphroaig i
wzialem gleboki oddech. Teraz to zrobie, my$lalem. Wszystko.

Odwrdcitem sie ku niej. Miala na sobie dluga czarng suknie, przy
dekolcie zdobiong kamieniami szlachetnymi, kasztanowate wlosy za-
czesatla elegancko za uszy. Bylta pigkna i taka stodka.

— Courtney, jest co$, co musisz...

— Oho - przerwata mi.

Oho?

Bynajmniej jednak nie szlo o przewidywanie przysziosci. Jej reakcja
nie miala nic wspdlnego z tym, co zamierzalem powiedzie¢. Bo oto Co-
urtney zerkala ponad moim prawym ramieniem. Kogos zobaczyla,
prawda?

— Na dwunastej szykuja si¢ duze klopoty — oznajmita.
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— Czes¢, Nick — dobiegto zza moich plecéw.

Odwrocitem sie i ujrzatem Brende Evans, bardzo blond, bardzo
atrakcyjna, radiowo-telewizyjna analityczke rynku z WFN — World Fi-
nancial Network — z siedzibg w Nowym Jorku. Jej przezwisko, uzywane
gléwnie przez mezczyzn, brzmiato: ,Rynkowa dupa”. Ja jednak nada-
fem Brendzie inny przydomek: moja eksdziewczyna.

— Cze$¢, Brendo — powiedziatem. To byly pierwsze stowa, jakie wy-
powiedziatem do niej od czasu, kiedy blisko rok temu ze mna zerwata.
Nastepne trzy stowa nie zawieraly ani grama prawdy. — Milo cie wi-
dziec.

— Ciebie tez, Nick. — Prawdopodobnie spomiedzy jej cudownie bia-
tych zebow ptyneto kltamstwo, ale pewnosci nie miatem. Taka byta do-
bra.

Kiedy Brenda i Courtney wymienialy w powietrzu szybkie pocatun-
ki, udajac przy tym, iz lubia si¢ nawzajem, zorientowalem sig, ze Brenda
nie jest sama. Towarzyszyt jej David Sorren, wszechmocny prokurator
okregowy Manhattanu, w dodatku jeden z ,,25 najbardziej pozadanych
kawalerow do wziecia” magazynu ,People”.

— Czes¢ — powiedzial do mnie, nie czekajac, az Brenda nas sobie
przedstawi. — Jestem David Sorren.

— Jasne, ze jeste$ — odpartem Zartobliwie. Rany, ten facet takze miat
oléniewajaco biate zgby.

Poza oktadka ,,People” ze sto razy widziatem go w wiadomosciach,
zwykle stojacego na schodach budynku Manhattan Criminal Court i
oglaszajacego wszem wobec skazanie kolejnego tobuza. Przy odrobinie
szcze$cia Sorren prywatnie okaze sie kompletnym palantem i bede mogt
natychmiast go znienawidzi¢.

— A ty jestes Nick Daniels — stwierdzil, kiedy juz mocno uscisneliSmy



sobie dlonie. — Jestem wielkim fanem twojego pisarstwa. Wtasciwie to
uwazam, ze w zeszlym roku okradli ci¢ z Nagrody Pulitzera.

I to tyle w kwestii znienawidzenia tego goscia.

— Jak to méwimy my, zajmujacy drugie miejsce, pora byta stosowna
tylko po temu, by zdoby¢ nominacje. Ale dzieki — powiedzialem.

— Nie daj mu si¢ wykiwac. Plakal przez trzy dni z rzedu — wtracita
Courtney. Miata patent na tego rodzaju ciete uwagi. Zaczeta si¢ przed-
stawia¢, ale takze w jej przypadku okazato sie to zbedne.

— Tak, czes¢, Courtney. — Sorren zafundowat jej ekstraprzyjacielski
uscisk dtoni oburacz, jakby zapozyczony od Billa Clintona. — Od pewne-
go czasu chciatem sig z toba spotkac. Ciesze sig, ze nasze sciezki w kon-
cu si¢ skrzyzowaly.

Courtney nie urodzila si¢ wczoraj.

— Nie chodzi ci o to, zeby, gdy w przyszlym tygodniu oglosisz swoja
kandydature do fotela burmistrza, , Citizen” opublikowat pochlebny ar-
tykut na twdj temat, prawda?

Sorren tez nie urodzit si¢ wczoraj.

— Oczywiscie, ze tak. Daj mi zna¢, jesli da rade — odpart z porozu-
miewawczym mrugnieciem. — A tymczasem gratulacje z okazji niedaw-
nych zargczyn. Czy pan Ferramore jest tutaj?

— Nie, podrozuje w interesach. Jest w Europie. Wraca w przyszlym
tygodniu.

Brenda szybko i sprawnie przejela ster konwersacji. W tym tez za-
wsze byta dobra.

— A zatem, Nick, rozumiem, ze miates popotudnie pelne wrazen —
powiedziata. — To na pewno bylo straszne. Przykro mi, Zze musiales ogla-
dac takie rzeczy.

Juz miatem zapytaé, skad wie, ze bylem w Lombardo’s, ale przypo-
mnialem sobie, iZ mam do czynienia z Brenda Evans, wzigta reporterka.
Korzystata ze Zrodet informacji siegajacych daleko poza jej poletko na
Wall Street.

— Tak, to bylo straszne — przyznatem. — Tez mi przykro, ze si¢ tam

znalaztem. — Wiasciwie nie mialem ochoty niczego dodawac.



Uratowata mnie Courtney. Zwrdcita si¢ do Sorrena, w jednej chwili
wchodzac w role dziennikarki sledczej, ktora kiedys byta.

— Davidzie, na pewno znasz te wszystkie spekulacje na temat Eddie-
go Pinera. Jakoby to on odpowiadal za zamordowanie Marcozzy. Jak ty
to widzisz?

Za tym pytaniem krylo si¢ natarczywe Zadanie deklaracji. Sorren,
podobnie jak Rudy Giuliani (aczkolwiek o lepszej prezendji i z glowa
porosnieta bujnymi wlosami zupelnie jak z reklamy szamponu dla mez-
czyzn), oczyszczenie miasta z przestepczosci zorganizowanej uczynit
jednym ze swoich priorytetow.

— W tej chwili — oznajmit — jestem mys$lami przede wszystkim z ro-
dzinami tych dwoch zastrzelonych funkcjonariuszy. — Przerwat i wziat
gleboki oddech. — I moge ci¢ zapewni¢, ze przygwozdzimy sprawce
tych morderstw. A jesli si¢ okaze, Ze miat z nimi jakis zwigzek Eddie Pi-
nero, sam dobiore mu sie do skdry. I nie bede miat litosci...

No, no. Przystopuj nieco, Popeye...

Widziatem nabrzmiale Zyly na szyi Sorrena, kiedy skonczyt ostatnie
zdanie. Tu juz nie chodzito tylko o skazanie, lecz o co$ graniczacego z
zemsta.

Silg rzeczy rozmowa zamarta. Zostaly juz tylko obowigzkowe poze-
gnalne grzecznosci.

Mito bylo znéw cie zobaczy¢... Tak, naprawde powinnismy sie kie-
dys spotkac... Ple-ple, ple-ple...

I tyle.

Dos¢ rozméw z Brenda i jej nowym kochasiem na ten wieczdr. Tak

przynajmniej sadzitem.
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— O czym to mowilismy, kiedy przerwata nam Blond Ambicja? - za-
pytala Courtney, gdy znow zostaliSmy sami. — Miales mi cos powie-
dzie¢, tak? No wigc powiedz, Nick. Tak. Mialem. Ale odpowiedni mo-
ment jest... hm... eee... wszystkim, a stosowna chwila na te z glebi serca
plynaca deklaracje pojawita si¢ i mineta. Znikneta razem z moja odwaga
powiedzenia jej prawdy. Tym bardziej iz nagle przestatem liczy¢ na to,
Ze co$ tu ugram.

— To pewnie skutki dlugiego lotu — wyjasnilem Courtney. — Musze
si¢ przespa¢. W porzadku... szefowo? Prawdopodobnie wiedziata, Ze
szukam pretekstu do opuszczenia przyjecia, ale wiedziata tez, ze przy-
szedlem tu tylko na jej prosbe. Poza tym mialem za soba kilka ciezkich
dni, nie?

— Porozmawiamy jutro — oznajmita i obdarowata mnie stodkim catu-
sem w policzek. — Musimy jak najszybciej ponownie umowi¢ ci¢ z
Dwayne’em Robinsonem.

Potrzebujemy tego wywiadu, Nick.

Nie moglem si¢ z nig nie zgodzi¢. Zalezato mi na tej historii tak
samo jak jej.

Mniej wigcej minute pdzniej znajdowalem si¢ na schodach przed
New York Public Library — doktadnie miedzy zdobigcymi je charaktery-
stycznymi posagami lwow, Cierpliwoscia i Mestwem — kiedy z tytu kto$
mnie zawotlal.

Odwrdcitem sie i zobaczytem Davida Sorrena. Biegt za mna truchci-
kiem.

— Masz chwilke? — zapytat.

— Jasne — odpartem.

Sorren siegnal do kieszeni i wyjat paczke marlboro lights. Zdziwi-

fem sie na ten widok, chocby ze wzgledu na jego powszechnie znane



ambicje polityczne. Z sondazy Gallupa: kandydat + papierosy = spadek
zaufania. Obama przerzucit si¢ na plastry nikotynowe nie tylko ze
wzgledoéw zdrowotnych.

— Zapalisz? — zaproponowat.

— Nie, dzieki.

— Tak, wiem, paskudny naldg. Nie moéw dziennikarzom — powie-
dzial, przypalajac papierosa. — Nie, zaraz, ty jeste$ dziennikarzem.

— Uznam te sytuacje za nieoficjalng. Poza tym raczej nie zajmuje sie
bzdetami.

— Dobrze, bo wtasciwie chciatem ci¢ prosi¢ o przystuge. — Sorren
schowat papierosy do kieszeni, a wyjat z niej co$ innego.

— Prosze — powiedziat. — Smiato, wez ja.

Trzymat w dloni swoja wizytdwke. Spojrzalem na nig, jakby mo-
wiac: ,,A po co?”.

— Teraz to niemozliwe, ale mam nadziej¢, ze na przyktad w ponie-
dziatek moglibySmy porozmawia¢ o tym, czego byles swiadkiem w
Lombardo’s — rzucil. — Nie powinienem ci tego mdéwi¢, ale jestem pe-
wien, ze stal za tym Eddie Pinero. Teraz musze wypracowaé sposob
udowodnienia tego. Wierz mi lub nie, ale ci dwaj detektywi catkowicie
mnie zdominowali.

— Rozumiem. — Wziatem wizytowke. — Zadzwonie w poniedziatek.

— Swietnie... Bede zobowiazany. Bo choc¢by to miata by¢ ostatnia
rzecz, jaka zrobig, zamierzam na dobre zatatwic tego skurwiela Pinera.

Skinatem glowa. To znaczy zdaje sig, ze skinatem. Prawde mowiac,
nadal bylem zaskoczony gwaltownosciaq prokuratora okregowego. Bar-
dzo chciat dopas¢ Pinera. Naprawde bardzo.

Sorren raz jeszcze mocno uscisnal mi dlon i juz w potowie drogi z
powrotem w gore schodéw odwrdcil sie i powiedziat:

— Hej, jeszcze jedno. Brenda moéwila mi, ze byliscie kiedy$ para. —
Przerwat, zachichotat i pokrecit glowa. — Maty ten $wiat, co?

— Istotnie — odpartem. — Maty.

Moze nieco za matly.
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Pora koszmarow.

Wiedziatem, Ze tej nocy bede miat ktopoty ze snem. Nie pomoze mi
cale cieple mleko i caly ambien $wiata. Gdy tylko zamykatem oczy, po-
nownie znajdowatem si¢ w Lombardo’s, w nieskoniczono$¢, raz za ra-
zem przezywajac wszystko od poczatku. Styszalem krzyki, chér przera-
zonych glosow wypelniajacy restauracje. Widzialem I$nienie skalpela w
dtoni mordercy, ciemny szkarfat krwi, ktora nagle tryskata na wszystkie
strony.

W pewnym momencie to moje oczy wydtubywano.

Musiatem sie wreszcie poddac.

Wstalem z 16zka i usiadtem przy biurku. Skoro nie mogtem spa¢,
moze uda mi si¢ cos napisac.

Chyba jedyna korzyscia z faktu, ze wywiad z Dwayne’em Robinso-
nem nie doszedt do skutku, byto to, iZ mogtem sie catkowicie skupic¢ na
artykule o doktorze Alanie Cole’u i jego pracy w Darfurze z Korpusem
Pomocy Humanitarnej. Na poczatek musiatem przestuchaé¢ nagrane z
nim rozmowy, wiele godzin rozmdw, porobi¢ szczegdélowe notatki i
skleci¢ szkic tekstu. (Nota dla czytajacych to dzieci i mlodziezy: naj-
pierw szkic — zawsze!).

Chodzi o to, ze im dluzej zajmuje sie¢ dziennikarstwem, tym lepiej
rozumiem, ze w tym fachu nie ma drég na skroty. Przynajmniej wartych
uwagi.

Tak wiec wiaczylem laptop i siegnalem po magnetofon. Juz miatem
wcisng¢ guzik cofania do poczatku zapisu, kiedy moja dloni znierucho-
miata. Co$ sobie uswiadomitem.

W grozie tamtych chwil w Lombardo’s, oszotomiony i wzburzony,
lezac potem na podlodze, zapomniatem, ze kiedy Vincent Marcozza i

tamci gliniarze byli mordowani, miatem juz wlaczony magnetofon.



Nie nagralem wywiadu z Dwayne’em Robinsonem.

Ale co nagratem?

Czastka mnie niemal nie chciata tego wiedzie¢. Po przewracaniu sie
z boku na bok przez pdt nocy nieszczegélnie miatem che¢ ponownie
przywotywac¢ wspomnienie morderstw.

Co innego mogtem jednak zrobic?

Wziatem gleboki oddech, przygotowujac sie wewnetrznie na to, co —
jak wiedziatem — miato nadej$¢. Zndw ustyszatem, jak Marcozza krzy-
czy w agonii. I odglos strzatow, ktére pozbawily zycia dwoch detekty-
wow.

Ale przed tym wszystkim w zapisie bylo cos innego, cos, w co wrecz
nie moglem uwierzy¢.

Ja pierdziele!

To zmieniato wszystko.
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Dla pewnosci trzykrotnie odstuchatem fragment nagrania, a serce
walito mi jak miotem. Czy naprawde to stysze? Czy on naprawde to po-
wiedziat?

Owszem. Powiedziat.

Styszatem glos zabdjcy, stowa wypowiedziane przed tym, jak z zim-
na krwia popelnit trzy morderstwa. Mowil do Marcozzy cos, czego mia-
fem nie ustyszec i czego nie powinienem byt stuchac teraz.

,Mam wiadomos¢ od Eddiego”.

Moj magnetofon ledwie wychwycit te stowa, dodatkowo znieksztat-
cone przez silny wloski akcent mowiacego. Niemniej ponad wszelka
watpliwos¢ zostaty nagrane — grozne, przejmujace dreszczem.

Dowod.

Nie moglo chodzi¢ o innego Eddiego, skoro Vincent Marcozza pra-
cowat dla Eddiego Pinera. Krazace po miescie domysty byly niemal cat-
kowicie zgodne w tym punkcie — zabdjstwo zlecil Pinero. Teraz, z kaz-
dym stowem dobywajacym sie¢ z magnetofonu, stawaly si¢ czyms wigcej
niz domystami.

,Mam wiadomos¢ od Eddiego”.

Zabojca przekazat t¢ wiadomos¢ bardzo akuratnie. Wystuchalem
jego kwestii raz, drugi, trzeci.

Potem odepchnatem sie od biurka, a fotel na kotkach zanidst mnie w
poblize t6zka. Tam, na poreczy w nogach, wisiaty spodnie od garnituru,
w ktorym bylem na benefisie w New York Public Library. Przetrzasna-
fem kieszenie w poszukiwaniu wizytowki Davida Sorrena. Nie zgubi-
tem jej, prawda?

Nie, byta w kieszeni, razem ze spinaczem do banknotéw, napocze-
tym rulonikiem mietéwek i dwoma kawatkami gumy do Zucia.

Pod numerem telefonu do biura Sorrena widniat numer jego komor-



ki. Spojrzatem na zegarek stojacy na stoliku u wezgtowia t6zka. Docho-
dzita trzecia rano.

Nie wariuj, Nick. Nie mozesz teraz do niego dzwoni¢. Zaczekaj do
rana.

Odebrat po czwartym sygnale.
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— Halo?

— David? Tu Nick Daniels — powiedzialem. — Przepraszam, ze dzwo-
nie tak pozno.

Mineto kilka sekund, nim oprzytomniat na tyle, by odpowiedziec.

— Eee... czes¢, Nick — powiedzial szeptem. — Co sie dzieje? Wszystko
w porzadku?

Wiedziatem, dlaczego szepcze. Nie spal sam. Bylem pewien, ze w tle
stysze drugi szept.

— Nick Daniels? O tej porze?

Brenda.

Nie pekaj, mowitem mu bezglosnie. Jestes w 16zku z mojq eksdziew-
czyna. Rozumiem. Nie graliscie w scrabble.

Zamiast to jednak powiedzie¢, udatem, Ze jej nie stysze, i szybko wy-
jasnilem Davidowi, dlaczego dzwoni¢ w s$rodku nocy. Ani chybi
dzwigk, ktory uslyszatem pozniej, oznaczal, iz wylecial z t6zka z szyb-
koscig pocisku rakietowego.

— Mowisz powaznie? — zapytat.

— Smiertelnie powaznie — odpartem. — Przed chwilg kilkakrotnie od-
stuchatem nagranie.

Spodziewalem sig, ze teraz rzuci bez tchu: ,,Czy moglbys odtworzy¢
mi je przez telefon?”. Albo nawet: , Jak szybko mozemy si¢ spotkac?”.

Niewazne przeciez, ktdra jest godzina. To wiasnie ten facet kilka go-
dzin temu, patrzac mi w oczy, oznajmil: ,,Chocby to byla ostatnia rzecz,
jaka zrobig, zamierzam na dobre zalatwic¢ tego skurwiela Pinera”.

Dzigki swojemu magnetofonowi moglem mu to umozliwi¢. Mialem
to, czego rozpaczliwie pragnat i potrzebowal, by przygwozdzi¢ pierw-
szego gangstera Nowego Jorku.

I dlatego tak zdziwilo mnie to, co powiedziat.



Rozdzial 19

Nieco po dziewiatej nastepnego ranka udatem si¢ na dziewigtnasty
posterunek przy Szescdziesiatej Siodmej Wschodniej, gdzie detektyw
Mark Ford mnie powital, a nastepnie poprowadzit do swojego biurka.
Stato miedzy wieloma podobnymi biurkami w obszernym, pozbawio-
nym jakichkolwiek przepierzen pomieszczeniu, znanym mi z wszyst-
kich filmow policyjnych, tyle Ze bez bzdurnych dodatkéw w postaci zu-
jacych gume dziwek w siatkowych ponczochach i wojowniczych pija-
kow przykutych kajdankami do fawek.

Ale, z drugiej strony, moze w sobotnie poranki zycie tu, w realnym
Swiecie, toczylo sie w nieco zwolnionym tempie.

— Prosze siada¢ — powiedziat detektyw Ford, wskazujac metalowe
krzesetko przyczepione do szafy na akta.

— Dzigki — odrzekltem. MJj tytek wisiat jeszcze w powietrzu, a detek-
tyw juz przystapit do rzeczy.

— A wigc ma pan to? — zapytat. — Przy sobie, panie Daniels?

Co, zadnych pogaduszek na poczatek? Zadnej wymiany grzeczno-
sci?

Jasne, ze nie. Gdy detektyw Ford odebrat ode mnie zeznanie w Lom-
bardo’s, zrozumiatem, ze wszystko, co dotyczylo tego czltowieka, byto
proste, bezposrednie i do rzeczy. Jego krotko ostrzyzone siwe wlosy.
Podwiniete rekawy. Sposob, w jaki wypowiadane przez niego zdania
najkrotsza droga zmierzaty do kropki lub znaku zapytania.

— Tak, mam to — powiedziatem. — Ale najpierw chcialbym o czyms z
panem porozmawia¢. Musze cos wiedziec.

Wspaniale, moéwil wyraz jego twarzy. Zupelnie jakbym przekazat
mu jaka$ straszna, przerazajaca wiadomosé, na przyklad ze na antene
wraca serial telewizyjny Cop Rock. Detektyw Ford chcial tylko wystu-

cha¢ nagrania, niczego wiecej, a tu ja mu oznajmiatem: ,Nie tak szyb-



ko”.

Doktadnie to samo powiedziat mi David Sorren.

Cho¢ uszczesliwiony wiadomoscia o moim nagraniu, prokurator
okregowy Manhattanu nie chciat go wystucha¢. Przynajmniej na razie.
Dopoki nie zostang spetnione pewne wymogi ,, proceduralne”, wyjasnit
mi.

— Nie moge publicznie zgrywac detektywa, chyba rozumiesz?

Rozumiatem. Nawet jesli dokladnie to wlasnie robit w mojej obecno-
sci na schodach New York Public Library.

I oto w zgodzie z procedura siedziatem przed detektywem Fordem.
Byt tylko jeden problem.

— O co wigc chodzi? Prosze mi powiedzie¢ — rzekt detektyw. — Co ta-
kiego musi pan wiedzie¢?

Odchrzaknatem. Wtasciwie to nawet dwukrotnie.

— Chodzi mi... no, troszke mnie niepokoi...

Uciszyl mnie, unoszac dion.

— Niech zgadneg... Fajda pan w portki ze strachu, ze Eddie Pinero ze-
chce i panu wydlubac oczy. Zgadza sig?

Moze ,fajda pan w portki” bylo troche za mocne, ale chwilowo nie
kwapilem si¢ do roztrzasania semantycznych subtelnosci. Najchetniej
jako anonimowy informator podrzucitbym nagranie Davidowi Sorreno-
wi, a potem wynidst sie jak najdalej od tego zabdjstwa, policyjnych pro-
cedur i wszystkiego, co moglo si¢ jeszcze w zwiazku z ta sprawa poja-
wid.

— Czy Eddie Pinero dowie sig, ze to ja dostarczylem nagranie? — za-
pytatem. — Powaznie, detektywie. Prosze o szczera odpowiedz.

Ford szybkim ruchem skrzyzowat rece na piersi.

— W tej chwili Pinero nie moze nawet wiedzie¢, ze to nagranie w
ogole istnieje. Jesli jest tym, za co je pan uwaza, po raz pierwszy wystu-
cha go po postawieniu w stan oskarzenia. — Wzruszyt ramionami. — A
czy moze si¢ dowiedzie¢, ze to pan jest tym samarytaninem, ktory je
przyniost? Jasne. Nie bede panu pieprzyt glodnych kawatkéw. Czy z
tego powodu bedzie chcial pana zabi¢? Bardzo watpie. Zabicie pana by-



foby bezcelowe. Bo niby po co?

Skinatem glowa, a detektyw Ford odchylil si¢ na oparcie fotela, kto-
rego nozki zaskrzypialy przerazliwie na pokrytej linoleum podtodze.
Gdybym musiat zgadywac, wystuchatem wtasnie najdtuzszego nieprze-
rwanego ciagu zdan, jakie ten facet ztozyt do kupy od bardzo, bardzo
dawna.

— Skoro zabicie mnie byloby bezcelowe, jaki cel miato zabicie Vin-
centa Marcozzy? — zapytatem. — Wygladatoby to tak samo, po prostu ze-
msta.

Wgapitem si¢ w detektywa, czekajac, az rozwieje moje leki, przed-
stawi mi jakie$ nieodparcie przekonujace argumenty, wyjasni, ze na-
prawde nie mam si¢ czym martwic. Ale najwyrazniej to nie byto w jego
stylu.

— Niech pan postucha, panie Daniels — powiedzial. — Sprawa wygla-
da tak: Eddie Pinero to sadystyczny, pokrecony skurwiel, ktory bez
skruputow zabija z byle powodu. Osobiscie nie sadze, by miat si¢ pan
czego obawiac. Z drugiej strony Vincent Marcozza prawdopodobnie sa-
dzit to samo. Decyzja nalezy do pana. A wigc czy ma pan zamiar prze-

kaza¢ mi to nagranie, czy nie?
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— Rany boskie, rany boskie.

Dwayne Robinson siedzial samotnie w mroku swojego dwupokojo-
wego mieszkanka w Upper West Side. Prawie pozbawione mebli, byto
niemal tak puste, jak butelka po czarnym johnniem walkerze lezaca u
jego stop.

Mamrotal co$ do siebie, myslac o tym, jak bardzo teskni za dzie¢mi.
Czul sig tak, jakby serce wydarto mu z piersi. Przed laty matka wywio-
zta Kishe i Jamala do Kalifornii, jak najdalej od niego. Ale wiedzial, ze
chocby dzieci mieszkaly po sasiedzku, prawdopodobnie wstydzitby sie
z nimi spotkac¢. Od ponad roku nie ptacil alimentéw. Ostatni wystany
przez niego czek nie miat pokrycia i tego tez sie¢ wstydzit.

Nie miatl juz czego zastawié. Jego dwie nagrody Cy Young dawno
poszly. Podobnie stare trykoty Jankesow. Na eBayu pitki z jego podpi-
sem chodzily co najwyzej po osiemnascie i pot dolara. Jego mtodziencza
karta baseballowa w ogole nie weszta do licytacji.

Znoéw zadzwonit telefon.

Dzwonil przez cate popotudnie, do péznego wieczoru. Ani razu nie
odebratl, ani nawet nie sprawdzil tozsamosci dzwonigcego. Nie musial,
wiedziat kto to.

Byl pewien, Ze ten pisarz, Nick Daniels, to przyzwoity facet, co jesz-
cze pogarszalo sprawe. Zwyczajnie oddzwon do niego i powiedz, ze u
ciebie wszystko w porzadku, blagat sam siebie.

Po prostu ktam, jak zawsze kltamates.

Nie byt jednak w stanie zrobi¢ nawet tyle. Za bardzo sie bat. Nieule-
kty miotacz, ktéry postanowil zosta¢ w Nowym Jorku nawet po tym, jak
sprawit zawdd calemu miastu, byt zbyt przerazony, zeby porozmawiac
z jakim$ dziennikarzem.

Mogt tylko zamknac¢ oczy i pozwoli¢, by najczarniejsze z czarnych



mysli wpelzaly do jego mézgu niczym cienie sunace po polu zewnetrz-
nym i wokot pomnikow na stadionie Jankesow.

Nie musie¢ nigdy wiecej otwierac¢ oczu. Nigdy. Byloby tak przyjem-
nie.

— Niech to diabli! — wrzasnat, wyrzucajac w ciemnos¢ wielka piesc.
Ale niewidoczne demony zawsze pozostawaly poza jego zasiegiem.

Wstal, otworzyt oczy i zapaliwszy swiatlo, zaczat miarowym kro-
kiem przemierzac pokoj od Sciany do Sciany. Jego strach przeistoczyt sie
w gniew. Alkohol krazacy w zytach juz nie ttumit bolu. Tylko go nakre-
cal — i kiedy Dwayne rzucit si¢ po pusta butelke po johnniem walkerze,
w jednej chwili zaplonely wszystkie jego migsnie, zakoniczenia wszyst-
kich nerwow. Schwycil butelke, odwiddt ramie do tytu.

To nie bedzie mierzona curveball?.

I byta to szybka, blisko sto pige¢dziesiat kilometréow na godzine, pitka
prosto w gola $ciane naprzeciw niego.

Trzask!

Okruchy szkla rozsypaly si¢ po mieszkaniu, a on opadl bezwladnie
na fotel i szlochal, ukrywszy twarz w dtoniach. Co do jednego Dwayne
mial pewnos¢.

Nie mogt dluzej utrzymywac swojego sekretu.

Musiatl porozmawia¢ z tym cholernym dziennikarzem... — jak mu

tam...? — Nickiem Danielsem.

2 Rodzaj rzutu w baseballu, kiedy podkrecona pitka zmienia tor w cza-
sie lotu.
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Po powrocie z dziewietnastego posterunku, gdzie detektyw Ford
gladkimi stéwkami naklonil mnie do wydania zapisu pod grozba we-
zwania sagdowego, reszte dnia spedzitem na dzwonieniu do Dwayne’a
Robinsona i rozmyslaniu, jak bede zyt, kryjac si¢ przed Eddiem Pine-
rem.

Jaka$ pociecha byta mi mysl, ze dlugotrwaly udzial w programie
ochrony swiadkéw moglby zaowocowad nielichym artykutem.

Pozostawalo mi tylko si¢ modli¢, by okazato si¢, Ze wyolbrzymiatem
zagrozenie ze strony Pinera.

Niemozno$¢ dodzwonienia si¢ do Dwayne’a Robinsona stawata sie
cholernie frustrujaca — a tatwo nie rezygnuje. Zwtaszcza gdy chodzi o
tak Swietny material, jakim mogt sie okazac ten wywiad.

Korzystajac z uprzejmosci agenta Dwayne’a, Courtney podata mi
numer jego telefonu stacjonarnego, ale jesli byl w domu — nie odbieratl.
Nie mial nawet sekretarki, wigec nie moglem zostawi¢ wiadomosci w ro-
dzaju: ,Oddzwon, ty egoistyczny sukinsynu. Pora dorosnaé, Dwayne”.

Prébowatem wiec godzina po godzinie przez reszte dnia. I przez pét
nocy.

Chciatbym powiedzie¢, Zze miatem wielkie plany na ten wieczor, jak
na rasowego, cieszacego sie duzym wzieciem kawalera z Manhattanu
przystalo, ale nie spodziewatem sie, ze spedze weekend w domu, a tym
bardziej w kraju. Moglem zadzwoni¢ do przyjaciot, ale wlasciwie nie
bylem w nastroju do robienia czegokolwiek.

Jedyna osoba, by¢ moze zdolna zmieni¢ moje nastawienie, przeby-
wala w towarzystwie swojego narzeczonego. Niestety, przypadkiem
wiedzialem, ze przyszli panstwo Ferramore’owie byli gos¢mi burmi-
strza i zaprzyjaznionego miliardera, Mike’a Bloomberga, i bawili w

domu tego ostatniego w Upper East Side. Najwidoczniej zaproszenie



dla mnie zaginelo na poczcie.

Tak wiec zamowilem pizze hawajska, otworzytem heinekena i po-
ogladatem sobie telewizje. Przeskakujac z kanatu na kanat, kilka minut
poswiegcitem Larry’emu Kingowi i jego szelkom, nastepnie obejrzatem
lokalne wiadomosci o dwudziestej drugiej.

W tym, co spotkato mnie potem, kryta si¢ zupeinie niewyobrazalna
ironia.

Oto spod daszka naciagnietej na czoto czapki wpatrywaly sie we
mnie intensywnym, nieuleklym spojrzeniem oczy, ktére — jak pamieta-
fem — byly oczami Dwayne’a Robinsona. Kanat ESPN Classic retransmi-
towatl mecz, ktéry przyniést Dwayne’owi stawe, mecz przeciwko druzy-
nie Oakland Athletics rozegrany w sierpniowym upale dziesig¢ lat
temu. Dwadziescia zbic.

Majac w pamigci bezowocne proby skontaktowania si¢ tego dnia z
Robinsonem, czutem pokuse zmiany kanatu, cho¢by jemu na ztos¢. Nie
bylem jednak w stanie. To byl naprawde klasyczny mecz i niezaleznie
od tego, ile razy go ogladatem, zawsze musialem obejrze¢ go po raz ko-
lejny.

I zdaje sig, ze nie tylko ja.

Niespodziewanie rozdzwonit sie telefon stojacy obok mnie na kana-
pie. ,Numer zastrzezony”, przeczytatem na wyswietlaczu.

— Halo?

Nikt nie odpowiedziat, ale mialem pewnos¢, ze na drugim koncu li-
nii kto$ si¢ znajdowal, i nie bylo to tylko przeczucie. Styszalem odgtosy
tego samego meczu, ktéry wlasnie ogladatem.

— Dwayne? — zapytatem. — To ty?

To byla moja pierwsza mysl. Chodzi o to, ze gdybym kiedy$ zbit
dwudziestu graczy druzyny przeciwnej, tez bym ogladat powtdrki tego
meczu. Istniata wiec jakas szansa!

Jesli to jednak byt Robinson — nie odpowiadat.

Sprébowalem jeszcze raz.

— To byt dla ciebie cudowny wieczor, ten mecz z Oakland. Wart

uwiecznienia w podrecznikach historii. Nigdy go nie zapomniates,



prawda?

Po kolejnej chwili ciszy w stuchawce zabrzmial w konicu glos. Jego
glos.

— Tak. To byt wyjatkowy wieczér. Chwilami mam wrazenie, Ze to
nie bytem ja. Albo Ze to nie jestem ja. Nie bardzo wiem, panie Daniels.

Odetchnatem gleboko.

— Dobrze, ze si¢ odezwate$ — powiedziatem. — Troche si¢ martwilem.

— Tak, wiem, Ze probowat si¢ pan do mnie dodzwoni¢. Przepraszam,
ze...

— Nie musisz si¢ ttumaczy¢. Chcialem sie tylko upewni¢, czy u ciebie
wszystko w porzadku. A jest w porzadku, prawda?

Brzmienie jego glosu na pewno na to nie wskazywato. Nie wiedzia-
tem, czy pit — albo co$ brat — ale méwil wyraznie. Robit wrazenie raczej
przygnebionego niz pijanego.

Pozostawil moje pytanie bez odpowiedzi.

— Dwayne, jeste$ tam? — zapytatem.

— Jestem. — Przerwat na nieskoniczenie dtuga chwile.

— Prosze postuchag, jest pewna sprawa, o ktorej musze z panem po-
rozmawiac.

— Jasne. Oczywiscie. Powiedz tylko gdzie.

— Nie w tej chwili. Jutro.

Nie, nie jutro. Teraz! — chcialem wrzasnac.

Ewidentnie nie chodzilo juz o dokonczenie wywiadu. Szto o co$ in-
nego. Tylko o co, u licha?

— Gdzie teraz jestes, Dwayne? W domu? Moge by¢ u ciebie za dzie-
sie¢ minut.

— Nie, jestem padniety, Nick. Prawde mowiac, odrobinke zalany.
Musze si¢ przespac.

—Ale...

— Zatatwimy to jutro. Obiecuje. Prosze mi wierzy¢, potrafie dotrzy-
mac obietnicy.

Miatem che¢ cisna¢ dalej w nadziei, ze zmieni zdanie. Odpuscitem

jednak.



— Okay, moze wiec zjemy razem $niadanie?

— Rano mam co$ do zatatwienia. Uméwmy sig jeszcze raz na lunch.

Rejestr naszych spotkan przy lunchu nie przedstawiat si¢ zbyt cieka-
wie, ale nie chciatem teraz tego wyciagac.

— Moze by¢, ale pod jednym warunkiem — powiedzialem.

— Jakim? Jaki musze spetni¢ warunek, zeby doszto do wywiadu? -
zapytatl i zasmiat sig cicho.

Sprawa byla prosta, najoczywistsza pod storicem.

— Tym razem to ja wybiore restauracje.
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Tuz przed dwunasta wszedltem do pubu U Jimmy’ego D. trzy prze-
cznice na potudnie od mojego mieszkania. Kazdy szanujacy si¢ pisarz
ma jakis$ nieodlegty bar, ktory jest mu drugim domem. Wyczytalem to w
pamietniku Pete’a Hamilla, zatem musi to by¢ prawda, nie?

Kilka krokéow przed wejsciem do pubu datem dolca Zzebrakowi, kto-
rego znatem jako Reubena. Byl niemal Slepym bezdomnym bez szans na
znalezienie pracy. Mam taki moze dziwaczny zwyczaj, ze co rano wy-
chodze z domu z dziesiecioma banknotami jednodolarowymi w kiesze-
ni. Rozdaje je na ulicy. Podczas wspdlnych wizyt w Nowym Jorku mdj
ojciec robit to samo z pigcioma jednodolarowkami. Nie uwazat tego za
nic szczegdlnego i ja tez nie.

— Czes¢, Nick — dobieglo zza baru, kiedy zaczatem gramoli¢ sie na
stotek. Nie byto to choéralne ,Norm!” jak w Zdréwku, ale sprawiato taka
sama przyjemnosc.

— Czes¢, Jimmy.

Jimmy Dowd byt wlascicielem pubu i za dnia jednoczesnie barma-
nem. Skapo lat do kieliszkow i potrafit kiwnac klienta na solidne pot li-
tra guinnessa. Nie miatem pojecia, jak smakuja jego mieszane drinki, bo
nigdy ich nie prébowalem. Pub U Jimmy’ego D. nalezat do lokali dla
tych, ktorzy zamawiajac alkohol, musza podja¢ tylko jedna decyzje: czy-
sty czy z lodem?

Ja jednak nie zamierzatem zamawiad ani tego, ani tego. Przynajmniej
do chwili przybycia Dwayne’a Robinsona.

Jimmy skinat gtowa, gdy mu to oznajmilem, i przez kilka minut ga-
wedzilismy na temat zblizajacych si¢ meczéw Jankesow z druzyna Red
Sox na Fenway.

— Ztapiemy dwie na trzy — przewidywat Jimmy. — Tak bedzie, dop6-



ki rzucamy na Big Papiego®. W formie czy nie, zawsze daje nam popalic!

Istnialo wiele powodow, dla ktérych lubitem przesiadywac w pubie
U Jimmy’ego D., i nie najmniej waznym z nich byt sam Jimmy. Weteran
wojny w Wietnamie, zarobil troche pieniedzy na gieldzie i postanowit
zrealizowac marzenie swojego zycia, zostajac wiascicielem pubu. W gre
wchodzit takze fakt, Ze pewnej nocy przed trzema laty Jimmy ocalit mi
zycie. Ale o tym przy innej okazji.

Teraz liczy? si¢ tylko Dwayne Robinson. Spojrzatem na zegarek. Po-
winien zjawic si¢ lada moment. Wiedzialem, ze Jimmy, rodem z Bronxu,
podzielat moje namietne przywigzanie do Bombardieréw, totez powie-
dziatem mu, na kogo czekam.

— Nie chrzan, naprawde? — Ze zdziwiong ming podnidst znad baru
glowe porosnieta kruczoczarnymi wlosami. Potem w trzech stowach
wyrazit uczucia calego miasta. — Ztamat mi serce.

Zaczelismy porownywac ulubione wystepy Dwayne’a Robinsona
jako miotacza. Sporo ich bylo, wiec szybko stracitem poczucie czasu.

— O ktorej miat sie z toba spotkac¢? — zapytat w koncu Jimmy, spogla-
dajac na zegarek.

— W potudnie — odpartem i tez sprawdzitem czas.

Cholera! Byta dwunasta trzydziesci. Znow to samo!

Wyjatem komorke i zadzwonilem do Robinsona do domu.

Po szesciu sygnatach juz miatem si¢ roztaczy¢, kiedy aparat zasy-
gnalizowal potaczenie przychodzace. Przerzucitem sie na druga linig,
nie sprawdzajac nawet numeru dzwonigcego. Bylem pewien, ze to
Dwayne.

Dzwonita Courtney.

Rzucilem ,cze$¢” i od razu przeszedltem do rzeczy, wsciekly i sfru-
strowany.

— Nie pokazal si¢ — powiedziatem. - Dwayne Robinson znéw zrobit
mnie w konia.

— Wiem — odparta Courtney.

3 David Ortiz, zawodnik Red Sox.



Wiem?

— Masz tam gdzies telewizor? — zapytata.
Skinatem na Jimmy’ego, zeby wilaczyt odbiornik.
— Ktory kanat?

— Wszystko jedno — odrzekta. — Ja ogladam ESPN.
Nie powiedziata wiecej ani stowa.
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— ESPN! - zawotalem do Jimmy’ego.

Woecisnal spiesznie guzik pilota, na ekranie pojawil si¢ obraz. Kilka
sekund pdzZniej serce we mnie zamarto.

Na tle typowej sceny ulicznej gadat jaki$ reporter. Widziatem wéz
policyjny, krecacych si¢ wokot niego ludzi.

Sens tego wszystkiego streszczat jednak prosty napis u dotu ekranu:
DWAYNE ROBINSON NIE ZYJE.

Reporter gledzil chaotycznie, ale ja jakbym ogtucht. Jimmy powie-
dziat cos, jednak jego stowa tez do mnie nie dotarty. Po prostu gapitem
si¢ w szoku w ekran telewizora, coraz bardziej zmartwiaty.

Obraz na ekranie zmienit si¢ i w koncu pojedyncze stowa reportera
zaczetly przenika¢ do moich uszu.

Skok... budynek... wyglada na samobdjstwo... tajemniczy cztowiek... teraz
ta tajemnicza smierc.

Wziatem sie¢ w garsc i skupitem na ekranie. Wypetniat go rozedrga-
ny obraz, jakby zarejestrowany trzymana w reku cyfrowa kamerka. Wi-
dzialem podloge jakiegos$ przedpokoju i rézowe kapcie biegnacej z ka-
mergq kobiety. Bieglta w kierunku rozsuwanych szklanych drzwi na bal-
kon.

Stowo po stowie docierat do mnie komentarz reportera.

,Obejrzymy zaraz dramatyczny film zrobiony amatorska kamera
przez jedna z sasiadek Dwayne’a Robinsona, ktora najpewniej ustyszata
huk dochodzacy zza okna jej mieszkania. Ostrzegam naszych widzdéw,
ze film ten jest bardzo drastyczny”.

Kamera przestala wreszcie podskakiwaé, zamazany obraz nabrat
ostrosci. Sasiadka Dwayne’a filmowata z usytuowanego wysoko nad
ulicg balkonu.

Studziewiec¢dziesigciocentymetrowe ciato Dwayne’a Robinsona spo-



czywato twarza do dotu na dachu bialej furgonetki. Sita uderzenia
utworzyla wokdt niego krater z pogietej blachy.

Znéw czesciowo ogluchlem. Tymczasem na ekranie ponownie zja-
wit sie reporter stojacy na ulicy, przy ktorej mieszkat Dwayne.

I na ktorej umart.

— Chyba nie przyjdzie — powiedzial Jimmy, wstrzasniety nie mniej

ode mnie. — Biedny skurczybyk. Znow nas olal, co, Nick?



Czesc druga

Wrobiony
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Bruno Torenzi otworzyl drzwi pokoju z widokiem na Central Park
w hotelu San Sebastian i przyjrzat sie¢ stojacej przed nim w korytarzu
wysokiej blondynce. Miata na sobie potyskliwg czerwona sukienke kok-
tajllowa, pantofelki oczywiscie na wysokim obcasie, na szyi ztote tan-
cuszki.

—Jak ci na imie? — zapytat. — Chodzi mi o twoje prawdziwe imie.

— Anastazja — odparta. Jej rosyjski akcent byl niemal tak silny, jak
jego wloski. — A jakie jest twoje prawdziwe imig?

Torenzi zignorowat pytanie, odwrocit sie i wrdcit do pokoju.

— Milo cie poznaé¢ — powiedziata blondynka, zamykajac za sobg
drzwi. — Bede cie wiec nazywac Sebastianem. Tak jak ten hotel.

— Rozumiem, nawet dowcipne — odpart Torenzi.

Preferowat wloskie dziewczyny, ale te z tej strony Atlantyku byly
jak jedzenie w restauracjach sieci Olive Garden — nie do pomylenia z do-
mowym zarciem. Jesli chodzi o Amerykanki, to za duzo gadaly o sobie.
Azjatki za$ byly za chude jak na jego gust, nie bylo za co ztapac.

Dzigki Bogu za Rosjanki. Albo Polki czy Greczynki.

— Rozbierz si¢ — powiedziatl Torenzi, wyjmujac sobie piwo z miniba-
ru. Dziewczynie niczego nie zaproponowat.

— Po kolei — odpalita. — Sebastianie.

— Jasne — mruknat. Podszed! do rozsznurowanego ptdciennego wor-
ka marynarskiego umieszczonego na okragltym stoliku w kacie i wydo-
byl z niego plik banknotéw. — Dwa tysiace, zgadza sie? — zapytal, zdej-
mujac gumowaq opaske, ktorg byly sciggniete.

— Nie liczac napiwku — odrzekla Anastazja. Miala nadzieje, ze ten
Wioch, najwyrazniej bogaty, nie znat regut gry.

Torenzi wytuskat z pliku dwadziescia nowych studolarowych bank-

notow i wyciagnat reke.



— Nie urodzilem si¢ wczoraj... Anastazjo.

Przyjeta swoje dwa tysiace, myslac, ze dobre i to — na poczatek.

Piescita potem nosem jego ucho, sunac jednoczesnie dionig w kie-
runku rozporka czarnych spodni. Swietny materiat, whoski.

— Wiesz, co to znaczy Anastazja? — szepneta. Usta miata pomalowa-
ne wisniowq szminka. — To znaczy , kwiat wskrzeszenia”.

Torenzi pociagnat tyk piwa.

— Bardzo tadnie. A teraz sig¢ rozbierz — powtorzyl. — Daruj sobie lek-
cje historii.

Duzi faceci lubia rzadzi¢, pomyslala Anastazja, ten nie byt inny. Sie-
gneta do suwaka sukienki na plecach. Niech si¢ tym cieszy, poki moze.

* % %

Wigkszos¢ mezczyzn, nie liczac moze bylego gubernatora stanu
Nowy Jork, wie, ze dwa tysiace dolaréw to duzo, jak na zaplate dla call
girl. Lepiej wiec, zeby byta tadna i dobra w swoim fachu.

Anastazja nie zawiodta Torenziego. Gdy tylko sukienka koktajlowa
zsunela sig z jej ramion, niebieskie oczy i wydatne kosci policzkowe sta-
ty sie¢ nieznaczacym dodatkiem do reszty. Pod sukienka nie miata stani-
ka ani majtek. Byly tylko naturalny talent i uroda niepodlegajacego pra-
wu grawitagji ciata.

— Wiesz co, Sebastianie? — zamruczata. — Lubie cie.

Torenzi rozesmiat sie¢ wreszcie i zaczat rozpinad koszule.

Kiedy ja zdjat razem z biatym podkoszulkiem, Anastazja wlepita w
niego skonsternowane spojrzenie. Solidnie umigsniony, muskuty miat
wyrzezbione do perfekgji. Ale to nie bylo wszystko.

— MJdj Boze, co ci sie stato, zlotko? — zapytala. Nie mogla sie po-
wstrzymac.

Prosciej byloby zapytaé, co sie nie stalo Brunonowi Torenziemu.

Jego lewy bark i przedramie poryte byly bliznami po trafieniu ze sru-



towki. Ciemne jak krople smoty krazki miaty wielkos¢ dziesigcio — i
dwudziestopigeciocentowek. Zliczywszy je wszystkie, otrzymywalo sie
pottora dolara drobnymi.

Na drugim ramieniu widnialy slady powaznego oparzenia — pigtna-
stocentymetrowy pas skory o fakturze wolowiny przez miesiac suszonej
na stonicu.

To nie wszystko. Z boku brzucha znajdowaty sie sterczace z ciata na
podobienistwo pepkow dwie blizny po ranach ktutych. Trudno bylo na
to patrzec.

Torenzi spojrzat w dét, na swoje ciato, ale nic nie powiedziat. Zdjat
spodnie, slipy i wlazt na 16zko.

Anastazja nie naciskata. Poniekad zaczynata facetowi wspotczud.

— Ach, rozumiem - powiedziala figlarnie, wierzchem dloni delikat-
nie gltadzac piersi. — Jeste$ jednym z nich. Prawdziwym twardzielem,
prawda?

O niczym nie miala zielonego pojecia.

Podobnie jak dwaj mezczyzni, ktérzy wiasnie wysiadali z windy,
zmierzajac do jednego z pokoi hotelowych. Jej wspolnicy.

Od roku tej trojce wychodzily doskonate przekrety, ale tym razem
nie uwzglednili jednej rzeczy.

Nawet zawodowi zabdjcy miewajq czasem ochote na seks.
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Bracia Bietowowie, Wiktor i Dmitrij, napompowani adrenaling i na-
grzani koka, zjawili sie przed pokojem numer 1204 hotelu San Sebastian.
Rozejrzeli si¢ po eleganckim korytarzu, by si¢ upewnic, Ze sg sami.

— Ojciec by tego nie pochwalil — powiedzial Dmitrij. Zawsze to mo-
wil przed robota. Zawsze.

— Pieprzy¢ go — odrzekl Wiktor, ktéry uwazal, Ze z dnia na dzien
wyraza si¢ coraz bardziej po amerykansku. — Pieprzy¢ ojca, Dmitrij.

Wczesniej juz kilkanascie razy stali pod drzwiami drogich pokoi ho-
telowych w réznych punktach Manhattanu, oddychajac szybko, niemal
sapiac, z palcami na bezpiecznikach pistoletéw Jarygina. Pistolety Jary-
gina byly od pewnego czasu standardowgq bronia boczna w armii rosyj-
skiej, gtownie ze wzgledu na siedemnastonabojowe, dwurzedowe ma-
gazynki z jednorzedowym wprowadzaniem. Dla Wiktora i Dmitrija naj-
wazniejsza byla jednak wspaniale smukta lufa ze stali nierdzewnej. Wy-
gladata na mocniejsza niz lufa starego makarowa, bardziej niezawodna.

Nie zeby przy okazji ktorejs z tych robot musieli kiedykolwiek naci-
snad spust.

Na tym polegaty uroda i doskonatos¢ przekretu. Zazwyczaj zasta-
wali swoje ofiary ze spuszczonymi portkami.

Co wazniejsze, frajer czul si¢ potem zbyt zazenowany, by iS¢ na poli-
ge.

Byli to mezczyzni na stanowiskach, zwykle wyzszego szczebla, dy-
rektorzy korporacji podrozujacy w interesach. Musieli dbac o reputagcje.
Mieli zony i dzieci. Cokolwiek im sie ukradto, nie bylo to warte thuma-
czenia detektywowi policji nowojorskiej: ,Wlasnie zostalem oskubany
przez prostytutke i jej dwoch wspolnikodw”.

I wymagato to tylko ogloszenia na ostatniej stronie ,212 Magazine”,

oferujacego najwyzszej jakosci damskie towarzystwo wymagajacym



dzentelmenom. Na naglowek ogloszenia sktadaty sie stowa: ,Pozdro-
wienia z Rosji”.

Okazat si¢ wystarczajaco chwytliwy, by przyciagna¢ dobry tuzin
mezczyzn. Wiktor i Dmitrij stracili juz rachube swych ofiar, zbyt zajeci
liczeniem laptopow, zlotych rolexdw, wiloskich garniturow i Zywej go-
towki.

Bracia wymienili szybkie znaki gtowami. Wszystko grato. Anastazja
jak zwykle zablokowata zamek tasma klejaca. Im pozostato tylko prze-
kreci¢ klamke i wmaszerowacd do srodka — spokojnie, bez hatasu.

Tylko gdzie w tym byta zabawa?

Wpadli do pokoju niczym huragan. Natychmiast dostrzegli golut-
kiego Brunona Torenziego, lezacego na nierozestanym 16zku.

— Nie ruszaj sig, skurwielu! — warknat Wiktor. Zaleta lepszych nowo-
jorskich hoteli byty grube sciany.

Torenzi byt zdezorientowany, ale trwalo to ledwie sekunde. Spojrzat
na stojaca w nogach t6zka Anastazje. Potwierdzilo sie to, co juz wie-
dzial. To ztodziejski numer; ona byta przyneta, a on dzisiejszym fraje-
rem.

Rzecz jasna, zaczela si¢ na powrdt ubierac.

— Worek marynarski — oznajmita. — Gléwna wygrana. Dmitrij ode-
rwal wzrok od Torenziego i podszed! do czarnego worka marynarskie-
go na stoliku w kacie pokoju. Na widok znajdujacej sie w nim gotowki
twarz rozjasnil mu usmiech szeroki jak plac Czerwony.

Potem ten usmiech zgast. Zniknat. Bez sladu.

— Co to jest, do jasnej cholery?
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Dmitrij wsadzit reke do worka i wyjal szara prostopadloscienna
kostke C-4. Przewod detonatora zwisal z jednej strony niczym mysi
ogon. Nastepnie wyciagnat rewolwer Smith & Wesson Magnum model
500, prawdziwego potwora w swiecie broni krotkiej. I jeszcze pudetko
naboi kalibru.50.

To byt nie byle jaki worek marynarski.

Dmitrij wrécil wzrokiem do Torenziego, jego zmruzone oczy nada-
waly twarzy podejrzliwy wyraz. Zupelnie jakby zobaczyt drugi obraz
na jakims hologramie.

Facet lezat nagi, z wycelowanymi w niego dwiema l$niacymi lufami
pistoletow. Byl jednak catkowicie spokojny i opanowany. Ani sladu
strachu.

Kim jest ten gos¢? Ma jakie$ powiazania? I dlaczego w tym pokoju
zrobilo sie tak kurewsko goraco?

Dmitrij poprawil klejacqg mu si¢ do piersi jasnoniebieska koszule.

— Pracujesz dla kogos? — zapytat.

Torenzi patrzyl mu prosto w oczy, nie spieszyt sie¢ z odpowiedzia.

— Nie tw¢j interes.

Dmitrij ruchem gtowy wskazat worek marynarski.

— Do czego uzywasz tych rzeczy?

— Nie tw¢j interes.

— Teraz juz mdj! — warknat Rosjanin. — Powtarzam, do czego uzy-
wasz tych rzeczy? Lepiej zacznij mowic.

Torenzi nadal wpatrywat si¢ w Dmitrija, tyle Ze teraz w milczeniu.
Potem ni mniej, ni wiecej, tylko usmiechnat sie i podrapal po jadrach.
Niespodziewanie Wiktor rzucit si¢ ku niemu, wbil mu w policzek lufe
jarygina.

— Myslisz, ze to jest Smieszne? Jaki$ zart? M¢j brat zadat ci pytanie! -



wrzasnal.

Torenzi jednak nawet nie spojrzat na Wiktora. Jego wzrok wcigz
spoczywal na stojacym przy stoliku Dmitriju. W worku znajdowalo sie
jeszcze cos. Pudetko, ktérego Rosjanin dotad nie odkryt.

Wiktor odwiddt kurek pistoletu.

— Hej, moéwie do ciebie. Ogtuchtes?

— Na milos¢ boska, odpowiedz mu! — niemal btagalnym tonem wtra-
cita Anastazja. — Ci faceci si¢ nie opieprzaja.

Bruno Torenzi tez nie.

Nim Wiktor zdazyl nacisnac¢ spust, Torenzi zamachnat sie i odtracit
przycisnieta swojej do twarzy lufe jarygina. Druga reka siegnat pod po-
duszke za soba i wyciagnal stamtad pistolet Bersa Thunder kalibru.380.

Drugie pudetko w worku miescito zapasowa amunicje do niego. Nie
zeby akurat teraz jej potrzebowat.

Pierwszy strzat Torenziego trafit Dmitrija Bielowa w gdérna czes¢
klatki piersiowej. Drugi roztupat mu czolo miedzy oczami. Dopiero wte-
dy zareagowal Wiktor. Prébowat skierowac¢ bron na Torenziego, by po-
konac jego opor, ale bez skutku. Torenzi byt zbyt silny, zbyt szybki, zbyt
dobry w tym, co robit.

Trzy kule w brzuch rzucily Rosjanina na dywan. Lezacemu na
wznak w katuzy krwi Bruno wsunat lufe w usta. Wystrzat sprawil, ze
mozg wytrysnat z czaszki i utworzyl doskonaty pétokrag wokot gtowy.

To byt zly dzieni dla braci Bietowow.

W pokoju stychac bylo teraz tylko rozpaczliwe szlochanie Anastazji.

Osuneta si¢ na kolana, wciaz niezapieta sukienka koktajlowa zwisa-
ta jej z ramion. Chciata pobiec ku drzwiom, ale nie byta w stanie — zszo-
kowana, sparalizowana, smiertelnie przerazona, ze bedzie nastepna.

— Wlaz do 16zka! — rozkazat Torenzi. — I zdejmij te cholerng sukien-
ke.

— Prosze — btagata. Jasne wlosy opadly jej na zaptakang twarz. — Pro-
szg, nie... — Potem jednak zrzucila sukienke i weszta do 16zka.

— Na czym wiec staneliSmy? — powiedzial Torenzi. — A przy okazji,

Anastazjo, na imie¢ mi Bruno. To moje prawdziwe imie.



Styszac te stowa, zaczela ptakac jeszcze zatosniej. Wiedziata, co
oznaczaja.
— Ano tak. Znasz moje imi¢. Wiesz, jak wygladam — szepnat. — Dla-

czego tego ostatniego razu w 16zku nie miataby$ spedzi¢ przyjemnie?
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Niewypowiedzianie smutny pogrzeb Dwayne’a Robinsona odbywat
sie w deszczu tak rzesistym, ze gdyby to byl mecz baseballowy, na pew-
no zostalby odwotany. Zabraklo postugi duchownej. ZgromadziliSmy
sie¢ wokol grobu pod przewodem pastora nieokreslonego wyznania.
Rozlegly Woodlawn Cemetery byl miejscem ostatniego spoczynku mie-
dzy innymi Josepha Pulitzera, Milesa Davisa i Fiorella La Guardii.

Orszak pogrzebowy nie byt zbyt liczny, ale liczniejszy, niz si¢ spo-
dziewalem. Pojawito si¢ wielu kolegéw Dwayne’a z druzyny — bylych
Jankesdéw, moich idoli. Kazdego innego dnia spotkanie z nimi wprawi-
foby mnie w nieliche podniecenie.

Ale nie tego dnia.

Obecna byla tez ekszona Dwayne’a, ktora opuscita go kilka dni po
tym, jak zostat dozywotnio zdyskwalifikowany. Byla miss stanu Dela-
ware zjawita sie¢ z dzie¢mi, teraz nastolatkami. Czytatem gdzies, ze pod-
czas procesu rozwodowego zadata wyltacznego prawa do opieki nad
nimi i uzyskata je bez wigkszego oporu ze strony Dwayne’a. Czlowieko-
wi nieprzywyklemu przegrywac na boisku musiato to uswiadomic, ze z
chwila opuszczenia go poniost kleske.

— Modlmy sie — powiedzial pastor stojacy nad mahoniowq trumna
Dwayne’a.

Stalem z tytu, pod parasolem, jak wszyscy. Dziwnie si¢ tutaj czutem.
W gruncie rzeczy spotkatem si¢ z Dwayne’em tylko raz. Z drugiej stro-
ny bylem jednym z ostatnich ludzi, ktérzy z nim rozmawiali.

Moze nawet ostatnim. Kt6z to mogl wiedzied.

Na pewno nikt ze stojacych obok mnie. Kiedy ceremonia dobiegta
konca, zaczela sie gadanina o , cztowieku, ktérego kiedys znali”. Jakby
biedak, ktdry podobno zabit si¢, wyskakujac z wysoko potozonego bal-

konu swojego mieszkania, byt dla wszystkich obecnych na jego pogrze-



bie kim$ zupetnie obcym.

— Po dyskwalifikacji Dwayne jakby przestat zy¢ — powiedziat ktos.

Teraz rzeczywiscie przestat.

Wynikéw autopsji nie podano do wiadomosci publicznej, ale do me-
didw, szalejacych po $mierci Dwayne’a, przeciekla ekspertyza toksyko-
logiczna, z ktorej wynikato, ze byt pod wptywem duzej dawki heroiny.
Kolosalnie duzej. Prawdopodobnie thumaczyto to brak listu pozegnalne-
go.

Jedna tajemnica mniej. By¢ moze.

Pozostate nadal niewyjasnione.

Co, u diabta, Dwayne chcial mi powiedziec¢?

Dziwne, ze czulem sie tak, jakbym tez skrywat jakis sekret.

Tylko Courtney wiedziata, Ze w noc samobojstwa Dwayne do mnie
zadzwonit.

MJj sekret byt jednak dos¢ blahy. Jego — to juz byta wielka tajemnica,
ktora zabrat do grobu.

Wroécitem do samochodu. Stary saab 9000 turbo byt moja jedyna
~ekstrawagancjq”, jesli mozna tak powiedzie¢ o posiadaniu samochodu
w miescie zdominowanym przez metro, takséwki i przejscia dla pie-
szych.

ZamyKkajac parasol i sadowiac si¢ za kierownica, odtwarzatem w pa-
mieci ostatnia rozmowe z Dwayne’em. Zastanawialem sie, czy czegos
nie przeoczytem. Czy nie umknat mi jakis istotny watek.

Na razie nic nie przychodzito mi do glowy. MozZe moja pamie¢ byta
marnym substytutem tasmy magnetofonowej, a miatem przeciez nagra-
nie tej ostatniej rozmowy.

Juz miatem przekrecié kluczyk w stacyjce, kiedy zadzwonit telefon.

Spojrzalem na wyswietlacz.

No c6z, raczej nie podzielam przekonania, ze nic nie dzieje si¢ za
sprawa przypadku, ale ten telefon wilasnie w tej chwili... To juz nie wy-
gladato na zbieg okolicznosci. Prawde mowiac, byto to makabryczne.

Na wyswietlaczu widniata identyfikacja dzwoniacego: ,Lombardo’s
Steakhouse”.
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— Czes¢, szukam Tiffany — zwrdcitem sie do mezczyzny stojacego z
ksiazka rezerwacji w holu Lombardo’s. Zdawato mi sig, ze go poznaje,
ale dopiero po kilku sekundach nabratem pewnosci.

No oczywiscie. Kierownik. Widzialem, jak detektyw Ford przestu-
chiwal go w dzien zabdjstw.

— Zaraz bedzie. Usadza kogo$ — odpowiedzial, prawie na mnie nie
patrzac. Sredniego wzrostu, niezbyt masywnie zbudowany, méwit to-
nem zabarwionym poczuciem wyzszosci, co prawdopodobnie miato
zwiazek z jego praca. — To pan jest tym mezczyzna z kurtka? — zapytat.

W gruncie rzeczy bylem mezczyzna bez kurtki.

Chociaz niebawem miato sie to zmienic.

Zanim odpowiedziatem kierownikowi, zza jego plecéw dobiegto:

— Jest pan.

Pamietata mnie. Ja, rzecz jasna, nie mogtem jej nie pamietac.

— Tiffany — powiedzialem, wyciagajac reke. — Jak sliczne niebieskie
pudeteczko.

Usmiechneta sie. Wspaniale.

— Czotem, panie Daniels.

— Nick, prosze.

Poszedtem za Tiffany do szatni naprzeciwko baru.

— Tu jest twoja kurtka — powiedziata, ogladajac sie w moja strone. —
Przechowalismy ci ja bezpieczna i cala.

Skinatem glowa.

— Stuchaj, jestem wdzieczny za telefon. Nie zdawalem sobie nawet
sprawy, ze ja tutaj zostawilem.

— To catkowicie zrozumiate, jesli wzia¢ pod uwage zamieszanie pa-
nujace tu tamtego dnia. Zamieszanie. To stowo nie bardzo oddaje istote

rzeczy, prawda?



— Obawiam sie, ze nie.

Tiffany pokrecita glowa.

— Wiesz, nastepnego dnia miatam zamiar rzucic¢ te prace. Wroci¢ do
Indiany, skad pochodze. Rozmawiatam o tym nawet z Jasonem.

— Z Jasonem?

— To facet, z ktérym rozmawiales przy wejsciu. Kierownik.

—1I co ci powiedzial?

— Ze to Nowy Jork i po prostu nie powinnam si¢ przejmowad. A jesli
tu pasuje, to nie bede.

— Przyjemniaczek.

— Wiem. Ale popatrz na ten ttum upioréw. Juz nie wiem, czy mam
sie dziwi¢, czy wpas¢ w depresje.

Wiedzialem, co ma na mysli. Lombardo’s Steakhouse byt jeszcze
bardziej zatloczony niz zwykle, o ile to mozliwe. Nazwijmy to perwer-
syjna logika szpanerstwa, zwlaszcza gdy chodzito o Manhattan i, jak sa-
dze, Los Angeles. Jako scena trzech okrutnych morderstw, knajpa jesz-
cze zyskata na popularnosci.

Tiffany wyniosta z szatni mojq kurtke.

— Prosze — powiedziata. — To twoja, prawda?

— Zgadza sig, moja. — Te dluga skdrzang kurtke kupitem przed laty
za psie pienigdze na wyprzedazy w Barneys.

Ztozytem ja na przedramieniu i wtedy cos zaswitato mi w glowie.

— Tiffany, skad wiedziatas, ze to moja kurtka? — Dobre pytanie, po-
myslalem. Przeciez pod kolnierzem nie miatem wyhaftowanego swoje-
go imienia, jak miewaja dzieciaki na letnich obozach.

— Przeszukatam kieszenie. Chyba nie masz nic przeciwko temu? —
odparta. — Znalaztam elektroniczny bilet lotniczy na niedawny lot do
Paryza. Byly na nim twoje nazwisko i numer telefonu. W ten sposob...

Zamilkta.

— Co sig stalo? — spytatem.

Tiffany zrobita ostupiala mine. Przez ciemnopiwne oczy widziatem
niemal, jak kreca si¢ tryby w jej umysle.

— O moj Boze! — wyrzucita z siebie. — To ty byles tu wtedy z tym mio-



taczem, prawda? Tym biedakiem, ktory wlasnie si¢ zabil?

— Tak, z Dwayne’em Robinsonem - powiedzialem. Wymawianie
jego nazwiska nadal sprawiato bdl. — Prawde mdwiac, przyjechatem
prosto z jego pogrzebu. Bardzo smutnego.

Z wolna pokrecita gtowa.

— Nie mogtam uwierzy¢, kiedy ustyszatam o tym w wiadomosciach.

— Zapamigtatas go, tak? Z tego dnia, gdy byt tu ze mna? — zapyta-
fem.

— Tak — odrzekia. — Iz poprzedniego.

Spojrzatem na nig z ukosa, a jej ostatnie zdanie wciaz dzwigczato mi
w glowie.

Z poprzedniego?
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To nie mialo ani odrobiny sensu. Dwayne Robinson nie zjawit sie w
Lombardo’s tego pierwszego umdwionego dnia. Wystawil mnie do wia-
tru.

A jednak tu byt. Przynajmniej zdaniem Tiffany.

— Kiedy? — zapytatem. — O ktorej godzinie? Przepraszam, ze zawra-
cam ci glowe, ale to dla mnie wazne. Miatem pisa¢ o Dwaynie. Dla ma-
gazynu ,,Citizen”.

— Dokladnie nie wiem. Bylo do$¢ wczes$nie. Moze dwunasta?

Czyli przed moim przybyciem, pot godziny przed umowionym ter-
minem. Dziwne. Pokrecone.

— Jeste$ pewna, ze to byt on? — spytatem.

— Tak. Wtedy, oczywiscie, nie zwrdcitam na niego uwagi. Przypo-
mnialam go sobie dopiero wtedy, kiedy pokazali jego zdjecie w telewi-
zji. Nie jestem wielka fanka baseballu. Przedtem nie wiedzialam, kim
byt.

— Odprowadzatas go do stolika?

— Nie. Nawet z nim nie rozmawiatam.

— Co robif? Moze przypadkiem zauwazylas? Moze cokolwiek za-
uwazytas?

— Bo ja wiem... Bytam zajeta innymi klientami. Pamigtam, ze w pew-
nym momencie go zobaczylam. Rozgladat sie.

Za mna?

Czyzby sadzil, Ze umowilisSmy si¢ w poludnie, a nie o dwunastej
trzydziesci?

Catkowicie skotowany probowatem rozwikla¢ te nowa zagadke. Na
pewno nastepnego dnia o wpdt do pierwszej Dwayne znajdowal sie w
restauracji. Courtney powiedziala, ze nie bedzie sobie zawraca¢ glowy

pytaniem jego agenta, dlaczego nie przyszedt na spotkanie. Czy Dway-



ne mogt pomysled, Ze to ja go zawiodlem? Ale w takim razie dlaczego
zadat sobie trud spotkania si¢ ze mna nastepnego dnia?

Przez minione kilkanascie lat zadawanie pytan bylo czescia mojej
natury. Tak pracuje. Zadaje pytania, otrzymuje odpowiedzi, dowiaduje
sie tego, co chciatem wiedziec¢. Raz, dwa, trzy. Proste. Zwlaszcza gdy ja-
kas historia naprawde mnie porwie.

Tym razem jednak bylo inaczej. Im dluzej wypytywatem Tiffany,
tym mniej wiedzialem o tym, co zaszto.

— Wybacz, ze ci¢ tak naciskam, ale czy mozesz sobie przypomniec
jeszcze cos$? — zapytatem. — Cokolwiek?

Odwrdcita glowe, zastanawiata si¢ przez chwile.

— Wlasciwie nie. Moze...

— Moze co?

— Robit wrazenie bardzo zdenerwowanego.

— To znaczy co, spacerowal nerwowo?

— To nie byto nic tak oczywistego. Raczej co$ w jego oczach. Duzy fa-
cet, a wygladalo na to, ze niemal boi sie by¢ tutaj.

Klepnatem si¢ w czoto. Dostownie. Z czaséw gdy u Swietego Patry-
ka uczytem sie taciny, wrdcita do mnie sentencja: Entia non sunt multipli-
canda praeter necessitatem.

Z taciny zawsze bytem stabiutki, ale to i owo udalo mi si¢ zapamie-
ta¢. Owa sentencja dotyczy zasady pospolicie nazywanej brzytwa
Ockhama. Znaczy mniej wiecej: ,Nie nalezy mnozy¢ bytéw nad potrze-
be”. Innymi stowy, w danych stalych warunkach najlepsze jest najprost-
sze wyjasnienie.

A o czym to tyczacym si¢ Dwayne’a Robinsona po prostu zapomnia-
tem?

Rzecz jasna, o jego fobii spoteczne;.

Teraz wszystko nabrato sensu. Ten pierwszy raz przyszedt na lunch
ze mna nieco wczesniej. Wedlug Tiffany wygladat na przestraszonego.
Dlatego ze byl przestraszony. Denerwowata go perspektywa udzielenia
wywiadu i by¢ moze samo przebywanie w zattoczonej restauracji. I

kropka. Ludzie go widzieli i niektdrzy z nich na pewno rozpoznali w



nim Dwayne’a Robinsona.

Stracil wiec resztke pewnosci siebie i wyszedt.

Podzigkowalem Tiffany za kurtke, pomoc i poswigcony mi czas. Po-
myslalem, ze postata mi podkrecona pitke, méwiac o pierwszej wizycie
Dwayne’a, ale wychodzac z Lombardo’s, bylem przekonany, ze wszyst-
ko rozwiklalem jak nalezy. Entia non sunt multiplicanda praeter necessita-
tem.

Niestety, nie wiedzialem wtedy — nie moglem wiedzie¢ — Zze wszyst-
ko wiasciwie pochrzanitem. Bo jak to bywa z réznymi teoriami, takze
brzytwa Ockhama nie jest niezawodna. Czasami najprostsze wyjasnie-
nie nie jest najlepsze.

Jak powiedziatem, nie bylem specjalnie dobry z taciny. Prawde mo-
wiac, bylem zupetnie horribilis.
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David Sorren uwielbiat lustra weneckie. W nich materializowata sie
cala istota jego pracy jako prokuratora okregowego Manhattanu. To one
stanowily najtrafniejsza metafore jego sukcesu.

Zawsze mam ci¢ na oku.

I nigdy nie mrugam.

Juz jako wschodzaca gwiazda prokuratury po prawie na New York
University stawatl za tymi lustrami — rece zaloZone na piers, krawat roz-
luzniony — i obserwowat, szacowat, oceniat setki przestepcow. Czasem
w tej zbieraninie znalazla sie jakas niewinna osoba, ale to nie zdarzato
sie czesto.

Jest oczywiste, ze jesli znalazte$ si¢ na posterunku policji po niewta-
Sciwej stronie lustra weneckiego, to najprawdopodobniej masz cos do
ukrycia.

A zadaniem Davida Sorrena — nie, jego misja — bylo ustalenie co.

Podzniej za$ przyparcie cie do sciany i ukaranie z cala surowoscia.

— Proponuje pusci¢ cwanemu sukinsynowi nagranie i popatrze¢, jak
sie wije — dobieglo zza plecoéw Sorrena. — Niech si¢ wije i skreca.

A potem pojdzie na ugode i dostarczy dowoddw przeciw sprawcy.

Sorren styszat wszystko, co mowita jego zastepczyni, Kimberly Joe
Green, ale jego spojrzenie nadal przykuwat widok Eddiego , Ksiecia” Pi-
nera siedzacego po drugiej stronie lustra.

Pinero miat na sobie elegancki szary garnitur w prazki z czarng chu-
steczka w kieszonce na piersi. Byt to jego znak firmowy. Towarzyszyt
mu adwokat — nowy adwokat — a znajdowali si¢ w pokoju przestuchan
na pietrze dziewigtnastego posterunku.

Nie bylo to miejsce obce Pinerowi, totez wiedzial, ze jest obserwo-
wany i nagrywany. Nie odzywat sie do adwokata i patrzyt prosto w lu-

stro weneckie. Usmiech na jego przystojnej, rumianej twarzy mowit:



,Oto ja, ludziska. Gapcie si¢ na mnie do woli!”.

— Taa, pus¢my mu tasme — powiedziat drugi glos za plecami Sorre-
na, glos detektywa Marka Forda. — Pinero ma wtasnie wrdéci¢ na odczy-
tanie wyroku. Jesli chcemy z nim zawrzec ugode, to tylko teraz. Wyjat-
kowo zgadzam si¢ w tym przypadku z Kimberly Joe.

Detektyw pierwszej klasy Ford i Green, méwiac oglednie, pozosta-
wali w nie najlepszych stosunkach. Mieli za sobag wiele ki6tni i nieporo-
zumien, ale oboje doceniali swoje kompetencje zawodowe. W organach
scigania szacunek, nawet zabarwiony niechecia, byt czyms bardzo waz-
nym.

Sorren odwrdcit sie¢ wreszcie do Green i Forda. Czut ogarniajacy go,
siegajacy glowy zar.

— Ugode? Ni cholery — powiedzial. — Nie ma mowy, zebym kiedy-
kolwiek zagwarantowat nietykalno$¢ temu skurwielowi.

—Ale...

Sorren nie dopuscit Green do glosu.

— Zamach na Marcozze doprowadzil do $mierci dwdch detektywéw.
Dwoch porzadnych ludzi, Zonatych, z dzie¢mi. Siddemka dzieci. Nie,
chce mie¢ Pinera na jeden tylko sposob. Chce miec jego glowe na tacy.

Bardziej jednak niz stowa znaczacy byl sposob, w jaki je wypowia-
dat.

Zacisniete zgby.

Nieruchome spojrzenie.

Jakby zycie wszystkich w pokoju zalezato od tej wtasnie sprawy.

— Jezu, czy ja méwitam o nietykalnosci? Ciekawe, co miatam na my-
8li? — zazartowala Green, odwotujac sie do swojego przewrotnego po-
czucia humoru. Zastepczyni prokuratora okregowego byta wystarczaja-
co inteligentna, by wiedzie¢, kiedy nie dyskutowac z szefem. — Okay,
odtwdrzmy tasme i zaczekajmy, co z tego wyniknie. Kto wie? Moze Pi-
nero sam wykopie sobie grob.

Grymas na twarzy Sorrena powoli przeistoczyt si¢ w usmiech zado-
wolenia.

—I o to chodzi — powiedzial. - Dajmy wiec palantowi fopate.
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Na widok trojga ludzi wchodzacych do pokoju przestuchann Eddie
Pinero poprawil mankiet kupionej u Armaniego koszuli z wykltadanym
kolnierzykiem. A to kto? Trojka pajacow!

Gdyby mogt zakatrupic¢ kazde z nich po kolei i nie ponies¢ kary —
zrobilby to. Z rozkosza. Osobiscie nacisnalby spust i usmiechatby sie
przy tym.

Zwlaszcza gdyby przyszila kolej na Sorrena, tego niedorobionego
Eliota Nessa* z wielkimi aspiracjami!

Pinero miat pewno$¢, ze gdyby nie forsowane przez prokuratora
okregowego obostrzenia w stosunku do przestepczosci zorganizowane;j,
nie czekataby go teraz odsiadka — od dwoch do czterech lat w wigzieniu
stanowym. Oczywiscie to jego byly adwokat, Marcozza, w znacznym
stopniu przyczynit si¢ do tej sytuacji. Pinero nadal nie pojmowat, jak
jego consigliere mogl dopusci¢ do skazania go z bzdurnego oskarzenia o
uprawianie lichwy. Podczas procesu Marcozza zachowywat sie¢ tak, jak-
by olewat calq te sprawe.

Teraz Pinero miat nowego adwokata, Conrada Hageya, wsrdod no-
wojorskich obronicéw znanego jako ,Rycerz w biatym kotmierzyku”. Do-
tad jego klientami byly grube ryby z Wall Street i dyrektorzy generalni
korporacji, gtownie biali Anglosasi wyznania protestanckiego. Prawde
mowiac, Hagey poczatkowo odrzucit propozycje reprezentowania Pine-
ra, gdyz nie chcial naraza¢ na szwank swojego wizerunku.

Wtedy to Pinero wyjal z kieszeni ksigzeczke czekowa i wysadzane
diamentami piéro marki Montblanc. Pét tuzina zer pdzniej wysoki, chu-
dy Hagey nagle zmienil zdanie. Zabawnie si¢ plecie na tym bozym

Swiecie.

4 Eliot Ness — dowddca oddzialu walczacego z gangiem Ala Capone.



— Panowie — zaczal Hagey — chcialbym prosi¢ o odnotowanie faktu,
ze moj klient przybyl tu dobrowolnie i, oczywiscie, wyjdzie stad z wta-
snej woli. Ponadto zakladam, Ze jedynym powodem jego obecnosci tutaj
jest udzielenie odpowiedzi na pytania dotyczace smierci...

— Zamordowania — przerwat mu Sorren.

— Przepraszam?

— Vincent Marcozza zostal zamordowany. Podobnie jak dwaj funk-
cjonariusze policji miasta Nowy Jork. Wszyscy trzej zostali zamordowa-
ni.

— Sercem jestem z rodzinami ich wszystkich — oznajmit Pinero, wia-
czajac si¢ do rozmowy.

— Na pewno - z drwiacym usmieszkiem odrzekt Sorren. — Jest pan
tym po prostu wstrzasniety.

Hagey chcial kontynuowac¢ swoje wystgpienie, ale Pinero machnat
reka i zarzadzit:

— Przejdzmy do pytan. — Nastepnie zwrocit sie¢ do Sorrena: — Pasuje,
panie burmistrzu?

Sorren usmiechnat si¢, ale poza tym nie zareagowal na przytyk.
Chcial przycisna¢ Pinera, a nie dyskutowac na temat wtasnych aspiracji
politycznych. W rzeczy samej — przejdzmy do pytan.

— Czy domysla sie pan, kto mdglby chcie¢ $mierci Vincenta Marcoz-
zy? — zapytal na poczatek. — To znaczy poza panem?

— Kochatem Vincenta — odpalil Pinero. — Bylismy bardzo blisko,
przez wiele lat.

— Nawet po tym, jak catkowicie spartaczyt panska obrong? Chodzi o
to, ze naprawde dat plame, nie dal panu szans. Zreszta po co to panu
mowie, pan tam byt.

Pinero odwrdcit si¢ ku Kimberly Joe Green, zastepczyni prokuratora
okregowego. Green oskarzata w jego procesie.

— Pani szef wyraznie nie poklada w pani zbyt wiele wiary. Green nie
chwycita przynety. Czekala po prostu, az Sorren podejmie przestucha-
nie, co tez uczynil.

— Chodzi o to, panie Pinero, ze skoro Marcozza byl panu tak bliski,



kto bylby na tyle szalony, by go zabic¢ i sprawi¢ panu taka przykros¢? —
zapytal.

— Cholernie dobre pytanie. Chyba bede musiat pooglada¢ wiadomo-
sci, zeby sie dowiedzie¢ — odpart Pinero. — A przy okazji, jak si¢ miewa
panska dziennikareczka, Brenda Evans? Trafila si¢ panu milusia kobit-
ka, ze tak powiem. — Z rekami skrzyzowanymi na piersi pochylit si¢ nad
metalowym stofem.

— Naprawde uwaza pan, ze bylbym tak gtupi, zeby zatatwic¢ wlasne-
go adwokata?

Sorren obojetnie wzruszy! ramionami.

— Tak glupi? Tego nie wiem. Taki wsciekty? Moze. — Zwrdcit sie do
Hageya. — Niech pan uwaza na tego cztowieka, mecenasie. Albo niech
pan zadba o to, zeby nigdy nie przegrywac jego spraw. Takich jak ta.

— Nie ma obawy — odparl Hagey, byly skrzydlowy koszykarskiej
druzyny Princeton University. Na boisku przyjal wiele cioséw tokciem,
z rzadka tylko si¢ rewanzujac. — Wszystko, co tu dotad ustyszatem, to
tylko duzo gadaniny i zero dowodéw. Pamieta pan, co to jest dowdd,
prawda, panie Sorren?

— W rzeczy samej, pamietam — odpart Sorren. — Nie tylko pamigtam,
ja go mam.

Pinero ryknat $miechem. Gtosnym, dobywajacym sie z trzewi, jakby
siedzial w pierwszym rzedzie Caroline’s Comedy Club. Smiat sig, dopé-
ki wszyscy obecni w pokoju przestuchan nie spuscili z niego wzroku.

To bylta ostatnia rzecz, jakiej Sorren by si¢ po nim spodziewat. No,
moze przedostatnia.

Ostatnia byto to, co nastapito potem.

— A poznamy ten dowod, kiedy pusci nam pan nagranie z Lombar-
do’s? — zapytal Pinero. — Jezu, nie moge juz si¢ doczekac.

Wyraz twarzy Sorrena moéwit wszystko. Prokurator nie byl w stanie
ukry¢ swoich uczuc. Skad, u licha, on wie o nagraniu?

Pinero znéw poprawit mankiet koszuli, z usmiechem satysfakcji tak
szerokim, ze odstaniat pokryte ceramiczna korona zeby trzonowe, i od-

chylit sie na oparcie krzesta.



— Co jest, panie Sorren? — zapytal. - Zapomnial pan jezyka w gebie?
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— Wezme jednego hot doga ze wszystkimi dodatkami — powiedzia-
fem. Kulinarni snobi stwierdziliby, Ze zamawianie hot doga na nowojor-
skiej ulicy to jak gra w rosyjska ruletke ze swoim ukiadem pokarmo-
wym. Moze i tak. Ale jak inaczej sprawdzi¢, czy trawi si¢ to miasto, czy
nie?

Nigdy dotad nie chorowatem. No, moze raz. Ale to bylo na promie
do Staten Island.

Wiasnie minelo potudnie, a ja przed chwila wyszedtem z redakgji
,Daily News”, gdzie od pracujacego tam kumpla, Iry, odebratem kom-
plet biletow na mecze Jankesow. Przed laty pomogtem mu zatrudnic sie
w tej gazecie w charakterze dziennikarza sportowego. Od tamtej pory
regularnie lokowat mnie w pierwszym rzedzie za stanowiskiem trenera
Jankesow, tuz obok miejsca, gdzie zawsze siaduje Rudy Giuliani. To ta-
kie moje quid pro quo.

— Prosze — powiedzial sprzedawca hot dogdéw zza swojego wozka.
Najwyrazniej praca byla dla niego zrdédiem satysfakcji, gdyz obdarowat
mnie arcydzietem z doskonale utozonej cebuli, keczupu, musztardy i ki-
szonej kapusty. Przyjatem je z nadzieja, ze gdzie$ pod tym wszystkim
znajduje sie parowka.

Nie Zzeby to w tej chwili mialo dla mnie znaczenie. Umieratem z gto-
du, przepracowawszy pore $niadaniowa. Miat to by¢ mdj pierwszy po-
sitek od rana, wiec kiedy ruszylem Zachodnig Trzydziesta Trzecia, nie
mogtem sie doczekac chwili, gdy zatopie w nim zgby.

I wiasnie wtedy uslyszalem za plecami meski glos:

— Hej, czy ty nie jestes Nick Daniels?

Raczej rzadko bywam rozpoznawany na ulicy. Zdarza mi si¢ to raz
— dwa razy w roku, gtdwnie dlatego, ze moje zdjecie co tydzien pojawia

sie w dziale wspotpracownikow magazynu , Citizen”.



Sktamaltbym, twierdzac, Ze tego rodzaju doznania nie techtaty mojej
proznosci, ale ten facet wybral sie bardzo nie w pore.

Odwrocitem si¢ z hot dogiem w garsci, modlac sig, Zeby nie zechciat
wdac sie¢ w rozmowe na temat jakiegos napisanego przeze mnie artyku-
ta.

Okazalo sig, ze na dobra sprawe wecale nie chciat ze mna rozmawiac.

Przede mna stat wielki jak szafa facet w ciemnych okularach i bluzie
od dresu New York Knicks. Przynajmniej wydawato mi sig, Ze to dres
knickséw — pomaranczowo-niebieskie logo wyblakto, bardziej nawet niz
sama druzyna po przejeciu jej przez Jamesa Dolana.

— Taa, jestem Nick Daniels — odpowiedziatem. — O co chodzi?

— Wtaz, kurwa, do samochodu! — brzmiata odpowiedz.

He? Co prosze?

Ruchem glowy facet wskazat poobijana czarng furgonetke zaparko-
wang przy krawezniku. Boczne drzwi miata juz otwarte. W formie za-
chety facet unidst nieco bluze, odstaniajac pistolet wetknigety miedzy
dzinsy a pekaty brzuch.

Zmartwiatem. Czy to naprawde sie dzieje? Tu, w bialy dzien?

Tak, cholera, dziato sie.

Na wypadek gdybym mial jeszcze jakie$ watpliwosci, facet wytracit
mi z reki hot doga. Chlap! Cebula, keczup, musztarda i kiszona kapusta
wyladowaly na chodniku.

I tym sposobem w $rodku Manhattanu powstala jeszcze jedna
brzydka, lepka plama.

Ja.

Jechalem ,,na przejazdzke”.
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Wiegc to juz teraz, w kotko powtarzalem w myslach. To tak umre.
Ale numer.

Nie podczas ucieczki przed dzandzawidzka milicja w Darfurze ani
na dur brzuszny, na ktdry przed kilkoma laty zapadtem w Indiach pod-
czas pisania artykutu o premierze Manmohanie Singhu.

Nie, zejde na wlasnym podworku, w Nowym Jorku. A wszystko z
powodu nagrania, ktorego wcale nie zamierzatem dokonac.

Rany boskie, w jaki sposob Eddie Pinero dowiedzial si¢ o mnie tak
szybko? Tylko czy to naprawde takie dziwne? Na swojej liScie ptac miat
pewnie wiecej ludzi niz cala nowojorska policja.

— Dokad mnie zabieracie? — zapytalem. Siedziatem na blaszanej pod-
fodze w tyle pozbawionej okien furgonetki. Siedzen nie byto.

Zabraklo takze odpowiedzi na zadane przeze mnie pytanie.

Moj konwojent w dresie knicksow siedziat obok kierowcy. W mil-
czeniu przygladal mi si¢ przez ciemne okulary. Po tym, jak zazadat mo-
jej komorki — ktora mu niechetnie wreczytem — nie odezwat si¢ ani sto-
wem.

Podobnie jak kierowca, rosty mtodzian o twarzy dziecka, przynajm-
niej z profilu. Nie wygladat na wiecej niz dwadziescia jeden lat. Na pra-
wym ramieniu mial duzy, najwyrazniej niedawno wykonany tatuaz w
formie znaku firmowego Harleya-Davidsona. Jaskrawopomaranczowa
barwa sprawiata, Ze atrament robil wrazenie jeszcze wilgotnego.

Ponownie spytalem, dokad jedziemy. Milczeli. Uswiadomitem so-
bie, iz moze by¢ cos bardziej przerazajacego, niz ustysze¢, ze jedzie sig
na $mier¢.

Niczego nie ustyszec.

Przez dwadzie$cia minut w panice siedziatem bezczynnie tylko ze

swymi mys$lami. Z podlogi furgonetki nie widzialem przedniego okna,



ale domyslalem si¢, Ze wyjechaliSmy poza miasto; samochod poruszat
sie zbyt szybko. Woz byl stary, o niesprawnym zawieszeniu. Czutem
kazdy wstrzas, kazda dziure w jezdni.

Jedziemy na jakie$ nieczynne wysypisko smieci gdzies na uboczu,
tak?

Bylem niemal pewien, ze wioza mnie w takie miejsce. Poza Bro-
oklyn. Donikad. Prawie czulem unoszacy si¢ tam smrod, gesty niczym
mgla.

»Na kolana!” — rozkaze jeden z nich. Styszatem juz w glowie te sto-
wa, wypowiedziane zimnym, bezlitosnym tonem.

Czy kaza mi sie odwrdcié?

Nie, cholera, nie te pokrecone sukinsyny. Nie, jesli pracowali dla Ed-
diego Pinera. Strzela do mnie od przodu, wpakuja kule w mézg. Praw-
dopodobnie patrzac prosto w oczy.

O Boze! Moje oczy! Czy zamierzaja wydtubac¢ mi oczy?

Zaczalem sie poci¢, trzastem sie odrobine i robitem w portki ze stra-
chu. Przede wszystkim jednak Zywilem przekonanie, Ze musze co$ zro-
bi¢, zeby uciec tym dwom gorylom.

Ale co? Mieli moja komorke, przynajmniej jeden byl uzbrojony. Co
wiec mégtbym zrobic?

Otz to, uswiadomitem sobie nagle.

Skoczy¢ i si¢ poturla¢! Powtdrka z wystepu na pustyni.

Przed soba miatem klamke odsuwanych drzwi furgonetki. Gdybym
ja zlapal, nim pan Knicks zdota mnie powstrzymac, wyskoczytbym i
moze udatoby mi sie uciec, przezy¢ i zaliczy¢ jeszcze jeden dzien na tym
swiecie.

Rzecz jasna, najpierw musialem przezy¢ sam skok. A tym razem nie
bylo mowy o ladowaniu na pustynnym piasku Darfuru.

Niemniej to przedsiewzigcie dawato mi wigksze szanse niz pozosta-
wanie w furgonetce, nie? Tu moje szanse malaty. Nie moglem si¢ jednak
zdecydowac na wyskoczenie z pedzacego samochodu. No bo jak?

Ano tak — musialem to zrobic.

A wiec niech bedzie.



Oto jak nie umre...

Odetchnatem gleboko, napetniajac ptuca powietrzem, a serce bito mi
tak glosno, jakby samo bylo przerazone.

Powoli, niby bezwiednie, przesunatem prawa noge tak, by moéc rzu-
ci¢ si¢ ku klamce. Nie bedzie powtdrek, drugich szans. Tylko jedna pro-
ba.

Na jeden, Nick, dobra? Uda ci si¢. Juz to robites... Odliczatem w my-
slach, a adrenalina buzowata w kazdej komdrce mojego ciata.

Trzy...

Dwa...

Jeden...
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Stop!

Furgonetka z piskiem opon weszta nagle w ostry zakret i wpadia w
poslizg na zwirowej — sadzac po odglosach — nawierzchni.

Pan Harley-Davidson bynajmniej nie wcisnat hamulca; on go brutal-
nie kopnat. Reszty dokonala trzecia zasada dynamiki Newtona. Glowa
do przodu poleciatem na blaszana podioge wozu.

Potem ujrzatem jednak nie migoczace gwiazdki i ¢wierkajace kanar-
ki, lecz blask stonca, gdyz odsuwane drzwi z boku furgonetki otworzyty
sie z piskiem.

Nastepnie opromieniony tym blaskiem pojawit si¢ komitet powital-
ny w jednej osobie.

Eddie , Ksigze” Pinero.

Gestem nakazat mi wysias¢ z samochodu. Postuchatem, a on wycia-
gnat reke, by mi pomoc.

Wyciaga pomocna dlori? To nie trzyma sie kupy. Co tu si¢ dzieje?

, Tu”, jak sie szybko zorientowatem, oznaczato podjazd wiodacy do
jego domu. Moze niezupeitnie domu, raczej posiadiosci. Rozlegty, bujny
ogrdéd, widok na wode, a wszystko otoczone ogrodzeniem z kutego ze-
laza i poteznym murem oraz chronione przez armi¢ uzbrojonych war-
townikow. W sumie posiadto$¢ przywodzita mi na mysl co$ posrednie-
go miedzy siedzibami rodow Kennedych i Corleone.

— Dziekuje za przybycie na spotkanie, panie Daniels — powiedziat Pi-
nero. — Jestem zobowiazany.

— Jakbym miat jakis wybdr — odpartem i natychmiast tego pozatowa-
fem.

Pinero jednak wydawat sie rozbawiony. Usmiechnat si¢ w kazdym
razie.

— Mam nadziejg, ze nie odnidst pan mylnego wrazenia. Chciatem po



prostu porozmawiac¢ z panem w cztery oczy — powiedzial. — Napije si¢
pan? Moze laphroaig? Pigtnastoletniej?

Wiedzial, co pijam. Co jeszcze o mnie wiedzial?

— Okay, jasne. Moze by¢ laphroaig.

Pinero skinal na pana Knicksa, ktéry zniknal we wnetrzu ogromne-
go domu w stylu Tudoréw pysznigcego si¢ wspaniala, okalajaca catg
budowle weranda. Kilka minut pdZniej popijatem z krysztalowej szklan-
ki szczodrze napetnionej laphroaig i ozdobionej inicjatami E.P.

Po raz pierwszy od znalezienia si¢ w furgonetce pozwolilem sobie
pomysle¢, ze by¢ moze dozyje jutra. Niemniej nadal daleko mi byto do
spokoju. Nie znalaztem sie tutaj, zeby dyskutowac z Pinerem o pogo-
dzie lub o zakoniczeniu Rodziny Soprano.

Czy zatatwili Tony’ego? Jak pan sadzi?

— Chodz, Nick, przejdzmy sie. Zabierz swojego drinka — powiedziat
Pinero. — Musze z tobg porozmawia¢. Nie martw sig, nic ci sie nie stanie.

Jestes ze mna catkowicie bezpieczny.



Rozdzial 35

Pociagnalem kolejny tyk szkockiej i wtedy spostrzegtem, Zze Pinero
nie pije ze mna. Spostrzeglem tez, Ze nie ma na sobie jednego ze swych
eleganckich garnituréw z charakterystyczna czarna chusteczka w kie-
szonce. Na to za$, co mial na sobie, trudno bylo nie zwroci¢ uwagi. Sze-
dtem za Pinerem, ubranym w ciemnoniebieski dres firmy Fila, az na
skraj wody, gdzie niewielkie fale Rockaway Inlet uderzaty o falochron
jego posiadlosci. Zapalil papierosa i zaciagnat sie glteboko. Powoli wy-
dmuchat dym na wiatr od morza.

— Tamtego dnia w Lombardo’s — zaczatl, nieznacznie skingwszy gto-
wa — byles Swiadkiem dos¢ przerazajacej sceny, Nick. Nie kazdy z tych,
ktdrzy stali si¢ swiadkami morderstwa, znajdowat si¢ tak blisko sceny
wydarzen. To moze wyprowadzic¢ z rownowagi, nieprawdaz?

- ,Wyprowadzi¢ z rownowagi” to w tym przypadku doskonale
okreslenie — odpartem.

— Doskonate okreslenie? Potraktuje to jako komplement, jeste$ prze-
ciez znakomitym pisarzem. A wiec byle$ tam, zeby przeprowadzi¢ wy-
wiad z Dwayne’em Robinsonem?

— Tak.

Smutno pokrecit gtowa.

— Przykra historia. Taki talent si¢ zmarnowal. Wielka szkoda.

Nic na to nie odpowiedziatem. Catkowicie pochlongto mnie zastana-
wianie si¢, dokad prowadzi ta rozmowa. Pinero najwyrazniej wiedzial o
istnieniu nagrania i o tym, co to dla niego oznaczato. Miat odsiedzie¢
niewielki wyrok za uprawianie lichwy, a teraz stanal w obliczu oskarze-
nia o morderstwo. Co zatem miat mi do powiedzenia?

Postanowitem przerwac to pieprzenie i po prostu go zapytac.

— Panie Pinero, dlaczego, konkretnie, si¢ tu znalaztem?

Cztowiek zwany , Ksieciem” ponownie zaciggnat sie papierosem.



Przez caly czas patrzyl mi w oczy. Chyba nawet nie mrugal. Nastepnie
spokojnie mi wszystko wyjasnit.

Wocale nie chciat mnie zabi¢. Chcial mi pomoc.

A przynajmniej mnie ostrzec.

— Nick, zostatem wrobiony — powiedzial. — A to oznacza, ze ty tez
zostates wrobiony. Chciatbym, Zebys mi pomdgt ustali¢, kto nas obu

wydymat. Pomdzmy sobie nawzajem, Nick.
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Zdrowy rozsadek natychmiast mi podpowiedzial, Ze przeciez Eddie
Pinero to stary cwaniak, nawykly do wciskania ludziom kitu najwyzszej
jakosci. Byt w koncu ostawionym bossem przestepczej rodziny, niezu-
pelnie ucielesnieniem cndét moralnych. Ewidentnie prébowal pobudzic
moj dziennikarski instynkt w nadziei, Zze znacznie dokladniej przyjrze
si¢ wydarzeniom w Lombardo’s. Jesli nie mdégt dowies¢ wlasnej niewin-
nosci, moze mnie sie uda.

W sumie wszystko bylo niewiarygodnie jasne. Chodzi o to, ze mnie
poruszylo. A przynajmniej zmusito do myslenia. Facet w zasadzie kazat
mnie porwaé swoim zbirom, ale bynajmniej nie poszedlem prosto na
policje. Co miatem zrobié, wnies¢ oskarzenie?

Nie wniostem, natomiast jakas niewidzialna sila jeszcze tego samego
dnia zawiodta mnie do Lombardo’s Steakhouse.

Nadal nic nie jadlem, ale chwilowo nie w glowie mi byly steki.

Czulem w trzewiach, ze kiedy bytem tu po raz pierwszy, zeby prze-
prowadzi¢ wywiad z Dwayne’em Robinsonem, co$ bylo nie w porzad-
ku. Czy raczej wszystko za bardzo byto w porzadku.

Za bardzo cacy.

I dlatego wrdécitem do restauracji, by zobaczy¢ sie ze swoja nowa
przyjaciotka — Tiffany.

SpotkaliSmy sie¢ w drzwiach. Dochodzila pietnasta trzydziesci; pora
lunchu mineta. Lokal byt prawie pusty.

— Masz chwilke? — zapytatem. — Przepraszam, ze znéw zawracam ci
glowe. Wiem, jestem strasznie upierdliwy.

—Jasne. O co chodzi?

Tylko Ze to ,jasne” wypadlo bardzo nieprzekonujaco. Wydawata sie
zaniepokojona moim widokiem, obejrzata si¢ nawet przez ramie, zeby

sprawdzi¢, czy nikt nas nie widzi.



— Hej, wszystko w porzadku? — zapytatem.

— Co? — mrukneta, na powrdt odwracajac si¢ w moja strone. — Och...
eee... tak, w porzadku.

Nie kupitem tego, ale drazylem dalej.

— Mialem nadzieje, ze moglabys cos dla mnie sprawdzi¢ — powie-
dzialem. — Wspomniatas, ze dzien przed zamordowaniem Vincenta
Marcozzy Dwayne Robinson wszedl do restauracji, ale nie usiadt przy
stoliku. Czy tego dnia Marcozza jad? tutaj lunch?

— Prawdopodobnie — odparta szybko. — Prawie codziennie jad? tutaj
lunch. Czasem tez obiad. Pan Marcozza byl dobrym klientem.

— Czy dla pewnosci mozesz to jako$ sprawdzi¢? Chodzi o dzien
przed dniem zabdjstwa. Moze w ksigzce rezerwagji.

Znéw wygladata na zbitg z tropu. Jakby nie byla przygotowana na
to pytanie. Co sie dzieje, Tiffany? Po kolejnym zerknigciu przez ramie,
gestem polecita mi pojs¢ za soba.

Stanelismy nad ksiazka rezerwacji.

— To byt czwartek, prawda? — zapytata.

Potwierdzilem skinieniem glowy i patrzylem, jak odwraca kartki,
jak jej pomalowany czerwonym lakierem paznokie¢ palca wskazujacego
sunie w dot listy rezerwacji na tamten dzien. Uruchomilem sw¢j dar
czytania tekstu odwrdconego do gdéry nogami i réwniez szukalem na-
zwiska Marcozzy.

Nie znalaztem. Tiffany tez nie.

— Hm. Chyba nie byto go tutaj tego dnia — powiedziala. — Jak na nie-
go to dos¢ niezwykle.

— Kogo i ktdrego dnia tutaj nie bylo? — dobieglo zza plecow Tiffany
rzucone ostrym tonem pytanie.
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Zadat je kierownik Lombardo’s. Jack? Nie, chyba Jason. Wnoszac
jednak z tonu jego glosu, rownie dobrze moglby sie¢ nazywac¢ Pan Po
Krolewsku Wkurzony. Tiffany skamieniata niczym jelert pochwycony w
struge swiatta samochodowych reflektorow.

Uznalem to za sygnat do rozpoczecia akcji mediacyjnej.

— Moja wina. Chcialem tylko sprawdzié, czy Vincent Marcozza jadl
tutaj dzien przed smiercia. To wszystko. Nie chodzito o nic ztego.

Spodziewalem sig, ze facet zapyta, dlaczego mnie to interesuje. Ale
nie. Oznajmit natomiast:

— Rezerwacje poczynione przez naszych gosci objete sa klauzula po-
ufnosci. Taka jest polityka restauracji, panie Daniels.

Jason znat moje nazwisko. Dos$¢ dziwne. Nie zostaliSmy sobie przed-
stawieni, nie wymieniliSmy wizytowek.

— W takim razie przepraszam — odpartem. — Nie wiedziatem.

— Owszem, ale Tiffany wiedziata — powiedzial, spogladajac na
dziewczyne.

Przepraszajacym gestem uniosta dlonie.

—Jason, wiem, ze mowites...

— Nie chce tego stuchac — przerwat jej.

—Ale...

— Zamknij si¢! — warknat na biedna dziewczyne. — Jestes zwolniona.

Zwolniona? Chyba, facet, zartujesz.

— Co pan wyprawia? Probowata mi tylko pomoc — stwierdzitem nie-
co ostupialy. — Ja tez bytem tu jako klient. Wlasciwie to jestem klientem.
Akurat mialem zamowic stek.

Moj nowy serdeczny przyjaciel, Jason, rzucil mi mordercze spojrze-
nie.

— Méwitem do ciebie?



— Teraz mowisz.

— W takim razie — wycedzit przez zacisniete zeby — stuchaj mnie bar-
dzo uwaznie, okay? Spierdzielaj z mojej restauracji. I nie wracaj.

A mowia, ze klient zawsze ma racje. A przynajmniej jest tolerowany.

— Co chcesz zrobi¢? — zapytalem. - Wezwac gliny?

— Nie wezwe, jesli ty nie wezwiesz — odpalit.

Nie miatem przyjemnosci wystepowac w roli doradcy technicznego
przy kreceniu Podziemnego kregu, ale zdarzato mi sie uczestniczy¢ w boj-
kach, totez az nadto dobrze wiedziatem, do czego zmierza. Ten fiut rzu-
cal mi wyzwanie. Spokojnie, Nick. Przede wszystkim dyplomacja.

— Stuchaj, przeciez ta sytuacja nie musi wymkna¢ si¢ nam spod kon-
troli.

Ledwie to powiedzialem, zlapal mnie nagle za klapy kurtki i po-
pchnat.

— Chyba mnie nie stuchate$ — warknat.

O, stuchatem uwaznie...

Pieprzy¢ dyplomagje!

Wparlem obcasy w podtoge i odpowiedzialem mu pchnieciem, do-
kladnie takim, na jakie zastuzyt. Wtedy zacisnal pigsci, uniost rece. Nie-
spodziewanie zapachniato hokejowym meczem rangersow w Madison
Square Garden.

Rekawice zostatly rzucone, czy tego chciatem, czy nie.

Klap!

Prawa reka pacnal mnie w policzek. Cios byt frajerski, kompletnie
nie na miejscu. Wyprowadzitem wigc wiasny, ale poszedt w powietrze.
Jason nie byt duzy, lecz szybki. Za szybki, by warto bylo wdawac si¢ z
nim w wymiane ciosow.

Pora zacza¢ improwizowac.

— Uwazaj, Nick! — zza lin ringu zawotlata Tiffany. Ano, taki wtasnie
mialem zamiar.

Opuscitem glowe, rzucitem si¢ prosto na niego i pochwycilem go w
pasie. Wlecielismy do sali jadalnej, jego stopy ledwie dotykaly podtogi,
bo napieralem na niego nieprzerwanie niczym szarzujacy footballowy



obronca.

Potem — trzask!

Stolik dla dwdch osob, prosze!

Niech beda dwa stoliki. ZatatwiliSmy pierwszy i sunelismy dalej, by
wyladowac na kolejnym, stojacym za nim. UpadliSmy na podtoge, a ta-
lerze i sztucce fruwaly nam nad gtowami. Tarzalismy sie tam i z powro-
tem, wymieniajgc ciosy.

Zadatem ich duzo wiecej, niz zainkasowatem. Wyszedl mi zwtasz-
cza prawy na szczeke Jasona. I kolejny prawy podbrodkowy.

— Sam sie o to prosites! — wrzasnatem mu w twarz. — Trzeba byto nie
zaczynac.

Ha, to bylo nawet lepsze niz bijatyka na hokejowym lodowisku.
Gdybysmy znajdowali sie na lodzie, sedziowie juz dawno by nas roz-
dzielili.

A tunic z tych rzeczy.

Jason i ja dopiero sie rozgrzewaliSmy.
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— Ale ci sie trafit tydzien — powiedziala Courtney, mokrym papiero-
wym recznikiem delikatnie wycierajac zaschnieta krew spod mojego
nosa. — Jeszcze troche i w sklepach z zabawkami obok figurek Batmana i
Spidermana pojawia sie figurki Nicka.

SiedzieliSmy na kanapie w moim gabinecie w redakgdji , Citizena”. Ja
robilem za pacjenta, Courtney — za troskliwa, a przy tym catkiem nie-
brzydka pielegniarke. O zaskakujaco delikatnym dotyku. Miata na sobie
garsonke od Chanel.

Okazalo sig, ze jednak swego rodzaju sedziowie przerwali walke.
Zastepca kierownika i pomywacz uslyszeli hatas i przybiegli z kuchni.
Inaczej na pewno odnidstbym znakomite zwycigstwo na punkty.

Tak to widze i nie zamierzam zmienia¢ zdania!

Przynajmniej kiedy bede opowiadat o wszystkim chiopakom z pubu
U Jimmy’ego D. Courtney to inna sprawa. Ani myslatem lekcewazy¢ ten
nagly przyptyw cieptej i tkliwej sympatii. Taki gltupi nie jestem. Poza
tym jestem w niej zakochany. Gleboko i, jak sadze, beznadziejnie.

— Mysle, ze zawsze bylem raczej kochankiem niz wojownikiem —
oswiadczylem, przewracajac oczami.

— Biedactwo — zagruchata Courtney, wlaczajac si¢ do gry. — Dlaczego
ten kierownik zaczat sie z tobg bi¢?

— Jeszcze nie wiem — odpartem. — Wszystko to jest bardzo dziwne.
Tajemnica na tajemnicy i tajemnica pogania.

Nie mogtem si¢ oprze¢ wrazeniu, ze Jason wykonywat czyje$ rozka-
zy. Kto$ nie chciat, bym weszyl w restauracji. Ale kto?

To bylo tylko jedno z wielu pytan, jakie nurtowaty mnie od chwili
znalezienia nagrania z Lombardo’s.

Ale kiedy odchylitem gtowe na oparcie kanapy i przymknatem oczy,
mogtem mysle¢ tylko o jednym: jak zachwycajaca byta Courtney. Sie-



dziata tuz przy mnie, jej wlosy muskaly moje ramie. W koncu nie wy-
trzymatem.

— Kocham cig — wyrzucitem z siebie.

Powiedzialem to. O tak: fubudu! Nie myslatem. I chyba o to chodzi.

Przez sekunde Zyta we mnie nadzieja, ze Courtney powie: ,Ja tez cie
kocham”. W nastepnej jednak sekundzie ta nadzieja legta w gruzach.
Zrobilo sie tak, jakbym nagle zarazit si¢ wirusem Ebola albo $winska
grypa-

Courtney zerwatla si¢ z kanapy i rzucita si¢ w przeciwlegly kraniec
gabinetu. Pokrecita glowa.

— Nie, nie, nie — powiedziata. — Nie méw tego, Nick. Zatuje, ze to po-
wiedziates. Naprawde.

— Dlaczego, Courtney? Powiedz dlaczego.

— Och, na mitos$¢ boska, Nick, poniewaz jestem zareczona!

— Ale ty go nie kochasz.

— Mylisz sig, Nick. Kocham go. Bardzo kocham Toma. Jej stowa spra-
wialy mi bol wigkszy niz wszystkie odebrane przed chwilg razy, ale nie
zamierzalem sie¢ juz zatrzymac. Zbyt wiele dla mnie znaczyta. Jesli
wczesniej tego nie wiedziatem, teraz nabralem pewnosci.

— Nie wierze ci — powiedzialem. — Przykro mi, ale nie wierze.

— Musisz, Nick.

— Nie. To ty moze chcesz wierzy¢, Zze go kochasz. Patrzylem na nia.
Nic wigcej nie mogltem zrobi¢. Znoéw pojawil sie wielki bialy stori. Nie
dazytem do tego, co si¢ stato, ona tez nie. Ale sig stalo. Spalismy ze soba.
Kochalismy sie.

I byto w tym nie tylko pozadanie — cho¢, przyznaje, odegralo jakas
role — ale i milo$¢. ZblizyliSmy sie do siebie. Bardzo. Rozmawialismy do
switu.

— Moéwilam ci, Ze to byl btad — stwierdzila.

— Nie czutem, Ze to blad. W kazdym razie nie dla mnie.

— Ale dla mnie tak, Nick.

Wstatem z kanapy. To tez bolato.

— Naprawde tak myslisz? — zapytatem. Rozpaczliwie staralem sie, by



w moich oczach nie pojawilo si¢ bfaganie.

— Tak — odparla.

— Jeste$ pewna? — zapytatem i postapitem krok w jej strone.

Uniosta reke.

— Stoj — powiedziata. — Nie zblizaj sie.

Zrobilem nastepny krok. Tym razem nie powiedziala ,st6j” ani ,nie
zblizaj si¢”. Nic nie powiedziata. Patrzyla tylko na mnie tymi zachwyca-
jacymi niebieskimi oczyma.

Ale nim zrobilem kolejny krok, drzwi gabinetu otworzyly si¢ gwat-
townie.

— Tu jeste$! — zawotat Thomas Ferramore, narzeczony Courtney,

mezczyzna, ktdrego — jak powiedziata — darzyta mitoscia.
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Chyba nie mogtem mie¢ mu za zte ani tego, ze nie zapukal, ani tego,
ze znalazlszy si¢ w gabinecie, natychmiast zaczal si¢ zachowywac jak
jego wilasciciel. Thomas Ferramore byt wlascicielem , mojego” gabinetu.
Dostownie. A wlasciwie catego budynku. Jak skuteczniej mial obnizy¢
czynsz za lokal nalezacego do siebie, ,Citizena”, niz kupujac budynek,
w ktérym 6w ,Citizen” si¢ miescit?

Stalem i przygladalem sig, jak Ferramore — szpakowate wtlosy,
wieczna opalenizna — podchodzi do Courtney i sktada pocatunek na jej
ustach. Trwalo to calg wiecznos¢ i pewnie by trwato, gdyby Courtney
sie w koncu nie cofneta.

— Co tu robisz, Tom? — zapytata.

Bardzo dobre pytanie. Czy Ferramore nie zdawat sobie sprawy z
tego, ze Courtney ija wlasnie sie w sobie zakochujemy?

— A co mialbym robi¢? Przyszedlem spotkad si¢ z najpiekniejsza ko-
bietg na swiecie.

— Wiesz, 0 co mi chodzi — odrzekla, zartobliwie przewracajac ocza-
mi. (Fuj). - Mdwiles, ze wracasz dopiero jutro.

— Zmiana plandw — powiedzial Ferramore. — Nie cieszy cie¢ mdj wi-
dok?

— Oczywiscie, ze cieszy. Dlaczego miatby nie cieszy¢? Nawet tu, w
pracy.

Powinien nadal przebywac¢ w Paryzu, dokonujac zakupow.

O ile wiedzialem, kupowat wieze Eiffla.

A teraz znajdowatl si¢ w moim gabinecie. Wie pan, ze to mdj gabinet,
panie Ferramore, prawda? I Ze tu jestem, tez pan wie?

Wygladalo na to, ze nie wiedzial.

Dopoki Courtney nie postata mi najbardziej zmieszanego spojrzenia

na $wiecie. Nie powiedziata ani stowa, ale bez trudu czytatem w jej my-



slach. Jak pierwsza linijke na tablicy Snellena. Czy mo¢j narzeczony
wszed! tu w chwili, gdy inny mezczyzna wyznawat mi mito$¢?

A tak, pewnie, Ze tak.

— Przepraszam, Nick, nie zauwazylem cie — powiedzial Ferramore, a
potem przyjrzat mi si¢ zmruzonymi oczyma. — Kurcze blade, co si¢ stato
z twojq twarza?

— Powiniene$ zobaczy¢ tamtego faceta. — W tym przypadku odku-
rzenie starego zartu bylo jak najbardziej na miejscu.

Ferramore zachichotat cicho, pewnie Zeby sprawi¢ mi przyjemnosc¢,
ale kiedy zndw calq uwage skupit na Courtney, stato si¢ jasne, ze nie
mogt glebiej mie¢ w nosie tego, co mi si¢ wlasciwie przydarzyto.

Wyciagnat rece i ujal obie dtonie Courtney. (Jeszcze raz: fuj).

— Prawde mowiac, kochanie, musze z tobg o czyms porozmawiac.

Odebratem to jako wskazdwke dla siebie. (Psia mac).

— Zostawie was — powiedziatem, ruszajac w strong drzwi.

— Nonsens. To twdj gabinet, Nick — zaprotestowata Courtney. —
Chodzmy do mnie, Tom. Nick ma mndstwo pracy.

Nim jednak Ferramore zdazyt skina¢ gtowa na zgode, rozlegt sie sy-
gnatl telefonu Courtney. Odruchowo siegnela do kieszeni Zakietu od
Chanel, by sprawdzi¢, kto dzwoni.

Niespodziewanie w Ferramorze dokonala si¢ niesamowita przemia-
na. Wygladat na zaniepokojonego i zmartwionego. Co tu si¢ dzialo? Czy
chodzito o mnie? Czy o Courtney i o mnie?

— Kto dzwoni? - zapytat.

Przez chwile Courtney wydawata si¢ zaklopotana, ze chce to wie-
dzie¢, nie méwiac juz o tak obcesowym wypytywaniu.

— Harold Clark — odparta w koncu.

Clark byt doswiadczonym reporterem Associated Press. Nosil przy-
domek ,Baskin”, od Baskin-Robbins. Innymi stowy, znany byt ze swo-
ich rewelacyjnych doniesien.

— Nie odbieraj! — niemal krzyknat Ferramore.

— Dlaczego? — zdziwila si¢ Courtney. — Co sig¢ dzieje, Tom?

— O tym wilasnie musze¢ z tobg porozmawiac, kochanie.
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— Jeszcze kawy, Nick? — zapytata nastepnego ranka kelnerka stojaca
za barem Sunrise Diner. Czekala na moja odpowiedz ze szklanym
dzbankiem w dloni, gotowa napetni¢ mi filizanke.

— Koniecznie — odpartem. — Dzigkuje, Roso. — Dzi$ bede potrzebowat
dodatkowego zastrzyku kofeiny.

Nie mialem jak si¢ dowiedzie¢, o czym Courtney i Ferramore rozma-
wiali po opuszczeniu mojego gabinetu. Nawet gdybym byt dos¢ bez-
czelny, by ja potem o to zapyta¢, nadal niczego bym si¢ nie dowiedziat.

Bo nie zdotalbym jej znalez¢.

Courtney po prostu znikneta — puf! — na reszte dnia. Jej przerazajaca
asystentka, M.]., powiedziala, ze szefowa bez stowa wypadia z biura.
Wieczorem nie odbierata domowego telefonu.

Potem jednak nadszed? ranek i dowiedzialem sie wszystkiego.

Podobnie jak reszta Manhattanu, jesli nie reszta Swiata.

Ktos umiescit na YouTube filmik, ktorego gwiazda byta francuska
supermodelka Marbella. Nagrania dokonano za kulisami paryskiego
pokazu kreacji domu mody Hermes. Oszalamiajaca brunetka trzymata
w jednej rece cygaretke, w drugiej — kieliszek szampana, a w ustach ob-
cas pantofelka od Jimmy’ego Choo, przewidywanego przeboju nadcho-
dzacego sezonu.

Glos spoza planu zapytat supermodelke, kto byt najbogatszym mez-
czyzna, z ktérym spata.

Wypita tyk szampana, zaciagnela si¢ cygaretka — uprzednio wyjaw-
szy z ust obcas — spojrzata prosto w obiektyw kamery i ze swoim fran-
cuskim akcentem o$wiadczyta:

— Thomas Ferramore. Zdecydowanie on.

— Kiedy to miato miejsce? — zapytat glos zza kamery.

Zachichotata i szepneta:



— Wczoraj.

Ojojoj.

Nie widziatem tego filmiku, ale o calej sprawie szeroko rozpisywaty
si¢ gazety, zwlaszcza ,New York Post”. Egzemplarz tego dziennika le-
zal otwarty przede mna na kontuarze, przy ktérym pochtaniatem jajecz-
nice na bekonie i pszenne tosty. Jakim cudem udawato mi si¢ utrzymy-
wac zwykla wage okolo osiemdziesieciu siedmiu kilogramoéw? Bardzo
dobry zestaw genow, to byla jedyna mozliwa odpowiedz.

Tak czy inaczej, strasznie wspdtczulem Courtney, ze musiata znosi¢
takie publiczne upokorzenie. Jednoczesnie jednak samolubnie liczylem
na to, ze ta historia zmieni wszystko miedzy nig a Ferramore’em.

— Przepraszam, czy to panski telefon? — dobieglto mnie nagle z lewej
strony.

Odwrdcitem sig, by spojrze¢ na mezczyzne zajmujacego sasiedni sto-
tek. Musiat tam usig$¢ przed sekunda, bo go wczesniej nie zauwazylem.
Wskazywal lezacego migdzy nami mojego iPhone’a.

— Pardon — powiedziatem, przysuwajac go blizej siebie.

— Nie, wszystko gra. Chcialem sie tylko upewnié, Ze jest paniski, a nie
osoby, ktdra siedziata tu przede mna.

— A — powiedziatem. — Dzigki. Jest md;.

Juz miatem wréci¢ do lektury gazety, kiedy ruchem glowy wskazat
artykut dotyczacy Ferramore’a.

— To do$¢ niesamowite — rzekl — nie sadzi pan?

— Taa, z pewnoscia — odpartem. Chciatem by¢ tylko uprzejmy. Wie-
dzialem, Zze kontuary w jadlodajniach byly miejscem towarzyskich po-
gaduszek, ale w tej chwili chcialem jedynie skoniczy¢ jes¢ i czytaé gazete
i wynies¢ sie do pracy — czy co tam czekato mnie w redakgji ,Citizena”.

Nieznajomy nie przestawat jednak gledzic.

— Tak to jest z plotkami. Wszyscy uwielbiaja wtykac¢ nos w cudze in-
teresy — zauwazyl. — Z drugiej strony trudno darzy¢ sympatia zareczo-
nego miliardera, ktory wtyka fiuta w interes jakiejs europejskiej super-
modelki, prawda?

Nie odpowiedziatem. Nie chcialem zachecac faceta do dalszych dy-



wagadji.

Nie Zeby to miato jakie$ znaczenie.

— Prawda, Nick? — powtorzyt.

Ze co prosze?

Nie tylko nie potrzebowatl zachety, ale tez najwyrazniej nie potrze-
bowal, bym mu si¢ przedstawit.

— Czy ja pana znam? — zapytatem.

— Nie, Nick, nie znasz mnie, ale ja znam ciebie — odpar}, spogladajac
na mnie pozbawionym wyrazu wzrokiem. — Wiem tez, Ze jeste$ w po-

waznym niebezpieczenstwie. Powinnismy porozmawiac.
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Okay, facet, przyciggnates moja uwage. Teraz przewinmy nieco ta-
sme. Kim ty, do cholery, jestes?

— Jak si¢ nazywasz? — zapytatem.

— To nie ma znaczenia — odpowiedziat.

— Dla mnie ma. Zwlaszcza jesli chcesz kontynuowac te rozmowe.

UsSmiechnat sie¢ prawdziwie wkurzajacym usmieszkiem nowojorczy-
ka.

— Mozesz do mnie moéwic... Doug. Nie chcesz wiedzie¢, dlaczego je-
stes w niebezpieczenstwie, Nick?

— Jeszcze nie wiem — odrzeklem. — Ale na pewno ci dwaj gliniarze
siedzacy przy tamtym koncu kontuaru by chcieli. Mam ich zawotac?

Zadowolony z siebie, wskazywatem mundurowych sadowiagcych sie
ze swoimi kawami jakie$ dziesie¢ stotkdw od nas.

Ale nieznajomy — Doug? — nawet nie raczyl na nich spojrzec. Za to
bez przerwy patrzyt mi prosto w oczy.

— Kiedy ostatnio byles w restauracji z dwoma gliniarzami, niespe-
gjalnie to wyszto, co? No wiasnie.

Juz nie czulem sig¢ tak pewny siebie ani, zreszta, bezpieczny.

— Czego chcesz? — zapytatem. — Dlaczego tu za mna przyszedtes?

Niedbatym gestem odchylil pote sportowej kurtki, pokazujac kabu-
re. Bez watpienia nie bylta pusta, a mnie od pewnego czasu meczyl wi-
dok broni.

— Chce, zeby$ mnie grzecznie spytal, dlaczego jestes w niebezpie-
czenstwie, Nicku Danielsie. I powiedz ,prosze”. A jeszcze lepiej, po-
wiedz , bardzo prosze”.

Spojrzatem na siedzacych wokdét mnie ludzi. Jak zwykle w porze
$niadaniowej Sunrise bylo zatloczone. Zupelnie jak Lombardo’s w porze

lunchu.



— Powiedz mi, prosze, dlaczego jestem w niebezpieczenistwie. — Glos
zaczynal mi sie tamac. Nieznajomy wpatrywat si¢ we mnie w milczeniu.
Czekat.

— Bardzo prosze — dodatem.

Pochylit si¢ w moja strone.

— Widzisz, to wlasnie jest takie intrygujace — szepnat. — Bo mysle, ze
juz znasz odpowiedz na to pytanie, Nick.

Wysunat glowe, przygladajac si¢ siniakom wokot oczu i ust. Zaczy-
naly juz purpurowiec.

— W gruncie rzeczy masz ja wypisang na twarzy, Nick.

— Dla kogo pracujesz? — spytatem.

— Dlaczego uwazasz, ze dla kogos pracuje?

Bylo to wlasciwie catkiem dobre pytanie, bo na pewno nie wygladat
na typowego , czlowieka do wynajecia”. To znaczy o ile najmujacym nie
byto IBM. Ten facet, sympatyczny, solidny, wcale nie wygladat groznie.
Prawde méwiac, wygladat jak ,,Doug”.

I to dodatkowo mnie przerazato.

— Najwyrazniej wiesz o mnie bardzo duzo — powiedzialem. — Co
chcesz, zebym zrobil? Powiedz mi, czego chcesz.

— No, w konicu robimy jakie$ postepy — oznajmit i z zadowoleniem
skinat glowa. — Otdz chce, zeby$ niczego nie robil. Cokolwiek zamierza-
te$ zrobi¢, o czymkolwiek cho¢by myslates, masz tego nie robi¢. Nada-
zasz?

— Chyba tak.

— Dobrze. Bo jesli niczego nie bedziesz robil, moze, powtarzam:
moze, pozyjesz wystarczajaco dtugo, by ujrze¢ nastepny wschod stonca.
Albo ponownie odwiedzi¢ Sunrise Diner.

Po tych stowach wstat i odszedt. Minat drzwi wejSciowe i wyszedt z
baru.

Zniknat.

Na pewno jednak nie zniknat z mojej pamieci.



Rozdzial 42

Dwadziescia minut pdzniej szybkim krokiem wmaszerowatem do
One Hogan Place, skadinad znanego jako siedziba prokuratora okregu
Nowy Jork. Albo drugi dom Davida Sorrena.

— Cze$¢, Nick Daniels do pana Sorrena — rzucilem jego sekretarce,
mlodej kobiecie o wspaniatej fryzurze i pasujacych do niej manierach.
Zachowywala sie tak, jakbym wlasnie przerwat ceremonig jej zaslubin.

— Kim pan jest? — zapytata.

— Nick Daniels — przedstawilem si¢ ponownie. — Przyszedlem spo-
tkac sie z Davidem Sorrenem.

— Tak sie panu tylko zdaje.

— Co prosze?

— Czy jest pan umowiony z panem Sorrenem?

— Nie.

— Czy pana oczekuje?

— Nie.

— Jak wiec mowitam, tylko sie panu zdaje, ze spotka si¢ pan z panem
Sorrenem.

Sprytne, bardzo sprytne. Ale na wypadek, gdybys tego jeszcze nie
zauwazyla, nie jestem dzi$ w nastroju do wystuchiwania sprytnych od-
zywek. Jestem cztowiekiem plongcym poczuciem misji.

Ruszytem przed siebie.

— Hej! — zawotata. — Prosze wracac!

Byla jednak nieco za wolna. Nim wygramolila sie¢ ze swojego pa-
skudnego fotelika na kotkach, juz otwieratem drzwi gabinetu Sorrena.
Co zabawne, uniostszy wzrok znad czytanych witasnie akt, prawie nie
mrugnal okiem na moj widok.

— Cze$¢, Nick, siadaj — powiedzial. Prawie tak, jakby jednak mnie

oczekiwat. - Wszystko w porzadku, Molly.



— Tak, Molly, wszystko w porzadku — powtdrzylem za nim. — Nicze-
go nie potrzebujemy.

Puscitlem do sekretarki oko, na co odpowiedziata wyniostym, wscie-
ktym spojrzeniem. Wyszla, zamykajac za sobg drzwi. Wtedy skorzysta-
fem z zaproszenia Sorrena. Usiadlem naprzeciw jego wielkiego drew-
nianego biurka.

Szczerze mdwiac, nie wiedziatem, od czego zacza¢. Od przerazajace-
go faceta, ktorego wlasnie , spotkalem” w Sunrise Diner? Bdjki z kierow-
nikiem Lombardo’s? Czy moze od tego, czego dowiedzialem si¢ od tam-
tejszej hostessy?

Okazalo sig, ze zdecydowal za mnie Sorren. Kiedy zaczalem prze-
praszac za wtargniecie, przerwal mi pytaniem:

— Jak si¢ udaty odwiedziny u Eddiego Pinera? Niezla ta jego posia-
dtos$¢ nad Sheepshead Bay, co? Mimo wszystko zbrodnia poptaca. Tak,
chlopie, zawsze.

Szczeka mi opadta. Skad wiedzial, Ze tam bytem? Szybko si¢ domy-
slitem.

— Macie to miejsce na oku? Obserwujecie Pinera?

Sorren odchylit sie na oparcie fotela, zasmiat sie swobodnie.

— Ni cholery. W kazdym razie nie bezposrednio. To wymagatoby
zbyt wielu platnych nadgodzin — powiedzial i wskazal palcem w powie-
trze. — Jest znacznie tanszy sposob.

— Satelity?

Sorren opuscil palec, poklepat si¢ po nosie. Bingo!

— Wilasciwie jest w tym jakas$ ironia — powiedzial. — Ci mafijni capo
uwielbiaja prowadzi¢ rozmowy na zewnatrz, aby mie¢ pewnos¢, ze ich
nie podstuchujemy. Nie wiedza, ze praktycznie mozemy czytac z ruchu
ich warg. Tak dobrze ich widzimy.

Przyjrzat mi si¢, zmruzyt oczy na widok siniakdw na twarzy.

— Chociaz nie przypominam sobie zadnego lania w trakcie twojej wi-
zyty.

— Nie bylo zadnego lania. Przynajmniej nie tam — wyjasnitem. Na-

stepnie opowiedzialem Sorrenowi od poczatku do konca wszystko, cze-



go si¢ dowiedzialem od chwili, gdy po raz pierwszy zadzwonitem do
niego w sprawie nagrania z Lombardo’s.

Teraz wyraznie — jak na obrazie z owych satelitow — widziat, dlacze-
go bylem zatroskany. Prawda?

— Pozwol wigc, ze ujme to prosto — powiedzial, spogladajac na mnie
niepewnie. — Uwazasz, Ze zlapaliémy niewlaéciwego cztowieka? Ze Ed-
die Pinero nie mial nic wspdlnego z zamordowaniem Marcozzy i dwoch
policjantow? Do takich doszedles wnioskéw, Nick?

— Niczego nie wiem na pewno. Mowie tylko, ze mam watpliwosci.

Sorren zarzucil nogi na biurko. Obcasy czarnych dziurkowanych
pantofli z irytujacym trzaskiem wyladowatly na blacie. Az do tej chwili
byt spokojny, rozluzniony. Teraz zaczeto wychodzi¢ z niego to samo na-
piecie, ktore zauwazytem przy naszym pierwszym spotkaniu.

— Nie rozumiem ci¢ — powiedzial wreszcie, krecac glowa. — Pokazu-
jesz niesamowicie uzyteczne nagranie, stanowigce niepodwazalny do-
wdd, a teraz chcesz, zebym o nim zapomniat.

O co chodzi, Nick?

— Nie chce, zebys o czymkolwiek zapomnial, Davidzie. Chce tylko,
zebys$ jeszcze raz przemyslal te sprawe. To wszystko.

— Przemyslat? Co tu jest do ponownego przemyslenia? — zapytat
podniesionym glosem. — Nie bez powodu jedyna waluta bedaca tutaj w
obiegu sa zimne, twarde dowody. Bo dowdd méwi sam za siebie, jasno i
wyraznie. Jak morderca z twojego nagrania. Pamietasz? ,Mam wiado-
mos¢ od Eddiego”.

Nie zdazylem zareagowacd, bo zapiszczal interkom na biurku Sorre-
na. Dzwonita jego sekretarka, pani Wsciekte Oko.

— Przepraszam, panie Sorren, ale czekajg na pana na dole.

— Dzigkuje, Molly. Juz tu skonczylem. — Rzucit mi spojrzenie mowia-
ce: ,Skonczylismy, Nick, na dzisiaj”.

Potem zerwal si¢, chwycit wiszaca na oparciu fotela marynarke.
Podczas ubierania si¢ zawinat nia w powietrzu niczym muleta.

— Wybacz, ale mam teraz konferencje prasowa — powiedzial. - Waz-

na. Moze bedziesz chcial na niej zosta¢. Dzis rano Eddie Pinero zostat



aresztowany za zlecenie zabdjstwa Vincenta Marcozzy.
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Predzej zglositbym sie na ochotnika na podwojne leczenie kanatowe,
niz zostatl tego ranka na konferencji prasowej Sorrena.

Wieczorem jednak nie byto przed nig ucieczki w wiadomosciach.
Relacjonowano ja na wszystkich kanatach i bynajmniej mnie to nie dzi-
wilo. Amerykanie zawsze uwielbiali dobre gangsterskie historie.

Ale czy David Sorren opowiadat publicznosci prawdziwa historie?

Po przetaczeniu telewizora na kolejny kanat nieodmiennie pojawiat
si¢ obraz Pinera w kajdankach, a po nim drugi, przedstawiajacy Sorrena
stojacego na schodach swojego gmachu naprzeciw hordy dziennikarzy.
Ten widok i sfowa Sorrena nie pozostawialy watpliwosci: siedziba pro-
kuratora okregowego w Nowym Jorku to byt jego budynek.

Przynajmniej na razie.

Patrzylem, jak stoi przed kamerami, a kazdy wlosek na jego gltowie
znajduje si¢ na swoim miejscu. Nietrudno byto wyobrazi¢ go sobie prze-
prowadzajacego sie do nowego budynku. Do ratusza na przyktad. Jesli
zgranie w czasie jest wszystkim, aresztowanie Pinera stanowito dosko-
nale przygotowanie do ogloszenia przez Sorrena wlasnej kandydatury
na stanowisko burmistrza.

Chciato sie powiedzie¢ bez ogrddek: nie spieprz tego.

Niespodziewanie, przynajmniej niespodziewanie dla mnie, za-
dzwieczat dzwonek u drzwi. Ktokolwiek to by}, minat nocnego dozorce
i nie zostal zapowiedziany. Nic nowego. Niemowleta spaty mniej niz fa-
cet pilnujacy naszych frontowych drzwi.

Spojrzalem przez wizjer i az zamrugalem z niedowierzania. Ale to
naprawde byla ona.

Brenda.

Czym innym byto natkniecie sie na nig na benefisie New York Pu-

blic Library, a czym innym jej obecno$¢ w moim mieszkaniu.



— No, no, dwa razy w jednym tygodniu... — powiedziatem, otwiera-
jac drzwi. — Jak za dawnych czasow.

— O dwa razy za duzo — odpalita, przeciskajac si¢ obok mnie do wa-
skiego przedpokoju. Odwrdcita si¢ w moja strone z rekami wspartymi
na biodrach. — Co ty, do cholery, robisz?

— Co? Moge prosi¢ o dwa stowa wprowadzenia?

— Nie rznij glupa, Nick — rzucita. — Nie cierpig, kiedy zgrywasz idio-
te. To byt jeden z naszych problemdw.

Poniekad stusznie.

— Czy to Sorren cig przystal? — zapytatem. — Martwi sie¢ o mnie, tak?

— David nawet nie wie, ze tu jestem. Nigdy nie poprositby mnie, ze-
bym interweniowala w jego imieniu. Nigdy w zyciu.

Jak zwykle trudno bylo powiedzie¢, czy Brenda ktamie, czy mowi
prawde.

— Ale, oczywiscie, powiedzial ci, Ze si¢ dzisiaj widzieliSmy, prawda?

— Tak — odparta. — David i ja tworzymy pare, Nick. Pary mowia sobie
rozne rzeczy.

— Nie musisz mi o tym przypominac¢ — powiedziatem.

Doskonale wiedziata, co mam na mysli. Wigzato si¢ to z powodem
naszego zerwania.

Streszczajac te dtuga, bolesna historie: przeprowadzitem wazny wy-
wiad z Billem Gatesem, w ktérym po raz pierwszy ujawnit publicznie
zamiar odejscia z Microsoftu na emeryture. Wieczorem podzielitem sie
tym z Brenda. Wszyscy wiedza, ze t6zkowe pogwarki nigdy nie opusz-
czaja sypialni, prawda? Zwlaszcza gdy rozmawiajacy obiecali to sobie
nawzajem.

Wyszlo na to, ze tego wieczoru Brenda skrzyzowata palce. Juz na-
stepnego dnia opowiedziala o wszystkim na antenie, zaczynajac od
stow: ,Wiemy z wiarygodnych Zrédel...”. Bylo to prawdziwie mi-
strzowskie posunigcie. Jej pozycja w stacji ogromnie wzrosta.

I byt to tez cios nozem prosto w moje serce.

Od tej chwili wiedziatem, Ze nigdy juz nie bede modgt zaufa¢ Bren-
dzie Evans. Ona zas nigdy nie databy mi satysfakcji plynacej z powie-



dzenia jej tego. Nie ma mowy. Dziesie¢ minut po jej audycji odebralem
konwencjonalny e-mail. Tak, to ona zrywala ze mna. Poczta elektronicz-
na. Jaki podata powdd? Nie bytem tak przebojowy jak ona. Potrzebowa-
ta kogos, kto byt.

I tyle.

— Robisz to z powodu tego, co zaszto miedzy nami? — zapytala teraz.
— Prébujesz wyréwnac rachunki, ale to nie w porzadku wobec Davida.

— A co, twoim zdaniem, konkretnie robie? — poczulem si¢ zmuszony
zapytac.

— Znam cig, Nick. Wiem, jak traktujesz swoje przeczucia. Upierasz
sig, nawet gdy ewidentnie jestes w bledzie.

— Mysle, ze tematem rozmowy z twoim nowym chlopakiem bylo cos
wiecej niz przeczucie. Moge mie¢ racje. Mam coraz mocniejsze dowody.

— A co, jedli si¢ mylisz? Czy cho¢ przez sekunde pomyslates, jak za-
mieszanie wokodt kwestii winy Pinera moze wptynad na kariere politycz-
ng Davida?

Pokrecilem glowa i usmiechnatem si¢ ironicznie.

— Oho, widze, ze juz wybralas sukni¢ na uroczystos¢ objecia przez
niego urzedu.

Gdyby spojrzenia mogly zabijaé, ta opowies¢ zakonczylaby sie w
tym miejscu. Na szcze$cie nie moga.

— Nie chodzi o mnie, Nick.

— I tu na sto procent si¢ mylisz. Zawsze ci chodzi o siebie, Brendo, i
zawsze bedzie.

To ja, mowiac delikatnie, wkurzylo. Poczerwieniata, dtonie zacisneta
w piesci. Wygladato na to, Ze uznata, iz juz pora obudzi¢ sasiadow.

— Pieprz sie! — wrzasneta. — Styszysz? PIEPRZ SIE! Ty nieudaczniku.

Wymaszerowala z mieszkania i najblizsza droga skierowata sie do
windy. Tak mocno nacisnela guzik, ze na pewno ztamata paznokiec.

— Czy to znaczy, ze nie dostaneg kartki na Boze Narodzenie? — zapy-
talem od drzwi.

Byta to do$¢ bezczelna uwaga, ale nie mogtem si¢ oprzec¢. Brenda za-

wsze wyzwalata we mnie to, co najgorsze.



Drzwi windy sie rozsunety i Brenda weszta do srodka. Musiata jed-
nak mie¢ ostatnie stowo, zadac cios ponizej pasa. Naprawde wiedziata,
jak zrani¢ faceta, zwtaszcza mnie.

— A skoro wspominasz o moim nowym chlopaku... — powiedziata. —

Jest o cate niebo lepszy w t6zku od ciebie! Uch.
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Nastepnego dnia rano znalazltem si¢ w ogromnym holu giéwnym
dworca Grand Central. Szedlem, torujac sobie droge przez gwarny thum
turystow i weekendowych gosci z przedmies¢. Musze wyznac, ze ko-
chatem te budowle i bylem bezgranicznie wdzigeczny Jacqueline Onassis
za ocalenie jej przed laty.

Niespodziewanie zderzylem si¢ z mtodym cztowiekiem z zarzuco-
nym na jedno ramie plecakiem. WymieniliSmy uprzejme — moze prze-
sadnie — przeprosiny i nim udaliSmy si¢ kazdy w swoja strone, zwrdci-
tem uwage na jego t-shirt. Wypisano na nim wielkimi literami: OCALIC
DARFUR.

Rzecz jasna, nie moglem nie mysle¢ o doktorze Alanie Cole’u i nie
zastanawiac sig, jak mu si¢ powodzi i gdzie przebywa. Miatem nadziejg,
ze niebawem wrdci bezpiecznie do domu.

Mnie, oczywiscie, ta mozliwos¢ nie zostala dana. Przy tym wszyst-
kim, co mi sie przytrafito od powrotu z Darfuru, niemal tesknitem za
stosunkowo spokojnymi czasami, kiedy to scigala mnie i strzelala do
mnie dzandzawidzka miligja...

Moze dlatego tak wyczekiwatem tego dnia i tego, co mialem wkrot-
ce zrobic.

Moéwiac najprosciej, nie bedzie zadnych rozméw o morderstwie,
wzmianek o mafii czy dyskusji na temat faceta, ktory kazat mi pilnowac
wlasnych spraw i nic nie robic.

Zamiast tego wszystkiego beda dwa pierwszorzedne miejsca na sta-
dionie Jankesdw. Ja zajme jedno, a centrum mojego obecnego swiata —
drugie. Bedzie to moja siostrzenica, Elizabeth.

Wedtug paszportu miata czternascie lat, ale nikt by jej tyle nie dat.
Bystra i elokwentna nad wiek, byta takze najdzielniejszym znanym mi

dzieciakiem.



Nie, pomytka. Najdzielniejsza ze wszystkich znanych mi osob.

Pociag Elizabeth z sykiem zahamowat doktadnie o czasie przy pero-
nie czterdziestym. Rownoczesnie otworzyt si¢ dtugi rzad drzwi. Mimo
iz szalone parcie ku wyjsciu nie doréwnywato temu, co si¢ tu dziato w
godzinach porannego szczytu w dni powszednie, thum byt na tyle gesty,
ze nie zdotatem od razu jej wypatrzy¢.

I wtedy ja ustyszalem, ten znajomy dzwiek zawsze towarzyszacy jej
pojawieniu si¢ na scenie mojego zycia.

Natychmiast si¢ usmiechnatem. Teraz juz ja widziatem. Ona jednak
nie mogla mnie zobaczyc¢.

Eizabeth nic nie mogta zobaczy¢.

Od ukoniczenia piatego roku zycia byta niewidoma.

— Znéw zapomniatas swojej rekawicy, co? — powiedziatem, kiedy sie
nieco zblizyta.

Usmiechnela si¢ zachwycajacym u$miechem, a potem zmarszczyta
piegowaty nosek.

— A ty znéw uzyle$ za duzo wody kolonskiej. Prawie cie czulam w
pociagu przed wjazdem na dworzec.

Usciskatem ja mocno.

— MysSle, ze Jeter zaliczy dzi$ jeden hit — szepnatem. — Czuje to w ko-
sciach.

— Mysle, ze zaliczy dwa — odpowiedziata szeptem. — ChodZzmy
sprawdzic.

Potem jak zwykle odsuneta si¢ ode mnie, by mdc iS¢ samodzielnie,
wybierajac droge skladanag biata laska.

Stuk, stuk, stuk, stuk...

Oto moja siostrzenica, Elizabeth.

Najdzielniejsza osoba, jaka znam.

Doskonate antidotum na wszystko, co stato sie w tym tygodniu.
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Kto$ moglby zapytaé, czy nie obawiatem sie¢ narazi¢ Elizabeth na
niebezpieczenstwo. Zastanawialem si¢ nad tym i przez chwile rozwaza-
fem mozliwos¢ odwotania naszego spotkania, ale to by ztamato jej serce.
Poza tym mafia nigdy nie krzywdzila kobiet i dzieci. Takie byly zasady.

Tak wiec szlismy, Elizabeth i ja, jak zwykle budzac pewne zaintere-
sowanie.

Ze zrozumieniem tolerowatem te zaciekawione spojrzenia. Wytrzy-
mywalem nawet ewidentne gapienie sie. Bo w koncu kto to styszat za-
biera¢ niewidoma dziewczyne na mecz baseballowy?

Ale nikt z tych ludzi nie chwytat, o co chodzi. Jakby to oni byli slepi.

Nie rozumiecie? Nikt z was nie rozumie?

Baseball to trzask kija i ryk widowni, zapach skoszonej trawy i hot
dogow, trzeszczenie skorupek orzeszkow ziemnych pod stopami.

Elizabeth nie mogta ogladac¢ gry, ale sprawiata jej ona nie mniejsza
frajde niz widzacym. Moze nawet wieksza. Kiedy inni tylko ogladali
gre, ona ja czula.

Widok jej rozpromienionej twarzy wystarczat, bym nabrat co do
tego pewnosci.

— Jak si¢ miewa Courtney? — zapytata Elizabeth w przerwie po
pierwszej zmianie. RozmawialiSmy gtownie w czasie przerw. Moja sio-
strzenica spotkala si¢ z Courtney dobre dziesie¢ razy i uwielbiaty sie na-
wzajem.

— Courtney kazala cie¢ pozdrowi¢ — powiedziatem, co byto prawda. -
Jak mama? — zapytatem, pospiesznie zmieniajac temat.

— Mama jest samotna — odparta Elizabeth. — Ale jest tez twarda.

Ilekro¢ rozmawiatem ze swoja starsza siostra, Kate, zawsze miatem
wrazenie, ze nie jest ze mna catkowicie szczera. Elizabeth natomiast za-

wsze przedstawiata rzeczy takimi, jakimi byty.



—~ Samotna, powiadasz? Zato$nie samotna?

— A czy istnieje inny rodzaj samotnosci?

— Stuszna uwaga.

— Powinna kogo$ pozna¢ — rzekta Elizabeth. — Czy Courtney wycho-
dzi za magz?

— Owszem, i to za nie byle jakiego faceta. Mama byta na kilku rand-
kach, prawda?

— Taa, na kilku, w duzych odstepach czasu.

Roze$mialem sie¢ gtosno.

— To wymaga czasu, Lizzy.

— Okay, ale on umart cztery lata temu. To dos¢ czasu.

Cztery i pot roku temu, $cisle mowiac. To wtedy maz Kate, Carl, ba-
wigc w interesach w Londynie, doznat Smiertelnego zawatu. Mial zaled-
wie czterdziesci dwa lata. Jak to sie mogto sta¢? Dlaczego? Z czyjej woli?

Fatalna wiadomos¢ przekazala mi Kate. Poprosita tez, bym przyje-
chat do ich domu w Weston w stanie Connecticut i pomdg} przekazac ja
Elizabeth. Sama nie byla w stanie tego zrobi¢. Dziewczynka miata dzie-
wiec lat, byla niewidoma, a teraz jeszcze zostata bez ojca, z matka o zta-
manym sercu.

Nigdy nie zapomne pytania, jakie zadala tamtego upalnego sierp-
niowego popoludnia. SiedzieliSmy na kanapie w ich bawialni, a ja trzy-
matem Elizabeth za reke. Miala na sobie z6lta letnia sukienke, spalone
storicem blond wlosy byty spiete z tytu glowy rzedami spinek.

— Czy w niebie spotkam tate? — chciata wiedzie¢.

Oczy mi zwilgotnialy. Z trudem powstrzymywatem 1zy.

— Tak — powiedziatem. — Co dzien bedziesz go widzie¢.

— Obiecujesz?

— Tak.

Scisnagtem jej matq dtor, odpowiedziata usciskiem. Jedna jedyna
mysl kotatata mi sie¢ w glowie.

Jesli rzeczywiscie tam, w gorze, jest Bog, niech nie zrobi ze mnie
ktamcy.

— A zatem, wujku Nicku — powiedziata Elizabeth, pociagnawszy tyk



wody sodowej — opowiedz mi wszystko o Courtney i tym jej nadzwy-
Czajnym narzeczonym.

— Okay, okay... Jestem zalamany — przyznatem wreszcie.

— Wiem — odrzekla. — Poznaje to po twoim glosie, po tym, jak wyma-

wiasz jej imie. Naprawde masz ztamane serce. A przez to ja tez.



Czes¢ trzecia

Po same uszy
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Wygladatlo na to, ze Courtney na caly weekend zaszyla si¢ w swoim
apartamencie w Upper East Side. Kiedy w niedziele wieczorem odebra-
ta wreszcie jeden z moich licznych telefondw, namdéwitem ja, by pozwo-
lita mi do siebie wpasc.

Otworzyla mi ubrana w workowaty dres, bez sladu makijazu i z
oczyma tak zaczerwienionymi od ptaczu, ze mogtaby wystapi¢ w rekla-
mie leku antyhistaminowego jako osoba, ktéra go jeszcze nie zazyta.

W moich jednak oczach byta piekna jak nigdy. Po prostu chciatem ja
obja¢, przytuli¢. Ale tego nie zrobitem. W tych okolicznosciach nawet
bym nie prébowat.

UsiedliSmy w kuchni i otworzyliSmy butelke bordeaux. Bylto to Bra-
naire-Ducru, rocznik 2003, jej ulubione wino. Nie moglem si¢ nie zasta-
nawia¢, czy Thomas Ferramore o tym wiedzial. Czy w ogodle znatl jej
upodobania. Moze tak. Moze kochat ja jak ja. Ale pieprzy¢ Ferramore’a.
To jasne, ze jej nie kochat.

Wypila kilka tykéw w catkowitym milczeniu, potem odetchneta gle-
boko i powiedziata:

— No, prosze, zadaj pytanie za sze$¢dziesiat cztery tysiace dolarow.

Zwazywszy na stan konta Ferramore’a, chodzito raczej o pytanie za
sze$¢dziesiat cztery miliony dolarow, ale to byt kiepski zart i nie zamie-
rzatem wypowiadac¢ go na glos. Zamierzatem tez jak ognia wystrzegad
sie stowa ,,supermodelka”.

Niemniej zadalem pytanie, ktore chciata, bym zadat. Powiedzmy, ze
go potrzebowata.

— Czy to prawda?

— Tom przysiega, ze nie. Powiedzial nawet, Ze jest w stanie to udo-
wodnic.

— Wierzysz mu?



Nie wierz, Courtney. To superbogaty superdran.

Courtney zapatrzyla si¢ na trzymany w dloniach kieliszek, sliwko-
woczerwone bordeaux odbijato blyski dziesigeciokaratowego brylantu z
pierscionka zareczynowego. Nadal go nosita.

— Nie wiem — odpowiedziata w koncu.

I tyle.

Nie zapytata mnie o zdanie. Nie chciata wiedzie¢, co wedtug mnie
powinna zrobi¢. Moze dlatego, ze juz wiedziala. Jest az tak inteligentna.

— Skupmy si¢ na pracy — powiedziata. — Prowadze magazyn, a ty by¢
moze znalazte$ zyciowy temat. Zgadza sig?

Musiatem si¢ usmiechnad. Jesli Arnold Schwarzenegger byt Termi-
natorem, to Courtney Sheppard zastugiwata na miano Separatora, mi-
strzyni szufladkowania.

— Policja aresztowala za zamordowanie Vincenta Marcozzy niewta-
sciwego czlowieka — ciggnela Courtney. — I tylko ty mozesz tego do-
wiesc.

— By¢ moze aresztowali niewlasciwego cztowieka — sprostowatem. —
I daleko mi do udowodnienia tego.

— Na razie. Ale jutro jest nowy dzien. Jutro zawsze jest nowy dzien.

Postatem jej pytajace spojrzenie.

— Co ci chodzi po glowie?

Powiedziala ,jutro” w taki sposob, jakby miata w zanadrzu jakas
sztuczke.

I niewatpliwie miata.
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— Prosze wejs¢ — powiedziat Derrick Phalen z Organized Crime Task
Force, specjalnego zespotu do zwalczania przestepczosci zorganizowa-
nej. Usmiechem i mocnym usciskiem dioni powital mnie w drzwiach
swojego biura w White Plains. Wskazal mi stojace przed soba stare, sfa-
tygowane szare krzeslo, ktore wygladato tak, jakby od ostatecznej ruiny
dzielit je jeden gruby gos¢.

— Siadaj, jesli si¢ nie boisz — zazartowal, cho¢ zwazywszy stan krze-
sta, nie zabrzmiato to szczegodlnie zartobliwie.

— Dzieki — powiedziatem i ostroznie usiadlem. Nastepnie oznajmi-
fem: — Powiedzmy, Ze jest okay.

Rozejrzalem sie szybko po skromnym gabinecie mtodego prokurato-
ra i rownie szybko wyciagnalem wnioski. Ten facet zyt praca. Biurko
miat zastane papierami, a teczki z aktami, grube jak ksiazki telefoniczne,
otaczatly go niczym mur.

Ale co naprawde zwrdcito moja uwage, to samoprzylepne zotte kar-
teczki z notatkami i numerami telefonow. Wisialy wszedzie, gdzie dato
si¢ je przyklei¢: na jego komputerze, lampie, zszywaczu, kubku do
kawy, nawet na oprawionym w ramke dyplomie ukonczenia Fordham
University School of Law, wiszacym na $cianie.

— Skad znasz Courtney? — zapytatem. — Nie opowiadata mi o szcze-
gotach waszej znajomosci.

— W Middlebury College dzielitem pokdj w akademiku z jej bratem,
Mikiem.

Poczulem sie¢ tak, jakbym palnat straszliwg gafe, cho¢ wiedzialem,
ze wlasciwie niczego takiego nie zrobitem.

— Och. - Tylko na tyle bylo mnie sta¢.

— Tak — powiedzial. - Wiem. Niedtugo minie dziesig¢ lat od $mierci

Mike’a, a ja wciaz nie moge uwierzy¢, ze go nie ma. — Tart w zamysleniu



podbrodek. — Byt fantastycznym facetem. Tego ranka znajdowatem sie
na Manhattanie, mieliSmy razem zje$¢ lunch. Nagrat mi si¢ nawet na
poczte glosowa, zeby potwierdzi¢ spotkanie. Dwadzie$cia minut przed
uderzeniem pierwszego samolotu. — Phalen przerwat na chwile. — Nadal
od czasu do czasu odstuchuje te wiadomos¢.

— Jezu — powiedzialem — strasznie mi przykro.

— Hej, zadne tam ,, przykro mi”... Ani mysle dolowac ci¢ podczas na-
szej pierwszej randki. — Poprawit si¢ w krzesle, wyprostowat ramiona. —
To co moge dla ciebie zrobi¢? I dla Courtney.

Prawde mowiac, Derricku Phalenie, nie bardzo wiem. Wtasnie tego
chce sie tu dowiedziec.

— Czy Courtney jakos ci¢ wprowadzita? — zapytatem. — Powiedziata
cokolwiek?

— Potwierdzila tylko, Ze chcesz porozmawiac ze mng 0 Eddiem Pine-
rze. Zakladam, ze chodzi o artykul, ktdry piszesz dla , Citizena”. Zgadza
sie?

— Miejmy nadzieje — odpartem, odruchowo sigegajac do torby. Wyja-
fem z niej magnetofon i potozytem go na biurku.

Phalen spojrzat na urzadzenie wzrokiem Supermana patrzacego na
kryptonit.

— Przykro mi, Nick — stwierdzil. — Jak méwilem Courtney, z przy-
jemnoscia z toba porozmawiam, ale nie ma mowy o nagrywaniu, gdy w
gre wchodzi ktos, kto byl przedmiotem $ledztwa tego urzedu. Takie sa
przepisy.

— Przepraszam, nie zdawatem sobie z tego sprawy — powiedziatem.
Po raz pierwszy ijedyny podczas tej rozmowy nie bylem z nim catkowi-
cie szczery. Wkrotce miat sie dowiedzie¢ dlaczego.

— Nie ma problemu. Po prostu kiedy cztowiek pracuje w OCTF, stara
si¢ ogranicza¢ czestotliwo$¢ ukazywania si¢ wtasnego nazwiska dru-
kiem.

— Moge to zrozumie¢. — Podniostem magnetofon i obrzucilem go
spojrzeniem podobnym do tego, jakim wczesniej obrzucit go Phalen. —

Prawde mowiac, to gowno jest dla mnie ostatnio tylko Zrodtem kiopo-



tow.

—To znaczy? — spytat Phalen.

Bingo, to jest to. Moje otwarcie.

Przed tygodniem martwitem sig, Ze wiadomos$¢ o moim nagraniu
glosu zabdjcy Vincenta Marcozzy moze roznies¢ si¢ po miescie. Teraz
sam zamierzalem ja rozpowszechniac.

— Mozna by powiedzie¢, Ze to przeze mnie Eddie Pinero siedzi teraz
w wigzieniu podejrzany o morderstwo — oznajmitem. — Moze by¢ w cha-
rakterze wstepu?

Phalen odchylit si¢ na oparcie fotela, usmiech zrozumienia wyplynat
na jego szczupla twarz.

— Jasny gwint, to bytes ty. Styszatem tylko, ze kto$ przypadkiem na-
gral w Lombardo’s zabojce Vincenta Marcozzy.

— Ano cdz, o tym wlasnie chciatem z tobg porozmawiac¢ — powiedzia-
fem. — Bo nie sadzg, zeby to byl przypadek. Oczekiwatem, ze Phalen na-
tychmiast zapyta, co mam na mysli. Ale nie.

Wstal i zadal mi pytanie, ktérego nie odgadibym, cho¢bym zgady-

wal przez milion lat.
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— Lubisz pasta fagioli? — zapytat Phalen.

Ze jak? Co méwisz?

Phalen nie czekat na moja odpowiedz.

— Znam tu, po drugiej stronie ulicy, taki lokal, w ktérym serwuja naj-
lepsza na Swiecie pasta fagioli. No, w kazdym razie najlepsza w White
Plains. Chodz, zjemy lunch.

Chwile pdzniej wychodzitem za nim z gabinetu, kierujac si¢ w stro-
ne wind. Co jest grane? — myslalem, gdy tak szliSmy. Dos¢ zresztg szyb-
ko.

Nie bytem Zadnym jasnowidzem, ale tyle bylem w stanie wykoncy-
powac: Derrick Phalen nie chciat w swoim gabinecie rozmawia¢ na te-
mat udziatu - czy raczej braku udziatu — Eddiego Pinera w zamordowa-
niu Vincenta Marcozzy.

Na pewno mial po temu swoje powody. Liczylem na to, ze wyjawi
mi je przy lunchu. Dawac te pasta fagioli!

Nie tak od razu jednak. Winda zatrzymata si¢ na naszym pietrze i
jednoczesnie z glebi holu dobiegt nas meski gltos wotajacy Phalena po
nazwisku.

Phalen wymamrotat co$ pod nosem.

— Co mowisz? — zapytatem.

— Co? Och, nic — odparl. - Powiedziatem tylko, ze ztapiemy nastepna
winde.

Nie powiedziat tego. Bylem niemal pewien, ze wymowit tylko dwa
stowa: jasny gwint.

Jakby go co$ zbulwersowato. Co na przyktad? Ten ositek zmierzaja-
cy ku nam przez hol?

— Cze$¢, Ian — powiedzial Phalen, kiedy mezczyzna dotaczyt do nas

przy drzwiach windy. - Jak leci?



— W porzadku. Masz chwilke?

Zaczeli rozmawiac na jakie$ zwigzane z praca tematy — tak przy-
najmniej sadzitem. Nie stuchatem, przygladalem im sig tylko. Fizycznie
bardzo si¢ od siebie roznili. Derrick Phalen byt szczuptym, nieduzym
mezczyzna o krotko przystrzyzonych kasztanowych wilosach i kwadra-
towej szczece. Sylwetka Iana LaGrange’a, sporo wyzszego i znacznie
szerszego, mowiac bez ogrddek, przywodzita na mysl stowo , gruby”.
Albo szwedzki stot w hotelu Caesars Palace w Las Vegas.

Rzecz jasna, wtedy nawet nie wiedzialem, ze Ian LaGrange byt Ia-
nem LaGrange’em.

— Och, przepraszam — powiedzial Phalen, nagle uswiadomiwszy so-
bie, ze mnie nie przedstawil. — Ian, to Nick Daniels.

— Mito cie pozna¢, Nick — powiedziat LaGrange, podajac mi reke.

— Ian jest zastepca prokuratora generalnego oddelegowanym do kie-
rowania Organized Crime Task Force — wyjasnit mi Phalen. — Ja lubie go
nazywac Ojcem Chrzestnym.

— Musze przyznad, ze jest w tym jakas sympatyczna nuta — powie-
dzial LaGrange, usmiechajac si¢ spod zmierzwionej brody. — Dokad za-
suwacie, chtopaki?

— Chcemy cos przekasi¢ — odpart Phalen. — Tu, po drugiej stronie uli-
cy.

LaGrange spojrzat w dot.

— Masz na sobie kamizelke? — zapytat. — Derrick?

— Idziemy tylko na druga strone ulicy — powtdrzyt Phalen.

— Taa, a Lincoln tylko poszedl do teatru. Wt6z kamizelke. Phalen
rzucil LaGrange’owi poirytowane spojrzenie, niczym nastolatek roz-
drazniony krytycznymi uwagami ojca.

— Kamizelka? — zapytalem.

— Kuloodporna — wyjasnit Phalen, zawracajac w strone swojego ga-
binetu. — Zaraz wracam.

Zaraz, zaraz. Ten facet potrzebuje kamizelki kuloodpornej, zeby
wyjé¢ na ulice? I przede wszystkim: gdzie jest kamizelka dla mnie?

— Hej, zawsze mozemy zamowic¢ na wynos z dostawg! — zawotatem



za nim. Zabrzmiato to pociesznie, ale w gruncie rzeczy wcale nie Zarto-
watem.

— Nie ma obawy, to tylko polityka OCTF — powiedziat LaGrange,
starajac sie doda¢ mi otuchy. — Nie byto jeszcze Zadnego zamachu na
pracownika OCTF.

Juz mialem zauwazy¢, ze zawsze jest ten pierwszy raz, ale ugryziem
si¢ w jezyk. Dopiero poznatem tego faceta. Nie znalem jego poczucia
humoru, a wlasciwie to nic o nim nie wiedzialem. Tylko tyle, Ze byt
duzy.

— Czym si¢ zajmujesz, Nick? — zapytal. Obojetnie i zdawkowo.

Oho. Teraz ostroznie.

— Jestem pisarzem — powiedziatem.

— Nie zartuj. Co pisujesz?

— Gloéwnie artykuty. Pracuje w , Citizenie”. Styszates o takim maga-
zynie?

— Jasne. I to dlatego spotykasz si¢ tu z Derrickiem? — zapytal. - W
zwiazku z jakims$ artykulem?

W glosie LaGrange’a nie bylo $§ladéw wyraznego zainteresowania,
ale wyczuwatem pewien podtekst w jego pytaniach. Przeciez nie wypy-
tywat mnie, Zeby podtrzymac banalna, korytarzowa konwersacje.

Ani myslatem powiedzie¢ mu czego$, co mogtoby narazi¢ Phalena
na jakiekolwiek klopoty.

— Nie. Derrick pomaga mi nakresli¢ tlo akcji powiesci, ktéra wtasnie
pisze — oznajmitem. — Realizm, prawdopodobienstwo wydarzen i tak
dale;.

— Co$ takiego! Pomagamy czasem Alexowi Crossowi przy jego
ksigzkach.

— Nigdy go nie czytalem.

LaGrange skinat glowa. Przygladatem mu si¢ uwaznie, a on z wy-
razna ulga szybko zmienit temat. Zapytat, do jakiej restauracji si¢ wybie-
ramy.

— Wlasciwie nie wiem — odpartem.

Chyba mi wierzyl. I o ile moglem sie zorientowac¢, LaGrange nie



wiedziat, Ze klamie¢ w kwestii celu mojego spotkania z Phalenem.

Kupit bajeczke o powiesci.

Tak przynajmniej mi si¢ wydawato.

Okazato si¢ jednak, ze Ian LaGrange doskonale wiedziat, o co mi
chodzi. Ale najbardziej zaskakujace byto to, jak si¢ tego dowiedziat.

Jak powiedziat sam Phalen...

Jasny gwint.
I tak dalej.
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Po powrocie z lunchu z Nickiem Danielsem Derrick Phalen usiadt
przy biurku i przez dwadziescia minut wpatrywat sie¢ w kratke biatych
plytek podsufitki. Dobre dwadziescia minut. Mial sporo do przetrawie-
nia i, rzecz jasna, nie byla to pasta fagioli. Nie byla to nawet bardzo inte-
resujaca historia, ktorej wlasnie wystuchat z ust Nicka Danielsa.

— Puk, puk — powiedziat ktos w drzwiach.

Odruchowo Phalen spojrzat w tym kierunku, cho¢ wiasciwie nie
musiat. Wiedzial, ze to LaGrange, i to nie dlatego, ze az nadto dobrze
znat baryton szefa.

Nie, po prostu spodziewat sig¢, ze Ojciec Chrzestny predzej czy poz-
niej wdepnie do niego. Prawdopodobnie predze;.

— Hej, Ian, co stychac?

— Nic specjalnego — odpart LaGrange. — Jak lunch z naszym pisa-
rzem... powiesciopisarzem?

Phalen wywrocit oczyma.

— Nie pytaj. Moge tylko powiedzie¢, ze po raz ostatni oddaje przy-
stuge znajomemu.

— Dlaczego? O co chodzi?

— Facet, ktérego przedstawitem ci przy windzie, pisze dla magazynu
,Citizen”. Zgodzilem si¢ pomdc mu troche przy pisaniu powiesci, nad
ktora pracuje. Dostarczy¢ nieco materiatu. Miata to by¢ przystuga dla
jego naczelnej. Tylko ze okazalo sig, Ze nie ma zadnej powiesci.

— Nie nadazam - powiedzial LaGrange. — Po co w takim razie tu
przyszed??

— Ta historia z powiescia to byt podstep — wyjasnit Phalen. — Tak na-
prawde facet chcial mi sprzeda¢ wariacka koncepcjeg, jakoby to nie Eddie
Pinero kazat stukna¢ Vincenta Marcozze. Co za kretynizm.

— Chyba zartujesz.



— Chcialbym. Gos$¢ ma fiota na punkcie teorii spiskowych. Zupelnie
jakbym jadt lunch z Oliverem Stone’em.

LaGrange zasmiat sig, rozbawiony.

— A wiec jesdli to nie Eddie Pinero kazal zalatwi¢ Marcozze, to kto?
Jego zdaniem?

— O to chodzi. On nie wie.

— Rany... Niech zgadne: facet chce, Zeby$ pomogt mu to ustalic.

— No wtasnie — przytaknat Phalen.

— I co mu odpowiedziates?

— Zafundowatem mu uprzejma wersje: , Wciskaj te idiotyzmy komu
innemu, $wirusie”. A co innego moglem mu powiedzie¢?

— Zuch chlopak — odpart LaGrange, uchylajac przed Phalenem wy-
imaginowanego kapelusza. — Trzymaj si¢ z dala od tego goscia, okay?
Pisarze tacy jak on sa tylko Zrodlem ktopotéw dla wszystkich, ktorzy sie
z nimi zadaja.

— Bede miat to na uwadze.

LaGrange wymaszerowat z gabinetu, a Phalen opad! na fotel. Znow
powedrowat wzrokiem ku biatym ptytkom podsufitki. Powoli wypuscit
powietrze z ptuc.

Przez caly czas wstrzymywat oddech, liczac na to, ze LaGrange mu
uwierzy.

Nie byto tatwo.

Nie, cholera. Ian LaGrange — Ojciec Chrzestny — nie dochrapat si¢
obecnego stanowiska, dajac komukolwiek robi¢ si¢ w konia. Wyprowa-
dzanie go w pole bylo jak stepowanie na linie do muzyki ZZ Top.

Ale to bylo nic w poréwnaniu z tym, co Phalen zamierzat zrobi¢ te-

raz.
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— Co ja, do cholery, wyrabiam? — mruczat do siebie Phalen, wolnym
krokiem przemierzajac wyludniony i ciemny korytarz biurowca OCTF.
Dochodzita péinoc.

Oczywiscie doktadnie wiedzial, co robi. Wiedzial nawet dlaczego.

Jesli nauczyt sie czegos$ podczas blisko trzyletniej pracy w OCTF, to
tego, ze rodzing jego kolegdw prokuratorow i rodziny mafijne taczy jed-
no istotne podobienstwo: hotdowanie zasadzie ,nigdy nikomu nie ufaj”.

Lacznie z Ojcem Chrzestnym.

Tak wigc nie mozna bylo pracowa¢ w OCTF, nie popadajac w lekka
paranoje. Dowodem chocby ta heca z kamizelkami kuloodpornymi.

Obawa przed wrogami z mafii to rzecz normalna. Ale obawa, ze lu-
dzie, dla ktérych pracujesz, nie sa lojalni albo, co gorsza, kombinuja, jak
cie udupic - to zupetnie co innego.

Przyktad: LaGrange.

Gdyby nie rozlana kawa, Phalen méglby nigdy nie znalez¢ pluskwy
umieszczonej pod klawiszem ,enter” klawiatury swojego komputera.
Znalazlszy — nie miat watpliwosci, kto jg tam zainstalowat.

Nie miat tylko dowodu.

Zostawit ja wiec tam, gdzie byta.

Zajmowal sie¢ teraz swoimi sprawami ze sSwiadomoscia, ze LaGrange
przez caly czas styszy, co dzieje si¢ w jego gabinecie. Dla innych bytoby
to strasznym obciazeniem - zawsze ostroznie dobiera¢ stowa, nie-
odmiennie zachowywac postawe dobrego zolnierza.

Phalen natomiast czut sie tak, jakby zdawat egzamin, z gory znajac
pytania.

Zawsze umial powiedzie¢ co$ inteligentnego stosownie do sytuagji.
Zawsze zachowywal czujnosc.

Az do dzisiejszego popotudnia, kiedy to zapytat Nicka Danielsa, czy



lubi pasta fagioli, Zeby mogli wyjs¢ z gabinetu i porozmawia¢ na osob-
nosci.

Wtedy to spotkata go wielka niespodzianka.

Majacy sto dziewiecdziesiat centymetréw wzrostu Ian LaGrange
nadciagnat korytarzem od strony swojego gabinetu. Sunal wielkimi su-
sami niczym obronca druzyny New York Giants. Phalen ani przez chwi-
le nie mial watpliwosci, Ze to pozornie przypadkowe spotkanie przed
drzwiami windy wcale nie bylo przypadkowe.

LaGrange bardzo interesowat si¢ Nickiem Danielsem i tym, co miat
do powiedzenia o Eddiem Pinerze i Vincencie Marcozzie. Troche za bar-
dzo.

Cos tu byto nie tak. Juz teraz smrdd tej sprawy unosit si¢ pod niebio-
sa.

I dlatego Phalen zamierzat zrewanzowac sie¢ LaGrange’owi.

Cierpliwie czekal w gabinecie, az wszyscy pozostali pracownicy ro-
zejda sie do domow. Zaczekal nawet, az ekipa sprzatajaca oprdzni ostat-
ni kosz na smieci i wyleje wode z ostatniego wiaderka do ptukania
mopa.

I oto byt tu tylko on i pewien ptaszek.

Konkretnie — Flex-8 ,,F-Bird”, czyli najnowszej generacji, superwyra-
finowane cyfrowe urzadzenie rejestrujace dzwieki. Postugiwat sie nim
Organized Crime Task Force. Teraz rejestrator — zasilany z baterii,
mniejszy niz ¢wieré¢dolarowka — znajdowal sie¢ w drodze do nowego
domu.

Do gabinetu Ojca Chrzestnego.

Phalen powoli przekrecit gatke u drzwi w koncu korytarza i wszedt
do srodka, cichy jak myszka.

Albo pluskwa.

Oto twJj stuchacz, Ian.
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Musze przyznad, ze Derrick Phalen wiedzial, co moéwi, chwalac te
swoja pasta fagioli. Dobra byta zupka, bardzo dobra. Przypomniata mi
najulubienisza na Swiecie wtoska restauracje, Cena’Colo, w moim ro-
dzinnym Newburgh.

Ale bylo cos lepszego niz pasta fagioli Phalena — i nie mdéwie tu o
wloskim chlebie. Najlepsze bylo to, ze wykonatem nastepny ruch.

Dzigki za rozruch, Courtney.

Podczas lunchu Phalen spokojnie wystuchat wszystkiego, co miatem
do powiedzenia. Od czasu do czasu zadawat logiczne pytania, ale gltow-
nie stuchal. Nie szykowat si¢ od razu do rozdawania podkoszulkow z
nadrukiem , Uwolni¢ Eddiego Pinera”, ale tez nie patrzyt na mnie jak na
wariata.

Wyciagnat z kieszeni dlugopis i zapisat na serwetce numer telefonu.

— Znam w Greenwich pewnego goscia, ktory moze bylby w stanie ci
pomoc — powiedzial, przesuwajac serwetke w mojq strone. — Zadzwon
do niego i umow sie na spotkanie.

—Jak on si¢ nazywa? — zapytatem.

— Hoodie Brown.

— Hoodie?

— Zrozumiesz, kiedy sie¢ z nim zobaczysz. Powiedz mu, zZe jeste$
moim przyjacielem. To wystarczy.

— Czym on si¢ zajmuje?

— Zobaczysz — powtorzyt Phalen.

Wzruszylem ramionami. Niech tam.

Nastepnego popotudnia pociagiem linii Metro-North jechatem do
Greenwich w stanie Connecticut na umdwione na czternasta spotkanie z
kims, kto nazywat si¢ Hoodie Brown. Kiedy powiedziatem mu przez te-

lefon, ze przysyta mnie Derrick Phalen, to jakbym podat tajne hasto w



drzwiach nielegalnego klubu nocnego. Wszedlem.

— Prosze za mna — powiedziata recepcjonistka w jego biurze.

Greenwich byto stolica funduszy hedgingowych®, ale co ja robitem
w siedzibie tego rodzaju spotki — nie miatem pojecia. D.A.C. Invest-
ments? Dlaczego Phalen wystat mnie do handlowca?

Nie wystal. Recepcjonistka, wysoka, szczupta brunetka jak z oktadki
,Vogue’'a”, poprowadzila mnie przez dtuga, petna gwaru sale, w ktorej
dokonywano transakgji gietdowych, do przytulnego biura ukrytego na
tytach budynku. I tam poznatem Hoodiego Browna.

W jednej chwili jego imig nabralo sensu.

Mezczyzna, ktéry uscisnat mi dlon, nie tylko nosit bluze od dresu z
kapturem — szarg, z logo Caltech — ale tez mial ten kaptur naciaggniety na
glowe a la Unabomber. Do licha, ten facet nawet by! troche podobny do
Unabombera.

— Kim zatem jest INO? — zapytal, sadowiac si¢ za biurkiem. Zauwa-
zytem, Ze ja nie mam gdzie usia$¢é. Zadnego krzesta, zadnej kanapy. Dla
gosci — nada.

— INO? - zdziwitem sie.

— Interesujaca nas osoba — wyjasnil. - Kogo namierzamy?

Aha.

— Dwayne’a Robinsona — powiedzialem. — To miotacz...

— Wiem, kim on jest — przerwal mi Hoodie. — Czy raczej byt.

— W szczegdlnosci chciatbym ustali¢, czy miat jakie$ powigzania z
przestepczoscia zorganizowana.

Hoodie skinat gtowa i zaczat klepa¢ w klawisze jednej z trzech usta-
wionych na biurku klawiatur. Co najmniej dwa razy tyle monitorow ga-
pilo sie nan ze Sciany.

— Jeste$ prywatnym detektywem? — zapytatem.

Nie odpowiedziat. Moje pytanie w ogoéle do niego nie dotarto.

— Na poczatek wygrzebiemy wszystkie wyciagi z kont bankoéw kra-

5 Instytucja finansowa zarzadzajaca za optata powierzonym kapitatem
poprzez agresywne inwestycje na rynku kapitalowym.



jowych i rejestry policyjne — powiedzial cicho, prawie szeptem. — Potem
sprawdzimy, czy figuruje w aktach FBI. To nie powinno dlugo potrwac.

Szczeka mi literalnie opadia. Akta FBI? Nie powinno dlugo po-
trwac?

— Jak moze ci si¢ to udac¢? — zapytatem z niedowierzaniem.

— Studwudziestogigabitowe potaczenia swiattowodowe — wyjasnit.

— Nie, chodzi mi...

— Wiem, o co ci chodzi, przyjacielu. OdpowiedZ brzmi: nie chcesz
wiedzieé. Wydaje ci sig, ze chcesz, ale wierz mi, nie chcesz.

Skoro tak uwazasz, Hoodie... kimkolwiek jestes.

Nagle poczutem si¢ jak dzieciak po raz pierwszy w zyciu rzucony na
gleboka wode. Moze nic mi si¢ nie stanie.

A moze siegnalem o wiele, wiele za wysoko?

I, prawde moéwiac, znatem odpowiedZz na to pytanie. Co gorsza,
nadal nie miatem kamizelki kuloodpornej. Takiej, jaka nosil Derrick
Phalen.
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Stalem w biurze Hoodiego Browna, patrzylem i czekalem w pelnym
szacunku milczeniu. I troche sie trzastem. W tym przekletym gabinecie
bylo zimno jak w chlodni. Hoodie, naturalnie, byt odpowiednio ubrany.
Ja, naturalnie, nie.

Na szczescie mial racje, mowiac, ze to nie potrwa zbyt dtugo. Po kil-
ku minutach oderwat wzrok od swojego zestawu komputerow.

— Znasz niejakiego Sama Tagaletta? — zapytat.

Nazwisko nic dla mnie nie znaczyto.

— Nie — odpartem. — Nigdy o nim nie styszatem.

— Ale Dwayne Robinson chyba tak. Mniej wigcej miesiac temu wy-
stawil dla niego w tygodniowym odstepie dwa czeki. Kazdy na pig¢-
dziesigt kawatkow.

— Nie sadzitem, Ze Dwayne mial jeszcze tyle pieniedzy.

— Nie miat — rzekl Hoodie. — Obydwa czeki byly bez pokrycia.

Sygnat alarmowy?

— Kim wiec jest ten Sam Tagaletto? — zapytalem.

— Na pewno nie skautem. Dwa razy aresztowano go za nielegalna
bukmacherke. Miedzy innymi. Raz na Florydzie, a ostatnio tu, w No-
wym Jorku.

— Ostatnio?

— Rok temu. Dostat p6t roku nadzoru kuratorskiego.

— Czy co$ taczy go z mafia? — zapytatem.

Hoodie wysunat glowe w moim kierunku.

— Cos innego niz bycie lewym bukmacherem?

— No tak, wiem, ale szukam konkretnych nazwisk. Moze znajdzie sie
ktos, o kim styszatem.

— Daj mi jeszcze minutke — rzekt Hoodie.

Wrdcit do komputera, jego palce z zawrotna predkoscia smigaly po



klawiaturze. Niemal rownie szybko przelatywaly mysli przez moja glo-
we.

Mysl, Nick. Co to wszystko znaczy? Co to moze znaczy¢?

Dwayne Robinson wisial bukmacherowi mnoéstwo kasy i nie byt w
stanie go sptaci¢. Wystawil temu Samowi Tagalettowi nie jeden, ale dwa
czeki bez pokrycia.

Moze dlatego popenil samobdjstwo? Albo zostal przez kogos wy-
rzucony przez okno? Poniewaz winien byl bukmacherowi sporo pienie-
dzy i okazat mu lekcewazenie?

Ale musialo by¢ w tym cos jeszcze. Teraz nie mogtem juz watpi¢, ze
moja obecnos¢ przy stoliku sasiadujacym ze stolikiem Vincenta Marcoz-
zy nie byta przypadkowa.

Ale jesli — jak twierdzi Pinero — to istotnie byl spisek, to kto ten spi-
sek uknui?

Dwayne Robinson? Watpliwe. Kiedys byl w koricu miotaczem, nie
neurochirurgiem.

A moze chodzito o kogo$ innego i to wtasnie Dwayne chciat mi po-
wiedziec?

W sumie wiedzialem tylko, ze nadszedt czas, by nieco blizej poznac
niejakiego Sama Tagaletta. O ile zdolam go znalez¢.

— Masz aktualny adres tego Tagaletta? — spytatem w koncu.

Hoodie byt juz dwa kroki przede mna. Nim skonczylem wypowia-
dac pytanie, pokdj wypetnil si¢ szumem drukarki. Dostatem nie tylko
ostatni znany adres Tagaletta, ale i najsSwiezsze zdjecia jego facjaty.

— Cos$ jeszcze moge dla ciebie zrobi¢? — zapytat Hoodie.

Tak, mozesz mi powiedzie¢, co, u licha, robisz w firmie prowadzacej
fundusz hedgingowy. Chociaz... Mniejsza o to. Prawdopodobnie tego
tez nie chce wiedziec.

— Nie, juz zrobile$ az nadto — odpartem. — Wielkie dzieki, stary.

Uscisnalem dtort Hoodiego, jeszcze raz podzigkowalem i ruszytem
w strone drzwi.

— Aha, jeszcze jedno — powiedzial. — Rzecz si¢ rozumie sama przez

si¢, jednak to powiem. To spotkanie nigdy nie miato miejsca.



Skinatem glowa.
— Jakie spotkanie?
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Nigdy nie miatem przed Courtney tajemnic, ani prywatnych, ani za-
wodowych. Niemniej czutem, ze winien jestem Hoodiemu Brownowi —
nie mowiac o Derricku Phalenie — utrzymanie w sekrecie spotkania, kto-
re rzekomo wecale si¢ nie odbyto.

Zamierzalem powiedzie¢ Courtney, ze Phalen obiecal mi pomoc,
aczkolwiek ostroznie i ukradkiem. Nie byto to klamstwo, tylko niecata
prawda. Jak to sie¢ méwi — grzech zaniechania. Albo, jak to ujat jeden z
moich wykladowcow dziennikarstwa z Northwestern University:
,Prawda moze i was wyzwoli, ale to mate, niewinne kltamstewko uratu-
je wam tytek”.

Gdyby tylko Courtney zechciala odpowiedzie¢ na mdj telefon.

Nie odbierata komorki, a kiedy zadzwonitem do jej sekretarki, M.].,
powiedziata, ze Courtney bez stowa opuscita biuro.

Po raz ostatni zrobita cos takiego, kiedy do biura zawitat Thomas
Ferramore z wiadomoscia o pewnej supermodelce prezentujacej si¢ na
YouTube.

Dlaczego nagle znéw poczulem sie tak dziwacznie?

Odpowiedz na to pytanie uzyskatem zaraz po wyjsciu z pociagu z
Greenwich. W hali dworca Grand Central mijalem stoisko z gazetami
akurat w chwili, gdy sprzedawca wykiadal na lade najswiezszy numer
,New York Posta”.

Voila! Znow ona. Na okladce widniato zdjecie francuskiej supermo-
delki Marbelli z kolejnym kieliszkiem szampana w dfoni i fobuzerskim
uémiechem na twarzy. Ponizej znajdowat si¢ nagléwek: TYLKO ZAR-
TOWALAM!

Pigecdziesiat centow podzniej statem na uboczu z glowa wetknieta
miedzy stronice gazety.

Marbella udzielita wywiadu francuskiej stacji telewizyjnej, twier-



dzac — au contraire — ze wlasciwie nigdy nie spata z Thomasem Ferramo-
re’em. To byt tylko kiepski zart i teraz bardzo zatuje, Ze mogta przyspo-
rzy¢ jakich$ problemow miliarderowi i jego amerykanskiej , uroczej na-
rzeczonej”.

Taa, pewnie. Sprzedatas sig, kochaniutka.

Ale byto tam cos jeszcze.

Cos na skali wiarygodnosci wilasciwie ciut bardziej przekonujacego,
a przynajmniej twdrczego.

Dyrektor generalny ParisJet, francuskiej spotki, w sprawie zakupu
ktorej prowadzil negocjacje Ferramore, powiedzial dziennikarzowi ma-
gazynu biznesowego , Les Echos”, ze w czasie calego pobytu we Frangji
Ferramore dniami i nocami prowadzit z nim poufne rozmowy.

,Prosze mi wierzy¢, pan Ferramore po prostu nie miat czasu na za-
bawe czy jakies figo-fago” — stwierdzil.

Zlozytem gazete, wetknalem ja pod pache i poszedtem w kierunku
wyijscia na Lexington Avenue, zeby ztapa¢ taksdwke. Obok mnie prze-
mykali dojezdZajacy do pracy mieszkancy przedmies¢ spieszacy do
swoich pociagéw, czutem wibrowanie marmurowej posadzki pod sto-
pami.

Ale przede wszystkim doznawatem paralizujacego, oglupiajacego
poczucia straty. Niemalej straty.

Bylem pewien, Ze wiadomos¢ dnia z ,Post” nie zaskoczyta Court-
ney. I bez nich musiata by¢ na biezaco w kwestii ostatniego zawirowa-
nia w fabule jej matzenskiej epopei. Ferramore prawdopodobnie juz o to
zadbal. Bo i czemu nie? W tym mie$cie kazdy modgt liczy¢ na alibi.

Ale czy ona to kupita?

Nie wiecej niz minute pozniej w mojej kieszeni odezwat sig telefon.
Courtney w koncu oddzwonita. Miatem uzyska¢ odpowiedz na swoje
pytanie.

— Widziatem artykul. Czy juz wiesz, co zrobisz? — zapytatem.

— Tak — odpowiedziata.
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Liczyly sie nie same stowa, ale sposob, w jaki Courtney je wymawia-
ta. Jakby juz stata przed ottarzem u boku Thomasa Ferramore’a.

— Tak.

Natychmiast umilklem. Courtney nie musiata oficjalnie mnie o ni-
czym informowac. Wszystko bylo jasne. A moje serce byto ztamane.

— Chcg, zebys zrozumial, Nick — powiedziata. - Wychodze za Toma,
ale musisz by¢ przy mnie. Potrzebuje tego.

— Bylem przy tobie.

— Wiem. Obiecaj, Ze to si¢ nie zmieni. Obiecujesz?

Cdz mogltem powiedzie¢? Chociaz ja kochalem, zawsze przede
wszystkim byta moja przyjaciotka.

— Prosze — naciskala. — Obiecujesz? Musze ustysze¢ jednoznaczna
odpowiedz, Nick.

Wziatem gleboki oddech, jednoczesnie chowajac dume do kieszeni.

— Obiecuje.

Rzecz jasna, nie mialem pojecia, jak szybko przyjdzie mi sie wywia-
zad z tej obietnicy.

Kilka godzin poézniej, kiedy storice chowalo sie juz za wiezowce
Manhattanu, przybylem do $rédmiejskiej przystani North Cove, by
wejs¢ na poktad ,Sweet Revenge”, szeS¢dziesieciometrowego superjach-
tu marki Trinity. Widziatem mniejsze domy. Wiasciwie to wychowatem
sie w jednym z nich.

Na dziobie znajdowat sie bar, na rufie grat zespdt jazzowy, napraw-
de dobra kapela. Miedzy dziobem a rufa mozna si¢ byto na zywo zapo-
znac z elita rynku wydawniczego, mody i tym, co pozostato ze zdzie-
sigtkowanej bankowosci i Wall Street.

Ciekaw jestem, czy ktos$ by zgad}l, dokad na poczatek skierowatem

swoje kroki. Na pewno nie poszedtem szuka¢ Thomasa Ferramore’a, by



uscisng¢ mu dton.

— Wezme pigtnastoletnia laphroaig — rzucitem pod adresem wynaje-
tego barmana, mlodzika, ktéry moze z trudem dostatby prawo jazdy,
ale na pewno nie byt dos¢ dorosty, by podawac drinki.

Mtody cztowiek spojrzal na mnie tak, jakbym zwrocit sie¢ don w je-
zyku suahili.

— Co? — zapytal.

— Pietnastoletnia laphroaig — dobiegto zza moich plecow.

To byta Courtney, z butelka mojej ulubionej szkockiej w dioni.

— Prosze — powiedziala, wreczajac butelke barmanowi.

— Prosze trzymac to pod barem dla pana Danielsa, tylko dla pana
Danielsa.

— Tak jest, pszepani — odpart i szybko nalal mi podwdjng whisky. —
Pigtnastoletnia laphroaig.

Courtney ujela mnie pod ramie, oddaliliSmy sie od baru.

— Bardzo dziekuje, ze przyszedles — powiedziata. — To dla mnie bar-
dzo, bardzo duzo znaczy. Jestes bezkonkurencyjny.

Wszystko wskazywalo na to, ze taki nie bylem, ale pociagnawszy
tyk wybornej whisky, puscitem do niej oko i spytatem:

— A od czego sa przyjaciele?

Usmiechnela si¢ szeroko i nachylita ku mnie, by mi co$ powiedzie¢,
kiedy nagle muzyka ucichla i zadZwigczal uderzany nozem krysztat.
Rany koguta, Thomas Ferramore chcial wyglosic toast.

Znoéw wpakowal si¢ miedzy mnie a Courtney. Chyba bede sie do
tego musial przyzwyczaic.

— Chodz tu do mnie, kochanie! — huknat. Stat w dumnej pozie na
mostku kapitanskim, ubrany w niby-kapitanska biata marynarke z nara-
miennikami i paskami na rekawach. U jego bokéw prezyly sie dwie
blondynki, obie bardzo tadne. Domyslilem sig, ze to ekipa od PR. Czy
ten facet byl normalny?

Nie mogtem zrozumie¢, co Courtney w nim widzi. Nawet kiedy bar-
dzo sie staratem.

Gdy szla w strone mostka, Ferramore podziekowal zebranym za



przybycie na to ,cudowne $wieto mitosci”, mimo iz zaproszenia roze-
stano w ostatniej chwili. Stuchacze nagrodzili go oklaskami. Wszyscy,
oprdcz mnie, rzecz jasna. Jedna reke trzymatem w kieszeni i kiwatem do
niego srodkowym palcem.

Nie obrazit sie. Ciagnat swoja przemowe.

— Courtney i ja chcemy, by tego wieczoru stalo sie jasne, iz zadne po-
gloski, zadne plotki, Zadne bzdury nas nie pokonaja. Przetrwamy kazda
burze, jaka stanie nam na drodze!

Ferramore odwrdcit sie ku Courtney, objat ja mocno i pocalowat.
Jednoczesnie triumfalnym gestem uniost wysoko reke. Przez pokiad
przebiegla fala wiwatow wznoszonych przez jego przyjaciot (czy kim
tam byli ci przesadnie wystrojeni ludzie).

Na ten sygnal w nocne niebo buchnely sztuczne ognie. Przepiekny
kolaz teczowych barw mieszat si¢ z morzem gwiazd. Wlasciwie byto to
zachwycajace widowisko.

Ale widowisko zaslugujace na miano rewelacji wieczoru dopiero

miato sie odby¢ i, oczywiscie, mialem wzia¢ w nim udzial.
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Popotudnie spedzitem z Hoodiem.

Teraz przestawalem z Houdinim.

Thomas Ferramore wlasnie dokonat niemozliwego, wykonal numer
wszech czaséw. Uniknal pozornie nieuniknionej katastrofy, sugerujac
zarazem, ze w sumie nic sie nie stato.

W gtebi ducha Courtney by¢ moze nadal zywita pewne podejrzenia,
ale tu, na poktadzie jego jachtu, na oczach hordy manhattanskich cele-
brytow, Ferramore triumfowat. A tylko to miato dla niego znaczenie.

I dla mnie.

Po mniej wiecej godzinie przyjecia i po tym, jak mtodociany barman
uznal, ze wypiwszy dwie trzecie butelki whisky, wypitem o jedng trze-
cig za duzo, postanowitem powiedzie¢ Thomasowi Ferramore’owi, co
dokladnie mysle o jego matzenstwie z Courtney.

Tyle ze nie moglem go znalez¢. Wybratem wiec jeszcze gorszy wa-
riant.

Powiedziatem to Courtney.

Przypartem ja do relingu na sterburcie i wyrzucitem z siebie prawde
na wiadomy temat glosem niestosownie podniesionym.

— Nie mozesz wyjs¢ za niego! Popelniasz blad! Nie widzisz tego? Je-
stes madra, wiec zachowuj si¢ madrze, Courtney.

Jej oczy wypelnity sie 1zami. Wszyscy w zasiegu mojego glosu gapili
sie na te scene. Courtney byla zdruzgotana. Z trudem udalo jej sie wy-
mowic kilka stow.

— Widze tu tylko jakiegos$ pijaka, ktory wlasnie ztamat dana mi
obietnice.

Odeszta. Zostalem sam, naturalnie jesli nie liczy¢ tych wszystkich
wciaz mnie obserwujacych gapiow. I wtedy dalem im przedstawienie,

na ktére tak czekali. Cata whisky, znajdujaca si¢ w moim skadinad pu-



stym zotadku, wzburzyla sie nagle i ta sama droga, ktora sie tam dosta-
fa, jeta wydobywac sie na zewnatrz. Niebawem wychylony przez reling
na sterburcie, przy wtorze przerazliwych odgloséw, karmitem ryby.

Powinienem by¢ $miertelnie zazenowany, ale bycie pijanym ma
swoje dobre strony: przez pewien czas czlowiek jest catkowicie pozba-
wiony samokrytycyzmu. Niemniej udato mi si¢ podja¢ jedng rozsadna
decyzje. Poszukam tazienki i nieco si¢ obmyje, Zebym mogt zatrzymac
taksowke, nie straszac kierowcy.

Rozdzielajac kigbiacy sie na pokladzie thum niczym Mojzesz roz-
dzielajacy swoja laska wody Morza Czerwonego, szedlem chwiejnie i
betkotatem pod nosem:

—Lazienka... tazienka... krélestwo za tazienke.

Nikt z obecnych si¢ nie $miat i chyba nie powinienem mie¢ im tego
za zte. Musialem wyj$¢ na kompletnego dupka akurat w ten wyjatkowy
dla Courtney wieczor. Musialem taka przykro$¢ sprawic¢ najlepszej
przyjaciotce.

Dotarlem do dlugiego gléwnego korytarza i poruszajac kolejnymi
klamkami, probowatem znalez¢ otwarte drzwi. Wszystkie byly za-
mkniete.

W koncu jedne si¢ otworzyty. Przez chwile macatem po Scianie, szu-
kajac wylacznika $wiatla, i tylko jedna mys$l ttuklta mi si¢ po glowie:
,Blagam, Panie, spraw, zeby to byta tazienka”.

Swiatlo sie zapalilo, a ja nie moglem uwierzy¢ wtasnym oczom.

— To jakas granda! — wyrwato mi si¢. — To nie moze dzia¢ si¢ na-

prawde!
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To bylo cos jak gra Clue w wersji dla seksoholikow. Thomas Ferra-
more... w magazynku... z gaciami spuszczonymi do kostek...

Przed nim kleczata mioda, bardzo fadna blondynka. Bynajmniej sie
nie modlita. Miatem wrazenie, Ze to jedna z tych panien od PR, z ktory-
mi wczesniej pokazywat si¢ na poktadzie.

Na twarzy Ferramore’a pojawil si¢ wyraz paniki, ale — co dziwne —
zniknat niemal tak szybko, jak sie pojawil. Wychodzilo na to, ze nie
mozna zosta¢ miliarderem bez umiejetnosci szybkiego myslenia w sytu-
acjach kryzysowych, nawet z fiutem na wierzchu.

— Wstan, ztotko — ze spokojem zwrdcil sie do blondynki. — Idz, przy-
facz sie do reszty towarzystwa.

Szybko zapieta bluzke, otarla usta i pospieszyta w kierunku wyijscia.
Ani razu nie spojrzata w moja strong, ale chyba nie moglem miec jej tego
za zle.

Chwilowo Ferramore tylko tyle mogt zrobié. Skierowal na mnie
spojrzenie ciemnych oczu, bez zmruzenia powiek wgapiat sie w moja
twarz. I — niech to wszyscy diabli — zaczal si¢ usmiechac.

— No wiec przylapates mnie — powiedziat, gdy tylko zostaliSmy
sami. — I co zamierzasz z tym zrobi¢? Masz juz plan dziatania?

Sukinsyn nie raczyt nawet podciagnac¢ portek.

— A twoim zdaniem co zamierzam z tym zrobic¢? — odpalitem. — Ta-
kie co$ na wlasnym przyjeciu zareczynowym? Po tym wszystkim co
tam, na gorze, powiedziales Courtney?

Pokrecil glowa i juz wyraznie si¢ usmiechnat.

— Twoje stowo przeciwko mojemu, a twoje jest nielicho zalane, nie?

Tymczasem nagle poczutem si¢ tak, jakbym oproznit z tuzin filiza-
nek kawy. Nie bytem moze trzezwy jak niemowle, ale bez problemdéw

formutowatem mysli i zdania.



— Czy ty w ogole kochasz Courtney? — zapytatem.

— Czy to w ogole ma jakies$ znaczenie?

— Dla mnie ma.

Znow sie zasmiat.

— Tak, wiem o tym — powiedzial. — Ty kochasz ja bez pamieci, praw-
da? Pewnie dlatego uznales, ze to w porzadku pieprzy¢ si¢ z nia, wie-
dzac, iz jest zareczona ze mna.

Troche mnie zatkato. Jak sie o tym dowiedziat?

— Powiedziata ci? — spytalem z niedowierzaniem.

Ryknal gromkim $miechem, a mnie natychmiast przyszto na mysl,
ze bylo inne wyjasnienie.

— Jezu, kazate$ ja Sledzid.

— Zawsze pilnuje swoich inwestycji, Nick. Sita przyzwyczajenia. W
pewnym sensie to wszystko dowodzi, ze Courtney i ja jesteSmy dla sie-
bie stworzeni. I prawde moéwiac, powinienes czuc si¢ szczesciarzem, ze
tak do tego podchodze.

— Co$ ci w takim razie powiem — oznajmiftem. — Skoro wiesz o Court-
ney i o mnie, chodZmy, powiedzmy jej o tym, co przed chwilg widzia-
fem, i niech sama zadecyduje.

— Zrodb to, a pozegnasz sie z praca w ,,Citizenie”.

— Tak, ale bez watpienia wylece z hukiem.

— Owszem, na pewno. Gorzej, ze Courtney tez straci prace. Rozu-
miesz to, oczywiscie.

Szach-mat. On tez o tym wiedzial. ,,Citizen” to byto ukochane dziec-
ko Courtney, radosc jej zycia.

Ferramore schylit sie w konicu i podciagnat spodnie.

— Jednak aby pokaza¢, iz nie zywie wobec ciebie zadnych wrogich
uczué, moze wypelnie czek i zapomnimy, Ze cala ta sprawa w ogdle
miafa miejsce.

Czy ten palant naprawde probowat mnie kupic¢? To juz bylta najgor-
sza obraza.

— To zalezy — powiedzialem. — Po ile teraz chodzi przylapanie ci¢ z
panienka robiaca ciloda?



— Bardzo dobre pytanie — dobiegl zza moich plecow drzacy glos. —
Po ile to chodzi, Tom?
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Odwrocitem sie na piecie. Courtney stata oparta o framuge, obejmu-
jac sie ciasno ramionami, jakby we wlasnym uscisku szukata ukojenia.
Jej oczy ciskaty tyle btyskawic w kierunku Ferramore’a, ze wlasciwie
powinienem przykucnad.

Nikt nie musiat pyta¢, jak dtugo tam stala i jak wiele uslyszata.

Najwyrazniej ustyszata dos¢.

Ale w jej oczach nie bylo lez, jak podczas mojego wystepu na pokta-
dzie. Nie byla nawet smutna. Byta wsciekla jak diabli na Ferramore’a i
jeszcze bardziej wkurzona na siebie. Chyba wiedziatem, co mysli: , Jak
mogtam by¢ taka gltupia?”.

— A teraz powiedz mi, Tom, ile musiates zapltaci¢ tej matej francu-
skiej modelce, Zeby zmienita swoja opowiesc¢? Ile wyniodst rachunek? —
zapytata zdecydowanym tonem.

Spodziewalem sig, ze w tym momencie Ferramore okaze cho¢ odro-
bine skruchy. Moze nawet wykaze nieco klasy.

Ale gdzie tam. Jakze sie mylitem. Bogaci majq o sobie tak niewiary-
godnie wysokie mniemanie...

Palant usmiechnat si¢ z wyzszoscia i oznajmit:

— Cholera, byta tania w poréwnaniu z dyrektorem generalnym Pari-
sJet. Wlasciwie musiatem kupid te jego spotke.

W jednej chwili Courtney zerwata z palca pierscionek z dziesigcioka-
ratowym diamentem i cisnela nim prosto w piers Ferramore’a.

— Chodz, Nick, idziemy — powiedziata.

Trzy najpigekniejsze stowa, jakie ktokolwiek — nie tylko ona — do
mnie powiedzial.

— Mam nadziejg, ze bedziecie ze sobg ogromnie szczesliwi — zaszcze-
biotat Ferramore, zapinajac spodnie. — A przy okazji: oboje jestescie wy-

lani. Zycze szczesécia w poszukiwaniu pracy.



— Nie martw sig, znajdziemy ja — odpalita Courtney.

— Widzisz, ja zaczne od nowa. Ale ty? Zawsze bedziesz kupa géwna!

Brawo, Courtney!

Odwrdcita sie i wyszla, a ja juz miatem podazy¢ za nia, kiedy sie za-
wahatem. Nie mogtem sie¢ powstrzymac. To byt taki wtasciwy moment;
nie bytem jeszcze gotow odejsc.

— A przy okazji, Ferramore — powiedzialem, spogladajac na jego
idiotyczna biata marynarke — dzwonit kapitan Stubing ze Statku mifosci.

Zada zwrotu swojego munduru.
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Gdyby to byt film, Courtney i ja przez cala noc kochaliby$smy sie na-
mietnie przy wtorze solo saksofonu. Nastepnie, trzymajac si¢ nawzajem
w ramionach, obudziliby$my sie z blogiego snu, a kazdy wlosek na na-
szych glowach znajdowatby si¢ na swoim miejscu.

I tyle o filmach, ktdre zreszta i tak niezbyt czesto trafiaja w sedno.

Nastepnego ranka nie obudzilem si¢ z Courtney w ramionach. W
ogdle nie bylo jej w moim mieszkaniu. Mialem natomiast straszliwego
kaca i wlosy rozczochrane tak, ze przestraszylbym nawet Lyle’a Lovet-
ta.

Opuszczajac jacht Ferramore’a, Courtney byla tak przygnebiona i
wsciekla, ze nawet nie pomyslata, zeby angazowac si¢ ze mna w jaki$
scenariusz w rodzaju , stodkiej zemsty”. Ja zas bylem na tyle pijany, ze
naprawde nie oczekiwatem niczego ponad catusa w policzek. Moze.
Mimo wszystko na przyjeciu zachowalem si¢ gorzej niz obrzydliwie i
ztamalem dana jej obietnice.

— Najpierw do jego mieszkania — powiedziala Courtney taksowka-
rzowi — potem do mojego. — Przez cala jednak droge trzymata mnie za
reke i kiedy dojechaliSmy do mojego domu, w rzeczy samej pocatowata
mnie w policzek. I tak skoniczyt si¢ ten wieczor.

A przynajmniej jestem raczej pewien, ze tak si¢ skonczyl. Do potu-
dnia bylem jeszcze wstawiony. Dopiero supermocna kawa i zimny
prysznic sprawity, ze zdotatem z siebie wykrzesac¢ pierwsza jasna mysl.

Na mocy decyzji Thomasa Ferramore’a nie pracowatem juz w ,,Citi-
zenie”. Tak oto stracitem nagle swietng prace, prawdopodobnie najlep-
sza, jaka kiedykolwiek miatem. Zostatem wylany. Wykopany za stuszne
postepowanie.

Nadal jednak mialem cos do zrobienia. Mialem do wypelnienia swo-

ja mission impossible.



Uzbrojony w adres i kilka zdjec¢ jakiejs paskudnej geby otrzymane
od Hoodiego Browna, wyruszylem do potudniowego Bronxu na poszu-
kiwanie Sama Tagaletta. Jak na ironi¢, mieszkal niespetna szes¢ prze-
cznic od stadionu Jankeséw. Czy to stad wziglo si¢ jego pierwsze spo-
tkanie z Dwayne’em?

Mieszkanie Tagaletta miescito si¢ na pierwszym pietrze rozpadaja-
cego si¢ naroznego budynku o elewacji z dostownie rozsypujacych sie
blokéw piaskowca. Czesci z nich zwyczajnie brakowato. Facet najwy-
razniej nie dbat o to, jakie wraZenie robi jego kwatera.

A takze o to, kto wchodzi z ulicy do jego budynku.

Nie dos¢, ze nie byto domofonu, to jeszcze otwarte drzwi podparto —
czymze innym? — blokiem z elewagji.

MJj plan dziatania wewnatrz budynku byt catkiem prosty. W grun-
cie rzeczy tak prosty, ze mogt go zrealizowac kazdy osmiolatek — i pew-
nie niejeden realizowat. Zadzwoni¢ i chodu!

Wszedlem po schodach, zastukalem mocno do drzwi mieszkania 2B
i pomknatem na drugie pietro. Chcialem zobaczy¢ lokatora, by upewnic
sig, ze to istotnie Tagaletto — zakladajac, iz byt w domu.

Byt.

Ostro szczeknat rygiel i drzwi jego mieszkania otworzyly si¢ na tyle,
na ile pozwalat na to tanicuch. Wtedy go ujrzatem — wysokiego, chude-
go, o lisiej, plamistej twarzy, ktérej nawet matka nie mogta kocha¢. Cho-
lera, ten facet w rzeczywistosci wygladat gorzej niz na tym okropnym
zdjeciu.

Jeszcze raz zerknalem na niego przez balustrade na drugim pietrze,
kiedy rozgladat sie, wodzac po klatce schodowej ciemnymi, gleboko
osadzonymi oczyma. Potem, niczym zétw chowajacy sie w skorupie,
wycofat si¢ do mieszkania.

Przygotowalem si¢ na dtuzsze czekanie.

Miatem nadzieje, ze wkrétce bedzie musiat dokads pojs¢ albo sie z
kims$ spotka¢. Kazda z tych ewentualnosci mogtaby oznacza¢ przetom,
na ktory czekalem. Potrzebowatem odrobiny szczescia. Z drugiej strony

przy moim szczesciu facet pewnie okaze si¢ pustelnikiem. Sam Tagalet-



to, trapiony agorafobig bukmacher z potudniowego Bronxu...

Swietnie, po prostu $wietnie.

Nie mineto jednak nawet pol godziny, a znéw ustyszatem szczek
zamka z ryglem.

Tak! Sam Tagaletto opuszczal mieszkanie. Dokad sie¢ teraz skieruje?
I czy uda mi sig sledzi¢ go tak, zeby mnie nie zauwazyt i nie sttukt na

kwasne jabtko?
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Moglbym policzy¢ na palcach jednej reki, ile razy robitem w swoim
zyciu za czyjs ,ogon”. I nadal zostaloby mi pie¢ wyprostowanych pal-
cow.

Owszem, idac po ulicy za Tagalettem, doznawatem nieznanych mi
dotad uczu¢, tacznie z niestabnacym waleniem serca w piersi. Jak blisko
jest za blisko?

Uznatem, Ze najlepiej tego nie sprawdzac. Przez pierwszych kilka
przecznic utrzymywalem bezpieczny dystans i raz, kiedy skrecit za rog
na ruchliwym skrzyzowaniu, omal go nie zgubitem. Prawde mdéwiac, na
pewno zgubilbym go na zattoczonym chodniku, gdyby nie jego nikoty-
nowy natog. Wystarczylo tylko nie traci¢ z oczu szarej chmury unosza-
cej sie nad jego glowa. Facet dymit bardziej niz komin zima.

Chudy i zaniedbany, Tagaletto pod wzgledem fizycznym nie pre-
zentowat sie zbyt okazale. Jakims$ jednak sposobem udawato mu si¢ wy-
glada¢ groznie. Moze to za sprawq chodu w stylu , odpierdzielcie si¢
ode mnie”. Bez watpienia spotykat si¢ z pelnym zrozumieniem.

Kolejne kilka przecznic i nadal trzymatem si¢ dokladnie za nim. W
koncu jednak ponownie skrecit i zginagt mi z oczu w labiryncie witryn
sklepowych.

Natychmiast puscitem sie biegiem. Tagaletto zniknat w waskim za-
utku obok pizzerii z czerwonym neonem w oknie: SLICE OF HEAVEN.
Plaster nieba.

— Cholera, gdzie on si¢ podzial? — mruknatem pod nosem, zajrzaw-
szy w zaulek zza rogu. Dyszatem ciezko, ale widzialem tylko stosy
$mieci pod $cianami i nikogo miedzy nimi. Powolutku ruszytem przed
siebie. Dokad, u licha, polazt?

Najbardziej prawdopodobna odpowiedz na to pytanie znalaztem w

potowie zautka. Byly to metalowe drzwi, jedyne na catej jego dtugosci.



Gdybym musial, zalozylbym sie, ze prowadzily do kuchni Slice of He-
aven. Nos moéwit mi, Ze to nieciekawe miejsce, i nie miato to nic wspdl-
nego z unoszacym si¢ w powietrzu zapachem pepperoni i cebuli.

Wriasnie miatem zawrdcic i wynies¢ sie stamtad w cholere, gdy usty-
szatem, Zze drzwi w zaulku zaczynaja si¢ otwieral. Zgrzyt zardzewia-
tych zawiaséw odbijal sie echem od $cian. Czym predzej skoczylem za
pojemnik na smieci, ktdry $Smierdzial tak obrzydliwie, Ze musiatem za-
tkac sobie nos rekawem.

Miedzy stosem odpadkow a Sciana znajdowat sie przeswit szeroko-
$ci moze pieciu centymetréw, wiec zdotalem dojrzeé Tagaletta wycho-
dzacego z budynku.

Palit papierosa. I nie byt sam.

Jasny gwint.

Natychmiast rozpoznalem tego drugiego goscia. Jak mogtbym nie
rozpoznac? Byl to Carmine Zambratta alias Zamboni.

Trudno o lepsze przezwisko dla cztonka mafii. Zambratta nie tylko
wygladat jak Zamboni — maszyna do wygladzania lodu na hokejowych
lodowiskach — ale tez tak dziatat. O ile wiedzialem, byt facetem, ktérym
postugiwano sig, gdy pojawiaty sie jakies ,seki” wymagajace wygtadze-
nia. Caly Nowy Jork znat jego twarz. Niezliczong ilo$¢ razy podobizna
jego geby zdobita pierwsze strony tabloidéw. Towarzyszace jej nagtow-
ki niezmiennie stanowily wariacj¢ na jeden temat: Niewinny!

Jesli chodzito o umiejetno$¢ unikania skazania, Zambratcie dorow-
nywat tylko jeden znany mafioso. Eddie , Ksiaz¢” Pinero.

Dlaczego zatem zdziwil mnie widok Zambratty?

By¢ moze dlatego, ze nie podlegat Eddiemu Pinerze. Wrecz przeciw-
nie. Pracowat dla konkurencyjnego bossa mafijnego nazwiskiem D’zo-
rio, Joseph D’zorio.

Przez kilka sekund nic, tylko gapitem si¢ na dwdch gangsterow. Po-
tem siegnatem do kieszeni, wyjatem iPhone’a i wlaczylem aparat. Unio-
stem telefon, ustawilem tak, by na wyswietlaczu mie¢ Tagaletta i Za-
mbratte, i juz miatem zrobic¢ zdjecie...

Cholera. Co znowu?



Zambratta zniknat. Gdzie, u licha?
— Tu jestem, kutasie — ustyszalem nagle, a lufa pistoletu szturchneta

mnie w policzek.
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— Czy ja cig znam? — zapytat Zambratta takim tonem, jakby z gory
znal odpowiedz na swoje pytanie.

— Nie — odpartem, starajac si¢ nie trzasc¢. Bog jeden wie, jak brzmiat
moj glos. Pewnie jak glos kogos, kto wlasnie robi w portki ze strachu.
Znalazlem si¢ poza swojq liga, w obcym mi zywiole i potprzytomny ze
strachu.

— Stusznie, nie znam cie — powiedzial. — Skad wiec ty znasz mnie?

— Nie znam.

Zambratta odwiodt kurek pistoletu. To szczekniecie rozniosto sie
echem w mojej glowie.

— Nie wciskaj mi kitu — rzekt. - Wszyscy mnie znaja. Jestem legenda.

Staratem si¢ oddychac¢ normalnie, ale stawalo sie to w zasadzie nie-
mozliwe.

— Wiem, kim jeste$ — poprawilem sie. — Nie wiedzialem, Ze tu be-
dziesz. O to mi chodzito. — Co to, do diabta, mialo niby znaczy¢?

Odwrocitem sie nieco, moje oczy na utamek sekundy napotkaty jego
spojrzenie, bardzo przenikliwe i skupione. Zobaczylem dos¢, by sie do-
myslié, ze probuje zdecydowad, co ze mna zrobic.

— Sam! — zawofat.

Tagaletto zblizyt sie¢ do pojemnika na $mieci, papieros wisiat mu u
cienkich warg.

— Co za smrod - powiedziat. Potem wzruszy! ramionami. — Kto to?

— Ty mi powiedz — odpart Zambratta. — Ty go tu przyprowadzites.

— Nigdy go nie widziatem. Nie mam pojecia, kim jest ten idiota.

— Jestes pewien?

— Jasne, ze jestem pewien.

— Jak si¢ nazywasz? — zapytat Zambratta.

Moja pierwsza mysla bylo zelgac. Szczesciem przewazyta druga



mysl, bardziej dorzeczna.

— Nick Daniels — powiedziatem.

— Odwrd¢ sie twarza do Sciany, Nick — rozkazal Zambratta, cofajac
sie o kilka krokow. Jego stowa dotarly do mojej Swiadomosci tylko dzie-
ki pomocy Tagaletta, ktory wyswiadczyt mi uprzejmosc i silnie pchnat
mnie na $ciane. Gdy tylko moje dionie dotknety muru, obszukal mnie.

Wyjat z kieszeni moj portfel.

— Hej — zaprotestowalem odruchowo, ale zaraz si¢ zamknatem.

— Odwroc¢ sie — rzucit Zambratta. — Ale raczki trzymaj grzecznie wy-
soko nad glowa.

Postuchalem. Zobaczytem, ze Tagaletto oglada moje prawo jazdy.
Skinat gtowa w strone Zambratty. Mowilem prawde. Czy dla gosci z
matfii to si¢ liczyto? Prawdopodobnie nie.

— Kim wigc jestes, Nicku Danielsie?

— Dziennikarzem.

— Aaa. I $ledzite$ Sama?

Moéwilem prawde. Pora zacza¢ ktamac. Jazda, Nick, mysl szybko!

Szybcie;j!

— Pisze artykul — odpartem. — O bukmacherach. A wtasciwie o nowo-
jorczykach, ktorych zrujnowato ich uzaleznienie od hazardu. — Brzmiato
catkiem niezle, zwazywszy okolicznosci.

— Sadzisz, ze uwierze w te bzdety?

Ruchem glowy wskazatem Tagaletta.

— Jest bukmacherem, nie?

— A dla mnie co z tego wynika? — zapytat Zambratta. — Czy terazija
znajde si¢ w twoim artykule?

— Absolutnie nie — odpartem. — Prawde mowiac, jestem wlasciwie
pewien, Ze to byl kiepski pomyst na artykut. Bardzo kiepski. Teraz to so-
bie uswiadamiam. Tak wiec nic tu po mnie. Moge powoli opuscic rece?

Zambratta zachichotal. Zostalem jego nadwornym btaznem. I do-
brze, dopoki nie bylem jego kolejng ofiara.

— Co powinni$my z nim zrobi¢, Sam? — spytat Zambratta. — Masz ja-
kies btyskotliwe pomysty?



Tagaletto raz jeszcze wzruszyt ramionami, niedopatkiem papierosa
pstryknat w Sciane.

— Facet ewidentnie wie kilka rzeczy, ktorych nie powinien wiedzie¢.

— Twierdzisz, ze powinnismy go zabic¢?

— Ty decydujesz. Ale ja bym zabit.

Zambratta skinat gtowa.

— No to dawaj — powiedziat, rzucajac Tagalettowi sw¢j pistolet. — Za-

bij go.
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Przysiegam, ze pistolet lecial w zwolnionym tempie. Takie w kaz-
dym razie miatem wrazenie. Teponosy kawatek metalu ptynat w powie-
trzu, a moje zycie zawisto na wtosku.

Patrzylem, jak bukmacher ustawia si¢ niezdarnie, potem niemal
upuszcza bron. Zgubil papierosa. Jego rece byly najwyrazniej rownie za-
skoczone, jak cala reszta. Powaznie? — mowil wyraz jego twarzy.

Mnie Zambratta wydawat si¢ cholernie powazny.

— Prosze — powiedziatem. — Nie rdbcie tego! — Jestem zakochany we
wspaniatej kobiecie i nim umre, musze te sprawe doprowadzi¢ do kon-
ca.

— Zamknij si¢ — warknal Zambratta.

Wpatrywatem si¢ w Tagaletta z calg ironia kottujaca si¢ w moim mo-
zgu. Trzymat pistolet, ale juz nie bylo w nim nic groznego. Wygladal na
zdenerwowanego, niemal réwnie przestraszonego jak ja, cho¢ to nie on
ustyszat wyrok $mierci.

Nie moze tego zrobic¢! Nie jest do tego zdolny!

— O co chodzi, Sam? Na co czekasz? — zapytal Zambratta. — Zabij go.

Tagaletto milczal. Nie spojrzal nawet na Zambratte. Ani na mnie.
Glowa spuszczona, oczy wlepione w zapaskudzony bruk zautka.

— Nie musicie tego robi¢ — sprobowatem ponownie. — Dla zadnego z
was nie stanowie zagrozenia. Pozwolcie mi odejs¢, a bedzie tak, jakby
nic sie nie stato.

— Powiedziatem: ZAMKNI]J SIE! — huknat Zambratta, a zyly na szyi
nabrzmiaty mu pod kolnierzem brazowej skorzanej kurtki.

Nastepnie zwrdcil sie do Tagaletta.

— Nie mozemy zmarnowac tu catego dnia, Sam. Jesli brak ci jaj, zeby
to zrobi¢, powiedz mi.

Rany boskie! Zambratta podpuszczat go do popetnienia morderstwa



— na mojej osobie!

Ze zgroza patrzylem, jak Tagaletto odrywa wzrok od bruku. Teraz
patrzyl mi prosto w oczy. Uniost pistolet, wycelowal w moja piers.

Zrob cos, Nick! Rzu¢ sie na niego! Zrob cokolwiek! Zauwazytem, ze
reka Tagaletta zaczyna si¢ trzas¢. Przytrzymat ja druga. Starat sie zapa-
nowac nad nerwami. Czyzby to byl jego pierwszy raz?

— Nie rob tego — powiedziatem.

Wtedy nacisnat spust.

Powietrze wokot mnie eksplodowato z przerazliwym hukiem, ktory
ranit moje uszy.

Nie poczutem bolu.

Spojrzalem w dot. Nie zauwazyltem sladow krwi ani zadnej widocz-
nej rany.

Chybit z odlegtosci dwdch metréw?

Na koniec spojrzatem na Tagaletta. Juz nie stal przede mna. Lezal na
ziemi w katuzy wlasnej krwi.

— Na twoje szczescie zawsze nosze zapasowy — rzekt Zambratta.
Schowat drugi pistolet do kabury pod kurtka.

Nie moglem sie ruszy¢, bytem jak sparalizowany. Chciatem zapytac,
dlaczego to Tagaletto byl martwy, a nie ja. Nie mogtem jednak mowic.

Tak czy inaczej, Zambratta udzielit mi odpowiedzi.

— Sam byt bezmys$lnym skurwielem, od zawsze — rzucit z drwiacym
u$mieszkiem. — Dzisiaj stuknalby dziennikarza. Jutro bylby to agent fe-
deralny.

Wsunat moje prawo jazdy do kieszeni, portfel rzucit na ziemie. A
potem naprawde mi przypieprzyt.

— Na razie nie wolno mi ci¢ zabi¢ — oznajmit.
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Przez cala droge powrotng do domu ostatnia kwestia Zambratty
rozbrzmiewata w mojej gtowie niczym echo wystrzatu, ktory zabil Sama
Tagaletta. Co wigcej, dotarto do mnie, ze Zambratta wiedzial, kim je-
stem, zanim zobaczyt moje prawo jazdy.

Poniewaz pracowat dla Josepha D’zoria.

Wszystko zaczynato sig taczy¢é w niewyobrazalny dla mnie sposoéb. 1
nie bylo w tym nic dobrego. Ludzie, ktérych nie znalem, ktérych nigdy
wczesniej nie spotkatem, wiedzieli doktadnie, kim jestem, i chcieli mojej
smierci. Tyle Ze jeszcze nie teraz.

Tym bardziej mialem powdd do tego, by biec — nie i$¢! — prosto na
policje. Ale nie pobieglem. Tak postanowitem.

Jeszcze nie teraz. Za bardzo pochtoneta mnie gonitwa za prawda.
Ten sam dzieciak, ktory z naboznym zachwytem wpatrywat sie w Wo-
odwarda i Bernsteina we Wszystkich ludziach prezydenta, byt teraz zbyt
zaabsorbowany poszukiwaniem odpowiedzi na pytanie, co naprawde
potaczylo mnie z Dwayne’em Robinsonem tego krwawego dnia w Lom-
bardo’s. Czy raczej: kto nas polaczyt.

Jesli dobrze rozumiatem to, co dotychczas si¢ wydarzylo, wszystko
zaczeto sie tego dnia, gdy Dwayne Robinson zle postawil i przegrat pie-
niadze, ktérych nie miat. Wisiat Samowi Tagalettowi, ale Tagaletto byt
tylko posrednikiem. W rzeczywistosci Dwayne winien byt pienigdze Jo-
sephowi D’zoriowi. Po tym, jak wystawil dwa czeki bez pokrycia, D’zo-
rio mogt kazac potamac mu rece albo utopi¢ go w Hudson River.

Ale D’zorio nie zostalby bossem mafijnym, gdyby postugiwat sie tyl-
ko przemoca. Byl inteligentny i przebiegly. Grywal w szachy, nie w
warcaby. Zaproponowal wiec Dwayne’owi lepszy sposdb zwrocenia
dtugu. Byly leworeczny gwiazdor miat tylko przerwac dtugotrwate mil-

czenie i w pozornie przypadkowo wybranej restauracji udzieli¢ wywia-



du godnemu zaufania dziennikarzowi, ktory tyknatby ewentualna opo-
wiesc.

Niech sie kreci magnetofonowa szpula.

»,Mam wiadomos$¢ od Eddiego”.

W ten sposdb D’zorio udupit Eddiego Pinera. Postuzyl sie Dway-
ne’em i mna. Przede wszystkim jednak wykorzystat fakt, Ze Pinero miat
motyw, by chcie¢ $mierci swojego wieloletniego doradcy prawnego.

Plan byt zgota doskonaty. Az do odnalezienia przeze mnie na tasmie
wzmianki o Pinerze. Rzecz jasna, nie moglem tego nie zrobic. I gdybym
nie zostawit w Lombardo’s kurtki i nie porozmawiatl z Tiffany, nic nie
wzbudzitoby moich podejrzen.

W tym miejscu plan D’zoria zrobit si¢ nieco zbyt doskonaty. Przy-
najmniej jesli chodzito o mnie.

Teraz rodzito si¢ pytanie, czy zdotatbym przekona¢ o stusznosci mo-
jej teorii kogokolwiek liczacego si¢ w policyjnych kregach. I czy pozyje
dos¢ dtugo, by tego dokonac.

Sekunde po wejsciu do mieszkania trzymatem w dloni wizytéwke
Derricka Phalena. Niedawno mineta czternasta trzydziesci. Byta szansa,
ze nadal siedzial w biurze. Niemniej jednak prosit, bym dzwonit do nie-
go tylko na komorke.

Phalen odebral bardzo szybko, po pierwszym sygnale, ale powie-
dzial, Ze oddzwoni za kilka minut. Kiedy to zrobit, podczas rozmowy
styszatem w tle odglosy ulicy. Bylo jasne, ze wyszed}, zeby do mnie za-
dzwonié. Czy mialem do czynienia z kompletnym paranoikiem, czy z
kims$ piekielnie sprytnym?

— Mamy duzo do omdwienia — oznajmitem. — Mozg ci si¢ zlasuje, jak
uslyszysz.

— Nie wiesz nawet w potowie, jak rzeczy stoja — odrzekl. — Kiedy
uslyszysz, co odkrytem minionej nocy, tobie mdzg sie zlasuje.
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Phalen powiedzial, ze w tej chwili nie moze przekazac¢ mi swych no-
win, i nie chciat rozmawiac przez telefon.

— Nick, mozesz wieczorem przyjecha¢ do mnie do domu? — zapytat.

Wolne zarty. Jakby co$ mogto mnie od tego powstrzymac.

Wieczorem, jadac do Derricka, zadzwonitem do Courtney. Byta ci-
cha i wycofana, wiec nie poruszatem tematu Thomasa Ferramore’a. Nie
mowilem tez o dzisiejszych wydarzeniach w Bronxie. Powiedziatem, ze
mam sie spotkac z Phalenem, na co odparta:

— Badz ostrozny, Nick. Nie chce cig stracic.

Kilka minut po dwudziestej wjechatem w Henry Hudson Parkway
w sercu czesci Bronxu noszacej nazwe Riverdale. Ulica, przy ktodrej
mieszkal Phalen, biegla kilka przecznic na potudnie. Wznosily si¢ tam
przedwojenne budynki o elewacjach z brazowego piaskowca. Gdybym
nie wiedzial, gdzie jestem, przysiaglbym, Ze znajduje si¢ na Manhatta-
nie, w Upper East Side.

Jesli nie liczy¢ jednej roznicy: wolnych miejsc do parkowania. Wypa-
trzylem takie chyba nie wiecej niz dwadziescia metrow od domu Phale-
na.

Zabratem torbe na ramie i wysiadlem. Przypomniat mi sie wtedy
dowcip opowiedziany kiedy$ przez wuja Lea. Miatem woéwczas dzie-
wiec czy dziesiec lat.

,Jak utrzymac w napieciu indyka?” — zapytat wuj.

,Nie wiem. Jak?”.

Wuj Leo usmiechnat sie i odrzekt:

“Pozniej ci powiem, indyku”.

Nie moglem sie¢ doczekac rewelacji Phalena. Z bijacym sercem pra-
wie bieglem w kierunku jego bloku. Ale nagle zatrzymatem sie z jedna

noga na schodku przed wejsciem.



Czy aby zamknatem samochod?

Nie mogtem sobie przypomniec.

Siegnatem do kieszeni, wymacalem kciukiem przycisk zamka na
kluczu elektronicznym. Kliknatem przycisk i spojrzalem na tylne swia-
tla pozycyjne mojego saaba, czekajac, az mrugna. Tylko ze nie mrugne-
ty.

Kliknalem jeszcze raz.

Nic.

Klnac pod nosem, ruszytem z powrotem, pewien, ze samochod znaj-
duje si¢ poza zasiegiem nadajnika. Wyciagnatem klucz z kieszeni i skie-
rowalem prosto na deske rozdzielcza. Teraz na pewno znajdowatem sie
dostatecznie blisko.

Ale tylne $wiatla nadal nie mrugaty.

No, juz!

Potrzasnalem kluczem, jeszcze kilka razy mocno wcisnagtem guzik.
Czyzby padta malutka bateria znajdujaca si¢ w srodku tego cacka?

Nie, ona nie. Ale ja bez watpienia miatem pas¢.

Bum! — huknat mdj saab.
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Samochod na dobry metr uniost sie w powietrze, a w moim kierun-
ku pomkneta pomaraniczowa kula ognia. Cisnela mna o chodnik z taka
sifg, ze na kilka sekund stracitem przytomnos¢.

Kiedy si¢ ocknatem, odglos wybuchu nadal dudnit mi w uszach.
Styszatem dzwigki pekajacego szkla, skrecanego metalu. Mdj samochdd
rozpadat si¢ na kawatki!

Wstatem powoli, zar bijacy od ptonacego wozu zmusit mnie do cof-
nigcia sig o kilka krokow. Jestem caty? Czy moze jestem cigzej ranny, niz
mi sie zdaje? Czy nadal znajduje sie wsréd zywych?

Spojrzatem po sobie, na nadpalone ubranie, i uzyskalem czesciowa
odpowiedz na swoje pytania. Ze swetra, dostownie, unosit si¢ dym. Kre-
cilo mi si¢ w glowie i bylem $miertelnie wystraszony, ale — co najwaz-
niejsze — przezyltem.

Okay, Nick. Nic ci nie jest.

Potem rozegrala si¢ jeszcze jedna okropna scena. Ustyszatem krzyk,
ktdry zjezyl mi wloski na karku.

Rozejrzalem si¢ na wszystkie strony i wreszcie na chodniku po dru-
giej stronie ulicy dostrzegtem czekoladowego labradora ciagnacego za
soba smycz. Pies krecit sie w kétko i ujadat jak szalony.

Po chwili zrozumiatem dlaczego.

Pognatem przez ulice, w biegu zrywajac z siebie sweter. Gdy dotar-
fem do kraweznika, juz frunatem w powietrzu.

Wriasciciel psa, chlopak okoto dwudziestki, lezat na ziemi ogarniety
ptomieniami i krzyczal w mece. Wyladowalem na nim ze swetrem
przed sobg, probujac sttumic ogien.

— Pomo6z mi! — btagat teraz. — Prosze, pom6z mi! Ttumilem ogien
swetrem i swoim ciatem, ale plomienie byly uparte, potrzebowatem po-

mocy.



Dzieki Bogu, nadeszta. Poczulem na skorze chtdd rozpylonego biate-
go proszku. Byl juz najwyzszy czas.

Kaszlatem i plutem, z trudem tapiac oddech. Kto$ opréznit chyba
cala gasnice. Mnie to pasowalo. A juz na pewno pasowato facetowi
pode mna, ktdry nareszcie przestat ptonac.

— Zyjesz? — zapytalem, wreszcie sig z niego stoczywszy.

— Nie wiem. — Tylko tyle byt w stanie powiedzie¢. Tymczasem ulice
zapetnili mieszkancy okolicznych domow.

Wszyscy, ktorzy styszeli wybuch, przybiegli zobaczy¢, co sie stato.
Nie wiedzieli, ale ja wiedzialem — i to przejmowato mnie chtodem jak
rozpylony proszek z tuzina gasnic.

Kto$ wlasnie probowat mnie zabic.

Pamietam jeszcze, Ze jacy$ dobrzy ludzie z ttumu pomogli mi stang¢
na nogi.

— Jest pan ranny? — zapytal nieznany mi mezczyzna.

— Nic panu nie jest?

Uslyszatem pytanie, lecz nie odpowiedzialem. Wodzitem tylko
wzrokiem po tych wszystkich zatroskanych, przestraszonych twarzach.
Z kazda kolejna nierozpoznana twarza stawaltem sie coraz bardziej nie-
spokojny.

— Nie! — zawotatem nagle. — Boze, nie!

I juz bieglem, oddalajac si¢ od zbiegowiska. Szybko, tak szybko, jak
bylem w stanie biec na miekkich nogach.

Jakby od tego zalezalo czyje$ zycie.
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Robitem teraz na ulicy za szalenica — facet pokryty bialtym prosz-
kiem, w nadpalonym ubraniu, o osmalonej skdrze i opalonych wlosach,
z rozpacza w oczach.

Z kazdym krokiem tego nieprzytomnego biegu rozgladatem sie
wkoto z nadzieja, Ze wypatrze Phalena.

Czy to Derrick, tam, przy hydrancie przeciwpozarowym?

Nie.

Czy to on na podescie schodow?

Cholera! Znow nie.

Ciagle wpadalem na jakichs ludzi, z trudem torujac sobie droge.
Zrobito sie tu uliczne przyjecie dla ciekawskich z moim ptonacym samo-
chodem w centrum i ze mna jako dodatkowaq atrakgcja.

Dotarlem do kamienicy Phalena i wbieglem po schodach, wiostujac
rekami w powietrzu. Drzwi frontowe byly zamkniete — szlag by trafil!
Obrocitem si¢ ku rzadkowi przyciskow domofonu. Przetrzasnatem kie-
szen, szukajac wizytowki Phalena, na ktérej odwrocie, jak pamietatem,
zapisatem numer jego mieszkania.

3C!

Z rozmachem nacisnatem guzik dzwonka. Sekundy wlokly sie nie-
milosiernie, kiedy czekatem na odpowiedz. Przez glowe przelatywaty
mi rozmaite scenariusze. Derrick brat prysznic. Ucigl sobie drzemke.
Nie ma go jeszcze w domu. Wszystko, tylko nie to, czego si¢ obawiatem.

Nadal naciskatem guzik dzwonka, gdy drzwi otworzyly sie nagle.
Mezczyzna w szlafroku wybierat si¢ na ulice, by zbada¢ przyczyne za-
mieszania.

— Hej, co z toba? - rzucil, bo niewiele brakowato, bym go przewrdcit,
pakujac sie do srodka.

Klatka schodowa znajdowata si¢ naprzeciw wejscia. Skaczac po dwa



stopnie, biegtem na pierwsze pietro, potem na drugie. Facet w szlafroku
nadal co$ do mnie krzyczal, grozac wezwaniem poligji.

Przejechatem wzrokiem po drzwiach. Mieszkanie 3C miescifo si¢ w
glebi korytarza, od frontu.

Drzwi byly zamkniete. Oczywiscie.

Ttuklem w nie, wotajac Derricka po imieniu.

Prosze, badz tam!

Im dtuzej jednak stukatem, tym mniejsza miatem nadzieje.

Odwrdcitem sig, szukajac czegos, co pomogloby mi rozwalic te prze-
klete drzwi. Po chwili juz wiedziatem, czego mi trzeba. Cholera, odpo-
wiedZ miatem poniekad na sobie.

Ale w korytarzu na pietrze Derricka nie byto gasnicy.

Whieglem na trzecie pietro. Tak! U szczytu schoddéw wisiata duza
butla, potyskujaca czerwienia i srebrem. Zerwatem ja ze sciany i pogna-
fem w dot, z powrotem pod drzwi mieszkania Phalena. Zaczatem z catej
sity wali¢ w nie gasnica i teraz juz na pewno wygladatem jak szaleniec.

W koncu drzwi pekly. Mogltem dosiegna¢ zamkoéw. Potem drzwi
stanely przede mna otworem. Juz miatem zawotac Derricka...

Zamiast tego osunalem si¢ na kolana. Oto wpatrywalem si¢ w miej-

sce, gdzie kiedy$ znajdowaly sie oczy Derricka Phalena.



Czes¢ czwarta

Brzemie dowodu
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Znow znajdowalem si¢ na ulicy i rozmawiatem z detektywami z
miejscowego posterunku. I wtedy spostrzegltem, Ze na miejscu zbrodni
pojawil sie ktos, z kim akurat teraz zupeinie nie miatem ochoty rozma-
wiac¢. Kogo nawet nie chcialem widziec.

Oficjalnie Riverdale, jako dzielnica okregu Bronx, nie podlegato ju-
rysdykcji prokuratora okregowego Manhattanu. Nieoficjalnie — Sorren
miat to w nosie.

Podobnie jak dwaj detektywi, ktérzy mnie przestuchiwali. Wystar-
czylo, ze Sorren wykonat znaczacy ruch gltowa, a obaj si¢ oddalili.

Sorren zapalil papierosa i obrzucil mnie szybkim spojrzeniem.

— Caly jestes? — zapytat.

— Tak — odpartem. — Chyba tak.

W takim razie...

Sorren postapit krok naprzod. Zachowywat sie prowokujaco.

— I co ty sobie myslates?

Podniostem sie ze zderzaka ambulansu, zeby stana¢ blizej niego,
twarza w twarz. Nigdy nie czulem si¢ tak wyczerpany i rozstrojony, ale
nie zamierzatem pozwoli¢ na to, by tu, na miejscu zbrodni, rozstawiano
mnie po katach. Bylem jedna z ofiar, czyz nie? Jasne, ze bylem.

— W twoim biurze powiedzialem ci, co mysle. Pamietasz? Ty stwier-
dzites, Ze nie mam dowodu i Ze powinienem sprobowac jakis znalezc.

Sorren z niedowierzaniem machnat reka.

— Poszedtes wiec do OCTF i naplotte$ prokuratorowi o artykule, kto-
ry piszesz?

— Skad o tym wiesz? — zapytatem.

— Jadac tutaj, rozmawiatem z szefem Phalena, lanem LaGrange’em.
Powiedzial, ze oklamate$ ich obu.

— Ma racje, ktamatem. Dlatego Phalen nie chciat mie¢ ze mna do czy-



nienia — powiedziatem. — Przyjechatem tutaj, Zeby sprébowac¢ zmienic
jego nastawienie. To wszystko.

Sorren usmiechnat si¢ drwiaco. Pewnie wiedzial, ze raczej nie jest to
prawda. W koncu Phalen zostal zamordowany, a ja ledwie uniknatem
takiego samego losu.

— Postuchaj, Nick. — W jego glosie pojawily si¢ ostre tony. — Mogtes
chroni¢ Phalena, dopoki zyt.

Au. To zabolato. Sam karcitem sie¢ w myslach za wciagniecie Derric-
ka w ten galimatias. Wewnetrzne poczucie winy wystarczajgco mi do-
skwierato. Wyrzuty Sorrena jeszcze to pogarszaly.

Mial jednak racje. Nagle przypomnialem sobie, ze Sorren jest bardzo
bystrym facetem i Zze go potrzebuje, chocby po to, by pozostac¢ przy zy-
ciu.

— Derrick Phalen mi pomagat — przyznatem. — Powiedzial, ze odkryt
cos wielkiego, co zlasuje mi mozg.

— W porzadku. Co to takiego?

— Miat mi o tym opowiedzie¢ dzis wieczorem. Dlatego tu przyjecha-
tem. Méwie prawde, Davidzie. Jestem z tobg absolutnie szczery.

— Nie masz pojecia, co to moze by¢? — zapytat Sorren. — Nie probuj
dziata¢ na dwa fronty.

— Nie probuje — odrzekltem. — Nie mam pojecia. Zielonego.

- Kurwa.

— Dobrze to ujates.

Sorren po raz ostatni gwaltownie zaciagnat sie¢ papierosem i rzucit
niedopatek na ziemie. Przygladatem sig, jak ze ztoscia rozdeptuje go ob-
casem.

Rzecz jasna, patrzylem nie tam, gdzie trzeba, inaczej zobaczylbym
cztowieka, ktéry szarzowal prosto na mnie, z zaci$nietymi pigsciami i
para buchajaca z nozdrzy.

Ale tak byto ze wszystkim, co wydarzylo sie¢ tej strasznej nocy.

Nie widzialem, ze cokolwiek nadciaga.
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Moj prawy policzek nagle implodowat. Bél byt tak ostry i przenikli-
wy, jakby walnat mnie autobus.

W pewnym sensie tak byto. Ian LaGrange, sto dziewiecdziesiat cen-
tymetrow wzrostu i sto piecdziesigt kilogramow wagi, przepchnat sie
obok Sorrena i niespodziewanie zdzielit mnie prosto w twarz. Polecia-
fem na stojacy za mna ambulans, a LaGrange z cala moca zionacych
ogniem ptuc wrzasnat:

— Patrz, co zrobiles, sukinsynu! Patrz, co zrobites!

I to miat by¢ dopiero poczatek.

Znow rzucit sie na mnie, jego dlugie, potezne tapy midcity powie-
trze. Gdyby Sorren go nie zablokowat, facet prawdopodobnie znokauto-
walby mnie, a potem zrobil miazge z mojej twarzy. A tak zobaczylem
tylko wszystkie gwiazdy i mnostwo jaskrawych kolorow, na co dzien
nieobecnych w mojej palecie.

— Przestan! Spokdj! — warknal Sorren, probujac go odepchna¢. Nie
bylo to tatwe, bo LaGrange przewyzszal go waga o dobre piecdziesiat
kilogramow i ani myslat zrezygnowacd z przylozenia mi jeszcze raz.

Sorren zastosowal wiec inng taktyke. Podczas gdy LaGrange wy-
krzykiwat kolejne oskarzenia pod moim adresem, zarzucajac mi przy-
czynienie si¢ do smierci Derricka Phalena, Sorren przypomniat mu, ze
nie jesteSmy sami.

Halo? Nie widziales wozdw transmisyjnych wiadomosci?

— Rozejrzyj si¢, LaGrange — warknal Sorren przez zacisnigte zegby. —
To nie miejsce na takie rzeczy.

Zadziatalo. Wscieklos¢ LaGrange’a przygasta. Nie chcial zostac
gwiazda programoéw informacyjnych wszystkich stacji telewizyjnych w
miescie, nie mdéwiac juz o pojawieniu si¢ w charakterze najswiezszej

sensacji na YouTube. Poniewaz reporterzy ze swoimi kamerzystami juz



dostownie pedzili w nasza strong, LaGrange szybko odsunal sie ode
mnie.

— Nie ma tu nic do ogladania, chtopaki! — oznajmit Sorren reporte-
rom. — Za kilka minut wydamy o$wiadczenie. Troche cierpliwosci.

Niechetnie, ale zadowolili sie tg obietnica.

Sorren niecierpliwie czekal, az ponownie zostaniemy sami. Wtedy
zwrdcit sie¢ do LaGrange’a.

— Zrdéb mi przystuge, lan — powiedziat chtodno. — Przekaz detekty-
wom wszystkie dane personalne Phalena. Najblizszy krewny, stanowi-
sko w OCTF i zwigzane z nim uprawnienia i tak dalej. Zeby niczego nie
zmyslali.

LaGrange skinat gtlowa. Wiedzial, ze Sorren chce go tylko ode mnie
odciagna¢. Prawdopodobnie dlatego nie mogt sie powstrzymac i nim
odszedl, wycelowal we mnie gruby palec i oznajmitk:

— Nie obchodzi mnie, co méwia inni. To ty zabiles$ Derricka.

— Przykro mi — powiedziatem. Tylko to ttuklo mi sie po glowie: wy-
razy zalu.

Nie, nawet gorzej.

Tylko ten zal mi pozostat.
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— Nie daj mu si¢ wyprowadzi¢ z rOwnowagi — powiedzial Sorren,
kiedy LaGrange poszedt rozmawiac z detektywami.

— Za pdzno. Juz mnie wkurzyl — odpartem, masujac szczeke, ktora
zaczeta puchnad. — Chyba naruszyt mi zab.

— Tak, zachowal si¢ w najwyzszym stopniu niewlasciwie. — Sorren
niespokojnie przestapit z nogi na noge. — Wiem, ze masz do tego prawo,
ale jesli myslisz o wniesieniu oskarzenia...

— Czy ja wygladam na kogos, kto z taka sprawq leci do sadu?

— Nie, przypuszczam, ze nie — z pewna ulga przyznat Sorren. — Dzie-
ki, Nick.

— Okay. Teraz ty jeste$ mi co$ winien, nie?

— Pomyslimy o tym pdzniej. Stuchaj, gdy lan zrobi swoje, pozwole ci
skonczy¢ z detektywami, tak zeby$ mdgt sie stad wynies¢ w cholere. Po
dzisiejszej nocy bedziesz potrzebowat calodobowej ochrony policyjne;j.

— Czy to konieczne? Nie, Zle to ujalem. Chce zapytad, czy to cos da.

— Nie wiem. Ty mi powiedz — odparl, kierujac wzrok na wypalony,
jeszcze dymiacy wrak mojego samochodu. — Mozna zalozy¢, ze ten, kto
chciat twojej Smierci, nadal jej chce.

Skinatem glowa.

— Ale to nie jest Pinero.

— Juz mi co$ takiego mowiles — odrzekt Sorren, siegajac do kieszeni
po papierosa. Miatem wrazenie, ze stucha mnie jednym uchem.

— To byt Joseph D’zorio — powiedziatem.

Teraz udato mi si¢ przyciagnac jego uwage.

Nagle okazato sig, ze nastepny papieros moze zaczekad. Sorren za-
mienit sie w stuch.

— Skad wiesz? Kto jest twoim informatorem? Méw, Daniels.

— Nie moge zdradzi¢ ci szczegdtow, ale Dwayne Robinson byt mu



winien pienigdze, ktorych nie mial. Wiec...

Sorren unidst dion. Bystry facet — domyslit sig, do czego zmierzam.

— Chwileczke — rzucit z niedowierzaniem. — Chcesz powiedzie¢, ze
twoja obecnos¢ w Lombardo’s tego dnia zostata ukartowana?

— To wszystko zostato ukartowane. D’zorio wiedzial, ze bede mial
wiaczony magnetofon, zeby nagrac kazde stowo, jakie padnie z ust Ro-
binsona. Wiedzial, ze moze wrobi¢ Pinera.

— Domyslam sie. Ale jak si¢ tego wszystkiego dowiedziates?

— Nie moge ujawni¢ zrédta informagji.

— To nie. Ale jesli chcesz, Zebym ci pomogt, musisz da¢ mi co$ wiecej
niz przeczucia.

Szeroko roztozylem rece. Rozejrzyj sie dokotal!

— Czy to wszystko wyglada na przeczucia? D’zorio wiedzial, ze Pha-
len i ja depczemy mu po pietach.

— Moze to i prawda; moze rozwigzales te sprawe. Ale nic z tego nie
wynika, skoro nie moge powiazac poszczegdlnych jej punktow.

— A co z Pinerem?

— A co ma by¢?

— Jest oskarzony o morderstwo pierwszego stopnia.

— Tak. Tak sig¢ dzieje, kiedy wszystkie punkty sprawy zostaly powia-
zane — rzekl Sorren.

— A jedli sie¢ mylisz?

— Dlatego wtasnie musze porozmawiac z twoim informatorem.

— Jest jeszcze kto$, z kim mogltby$ porozmawia¢ — powiedziatem. —
Kierownik Lombardo’s.

— Dlaczego miatbym z nim rozmawiac?

— Bo Dwayne Robinson sam nie wybratl sobie miejsca. Jesli tego dnia
miat siedzie¢ blisko Marcozzy, nalezato to zaaranzowad. Rodzi si¢ pyta-
nie, kto to zaaranzowat. Kim byt autor planu?

Sorren postanowil siegna¢ po nastepnego papierosa. Wsunat go do
ust, w jego dioni pojawila sie¢ zapalniczka Zippo. Niemal widziatem, jak
obracaja sie trybiki jego umystu, podczas gdy przypalat papierosa i za-
ciggat sie gleboko. Jezu, ci policjanci i ztodzieje naprawde lubili podtruc



sie nikotyna. Najpierw Sam Tagaletto, teraz Sorren. Cofnatem sie o krok
pod wiatr. Moi rodzice dymili jak kominy i oboje umarli na raka.

— Daj mi si¢ z tym przespac — powiedzial Sorren. — A tymczasem, czy
to byt Pinero, czy D’zorio, czy Wrozka Zebuszka, potrzebna ci ochrona
policyjna, Nick. Musimy zachowa¢ cie przy zyciu. Co ty na to? Moze
by¢?

Wyciagnat reke, by uscisna¢ mi dton. Druga reka chciat schowac do
kieszeni zapalniczke — tyle Ze nie trafil. Upadta na ziemieg, odbita sie od
asfaltu i wyladowata u moich stop.

— Podniose — rzucitem, pochylajac sie.

I wtedy co$ zdmuchneto mi glowe.
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Jezu Chryste! Co znowu? Co si¢ stato? Nie dostalem w glowe, ale
bylto cholernie blisko!

Tylna szyba ambulansu wlasnie rozsypata si¢ na kawatki. Drobiny
szkla posypaly si¢ na mnie niczym klujacy deszcz. Ulamek sekundy
wczesniej na tle tego okna rysowata si¢ moja gtowa. Dostalbym kule
prosto miedzy oczy.

— Ruszaj si¢! Biegiem! — ustyszalem. To byt Sorren, a krzyczat do
mnie.

Nisko pochylony zaczal pcha¢ mnie na przdd karetki. Tymczasem
dudnigce echo wystrzalu utongto w niosacym sie po ulicy zbiorowym
wrzasku. Ttum mieszkancéw w jednej chwili rozbiegl si¢ na wszystkie
strony. Zapanowat kompletny chaos. Ratuj sig, kto moze!

, Ten, kto chcial twojej smierci, nadal jej chce” — powiedziat przed
chwilg Sorren.

To nie byt zart.

Druga kula przebila boczna $ciane ambulansu niespetna pot metra
przed moja piersia. Powietrze rozdart odglos wystrzalu. Domys$litem
sig, ze strzelec nie ustawit si¢ pod odpowiednim katem w stosunku do
celu.

Jeszcze nie.

Kimkolwiek byt, bez watpienia uzywat karabinu o duzym zasiegu.

Potem ustyszatem catkowicie inne dzwigki.

Puk, puk!

Bron krotka. Ktos odpowiadal ogniem skierowanym w przeciwna
strone.

Tak to jest, dupku, kiedy sie strzela w ulice pelna gliniarzy!

Doczotgatem si¢ na przod ambulansu, przykleitem do zderzaka,
Sorren obok mnie.



— Nic ci nie jest? — spytal bez tchu.

Ja tez dyszatem ciezko.

— Nie. Wszystko gra. A ty jak?

— Luksus. Po prostu swietnie, Nick. Wszystko w jednym kawatku.
Mimo to nie wydaje mi sig, zebym lubil przebywa¢ w twoim towarzy-
stwie.

A potem, tak szybko jak sie zaczeto, wszystko sie skonczylo. Koniec
fajerwerkow. Krzyki i zamieszanie ustgpity miejsca upiornej ciszy.

Nikt jednak jeszcze nie wstawat. Nikt nie spieszy? sie z wyjsciem na
otwartg przestrzen.

Pochwycitem wzrokiem spojrzenie kobiety, ktdéra kulita si¢ pod ce-
glanym podestem schodow wejSciowych. Wyraz jej twarzy mowil sam
za siebie: ,To naprawde koniec?”.

~Moze dla ciebie, paniusiu” — mdgltbym jej powiedzied.

Ale nie dla mnie.

David Sorren scisngl mnie za ramie.

— Zostan tu — polecil. — Nigdzie si¢ nie ruszaj.

— Dokad idziesz?

— Zobaczy¢, czy dostali strzelca.

Sorren podnidst sig, wyjrzat zza maski ambulansu.

— Hej, badz ostrozny — powiedzialem.

Skinat gtowa i usmiechnat sie nieznacznie.

— Nadal uwazasz, ze ochrona policyjna nie jest ci potrzebna?

Jestem pewien, ze Sorren uwazat to pytanie za catkowicie retorycz-
ne, ale kiedy oddalit si¢ biegiem, nie moglem nie zacza¢ sie¢ zastanawiac,
czy odpowiedz na jego pytanie aby na pewno jest taka oczywista. Przed
chwila bylem dostownie otoczony przez gliniarzy, a znalaztem si¢ nie-
bezpiecznie blisko ukatrupienia dwoma kolejnymi strzatami. Ci tutaj to
najlepsi nowojorscy policjanci, ale nie miatem absolutnej pewnosci, czy
sq w stanie mnie ochronic.

Chwile pdzniej cos przyciagneto moj wzrok. Bylo Zotte i znajdowato
sie¢ u wylotu ulicy. U gory mialo biale $wiatlo i przysiaglbym, ze wotato
mnie po imieniu. ,Chodz, Nick, spadamy... Wynosmy sie stad w chole-
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Zastanawiatem sie, czy nie pojecha¢ do Courtney, ale tam mogli
mnie szuka¢. Pojechatem wiec gdzie indziej, w bezpieczniejsze miejsce.

— Ile kosztowata taksdowka? — zapytata moja siostra, Kate. Siedziata u
szczytu kuchennego stotu, sciskajac oburacz kubek herbatki rumianko-
wej. O pierwszej w nocy byt to jedyny bezkofeinowy napdj w jej kreden-
sie.

— Sto siedemdziesiat sze$¢ dolarow — powiedziatem. — Plus napiwek.

Kate z niedowierzaniem pokrecita gtowa.

— Wiesz co, powiniene$ byl z gory wynegocjowac ryczatt, Nicky. Za-
oszczedzitbys troche pieniedzy.

Zaczatem sie smiac i przez chwile czulem si¢ wspaniale. Ale tylko
przez chwile.

— Co cie tak smieszy? — zapytata Kate. Zaraz si¢ jednak zreflektowa-
fa. — No tak, masz racje. W taka noc jak ta, po tym, co przeszedies, by¢
moze pieniadze nie sa takie wazne.

— Nie, to nie to — odparlem. — Nadal nie moge si¢ przyzwyczai¢ do
tego, ze z catej rodziny ty Zzyjesz najskromniej.

Tak naprawde wecale nie bylem zdziwiony. Dopdki zyt maz Kate,
dzigki jego pracy w handlu ropa naftowa, mieli mndstwo pieniedzy. Po
jego smierci ona miata ich jeszcze wigcej, z jego polisy. Ale poczucie bez-
pieczenstwa opuscilo ja raz na zawsze. W tym miejscu zaczal obowigzy-
wac nowy system szacowania wartosci wszystkiego, poczynajac od sa-
mego zycia. Gdzies na koncu listy znajdowata si¢ prawdziwa wartos¢
dolara.

Kate pociagneta tyk herbatki.

— Zycie to jeden wielki curveball, prawda?

— Tak, istotnie — przyznatem.

Nagle od strony drzwi do kuchni dobiegt nas zaspany gtos.



— Mozesz to powiedzieé inaczej. Zycie to jeden wielki, paskudny cu-
rveball.

Odwrdcilismy sie jak na komende. W drzwiach stata Elizabeth w r6-
ZOwej pizamie.

— Co ty robisz poza t6zkiem, mtoda damo? — zapytata Kate. — Jutro
masz szkote.

Elizabeth usmiechneta si¢ tym swoim wspaniatym usmiechem, kto-
ry odziedziczyla po matce i ojcu.

— Niewidomi maja wyostrzony stuch, zapomniatas?

— Jak si¢ masz, kochanie? — zapytatem.

— Wiedziatam, ze to ty, wujku Nicku.

— Niech zgadne... moja woda koloniska?

Zasmiata sie.

— Co tu robisz w srodku nocy?

— To dtuga historia.

— Mam czas.

— Nie, nie masz. Jutro idziesz do szkoty — powtornie zauwazyla jej
matka. — Musisz wraca¢ do 6zka.

— Wlasciwie to dotyczy nas obojga — powiedziatem, wstajac od stotu.
— Zaprowadz mnie do pokoju goscinnego, Lizzy, dobrze?

— Naturalnie. Cala przyjemnos¢ po mojej stronie.

Szedlem za siostrzenica w kierunku schodow na pietro i nie mogtem
wyjs¢ z podziwu dla jej doskonatej znajomosci topografii domu, potoze-
nia kazdego schodka, naroznika $cian, kazdego mebla. Nie musiata ni-
czego dotykacd, tacznie z moja reka.

— Bedziesz tu jutro, kiedy wrdce ze szkoly? — zapytatla, znalazlszy sie
juz w potowie schodow.

— Nie wiem — odpartem.

Zatrzymata si¢, na powr6t odwrdcila sie w moja strone.

— Oho - powiedziata. — Kiedy ludzie na takie pytanie jak moje odpo-
wiadajg ,nie wiem”, zwykle wiedza. Ale po twoim glosie poznaje, ze
naprawde nie wiesz.

Elizabeth jak zwykle trafita w sedno. Nie mialem pojecia, co mi



przyniesie nastepny dzien ani nawet dokad poniesie mnie samego.
Ucieklem przed policja, zamiast jej ochrony wybrawszy dom na uboczu,
posrod lasow Weston w stanie Connecticut. ,Nawet dostawca pizzy z
trudem znajduje to miejsce — Zartowata zawsze Kate. — Nie mowiac o
kurierach”.

Niemniej dla pewnosci kazatem takséwkarzowi pokrazy¢ troche po
okolicy, nim podjedzie przed dom. Wszedzie panowat spokdj. Nikt nas
nie $ledzit.

Przynajmniej na jedna noc bytem bezpieczny. Jutro cale to pieklo za-

cznie si¢ pewnie od nowa.
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Potozylem sie¢ w bardzo wygodnym t6zku w pokoju goscinnym. Na-
ciggnatem na glowe swiezo uprane i wykrochmalone przescieradio, koc,
nawet kotdre. Z jakiego$ powodu uznalem, Ze tak bedzie mi tatwiej za-
snad. Ale nic z tego. Nie zadziatato.

Ilekro¢ zamykatem oczy, pojawiat si¢ obraz Derricka Phalena, i jak-
kolwiek bym sig krecit i przewracat z boku na bok — nie mogtem sie go
pozby¢. Widoku jego pustych oczodotow.

Czy kiedykolwiek uda mi si¢ o tym zapomnie¢? Watpliwe.

Bylem wyczerpany, zmeczony ponad wszelkie wyobrazenie, a
mimo to nie moglem zasnac¢ choc¢by na chwile. U siebie, na Manhattanie,
sprébowalbym sie wstucha¢ w odgtosy ulicy. Robitem to, ilekro¢ chcia-
fem oczysci¢ sobie umysl. Ostatecznie moglbym liczy¢ klaksony samo-
chodowe zamiast baranow.

Tu, w lasach Connecticut, byta cisza i tylko cisza. Ogluszajaca —
przynajmniej tej nocy.

Zty i wytracony z rownowagi odsunatem okrycie i siggnatem na
oslep po lezacego na nocnym stoliku iPhone’a.

Wylaczytem go w taksowce po tym, jak zaczal dzwonid jak szalony.
Rzecz jasna, pewnych ludzi ciekawilo, gdzie si¢ podziatem, a wsrdd
nich byt bez watpienia bardzo wkurzony David Sorren.

Jesli mialem wyrzuty sumienia, to tylko z powodu Courtney. Cho-
ciaz wystatem jej SMS z informacja, Ze jestem zdréw i caly, nie odezwa-
tem sie, kiedy odpisata: ,Gdzie jestes?”. Lepiej, zeby nie musiata dla
mnie ktamad. Lepiej tez, Zeby nie angazowata si¢ w moje sprawy bar-
dziej, niz juz sie zaangazowata.

Teraz na powro6t wiaczytem iPhone’a. Cztery po trzeciej, odczytatem
na ekranie wyswietlacza.

Oczywiscie w skrzynce odbiorczej znajdowato si¢ pot tuzina wiado-



mosci od Sorrena i jeszcze wigcej od Courtney. Postanowitem do rana
zignorowa¢ wiadomosci od Sorrena, ale wystuchac¢ chociaz jednej od
Courtney. Wiedziatem, Zze byta wstrzasnieta zamordowaniem Derricka
Phalena. W koncu to ona mnie do niego wystata i byt jej przyjacielem.

,Nick, to znowu ja — zaczynatl si¢ przekaz. — Prosze, oddzwon. Pro-
sze, Nick”.

Chciatem poglosni¢, bo ledwie jg styszatem, gdy nagle telefon zaczat
wibrowac.

Ki diabel? Co ja takiego nacisnatem?

Nic. Ktos wlasnie dzwonit do mnie o trzeciej nad ranem.

Zdjety obawa, ze obudze Kate i Elizabeth, nie sprawdzilem nawet
tozsamosci dzwoniacego.

— Halo? — szepnatem.

— Czes¢, Nick.

— Kto mowi?

Wiedzialem, ze juz styszalem ten glos, ale nie moglem go zidentyfi-
kowad. Natychmiast sam zrobit to za mnie.

— Ostrzegalem cie w barze $niadaniowym, Nick, ale ty nie stuchates.
Powinienes byt stuchac¢.

W jednej chwili wyprostowalem sie i zapalitem lampe przy 16zku.

Jezu, to ten facet z Sunrise Diner, ten z pistoletem. Ten, ktéry mi po-
wiedzial, Ze jestem w powaznym niebezpieczenistwie.

— Wiesz, ktdra jest godzina? — zapytalem.

— Jasne, ze wiem - odparl. - Wiem takze, w ktorym jestes pokoju,
Nick. To jedyny pokdj w domu, w ktorym pali sie $wiatlo.

Srodek nocy, a on byt tutaj.
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Popedzitem do matego okna wychodzacego na front domu. Odsuna-
fem zastone i przycisnatem nos do szyby. Nie dbatem o to, czy mnie zo-
baczy. Ale czy ja go zobacze?

Czy naprawde znajdowat sie tam, na zewnatrz? Z tego, co méwil,
wynikalo, Ze tak. Na to tez wygladato.

Mimo iz w szybie odbijalo si¢ swiatto mojej lampy, nie mogltem nie
zauwazy¢ blasku reflektoréw samochodu zaparkowanego na podjez-
dzie. Tylko tyle bytem jednak w stanie zobaczy¢. Gdzie jestes$, sukinsy-
nu?

Jakby igrajac ze mna, czytal w moich myslach. Chwile p6zniej wyto-
nit si¢ z ciemnosci: przed samochodem pojawita si¢ jego budzaca groze
sylwetka. Reke mial zgieta w tokciu, telefon przy uchu.

— Nie sadziles, ze kto$ ci¢ tu znajdzie, co? — zapytatl. Tylko ze to nie
bylo pytanie, ale przechwaltka. Przypuszczalnie byl zachwycony wtasng
sprawnoscia.

— Dzwonig na policje — oznajmitem.

— Taa, jak wtedy w barze.

— Teraz to co innego.

— Dlaczego? Bo nie jeste$ sam w tym tadnym domku w mitym, pod-
miejskim Klopotkowie?

Wzmianka o Kate i Elizabeth sprawila, ze dreszcz przebiegt mi po
plecach. W jednej chwili moje najgorsze obawy zderzyty sie z czysta
wsciekloscia. Ciato przepelniata adrenalina. Kimkolwiek byt ten facet,
strasznie mnie wkurzyt.

— Teraz postuchaj — powiedziatem, zmieniajac chwyt na telefonie.
Sciskatem go tak mocno, ze my$latem, iz zaraz rozleci mi sie w reku.

— Nie, teraz ty postuchaj — przerwat mi. — Tak sie pogubites, ze zu-

pelnie nie wiesz, co si¢ dzieje. Nie zaprzeczysz temu, prawda, Nick?



— Kim ty, do diabfa, jestes?

— O trzeciej nad ranem? Powiedziatbym, zZe jestem twoim najgor-
szym pieprzonym nocnym koszmarem. Zgodzisz si¢ ze mna?

Wyszedt z kregu Swiatta reflektoréw i znéw zniknat w mroku.

Jasny gwint! Gdzie on jest? — pomyslatem.

Druga mys$l byta jednak duzo bardziej przerazajaca.

Dokad on zmierza?
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Wypadlem z pokoju goscinnego, wolajac Kate i Elizabeth. Jedna
reka wybieratem numer 911, druga macatem po Scianie w poszukiwaniu
wiacznika swiatta w holu.

Kate mnie uprzedzita. Pstryk!

Swiatlo zalato hol, nasze spojrzenia sie skrzyzowaly. Wybiegta z sy-
pialni, jakby jej dom stal w ptomieniach. Dres, koszulka, wyraz paniki
na twarzy.

— Co sie stalo? — zapytata. — Nick, co si¢ dzieje?

— Tak, o co chodzi? — zapytala Elizabeth, wylaniajac sie ze swojego
pokoju.

Obydwie szybko uzyskaly odpowiedZz na swoje pytania, bo nagle
zglosit si¢ numer 911. Dyspozytorkabyla kobieta. Dzigki Bogu, bardzo
opanowana i pewna siebie. Profesjonalistka.

Z szybkoscia lektora czytajacego stare reklamy FedExu podatem jej
adres.

— Pod domem jest jakis$ cztowiek — powiedzialem nastepnie. — Sadze,
ze zamierza si¢ wlamacd do srodka. Jest uzbrojony.

Kate btyskawicznie podbiegta do Elizabeth, chwycita ja za reke.

— Chodz ze mna — rzucifa. — Natychmiast.

Podprowadzita dziewczyne do schodow wiodacych na drugie pie-
tro, na strych.

— Zaraz, chce zosta¢ z wami — btagata Elizabeth.

— Nie — zdecydowanie odparta Kate. - Wejdz na strych i zamknij za
soba drzwi. Bez wzgledu na to, co ustyszysz, nie otwieraj ich. Zrozumia-
tas?

Elizabeth skinela gtowa, powstrzymujac 1zy. Wyciagneta reke ku po-
reczy, ale nagle odwrdcila si¢ i podbieglta do mnie przez hol. Styszala

moj glos, wiec doktadnie wiedziata, gdzie jestem.



— Uwazaj na siebie, wujku Nicku - powiedziata. Usciskata mnie
mocno. Potem pomkneta z powrotem ku schodom na strych i wbiegta
na nie tak szybko, Ze mozna byto zapomnie¢ o jej utfomnosci.

Tymczasem Kate znikneta w swojej sypialni. Juz miatem jg zawota¢,
kiedy wrocita.

— A to co, u licha? — zdziwilem sie.

Ale widziatem to catkiem wyraznie. Trzymata w reku pistolet.

Moja siostral

Zwolenniczka liberalizmu z Pdénocnego Wschodu, ktdéra kiedys
okreslata National Rifle Association mianem armii bezmoézgowcow.

— Wszystko sie zmienia — powiedziata. — Prosze, wez to.

Wzigtem bez wahania.

— Dzieki.

— Jest nabity — dodata.

— Mam nadzieje. Z nienabitego niewielki pozytek.

Wywrdcita oczami i przez chwile byliSmy matym braciszkiem i duza
siostrzyczka, jak kiedys w Newburgh. Ale tylko przez chwile.

— Co robimy? — zapytata.

— Stuchamy. I czekamy, az dotrze tu policja.

O ile zdotaja znalez¢ dom...

Ze szczytu schoddéw zerknatem w dét, na parter. Co on zrobi? Wybi-
je okno? Odstrzeli zamek u drzwi?

Patrzac na Kate, uniostem palec do ust. Szszsz.

Obydwoje wstrzymalismy oddech. Przez sekunde wydawato mi sie,
ze stysze jakie$ odglosy dobiegajace ze strychu, na ktérym kryta sie Eli-
zabeth. JakZze musiata by¢ przerazona.

— Jak myslisz? — szepnela Kate po jakiejs minucie. — Odszedt czy co?

Juz mialem odpowiedzie¢, kiedy co$ ustyszeliSmy. Ale to nie byt
dzwigk, ktorego sie spodziewatem. To byt warkot silnika samochodo-
wego.

Policja?

Podbiegtem do okna w pokoju goscinnym i wlepitem wzrok w pod-

jazd. Nie, ani $ladu poligji.



Ani, zreszta, kogokolwiek innego.

Podjazd byt pusty, samochod zniknat. Pan Sunrise Diner, kimkol-
wiek byl, wystraszyt nas jak wszyscy diabli.

Ale nic ponadto.

Dlaczego?

Kim, do cholery, byt ten skurczybyk? Czego ode mnie chciat?
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Okay, moze ochrona policyjna to mimo wszystko nie jest taki zly po-
myst...

Poza tym trudno bylo temu zaprzeczaé, jesli w srodku nocy dzwoni-
o sie pod 911. Rano, jak to ujat David Sorren, , doznatem ol$nienia”.
Owszem, byl wkurzony, ale tez bardzo mu ulzyto, kiedy zadzwonitem.
Chocby dlatego, ze nie ztapali faceta, ktéry do mnie strzelat.

— Znajdowat si¢ na dachu, ktéry Iaczyt sie z dachem budynku przy
nastepnej przecznicy — wyjasnit Sorren. — Nie mieliSmy szans go do-
rwac.

— Myfélisz, ze to ten sam czlowiek, ktdry zabit Derricka? — zapytalem.

— Czy to naprawde robi r6znice? Daj spokdj, Nick, pora zejs¢ na zie-
mie.

Stuszna uwaga.

— Tak czy inaczej, nadal jestem celem, prawda?

— Wiasnie. Dlatego zaraz wysylam do Connecticut pierwsza dwu-
osobowgq zmiane przydzielonych do ciebie funkcjonariuszy. Przywioza
cie do domu - powiedziat Sorren. — ...Nick?

— Tak? Jestem. Stucham cie bardzo uwaznie.

— Nawet nie mysl o tym, zeby si¢ znéw ulotnic. Jasne?

— Najzupelniej.

Niezle. Zastuzytem na takie traktowanie. Takze na fatalne samopo-
czucie wywotane swiadomoscia, ze narazitem Kate i Elizabeth na nie-
bezpieczenistwo. Co mi, do cholery, strzelito do glowy? Ze mafia prze-
strzega jakiegos rycerskiego kodeksu honorowego, ktory zabrania
krzywdzenia kobiet i dzieci?

Przemyslatem sobie to wszystko na tylnym siedzeniu radiowozu.
Czasu miatem do$¢. Obiecalem tez sobie trzymac Courtney z dala od tej

sprawy. O ile mnie postucha.



— Okay, oto jak to dziata, panie Daniels — powiedziat funkcjonariusz
Kevin O’Shea, jeden z dwoch gliniarzy, ktorzy przywiezli mnie z po-
wrotem na Manhattan. Znajdowalismy si¢ w moim mieszkaniu. Wcze-
sniej jednak O’Shea i jego partner, Sam Brison, obeszli je z bronig w
reku.

— Przez caly czas musi pan miec¢ to na sobie. Przy pierwszej oznace
klopotoéw, jakichkolwiek ktopotdw, wcisnie pan ten przycisk alarmowy.

O’Shea wreczyt mi zawieszke na szyje zrobiong ze sznurowadta do
adidasow i cos, co wygladato jak tani, plastikowy pilot do drzwi garazo-
wych. Jamesem Bondem i panem Q to my nie bylismy.

Zawiesilem urzadzenie na szyi, spojrzatem w dot. Przycisk alarmo-
wy, jak nalezy jaskrawoczerwony, miat wielkos¢ ¢wierédolarowki i wi-
sial posrodku mojej piersi.

— Moim zdaniem, wyglada to jak srodek tarczy strzelniczej — zazar-
towatem. Najwyrazniej nie jako pierwszy.

— Tak, nieraz to slyszeliSmy — powiedziat Brison. Wyjasnit mi, ze je-
den funkcjonariusz bedzie stale trzymat warte pod moimi drzwiami,
drugi natomiast, po sprawdzeniu wszystkich drzwi w suterenie, zajmie
pozycje w holu. Gdybym miat goscia — takiego, ktory nie bedzie chciat
mnie zabi¢ — odpowiednio poinstruowany portier sprawdzi go najpierw
z gliniarzami, potem ze mna. Nie bedzie Zadnych wyjatkow.

— Jakie$ pytania, panie Daniels?

— A co, jesli bede chcial wyjs¢?

— Dokad na przykltad? — zapytat O’Shea i spojrzat na mnie przymru-
zonymi oczyma.

— Nie wiem. Do kina czy co$ w tym rodzaju.

— Do kina? Powiedzial pan: do kina? Chyba pan nie rozumie, co si¢
wokot pana dzieje.

— To byt tylko przykiad.

Pokrecit glowa.

— Nie, nie bedzie pan wychodzil do kina ani nigdzie. Na razie musi
pan przebywac tutaj. Zdrow i caly, bezpieczny w swoim mieszkaniu.

— Okay, w takim razie mam jeszcze jedno pytanie. ,Na razie” to jak



dtugo?

— Dopdki nie otrzyma pan innych polecen.

No dobrze, to wszystko wyjasnia...

Funkcjonariusze zaczeli sie¢ szykowac do wyjscia. Doprawdy nie zo-
stato juz nic do powiedzenia. Nie moglem sobie jednak odmdéwic¢ drob-
nej przyjemnosci.

— Badzcie ostrozni, panowie, dobrze?

Poniekad méwitem to, co myslatem. Wiedzialem jednak, Ze dla nich
musiato to zabrzmie¢ osobliwie. Wymienili dziwne spojrzenia.

— Bedziemy — niedbale rzucit Brison.

— Mowie powaznie — powiedzialem. — Ludzie maja okropny zwyczaj

umierania w mojej obecnosci.
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Gdybym sie kiedykolwiek zastanawial, jak czuje si¢ cztowiek
umieszczony w areszcie domowym, teraz miatem gotowa odpowiedz.
Chodzi o to, Zze nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem.

I miatem po temu istotny powdd.

Bo to jest do kitu.

Po kilku godzinach moje mieszkanie wielkosci pudetka na buty za-
czelo mi sie wydawac raczej pudetkiem od zapatek. Przysiegam, Ze scia-
ny skradaly si¢ ku mnie.

Az do popotudnia wpatrywatem si¢ w ekran swojego macbooka.
Courtney miata racje: to, co teraz przezywatem, to byl materiat na arty-
kul mojego zycia. Trzeba byto zacza¢ go pisac.

Dlaczego wiec nie moglem?

Moze dlatego, ze nie miatem pewnosci, czy pozyje dostatecznie dtu-
go, by go skonczyc¢.

Dziesie¢ lat wczedniej napisalem dlugi tekst o Salmanie Rushdiem.
Ciazyla juz na nim fatwa Chomeiniego rownajaca si¢ wyrokowi smierci.
Zapytalem, jak sie czuje, wiedzac, ze sa ludzie, ktorzy intensywnie my-
$la o zabiciu go, ze wyznaczono pokazne nagrody za jego glowe. Jego
odpowiedz? ,Istnieja uczucia, dla ktdrych wyrazenia stowa sa catkowi-
cie bezuzyteczne”. A pamietajmy, ze Rushdie to piekielnie dobry pisarz
i niewatpliwie zbadat temat zagrozenia $miercia.

Dopiero teraz, gapiac si¢ w pusty ekran komputera, w peini zrozu-
miatem, co mial na mysli. Rzecz jasna, sytuacje pogarszat fakt, ze gdy-
bym nawet zdolal napisac ten artykut, , Citizen” juz go nie opublikuje.
Gdybym o tym zapomnial, wystarczylo wiaczy¢ telewizor.

A wiegc telewizor jako sposdb zabijania czasu.

,,...opowie nam o tym Brenda Evans, ktora znajduje si¢ przed bu-

dynkiem redakcji »Citizena«.



I oto ,przebojowe malenstwo”, moja byla dziewczyna, informuje
odbiorcow World Financial Network, ze Thomas Ferramore podjat , za-
dziwiajaca decyzje” o zamknigciu magazynu ,Citizen”.

,Tak, zadziwiajaca — mowita Brenda, trzymajac mikrofon tak, jakby
to byla jedna z jej News Emmy Awards — poniewaz »Citizen« byt do-
chodowym przedsiewzieciem. Sprzedanie go byloby czyms$ zrozumia-
tym, ale zamknigcie?”.

Znalem Brende wystarczajaco dlugo, by domysli¢ sie, co nastapi te-
raz. Ten blysk w jej oku. Przechylenie glowy. Nadszedt czas plotkowa-
nia.

,Szerza sig pogloski — ciaggnela Brenda, stojac przed kamerg — Ze to
posunigcie jest jednym z nastepstw zerwanych zareczyn Ferramore’a z
redaktor naczelng »Citizena« i sita napedowa magazynu, Courtney
Sheppard. W tej sprawie nie bylo oficjalnego oswiadczenia zadnej ze
stron, ale wiem z wlasnych zZrddet, ze wszystko skonczylo sie bardzo,
bardzo marnie”.

Pstryk!

Wystarczy. Az nadto. Nie tylko Brendy, ale w ogole telewizji. W
wiadomosciach méwiono albo o ,Citizenie” i decyzji Ferramore’a, albo
o ,morderstwie w Riverdale”. To zbyt bolato. Nie znidstbym kolejnego
zdjecia Derricka Phalena.

Najwyrazniej Courtney podzielata moje uczucia. Oczywiscie nie po-
stuchata mojej rady, by trzymad si¢ na uboczu. Rozmawiatem z nig
przez telefon tuz przed wiaczeniem telewizora.

Jakies dwadzie$cia minut pozniej zjawila si¢ pod moimi drzwiami.
Dwie godziny przed czasem. Nie wierzylem, kiedy portier zawiadomit
mnie o jej przybyciu. Przez telefon ustalilismy tylko, ze przyniesie mi
obiad. Rozumiato si¢ samo przez si¢, ze mamy duzo do omdwienia, za
duzo na telefon.

Kiedy jednak otworzylem drzwi, Courtney nie wyrzekla ani stowa.
Wygladata... bo ja wiem — nasuwalo si¢ sfowo , pokorna”. Weszla, za-
mknatem za nig drzwi, a wtedy ona, przygryzajac dolna warge, glteboko

zajrzata mi w oczy. Nastepnie mnie pocalowata. Nigdy w Zyciu nikt



mnie tak nie pocatowat.

— Czes¢, Nick, co nowego? — powiedziata w koncu.

— Wszystko po staremu — odpartem, wzruszajac ramionami.

Tak sobie pogadujac, przeniesliSmy sie do sypialni. Rozebralismy sie
i objeliSmy mocno. Nie musialem moéwi¢, jak bardzo pragnatem jej i po-
trzebowatem, a i ona nie musiata tego mowic. Na szczescie, panie Rush-
die, te drzwi otwieraja si¢ w obydwie strony. Skrajne przerazenie, ale i
gwaltowna namietnosc.

,Istnieja uczucia i dziatania, dla ktérych opisania stowa sg catkowi-
cie bezuzyteczne”.

Ale na stowa tez znalazlo si¢ miejsce, zwlaszcza gdy Courtney po-
wiedziata:

— Miates racje, Nick.

— I to po raz pierwszy catkowita — odpartem, szczerzac zeby w
u$miechu.
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I tyle o radosci, szcze$ciu i takich tam rzeczach.

Zamknatem oczy, gleboko wciagnatem powietrze do ptuc. Mialem
nadzieje, ze kiedy otworze oczy, nie bede stal nad grobem Derricka Pha-
lena na Trinity Church Cemetery pod niebem okrytym szarymi chmura-
mi. Mialem nadziejg, Ze to tylko sen.

Ale nie, wszystko to bylo i pozostato jawa, do tego przerazliwie
smutng. Dwayne’owi Robinsonowi w ostatniej drodze towarzyszyt or-
szak zawodnikow Jankesdw, ale i pogrzeb Derricka na przylegajacym
do Hudson River cmentarzu przyciagnat znaczng czes¢ nowojorskiej eli-
ty. Obecni byli burmistrz, wtadze okregu Bronx i dwdch kongresma-
now, ktorzy podczas swoich kampanii wyborczych duzo mowili o zwal-
czaniu przestepczosci zorganizowanej. Sukcesy Derricka na sali sadowej
przekiadaly sie na korzystne dla nich wyniki wybordéw.

Oczywiscie pojawili si¢ David Sorren — ewentualny przyszly bur-
mistrz — oraz Ian LaGrange. Unikalem kontaktu wzrokowego z tym
drugim, zauwazytem natomiast, ze Sorren trzyma si¢ blisko niego. Oba-
wiat sig, ze LaGrange zechce mi zndéw dolozy¢?

Jesli tak, to powinien tez zwrdci¢ uwage na innych prokuratoréw z
OCTF. Spora ich cze$¢ rzucata mi bardzo wrogie spojrzenia.

Jak na ironieg, to krewni Derricka — jego rodzice i siostra — okazali sie
najbardziej sklonni mi wybaczy¢. Albo moze byli zbyt oszotomieni, by
sie¢ gniewac. Nie wiedziatem tego w chwili, gdy razem z Courtney pod-
szedfem do nich, by ztozy¢ kondolencje.

Cata sprawa zostata poteznie rozdmuchana przez media, totez moje
powiazania z Derrickiem Phalenem byty powszechnie znane. Nie wie-
dziano jedynie, dlaczego co$ nas taczyto.

Tego wiasnie pytania si¢ spodziewalem, kiedy siostra Derricka, Mo-

nica, podeszta do mnie i Courtney kilka minut pdzniej. Spytata, czy



moze ze mna porozmawiac na osobnosci.

Nigdy z taka ulga nie przyjalem do wiadomosci swojej pomyiki.
Monica nie chciata zada¢ mi pytania, lecz udzieli¢ odpowiedzi.

Nie, wrod¢! To nie byta po prostu odpowiedz. Pojawila si¢ nadzieja,

ze to jest wlasciwa odpowiedz.
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— Zaczekam tu, pod drzewem — powiedziata Courtney. Nigdy, od
poczatku naszej znajomosci, nie byla tak wyrozumiata i — rzeklbym —
bezinteresowna. Nigdy tez nie byla mi blizsza, a ja — bardziej zakocha-
ny. Kiepski moment, wiem, ale byto tak, jak mowie.

Przygladatem sig, jak idzie w kierunku ogromnego debu. Zawsze
swietnie wygladata w czerni i dzisiejszy dzien nie stanowil pod tym
wzgledem wyjatku. Jak kto$ mogt ja oszukiwac?

Nieopodal David Sorren gawedzil z prokuratorem okregowym z
Bronxu. Skinal mi glowa na przywitanie, kiedy nasze spojrzenia na
chwile si¢ skrzyzowaty. Tak, Davidzie, nadal znajduje sie po wlasciwej
stronie trawnika.

Zawrocitem do miejsca, gdzie czekata na mnie siostra Phalena. Byta
wysoka i szczupla, miala kasztanowe, wlosy przyciete doktadnie na wy-
sokosci ramion, i kilka piegdw na nosie. Cata moja wiedza o niej brata
sie z jednej wzmianki Derricka podczas pamietnego lunchu. Rozmawia-
liSmy o tym, ze ma opinie twardego oskarzyciela. ,Jesli uwazasz, ze je-
stem twardy, powiniene$ porozmawiad¢ z moja siostra” — rzucit ze $mie-
chem.

I oto z nig rozmawiatem. Chociaz wolatbym, aby to spotkanie odby-
fo sie w innych okolicznos$ciach.

— Chcg, zeby pani wiedziala, jak bardzo mi przykro z powodu Der-
ricka — powiedziatem.

— Czuje si¢ pan czesciowo odpowiedzialny, prawda? Skinatem glo-
wa.

— Tak.

— Nie powinien pan — stwierdzita rzeczowym tonem. — Nie byt ksie-
gowym czy hydraulikiem. Jego praca polegata na wsadzaniu gangste-

row za kraty. Prawdziwych otréw, najgorszych z najgorszych. Wiedziat



pan, ze musiat nosi¢ kamizelke kuloodporna?

Znoéw skinagtem glowa.

— Tak, wiedzialem o tym.

— Na niewiele mu si¢ w koncu zdata, prawda?

Derrick zdecydowanie mial racje: jego siostra byla twarda albo
moze, jak Courtney, do mistrzostwa opanowata sztuke szufladkowania.
Jednak w jej glosie przede wszystkim pobrzmiewal gniew. Byla tak
wsciekla, Ze jakas czastka tego gniewu wylewala si¢ na glowe Derricka.

— Tak czy inaczej, nie o tym chciatam z panem rozmawiac — ciggnela.
— Chodzi o co$, co niedawno znalaztam, a co nalezalo do mojego brata.

Siegneta do czarnej torebki i wyjeta z niej co$ tak malego, ze ginelo
w jej zacis$nigtej dtoni.

— Co to jest? — musiatem zapytac.

— Jesli byt pan w biurze Derricka, to wie pan, ze miat fiota na punk-
cie tych zoltych, samoprzylepnych karteczek. Byly poprzyklejane wsze-
dzie wokot jego biurka.

— Tak, pamietam. Widziatem je, kiedy odwiedzitem go w White Pla-
ins.

— W jego mieszkaniu tez byto ich pelno — powiedziata. — Bylam tam
wczoraj wieczorem, probowalam w jego papierach znalez¢ polise ubez-
pieczeniowa. I wtedy natknetam sie na to.

Otworzyta dton, pokazujac mi malego pendrive’a ze ztagczem USB.
Mozna takiego kupi¢ w kazdym sklepie komputerowym za mniej wigcej
dwanascie dolaréw. Miat niespelna trzy centymetry dtugosci.

— Co na nim jest? — zapytatem.

— Nie mam pojecia, nie sprawdzatam. Wiem jednak z cata pewno-
Scig, ze byl przeznaczony dla pana.

— Skad pani wie?

— Bo przyklejona byta do niego zolta karteczka z paniskim imieniem.
— Wyciagneta reke i wlozyla pendrive’a do mojej dtoni. — Ale prosze mi
cos obieca¢. Musi mi pan to obieca¢. To moje quid pro quo.

Cholera, wszystko bym jej obiecal, zeby zobaczy¢, co znajduje sie w

tej pamieci. Prawdopodobnie to wtasnie, co Derrick chcial mi powie-



dzie¢ w wieczor smierci.

— Oczywiscie — odrzeklem. — O co chodzi?

— Przez szacunek dla mojego brata niech pan nie mowi nikomu, Ze
pan to ma, dopoki nie sprawdzi pan, co tam jest. Moze pan to zrobi¢?

— Tak. Obiecuje.

— Dobrze — powiedziata. Czulem jednak, ze chce co$ dodac¢. Wahata
sie.

— Smialo — probowatem ja zacheci¢. — Wszystko w porzadku. Jestem
cos winien pani bratu i czuje, Ze pani tez.

— Nie jest pan. Chodzi tylko o to, ze bytam...

Umilkla. Jej oczy wypelnity sie tzami. Wytarla je szybko.

— Wszyscy wspotpracownicy Derricka mowia o nim same dobre rze-
czy. Ze byl naprawde dobry w tym, co robit, Ze byt wspaniatym facetem
i tak dalej. Ale ja chce ustysze(, Ze nie umarl na prézno. Czy to tez moze
mi pan obiecac?

Ujatem dtort Moniki, scisnatem ja mocno.

— Tak, to tez moge pani obieca¢. Dopilnuje tego.

Choc¢by to miata by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobie.
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— Orzel czy reszka? — zapytal funkcjonariusz Kevin O’Shea, zwraca-
jac sie do swojego partnera, Sama Brisona. Rzecz dziala si¢ w holu moje-
go budynku. O’Shea rzucit w powietrze ¢wierc¢dolarowke.

— Reszka — powiedziat Brison.

Wygladatlo na to, Zze moja pierwsza zmiana robi to co rano. Zamiast
na zmiane trzymac warte w holu i pod moimi drzwiami — rzucali mone-
ta.

O’Shea ztapat ¢wiartke i zerknat miedzy dtonie.

— Cholera — mruknat pod kwadratowym, krzaczastym wasem. Zna-
czy — reszka.

— Ha! — zawolal Brison, kierujac si¢ ku wygodnej sofie w holu. Pod
moimi drzwiami stalo tylko metalowe skladane krzesto bez wyscidtki.
To wyjasniato wszystko.

Wijechatem z O’Shea na gore, nadal grajac — gwiazdorska, jak sadzi-
fem - role, w ktora wszedtem na pogrzebie. Nie chciatem robi¢ wrazenia
nadmiernie lekliwego, ale nie moglem sie juz doczekac¢ chwili, gdy znaj-
de sie w domu i podlacze tego pendrive’a.

— Hej, wszystko w porzadku? — zapytat O’Shea, opierajac si¢ o $ciane
windy. — Wydajesz si¢ dzisiaj ciut podenerwowany. Jestes podenerwo-
wany, Nick? O co chodzi?

I tak sie¢ zakonczyta moja kariera aktorska. Najwyrazniej nie bytem
drugim wcieleniem sir Laurence’a Oliviera.

— Nie, wszystko gra — odpartem. — Ciezkie przedpotudnie, to wszyst-
ko. Nie przepadam za pogrzebami.

— Nikt nie lubi pogrzebéw — zgodzit si¢ ze mng O’Shea. Skinat glo-
wa, ale swidrowal mnie wzrokiem, jakby wskazéwka jego prywatnego
kitomierza podrygiwata na czerwonym polu. Zapewne ciagnatby watek

mojego samopoczucia, ale na szczescie zabrzeczat dzwonek windy. Do-



tarliSmy na moje pietro.

O’Shea wystawil glowe poza drzwi, spojrzat w lewo i w prawo.

— Okay — oznajmit.

Szedtem za nim korytarzem po wykladzinie w faliste bezowe i biate
paski. Ta wyktadzina byla jakas dziwaczna. Wystarczylo dtuzej na nig
popatrzed, zeby dosta¢ paskudnego zawrotu glowy.

- Co ty wyprawiasz? — zapytal O’Shea, kiedy staneliSmy pod
drzwiami mojego mieszkania. Wyjalem klucz z kieszeni i wlasnie siega-
fem do zamka.

— A, tak, zapomniatem.

Spojrzat na mnie z rodzicielska dezaprobata.

— Czasem to wystarczy, Nick. Raz o czyms zapomnied.

Podatem mu klucze, aby mogt przeczesa¢ mieszkanie, nim wejde.

— A tak z ciekawosci... — powiedzialem. — Kiedy jeste$s w mieszkaniu
i sprawdzasz, czy horyzont jest czysty, kto pilnuje mnie tu, w koryta-
rzu?

— Sam. Dlatego wtasnie siedzi w holu — odpart bez wahania.

— A jedli, powiedzmy, kto$ czeka na mnie za drzwiami na klatke
schodowgq?

O’Shea zachichotatl. Wiedziat, Ze zadaje mu pytania, na ktore odpo-
wiedzi dobrze znam.

— Chcialbys, Zzebym to sprawdzit? — zapytat wolno.

— Nie, jest okay — odrzektem ze smiechem. On tez si¢ rozesmial. Wta-
sciwie O’Shea byt catkiem sympatyczny. Lubilem go. Takze jego partne-
ra. No, w koncu starali si¢ zachowac¢ mnie przy zyciu.

— Dobrze. Teraz tu zostaniesz — powiedziat usmiechniety, otwierajac
drzwi do mieszkania. — Sprébuj nie wpakowac sie w jakie$ tarapaty.

— Taa, jasne. To bedzie mdj priorytet.
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Statem na korytarzu pod drzwiami swojego mieszkania, sekundy sie
wlokty. Myslatem o tym, jak dobrze byloby wréci¢ do dawnego zycia i
zeby to wszystko sie nie wydarzylo. No, moze poza zerwaniem Court-
ney z Ferramore’em.

— Tylko nie buszuj mi w lodowce! — zawotatem do O’Shei.

Przez trzy dni z rzedu jadtem dania na wynos. Pojemniki po najroz-
niejszych potrawach chinskich, japonskich, meksykanskich i wtoskich
zaczynaly tworzy¢ ONZ resztek.

— Hej, styszysz mnie? — odezwatem sie.

O’Shea sprawdzal mieszkanie od minuty. Mniej wigcej pdt minuty
dtuzej, niz zazwyczaj zajmowato jemu albo Brisonowi przeczesanie mo-
ich stu jedenastu metréw kwadratowych.

Nagle zaczeto sie¢ we mnie rodzi¢ jakie§ nieprzyjemne uczucie.
Umyst pracowat coraz predze;j.

Odruchowo zrobitem krok w kierunku wejscia, zeby zza framugi
zajrze¢ do $rodka. Zreflektowatem sie jednak. Absolutnie nie powinie-
nem tego robic, zgadza sig?

Przesunatem wiec nieco na bok swd¢j krawat w paski. Pod koszula
wyczuwatem zarys urzadzenia alarmowego.

Jasny gwint, co robi¢? Wcisnac to?

Nie. Jeszcze nie.

— Kevin?! — zawotatem ponownie, tym razem glosniej. Nie w glowie
juz mi byly zarty na temat lodowki. — U ciebie wszystko w porzadku?
Hej, Kevin?

Nie ustyszalem zadnej odpowiedzi. Nie ustyszatem nic, kropka. W
mieszkaniu, korytarzu — wszedzie panowata cisza.

Potem w koncu — dzigki Bogu! — ustyszatem jego gtos.

— Tak, wszystko gra.



Nie widziatem go jeszcze, ale zorientowalem sig, Ze idzie w moim
kierunku. Gteboko wciaggnal powietrze i wyjasnik:

— Zaraz bede, zdawato mi sie, ze styszatem...

Ptft! Pfft!

Nim do moich uszu dotart kolejny dZzwiegk, zobaczytem krew, jaskra-
woczerwony rozprysk w poprzek korytarza na wysokosci drzwi. Potem
cialo funkcjonariusza Kevina O’Shei runeto u moich stép. W tyle jego
glowy widniata ogromna dziura.

Och nie! Nie! Nie!

Niezdarnie cofnatem si¢ o krok, omal nie potknalem sie o wlasny
obcas. Nogi si¢ pode mna uginaty, nie mogltem zebra¢ mysli. W glowie
miatem kompletny metlik.

Uciekaj, Nick! Natychmiast!

Rzucilem si¢ biegiem wzdluz korytarza, az te zwariowane bezowe i
biate paski na wykladzinie rozmazaty mi sie przed oczami. Trzy metry
dzielity mnie od klatki schodowe;.

Dobiegne?

Ledwo, ledwo.

Wpadlem na schody. W drzwiach na utamek sekundy odwrdcitem
glowe. Rzucitem za siebie jedno spojrzenie.

Nic wigcej nie potrzebowalem. No, niech bedzie, ze to bylo duzo
wiecej, niz potrzebowatem.

Z mojego mieszkania wypadt z zaopatrzonym w thumik pistoletem
w garsci mezczyzna, ktéry powinien byt mnie zabi¢, kiedy miat po temu
okazje, tam, w zautku koto pizzerii w potudniowym Bronxie.

Przynajmniej wiedzialem z cala pewnoscig, o czym Carmine Za-
mbratta, Zamboni, myslal w chwili, gdy nasze spojrzenia si¢ spotkaty.

Unidst brony, a moje serce niemal przestato bic.

Biegnij, Nick!
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Rzucitem si¢ po schodach, nogi ledwie nadazaly za resztq ciata. Uda
mi si¢ go wyprzedzi¢? Czy zdota odda¢ do mnie czysty strzal? Nie wi-
dzialem powodu, dla ktérego miatby nie oddac.

Juz miatem wdusi¢ wiadomy przycisk, zaalarmowac czuwajacego w
holu Brisona, kiedy ustyszalem glos ostatniej komdrki mézgowej, ktora
nie utopila si¢ w adrenalinie.

Nie, zaczekaj! Nie idZ do mnie, Brison... Ja ide do ciebie!

I prowadze towarzystwo.

Nadal sfruwatem ze schodéw. Dziewigte pietro... Osme... Buty
dudnity na betonowych schodach, serce walito mi jak mtotem.

Jak daleko byt za mna? Zmniejszat dystans?

I wtedy to ustyszatem.

Czyli nic.

Zadnego odgtosu krokéw z goéry, nic, co by wskazywato na to, ze
Zamboni mnie dogania. Bylem sam na klatce schodowej i ta jedyna
dzialajaca komorka mozgowa natychmiast podpowiedziata mi dlacze-
go.

Wsiadl do windy.

Cholera!

Na podescie szdstego pietra zatrzymalem sie z poslizgiem. Z trudem
tapigc powietrze, probowatem mysle¢ w miare jasno.

W gore?

W dof?

Zostac tutaj?

Co robi¢?

Przemkneto mi przez mysl, ze by¢ moze znam odpowiedz. Ukryje
sie¢ w jakim$ mieszkaniu. Bede tak dlugo walit w drzwi, az ktos mnie

wpusci. Potem wezwe poligje.



O nie! Policja.

Przede mna pojawil si¢ nagle obraz Brisona siedzacego na sofie w
holu. Catkowicie odstonigtego, bezbronnego. Musiatem go ostrzec.

Znasz goscia, ktorego ci sprowadzilem, Brison? Moze by¢ u ciebie
przede mna!

Wocisnalem kciukiem przycisk alarmowy i ruszytem w dot.

Piate pietro...

Czwarte pietro...

Bolaly mnie nogi, pluca palily zywym ogniem. Ale najbardziej do-
skwieralo mi to, ze nie wiedzialem, co si¢ teraz wydarzy.

Jak Brison zareaguje na sygnat urzadzenia alarmowego? Czy nie ru-
szy prosto w kierunku windy i Zambratty?

Zechcesz przejs¢ do mojego salonu? — powiedziat pajak do muchy.

Trzecie pietro...

Drugie pietro...

Musze pierwszy dopasc¢ holu.

Nikt wigcej nie mdgt zgina¢ na mojej wachcie.
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Drobiazgi, ktore przyjmujemy jako rzecz oczywista.

Jak okienko w drzwiach oddzielajacych schody od holu. Przez sie-
dem lat mieszkatem w tym budynku, a nigdy go nie zauwazytem.

Ale byto tam, nie wigksze niz bochenek chleba — do diabta, nawet
mniejsze; jak kromka chleba — niemniej wystarczajaco duze, bym zbiega-
jac z ostatniego odcinka schoddéw, mdgt dostrzec Brisona.

Z dobyta bronia, ustami wykrzywionymi w gniewnym grymasie.

Wycelowat pistolet prosto w drzwi windy. Patrzyt. Czekat.

Ja nie.

Wpadtem przez drzwi do holu jak... no, jak oglupialy, zdjety panika
facet, ktorym akurat byltem. Dopiero gdy Brison obrdcit sie¢ w miejscu i
niewiele brakowato, a odstrzelilby mi glowe, uswiadomitem sobie, Ze
moze to nie byt taki dobry pomyst.

— Jasna cholera! — zawotat, a palec spoczywajacy na spuscie nie prze-
stawal mu drze¢. - Moglem cie zabic!

— Przepraszam. — A co innego mogtem, u licha, powiedziec¢?

Brison na powr6t wycelowal bron w drzwi windy. Podazytem wzro-
kiem za jego spojrzeniem ku paskowi z numerami pieter. Swiecita sie
piatka. Potem czworka.

— To Carmine Zambratta — powiedzialem szybko, wciaz bez tchu.

- Wiem.

— Postrzelit O’Shee.

Sadzac po wyrazie twarzy Brisona, to takze wiedzial. Albo przy-
najmniej si¢ tego domyslat.

~ Zyje? — zapytat.

— Nie wiem — odparlem, krecac glowa. — Nie wydaje mi sie.

Brison przetknat gtosno. Wiadomos¢ o O’Shei byla dla niego jak

gorzka pigutka. Na nic wiecej nie bylo czasu, jesli obydwaj nie chcieli-



smy skoniczy¢ jak jego partner.

— Wskakuj za kontuar! — zawolal do mnie. — Szybko! Nie wychylaj
sie!

Rzucitem sie¢ za biurko portiera, ktére wygladato raczej jak kontuar
przy bramkach na lotnisku. Zastanawiatem sie, skad Brison wiedzial, ze
w windzie znajduje si¢ Zambratta czy Ze w ogdle to Zambratta zjawit si¢
w budynku.

Wtedy spostrzeglem monitor telewizji przemystowej z podzielonym
ekranem, wiszacy na Scianie dokladnie nade mna. Brison oczywiscie
spojrzal na niego po tym, jak wcisnalem przycisk alarmowy. Musial tez
kazac portierowi zmykac stad w podskokach. I wezwa¢ pomoc?

Wilepilem oczy w monitor, wodzac nimi w lewo i w prawo jak pod-
czas gry na konsoli. Z jednej strony ekranu wida¢ bylto drzwi obrotowe
gldwnego wejscia, z drugiej — wnetrze windy.

I oto on, widoczny jak na dioni, cho¢ obraz byt ziarnisty i rozmyty.
Przerazajacy jak wszyscy diabli.

Zamboni.

Brison na pewno rozpoznal go od razu. Jakzeby inaczej? Facet byt
idolem wszystkich mafijnych egzekutoréw. Wtasciwie celebryta. Zabijat
ludzi i uchodzito mu to na sucho. Pewnie niedlugo bedzie miat wtasny
program w kablowce.

Widzialem trzymany w miesistej dtoni pistolet z ttumikiem, szerokie
ramiona przyci$niete mocno do bocznej $ciany windy. Carmine Za-
mbratta szed! po mnie i chcial mojej smierci. Bardzo niedobrze.

Niemniej wygladat na catkowicie odprezonego i opanowanego. Co
za cholerny popapraniec!

— Co teraz robi? Nadal stoi przy scianie windy? — sttumionym glo-
sem zapytal Brison. Gardlo musial mie¢ suche jak popidt. Jesli starat sie
nada¢ swemu glosowi spokojne brzmienie, to mu nie wyszlo, ale ja by-
fem ostatnim cztowiekiem na $wiecie, ktéry miatby mu za zle odrobine
zdenerwowania i wielki niepokd.

Niewidoczny, skulony za kontuarem, nadal doskonale widziatem

monitor. Brison ze swojego stanowiska — nie. Wcale go nie widzial.



Miatem by¢ jego oczami.

Tylko nie mrugaj, Nick.



Rozdziatl 82

— Tak — odpowiedziatem na pytania Brisona. Nastepnie szybko otar-
fem pot kapigcy mi z czota. Zambratta nadal przytulat si¢ do bocznej
Sciany windy. Nie poruszyt si¢. Co zamierzal?

I gdzie, do czorta, podziata si¢ winda?

To cholerstwo powinno juz dotrze¢ do holu, nie? A tymczasem...

Ding!

Jakby na umoéwiony znak. Winda zatrzymata si¢, wysoki dzwiek
dzwonka zaktocit cisze holu. Znéw sie¢ zaczyna...

Zebralem si¢ w sobie, przywartem wzrokiem do monitora. W tej
chwili nie musiatem patrze¢ na Brisona.

— Podnosi bronl! — zawotatem.

Uslyszatem skrzypienie butéw Brisona na posadzce z bialego mar-
muru. Zmienial stanowisko. Czekalem na kolejny dzwiek — odglos
otwierajacych si¢ drzwi windy.

Nie doczekatem sie!

— Co robi?! — zawotat znowu Brison.

Zmruzylem oczy, wpatrzytem si¢ w monitor. Poczatkowo nic nie
widzialem, obraz ciagle migotal. Kiedy si¢ w koncu ustabilizowal, ujrza-
fem dlon Zambratty na panelu z przyciskami wewnatrz windy.

— Blokuje otwieranie drzwi — powiedziatem. — Ma swdj... O cholera!

— Co? Co sig dzieje?

To stato sie tak szybko.

Zambratta strzelit w obiektyw kamery monitorujacej. Rozlegt sie
sttumiony odglos pekajacego szkla i metalu. Polowa monitora przede
mng sczerniata.

Wystawilem glowe ponad kontuar, zeby powiedzie¢ Brisonowi, ze
nie jestem juz jego oczami.

— Schowaj si¢! — zawotal, biegnac ku sofie pod przeciwleglta sciana.



Wskoczyt za oparcie, nie spuszczajac z oka drzwi windy. Przez caly czas
trzymat je na muszce.

Wstrzymujac oddech, schowatem si¢ za kontuar. Rozgrywka dopro-
wadzita do pata. Co$ musiato ustgpi¢. Lub ktos. Czym to si¢ skonczy?
Kto byt lepszym strzelcem?

Potem to ustyszalem. Odglos nadciagajacej kawalerii. Syreny radio-
wozow. Pigknie brzmialy. Brison musiat wezwac wsparcie. A moze por-
tier zadzwonit z ulicy pod 911. Tak czy inaczej...

Co teraz zrobisz, Zamboni?

Nie wiedzialem, Ze on juz to zrobit.
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Czy Zambratta sprobuje si¢ przebic z bronig w reku?

Moze wjedzie winda na inne pietro i wezmie zakladnika, mieszkan-
ca ktdregos z apartamentéw? Nie byloby to takie trudne.

Zastanawiatem sig, czy styszal syreny zblizajacych sie radiowozdw.
Nawet jesli nie, musiat wiedzieé, ze dalsze pozostawanie w windzie do
niczego nie prowadzi. Musiat wykonac jakis ruch.

Mysli Brisona najwyrazniej biegly tym samym torem.

— Nie mozesz tam zostaé, Zambratta! — zawotal w kierunku za-
mknietych drzwi windy. — Wylaz, rece wysoko nad gltowa.

Krylo sie za tym, jak sadze, myslenie Zyczeniowe, ale nie mogtem
mie¢ mu za zte, ze prébuje.

— Dales nam zbyt wiele czasu — ciagnat Brison coraz pewniejszym
glosem. — Mamy ludzi na kazdym pietrze. Nie masz si¢ gdzie ruszyc.

Zechcesz przej$¢ do mojego salonu? — powiedziat pajak do muchy.

Bytem tak pochtoniety tym, co si¢ dzialo w holu, Ze niemal przega-
pitem cos innego. Katem oka dostrzeglem jakis ruch na monitorze nade
mna, ha wciaz sprawnej potdwce ekranu, pokazujacej obrotowe drzwi
gléwnego wejscia.

Te drzwi si¢ poruszaly.

Najpierw pomyslalem, Ze to wezwane przez Brisona wsparcie. Przy-
byta kawaleria!

Ale nie... Widzialem tylko jednego cztowieka i nie miat on na sobie
munduru. Byl w garniturze.

O kurcze! To ktorys z mieszkanicow budynku. Wraca do domu. Fa-
talnie!

,,Cofnij sie!” — chciatem krzyknad.

Zmienitem jednak zdanie.

Cztowiek wchodzacy przez obrotowe drzwi nie mieszkal w tym bu-



dynku, ale go rozpoznatem.

— Brison! — zawotalem, wyskakujac zza kontuaru. — Za toba!

Bylo juz jednak za pozno.

To Brison dat Zambratcie za duzo czasu. Zabojca wezwat wlasna ka-
walerie, wlasne wsparcie.

Jak mogitbym zapomnie¢ tego czlowieka? Przeciez to mordujacy z
zimna krwig killer z Lombardo’s Steakhouse.

Ze zgroza patrzytem, jak pakuje dwie kule w Brisona. Jezu, umiat si¢
obchodzi¢ z bronia.

Na lewo ode mnie zaszumialy otwierajace si¢ w koncu drzwi windy.
Wyszedt z niej Zambratta.

— Najwyzsza pora — mruknal pod adresem swojego czlowieka.

Odglosy syren zblizaly sig, ale dla mnie nie byty dos¢ bliskie, bo Za-
mbratta ruszyt w moja strone.

— Ochrona policyjna to co§ mocno przecenianego, gdyby mnie ktos
pytatl — powiedziat, unoszac brort ku mojej twarzy.
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Powoli otworzytem oczy, poniekad zadowolony, ze nadal mam co
otwierac. Powieki mi drzaly jak obraz w niemym filmie. Wszystko byto
zamazane. Nawet dobiegajace moich uszu gltosy wydawaly sie rozmyte.

Gdzie bytem? Ano, przynajmniej gdzies$ bytem.

Zabijal mnie bdl glowy. Kiedy powoli przesunatem dtonia wzdtuz
linii wlosow, znalaztem guza wielkosci pitki tenisowej. Pewnie tam do-
statem kolba pistoletu Zambratty.

— Patrzcie, kto sie obudzit — ustyszatem czyj$ glos. — Spiaca Krélew-
na.

W jednej chwili wszystko nabralo ostrosci. Juz wiedzialem, gdzie si¢
znajduje. I w czyim towarzystwie. A wolalbym nie widzie¢ Zadnego z
tych ludzi.

Jechalem na tylnym siedzeniu dlugiej limuzyny, gdzies poza mia-
stem, sadzac po predkosci pojazdu. Sytuacje pogarszal fakt, ze wnetrze
samochodu cuchneto obrzydliwie dymem tytoniowym i tanim plynem
po goleniu.

Po mojej prawej stronie znajdowal si¢ Zambratta, a naprzeciwko
nas, zalozywszy noge na noge i na znak zadowolenia skrzyzowawszy
rece na piersi, siedzial jego boss. Ten boss.

Joseph D’zorio.

— Wiesz, kim jestem, Nick? — zapytal D’zorio. Zauwazylem, Ze jego
rumiana cera pasuje do zaczesanych do tytu siwych wloséw. Facet do-
stownie promieniat.

Skinatem glowa.

— Tak, wiem, kim jestes.

— Jasne, ze wiesz — powiedzial z usmiechem. — Ale zaloze sig, ze w
tej chwili wolaltbys nie wiedzieé. Faktem jest, ze masz problem, prawda?

Znasz mnie o wiele za dobrze.



Koszule na piersi miatem rozdarta, zniknal przycisk, ktéry ewentu-
alnie mogtbym wdusi¢. Ale, wierzcie lub nie, bardziej przejalem sie
czyms innym.

Od niechcenia wsunalem reke do kieszeni i prébowatem zmacad
pendrive’a otrzymanego od Moniki Phalen.

— Tego szukasz? — zapytal D’zorio.

Otworzyt dloni, w ktorej zagtebieniu lezat pendrive.

— Domyslam sig, Nick, ze nie miates okazji sprawdzi¢, co si¢ na tym
znajduje.

— Nie — odpartem. — Nie otwieratem go.

— Ani ja. Przypuszczam, ze gdybysmy to zrobili razem, dowiedzieli-
bysmy sie czego$, co obydwaj juz wiemy.

Zmilczatem.

— Oczywiscie, nie wiem, kto oprocz ciebie widziat zawartosc tej pa-
mieci — rzekt D’zorio i kostka palca postukat w pendrive’a.

To wyjasniato, dlaczego jeszcze zytem. Nielatwo wydoby¢ informa-
ge z trupa.

— Jedyna osoba, ktéra wiedziata, co jest w tej pamieci, zostata zamor-
dowana — powiedziatem. — Jestem pewien, Ze na twdj rozkaz. Nawiasem
mowiac, to byt dobry cztowiek.

D’zorio kiwatl glowa na boki, jakby zastanawiat si¢ nad moimi sto-
wami.

— Moze i masz racje — rzekl. — Z drugiej strony mozesz si¢ myli¢. Nie-
wykluczone, ze Derrick Phalen zrobil wiecej kopii. Jak mySlisz, Carmi-
ne?

Rozwalony na skorzanym siedzeniu obok mnie Zambratta wzruszyt
ramionami.

— Trudno powiedzieé. Ale w takich sprawach nigdy nie mozna by¢
zbyt pewnym, nie?

— Czy to dlatego? — zapytalem, zwracajac si¢ do D’zoria.

— Czy co dlatego? — odpowiedzial pytaniem.

Dalsze zgrywanie glupka nie mialo sensu. Niezaleznie od tego, co

znajdowato si¢ w pamieci i kto mogt do niej zagladacd, ja sam dowiedzia-



fem sie wiecej niz dos¢.

— Czy to dlatego wrobiles Eddiego Pinera, zamiast go po prostu za-
bi¢? Mniejsze zagrozenie zemsta? Bo nigdy nie mozna by¢ zbyt pew-
nym?

— Nie, to nie to. — D’zorio machnat reka.

— Wiec co? — zapytatem.

— Nie uwierzylbys, gdybym ci powiedziat.

— Nie badz taki pewny. Sprobu;j.

D’zorio zignorowatl moje nalegania, zasmiat sie tylko.

Tymczasem limuzyna zatrzymala si¢ nagle, kota podskoczyly na —
sadzac po odglosach — zwirze. Dokadkolwiek jechaliSmy — dojechali-
smy.

— Przykro mi, Nick — powiedziatl jedynie.

Ale powiedziat to w pewien szczegdlny sposdb, z nutq nieodwotal-
nosci.

Joseph D’zorio nie chciat mi powiedzie¢, Ze nie wyjawi mi swego se-
kretu.

On mi méwit ,,do widzenia”.
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Drzwi obok mnie otworzyly sie gwaltownie, prawie wyrwane z za-
wiasow. Kierowca D’zoria wygladat tak, jakby byt w stanie wycisna¢ na
taweczce kazdy ciezar. Bez stowa czekal, az wysiade. Za nim widziatem
opuszczony magazyn, w polowie doszczetnie spalony. Tak czy inaczej,
mial swdj specyficzny wyglad i atmosfere. Odosobnienia i ruiny. Miej-
sca, w ktérym nikt nie usltyszy twoich krzykow.

— Pomoc ci wysias¢? — spytal Zambratta. — Moze potrzebujesz kopa
w dupe na rozped?

— Nie musisz tego robi¢ — powiedziatem.

Wyciagnat pistolet, lufe przycisnat mi mocno do gtowy, zupeknie jak
wtedy, w zautku kolo pizzerii.

— Wilasnie, ze musze — odparl. — Nadszedl twoj czas. Wystawilem
jedna noge z limuzyny i zamartem, a to z powodu dzwigku, ktéry do-
biegl moich uszu. Dzwigku niespodziewanego, ale absolutnie cudnego.

Syreny.

Kierowca D’zoria natychmiast zatrzasnat drzwi, omal nie przycina-
jac mi nogi. Zanim wyladowatem na siedzeniu, juz tkwil za kierownica.

Te syreny... byly rzeczywiste.

I coraz blizsze. Nie tak jak te, ktore styszalem w holu swojego domu,
nim Zambratta uderzeniem kolbg pozbawil mnie przytomnosci. Wygla-
dato na to, ze tym razem kawaleria podkradta si¢ cichaczem od tytu i
wlaczylta syreny dopiero w ostatniej chwili.

Niespodzianka!

— Rany boskie! — wrzasnat Zambratta. — W jaki sposob?

Co miato znaczy¢: ,,W jaki sposob zdotali nas tu znalez¢?”.

Zambratta uderzyt pigscia w szybe oddzielajaca nas od kierowcy.

—Jazda!

Szofer D’zoria byt juz jednak krok dalej. Wystartowalismy z piskiem



opon, a ja, chcac nie chcac, przypomniatem sobie tamtg noc ucieczki z
Darfuru.

,/Trzymaj si¢ mocno, bo to bedzie ostra jazda!”.
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Rozumiatem to bardzo dobrze. Na zakretach limuzyng rzucato na
lewo i prawo, my trzej z tylu czuliSmy sie jak skfadniki satatki podczas
mieszania. Nadal nie mialem pojecia, gdzie jesteSmy. Mocno przyciem-
nione szyby i wszystkie te wygibasy wozu tez nie sprzyjaly orientacji w
terenie. Widziatem jedynie niewyrazne plamy.

Jak szybko jechaliSmy? Sto pigcdziesiat kilometréw na godzine? Sto
szesc¢dziesiat? Po bocznej drodze?

Kiedy wjechaliSmy na autostrade, jeszcze przyspieszyliSmy.

Krysztalowe szklanki w barku obok D’zoria grzechotaty coraz gto-
$niej i glosniej, ale ja fowitem uchem dzwigki syren policyjnych. Zblizaty
sie czy oddalaty?

Razem tworzyly caly chor i miatem tylko nadzieje, ze choébysmy je-
chali nie wiem jak szybko, faceci w radiowozach jada ciut szybciej.

Dalej, chtopaki, wiecej czadu! Smiato!

Smiatosci im nie brakto.

Puk! Puk, puk!

Brzdek! Brzdek!

— Probujq przestrzeli¢ opony — stwierdzit Zambratta. Btyskawicznie
wydobyt spod kurtki pistolet. I drugi z kabury na tydce.

— Zaczekaj! — zawotat D’zorio. — Nie strzelaj.

Nie?

Zambratta spojrzal na szefa takim wzrokiem, jakby ten mial trzy
glowy.

— Ten glupek widziat, jak zabijam dwodch ludzi — powiedziat, wska-
zujac mnie lufa czego$, co wygladato jak dziewigciomilimetrowy glock.
— Musza wiedzie¢, ze tu jest.

— To nie ma znaczenia — odpart D’zorio. — Je$li si¢ zatrzymamy, nie

przykleja nam zadnych zarzutéw. Moge ci¢ ochroni¢, Carmine.



Teraz z kolei ja spojrzalem na D’zoria jakby miat trzy glowy. Nie
przykleja nam zadnych zarzutéw? Jak to sobie wykalkulowates? Sie-
dzialem naprzeciw dwoch pistoletéw w Sciganym przez policje samo-
chodzie i po co ja si¢ nad tym zastanawiatlem? Nie mogtem si¢ jednak
powstrzymac. Jak D’zorio mogt ochroni¢ swojego ulubionego pachotka?
Dziwne, ze boss mowil takie rzeczy. Jakby wszyscy oprocz niego byli
ghupi.

Spojrzatem na Zambratte, ktorego mysli wyraznie biegly tym sa-
mym torem. Niedtugo jednak. Po prostu nie kupit zapewnient D’zoria.

Zaczal natomiast otwierac szyberdach.

— Mowie ci — btagal D’zorio. — Moge cie ochronic.

— Nie, nie mozesz — odpart Zambratta. — Ale moge si¢ ochroni¢ sam.

Wysunat sie przez odsuniety szyberdach i otworzyt ogien z pistole-
tow. Latajace wokot kule i wiatr chtoszczacy wnetrze limuzyny sprawia-
ty, ze prawie nie slyszalem wtasnych mysli.

Widzialem jednak, co zamierza zrobi¢ D’zorio.

I ledwie moglem w to uwierzy¢.
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Wygladalo na to, ze D’zorio, niczym Brudny Harry, liczy strzaty,
czekajac na chwile, gdy Zambratta bedzie musiat ponownie zatadowac
bron. Rzucil si¢ wtedy ku przyciskowi sterujacemu szyberdachem. Ru-
chomy szklany panel uwiezil Zambratte z potowa ciata na zewnatrz pe-
dzacego samochodu.

— Co jest, kurwa! — krzyknat Zambratta, bezradnie machajac nogami.
Zamboni, czotowy egzekutor D’zoria, pozostal tam w gorze bez poci-
skow i calkowicie odstoniety. Reszta to byly ¢wiczenia strzeleckie dla
policjantéw.

Przez kilka nastepnych sekund Zambratta krzyczal straszliwie, a
kule, pewnie z podt tuzina, darly jego cialo, roztrzaskiwaly kosci. Potem
—tup!

Jego martwe cialo opadlo na dach limuzyny. Jedna reka, nadal trzy-
majaca dziewieciomilimetrowego glocka, wslizneta sie do wnetrza. Pa-
trzylem, jak krew skapuje z koniuszkow palcow.

D’zorio pokrecit glowa.

— Ten facet ni cholery nigdy mnie nie stuchat — oznajmit.

Ach, rozumiem. Wigc go zabites?

Nagle limuzyna skrecita ostro w prawo, tak Ze poleciatem na drzwi.
Gramolac si¢ z powrotem, zerknalem przez przyciemnione okno. Za
nim nie bylo juz drzew, lecz samochody.

WijechaliSmy na wielopasmowa autostrade i jeszcze bardziej przy-
spieszyliSmy.

— Teraz si¢ zatrzymamy, tak?! — zawotatem do D’zoria, przekrzyku-
jac wycie syren. — Tak powiedziates!

— Jeszcze nie teraz — odpart.

Siegnat do schowka pod prawym tokciem, nie wigkszego niz pudet-

ko na chusteczki higieniczne. Tylko Ze byto tam co$ zupelnie innego.



Jezu, dlaczego wszyscy maja bron oprécz mnie?

D’zorio wyjat chustke tkwiaca dotad w kieszonce na piersi i owinat
nig dton.

— Co robisz? — zapytalem.

Doskonale jednak wiedziatem, co robi. Nie chcial, Zeby na dloni po
wystrzale zostaly slady prochu.

Kiedy mnie zabije.

— Jak juz moéwitem, Nick, nie uwierzylbys, gdybym ci powiedziat.

Z tymi sfowy wycelowal bron w moja piers. Limuzyna pedzita we-
zykiem, co chwila zmieniajac pasy, ale reka D’zoria — o dziwo — ani
drgneta. Robit to juz wczesniej.

— Zaczekaj... Czekaj! — wrzasnalem. — Slyszate$, co powiedziat Za-
mbratta. Policja wie, ze tu jestem.

— Tak, i kiedy juz wszystko im wyjasnie, beda wiedzieli, Ze to on cie
zastrzelil.

Szach-mat, Nick. Koniec gry. Nie ma wyjscia. Nie tym razem. Za-
mknatem oczy, wziatem ostatni oddech.

Paf!
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Dzwiegk niewatpliwie przypominat odgtos wystrzatu, ale to nie byt
wystrzal. Nie tym razem. Po prostu eksplodowata jedna z opon limuzy-
ny. Moze na skutek zbyt wielu ostrych zakretow, moze od kuli wystrze-
lonej przez Scigajacych.

Rzecz jasna, wtedy sie nad tym nie zastanawialem. Zbyt bytem zaje-
ty obracaniem si¢ wewnatrz wozu niczym pranie w suszarce.

Limuzyna koziotkowata. Jeszcze jeden obroét i jeszcze, jeszcze. Pod-
skakiwata przy tym wysoko. Jak gimnastyczka wykonujaca gwiazde.

To byt najpowazniejszy wypadek samochodowy, w jakim bratem
udziat, a jednoczesnie — czyste wariactwo! — najszczesliwsza odmiana
losu, jaka mnie kiedykolwiek spotkata, nawet jesli bolato jak wszyscy
diabli.

Obijatem sig o sufit, podtoge, barek. Dziato sie to tak szybko, ze nie
bylo mowy o asekurowaniu si¢ rekami. Nie miatem czego sie¢ przytrzy-
mad, za co ztapac.

Jakims$ cudem w calym tym kotowrocie, posrdd zgrzytu miazdzone-
go metalu i trzasku pekajacego szkla, udato mi si¢ zachowaé przytom-
nosé. I kiedy limuzyna w konicu znieruchomiata — ni mniej, ni wigcej,
tylko do géry kotami — zdolnos¢ widzenia wlaczata mi si¢ i wylaczata,
jakbym patrzyl przez jeden z tych stereoskopoéw typu View-Master.

Pstryk! Gdzie jestem?

No dobrze. Lezatlem twarza do dotu na - zgadywatem - suficie li-
muzyny. Powoli uniostem dfon do czota, przesunatem po nim palcami.
Nie musiatem widzie¢ krwi; czutem ja, ciepla i lepka. Bylo tak, jakby
eksplodowat wielki guz, ktory pozostawila na mojej glowie kolba pisto-
letu Zambratty. Bolato jak jasna cholera.

Ale zrédlem najgorszego bolu byty nizsze partie ciala, prawa strona
klatki piersiowej, zebra. Kazdy oddech byl jak dzgniecie nozem.



Juz miatem zacza¢ wzywac pomocy, gdy niedaleko ode mnie ktos
jeknat. To byl D’zorio. Réwnie poszkodowany jak ja, wygladat chyba
jeszcze gorzej.

Z czota i policzkéw sterczaly klinowate odtamki szkta. Bytem tez pe-
wien, ze ponizej kostki wystaje ze skarpetki jakas kos¢. Rzezit i kaszlat,
plujac krwia.

Spojrzat na mnie. Ja spojrzalem na niego. Obydwaj spojrzelismy na
jego pistolet. Lezal pigtnascie centymetréw od jego dloni.

No, niech bedzie dziesiec.

Probowal po niego siegnaé, doskonale wymanikiurowane paznok-
cie, teraz umazane krwia, sunety w strone kolby broni.

I wtedy, niczym grom z jasnego nieba, padty stowa:

— Smiato, Joey, daj mi tylko powéd!

Zaraz! Znam ten glos. No jasne.

Przekrecitem nieco glowe i ujrzatem mezczyzne kleczacego obok li-
muzyny. Lufa jego pistoletu Smith & Wesson kalibru.40 wymierzona
byta w D’zoria.

Chwileczke! Znam tego czlowieka. To facet z Sunrise Diner. I z
domu mojej siostry.

Chciat mnie zabi¢, ale teraz ratowal mi Zycie. Nie byl z mafii. Zwal-
czat ja. To jasne jak trzy zotte litery widoczne na jego kurtce.

FBL
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Na pewno miatem ztamane Zebro, moze dwa. Glebokie rany ciete na
czole, uchu i prawym ramieniu niewatpliwie wymagaly szycia.

Kiedy skoniczyl mnie badac ratownik medyczny, agent Douglas Kel-
ler z FBI skrzyzowat rece na piersi i postal mi spojrzenie, ktore przypo-
mniato mi ojca. Moj ojciec byt dyrektorem szkoty srednie;j.

— Musisz i8¢ do szpitala, Nick — powiedzial. — P6Zniej o tym wszyst-
kim porozmawiamy.

— Porozmawiamy teraz — odrzekltem. — Albo nigdy. Nie zartuje...
Doug.

StaliSmy posrodku wiodacej na potudnie Pelham Parkway w Bro-
nxie. Za mna, na odcinku kilku mil, staly unieruchomione na pewien
czas samochody. Po mojej lewej stronie, na jezdni prowadzacej na pot-
noc, trwata powolna parada gapiow. Kazda twarz o szeroko otwartych
ustach wyrazata to samo pytanie: ,Co tu sig, u licha, stalo? Przewrdcona
limuzyna... z dziurami po kulach? Wszedzie policja... FBI tez?”.

Nie wspomne juz o robiacych zdjecia policyjnych fotografach, funk-
cjonariuszach mierzacych $lady na asfalcie i innych, obrysowujacych
kreda zwloki kierowcy D’zoria, ktéry mimo swoich rozmiaréw jakims$
sposobem wypadt z wozu i zginal na miejscu. Pamietajcie, ludziska, za-
wsze zapinajcie pasy. Nie chcecie wiedzie¢, co zostalo z uwiezionego
przez szyberdach ciata Zambratty.

— Zapewne zdajesz sobie sprawe, Nick, ze nie musze ci nic méwié —
powiedziat agent Keller.

— Zgadza si¢. Doskonale to rozumiem, Doug. Tak jak ja nie musze
pisac o agencie FBI, ktory $ledzit mnie przez dwa tygodnie, grozac przy
tym pozbawieniem zycia — odpalilem. — Czy ,Keller” pisze sie przez
dwa ,17?

Kiedy sie usémiechnat, dorzucitem:



— Ciesze sig, ze znajdujesz w tym wszystkim cos zabawnego.

— A dla porzadku: nigdy nie grozitem ci pozbawieniem zycia, Nick.

— Nie, ale chciates, Zebym myslal, Ze musze si¢ tego bac. Powiedzia-
tes, Ze jestem w powaznym niebezpieczenistwie.

— Bo byles w powaznym niebezpieczenstwie. Mozliwe, ze nadal je-
stes.

— Tak, ale nie ze strony FBI. Ani z twojej strony. Dlaczego wiec tak
bardzo starates si¢ mnie wystraszy¢?

Keller pokrecit glowa, jakby chciat powiedzie¢: ,Nie moge, kurcze,
uwierzy¢, ze zamierzam ci to wyjawic”.

Zrobit to jednak.

Wygladato na to, ze Vincent Marcozza, prawnik Eddiego Pinera,
przez minione dziesie¢ miesiecy wspdtpracowat z FBI, rzecz jasna, nie
na ochotnika. Przytapano go na uchylaniu si¢ od ptacenia podatkow,
poszedt wigc na ukiad.

— Jakiego rodzaju uktad? — zapytalem.

— Ujalbym to tak — odpart Keller — Marcozza zgodzitl si¢ nie wyko-
rzystywac w sadzie wszystkich swoich umiejetnosci. Pozwolit, by Pine-
ro zostatl skazany.

Szczeka mi opadta. Musiatem wygladac jak jeden z mijajacych nas
gapiow.

— Czy Organized Crime Task Force wiedziat o tym? — spytatem po
chwili.

— Chodzi ci o to, czy uczestniczyli w tym ich prokuratorzy?

— Tak. O to mi wtasnie chodzi.

— Nie, o niczym nie mieli pojecia — powiedziatl Keller. — To znaczy
prywatnie moze drapali si¢ w glowe, dziwiac si¢ niekompetencji Mar-
cozzy podczas procesu, ale to wszystko. Przygwozdzenie Pinera uwaza-
li za wielki sukces. Nie byto komentarzy.

I tuja si¢ pojawilem w tej historii. Dostownie. Przyszedlem do Lom-
bardo’s w chwili, gdy Eddie Pinero brat odwet na Marcozzie.

Tyle ze Pinero nie miat z tym nic wspolnego, jak sie pdzniej dowie-
dzielismy. Tylko tak to wygladatlo, bo miato tak wygladac.



— Jak si¢ dowiedzieliscie, ze to D’zorio, Zze wszystko bylo ukartowa-
ne?

— Nie wiedzieliSmy, dopdki ty si¢ o tym nie dowiedziales. — Keller
wyciagnatl reke. — Daj mi na chwile swdj telefon. Rzucitem mu pytajace
spojrzenie, nastepnie podatem iPhone’a.

Keller odblokowal ekran dotykowy i wszedl do ustawien. Patrzy-
tem, jak przewija w ddt, wklepuje moje hasto zabezpieczajace i wprowa-
dza czterocyfrowy kod.

— Prosze. — Zwrdcit mi telefon. — Jak nowy.

Zejak?

— Co tam bylo? — zapytatem.

Keller nie odpowiedzial. Nie musiat. Oto jak znalazl mnie w domu
siostry. FBI zmienito m¢j telefon w urzadzenie naprowadzajace. Ale jak?
Kiedy? Kto to zrobil?

— Tak, tak. Tego ranka byte$ bardzo zaabsorbowany czytaniem gaze-
ty — powiedziat Keller. Wrdcitem pamieciq do Sunrise Diner i tej chwili,
gdy po raz pierwszy si¢ do mnie odezwal. ,Czy to panski telefon?” — za-
pytat.

— No dobrze. Pozwdl, ze zgadne — rzucitem. — Poniewaz ocalile$ mi
zycie, w rewanzu nigdy nie upublicznig... nigdy nie opisze tej historii?

— Generalnie, taki wlasnie jest plan — oznajmil bez ogrdédek. —
Zwlaszcza ze nalezy uwzglednic jeszcze jeden drobiazg, o ktérym powi-
nienem ci wspomniec.

— Co takiego?

— Ta historia jeszcze si¢ nie skoniczyla, Nick.



Czesc piata
To sie nie konczy, dopoki sie nie

skonczy
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Czulem sie jak kot, ktéry przezyt juz osiem swoich zywotéw. Inny-
mi stowy: koniec z tym bajzlem. Bezposrednio po wypadku, na srodku
Pelham Parkway, zawartem wlasna umowe z agentem Douglasem Kel-
lerem. Chronisz mnie i dopodki zyje, artykul, ktory mogibym napisad,
jest martwy. Ja umieram, artykut ozywa. Juz ja o to zadbam, obiecatem
mu.

— Popatrz, gdzie przechowuje numer telefonu swojej bytej naczelnej.
— Wskazatem numer dwa w swoim telefonie. - Mam ja na liscie szybkie-
go wybierania. Jest lepsza pisarka i reporterka niz ja. Trudno to sobie
wyobrazié, wiem.

Keller skubal warge, powoli kiwajac gtowa. Dziwne, ale powiedziat-
bym, ze jakas jego czes¢ lubila mojq ostra gre. To ulatwiato mu nawiazy-
wanie kontaktu.

— Okay - stwierdzit. — Stoi.

Zatatwit sprawe od reki. Szybciej, nizbym przypuszczat.

Zanim odwiedzit mnie na oddziale naglych wypadkoéw najblizszego
szpitala — Jacobi Medical Center — zdazyt poinformowac¢ nowojorska po-
licje, ze moja ochrona zajmie si¢ FBI. Zamordowani zostali dwaj glinia-
rze probujacy mnie ochrania¢. Krotko mowiac, dosc byto wpadek.

— Jak juz cie tu pozszywaja, ja i jeszcze jeden agent zawieziemy cie
do domu. Bedziesz miat kilka minut na spakowanie garnituru — powie-
dziat Keller.

Znajdowalismy si¢ w oddzielonej parawanem czesci oddziatu i cze-
kaliSmy na lekarza. Gdyby nie tuzin opatrunkow, utrzymujacych mnie
w jednym kawatku, mégltbym sie juz wykrwawid.

— A jak sie spakuje, to dokad pojade? — zapytalem. — Przepraszam,
ale nie do kornica ufam procedurom ochronnym.

— Pojedziemy do naprawde bezpiecznego miejsca za miastem. W tej



sprawie mozesz mi zaufac¢, Nick.

— Gdzie to jest? To naprawde bezpieczne miejsce?

— Jedli ci powiem, to czy bedzie ono bezpieczne dla nastepnego chro-
nionego?

— Co z Davidem Sorrenem? — drazytem.

— A co ma by¢?

— Czy wie, ze zabieracie mnie do jaskini Batmana? To mu si¢ nie
spodoba. Sorren tez potrafi twardo grac.

Keller usmiechnat si¢ nieznacznie. Dobrze byto si¢ dowiedzie¢, ze
umie sie uSmiechac.

— Sorren wkrotce sie o tym dowie — powiedzial. — Jesli komus$ bar-
dziej od nas zalezy na twoim bezpieczenstwie, to wlasnie prokuratoro-
wi okregowemu Manhattanu. Potrzebny mu jestes zdréw i caty, Zzeby
mogt oskarzy¢ D’zoria.

— O ile wczesniej go diabli nie wezma — dobieglo zza parawanu.

Sorren.

Odsunat parawan, raz tylko rzucit na mnie okiem i pokrecit gtowa.

— Chiopie, jak to wszystko sie skonczy, bedziesz mial fantastyczna
historie do opisania.

— Pewnie tak. O ile kiedykolwiek to si¢ skonczy, a ja bede w stanie
pracowac. Nie wspomne juz o tym, ze wlasciwie nie wolno mi o tym pi-
sac.

Zerknalem niepewnie na Kellera.

Sorren szybko przedstawil si¢ Kellerowi, a potem zapytal, w jaki
sposob i dlaczego FBI zaangazowato si¢ w te sprawe. Pytanie miato swdj
podtekst: , W jaki sposob i dlaczego FBI zaangazowato si¢ w te sprawe
bez mojej wiedzy?”.

Keller mial gotowa odpowiedz.

— Bruno Torenzi — oznajmit.

— Kim jest Bruno Torenzi? — spytat Sorren. — Nie znam tego nazwi-
ska.

— To twdj zbrojny w skalpel psychopatyczny zawodowy morderca.

Zatatwit Marcozze, Derricka Phalena i dwdch policjantow.



— Raczej trzech — wtracilem. — Zjawit si¢ w moim domu, zeby wes-
prze¢ Zambratte. To on zastrzelil Brisona.

— Ten Torenzi... Domys$lam sie, Ze nie jest stad? — drazyt Sorren.

— Pochodzi z Sycylii, ale juz pracowal w Stanach. Zastanawialismy
sie, gdzie zndw wyplynie. Teraz wiemy.

— Mysélisz, ze ma jeszcze jakie$ zlecenie? — zapytatem.

Sorren potart podbrédek. Wiedziat, o co w gruncie rzeczy pytalem:
,Czy Torenzi idzie po mnie?”.

— To moze zaleze¢ od tego, co dzieje si¢ pietro wyzej — stwierdzit. —
D’zorio jest na chirurgii. Ma masywny krwotok wewnetrzny. Pie¢dzie-
sigt procent szans na przezycie.

— Wilasnie dlatego nie chcemy ryzykowac dtuzszego pobytu Nicka w
tym szpitalu — powiedziat Keller. Wyjrzat zza parawanu i skierowat
wzrok w glab oddziatu nagltych wypadkéw. Westchnat niecierpliwie. —
Gdzie si¢ podziewa ten lekarz?

Sam zaczynatem si¢ niecierpliwic.

Wtedy nagle zadzwonil mdj telefon.
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Spojrzatem na wyswietlacz, spodziewajac sig, ze to Courtney albo
moja siostra. Czy ktokolwiek inny. Zupetnie natomiast nie spodziewa-
fem sie telefonu od Elizabeth.

Zwlaszcza ze dzwonila z zaopatrzonej w brajlowska klawiature spe-
gjalnej komorki, ktdrej rzadko uzywata.

,Mama mowi, ze mam jej uzywac tylko w razie jakiej$ krytycznej sy-
tuacji” — powiedziata mi kiedys.

I kiedy teraz odbieratem telefon, te stowa dzwieczaly mi w uszach.

— Elizabeth? Wszystko w porzadku?

— Tak — odpowiedziata.

To mi wystarczylo. Jedno stowo mojej siostrzenicy, czternastolatki z
piegami na nosie, ktdrg po raz pierwszy nositem na rekach, gdy miata
dwa dni.

Jedno stowo.

Cos$ bylo nie tak. Elizabeth nigdy nie brakowato stéw. Ta dziewczy-
na trajkotata jak katarynka.

— Nic ci nie jest? — zapytalem.

— Nie.

— Cos$ jest nie w porzadku, kochanie? Jest mama? Co sig stato?

— Czy moge przyjechac do miasta i spotkac sie z toba? Wiedziatem, a
przynajmniej wyczuwatem, ze z trudem powstrzymuje ptacz. Glos jej
sie tamat. Wtasciwie drzat.

— Elizabeth, co sie stato? — powtdrzylem.

Mocno przycisnatem telefon do ucha, jednoczesnie wymieniajac po-
rozumiewawcze spojrzenia z Sorrenem i Kellerem. Rozmawiali, nie
zwracajac uwagi na to, co mowie. Az do tej chwili. Teraz obydwaj wpa-
trywali si¢ we mnie. Sorren zrobil mineg, ktéra miata znaczy¢: , Kto?”.

— Strasznie pokldcitam si¢ z mama i jestem naprawde rozbita — po-



wiedziata Elizabeth. — Musze z tobg porozmawia¢. Nie mam nikogo in-
nego.

Klotnia z matka? To, oczywiscie, nie bylo niemozliwe. Elizabeth byta
nastolatka, a jej matka... no cdz, jej matka. Na co dzien byly najlepszymi
przyjaciotkami, ale nawet najlepsi przyjaciele sie kidca.

Dlaczego wigc nie kupitem nic z tego, co méwita? Prawdopodobnie
dlatego, ze nie mowila jak... Elizabeth.

— Gdzie teraz jestes? — zapytatem.

— Musiatam wyj$¢ z domu, taka bytam wsciekla — odrzekta. — Moge
przyjechac do ciebie? Prosze, wujku Nicku.

— Powiem ci, jaka jest sytuacja, kochanie. W kazdej innej chwili
prawdopodobnie bym si¢ zgodzil, ale akurat teraz jest mi to bardzo nie
na reke. Nie moge wdawacd sie w szczegdly, ale pdzniej mozesz sie
wszystkiego dowiedzie¢ z wiadomosci. — Przerwatem na chwile, zeby
podkredli¢ nieco nastepne zdanie. — A moze juz styszatas, co mi si¢ dzi-
siaj przydarzylo. Styszatas?

Elizabeth milczata przez kilka sekund.

— Nie, o niczym nie styszalam — odparta w konicu. Wazne bylo jed-
nak to, czego nie powiedziata. Nie zapytala, co si¢ stalo.

— Oto co moim zdaniem powinnas zrobi¢ — powiedziatem. — Musisz
is¢ do domu i sprébowac dogadac sie¢ z mama. Niezaleznie od tego, o co
sie pokldcityscie, na pewno jakos to poukladacie. Wszystko bedzie okay.

— Nie, nie bedzie — odparta twardo. — Ona powie wszystko tacie. Nie
wiem, co si¢ bedzie dziato, jak wroci do domu.

Juz nie probowata powstrzymac ptaczu. Ja zas nie bardzo wiedzia-
tem, co powiedzie¢. Czulem, ze zaraz zwymiotuje. Elizabeth nie byta
sama. Miatem co do tego catkowita pewnos¢. Wiedziatem tez, co ozna-
czaja odglosy, ktore styszatem. Kto$ zabierat jej telefon.

— Sprytna ta twoja mata siostrzenica, Nick. Ale wszyscy wiemy, Ze
jej tatko nie Zyje — ustyszatem. — I jesli w ciagu godziny nie zjawisz sie
sam na dworcu Grand Central, ta dziewczynka tez bedzie martwa. I pa-
mietaj o jednym, Nick. Nie mam powodu jej krzywdzi¢. Ona niczego nie
widziata.
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Niespelna godzine pdzniej wszedlem do hali gtdownej dworca Grand
Central. Czulem, jak krew przesigka przez bandaze na glowie i ramie-
niu. Potrzebowalem szycia, ale mialem to gleboko w nosie. Naprawde
zalezato mi tylko na tym, by Elizabeth cafa i zdrowa wrdcita do domu.
Nic innego si¢ nie liczylo. Jakzeby inaczej?

Nad sobg miatem gigantyczna tablice informacyjna, na ktorej wy-
Swietlano czas przybycia i trase kazdego pociagu. Mnostwo ludzi przy-
stawalo, aby na nig popatrzec.

Nie ja. Szedlem szybko i nawet na nig nie spojrzatem. Nie mogtbym
sie z niej dowiedzie¢ niczego, czego juz nie wiedziatem.

Niezidentyfikowany mezczyzna prowadzqcy niezidentyfikowang nastolet-
niq dziewczynke uprowadzit jadqcy na potudnie pocigg linii Metro—North wy-
jezdzajgcy o siedemnastej zero cztery z Westport w stanie Connecticut. Pory-
wacz nie wzigl zaktadnikéw, wypuscit wszystkich poza wymieniong dziewczyn-
ka i maszynistq pociqgu. ..

Oto najwazniejsze punkty pierwszego sprawozdania policji lokalnej
z Westport, siostrzanego miasta Weston, gdzie mieszkaly Kate i Eliza-
beth. Poza tym przez telefon policjanci z Westport mogli powiedzie¢
agentowi Kellerowi tylko tyle, ze pociag zmierza w kierunku Nowego
Jorku.

Tak, wiemy to od niezidentyfikowanego mezczyzny. Powiedziat tez, Ze po-
cigg nie bedzie sig nigdzie zatrzymywat.

Bylem przed czasem. Czekalem wigc, stojac na pustym peronie nu-
mer dziewietnascie. Obraz Brunona Torenziego tak gteboko wryl mi sie
w umysl, ze prawie nie moglem skupic sie¢ na czymkolwiek innym. Wi-
dzialem go w Lombardo’s, potem w holu mojego apartamentowca. Te-
raz mialem go spotkad ponownie. Tak czy inaczej, bedzie to nasze ostat-

nie spotkanie. Tylko jaki miat plan? Nie moglem tego wykalkulowac.



Niemniej stanowczo chcialem zabi¢ sukinsyna. Nigdy w zyciu w
stosunku do nikogo nie czutem takiej nienawisci, takiego wstretu.

Spoko, Nick. Trzymaj nerwy na wodzy.

Bylo to jednak prawie niemozliwe. Nie kiedy myslalem o Elizabeth i
o tym, jak musi by¢ przerazona. A takze jak bezgranicznie przerazona
jest jej matka. Kilka minut po wyjsciu ze szpitala udato mi si¢ dodzwo-
ni¢ na komorke Kate. Byta na zakupach. Zwyczajnie wyskoczyta na poét
godzinki i za chwilke miala wraca¢ do Elizabeth. Powaznym tonem
przekazatem jej wiadomos$¢, ze po powrocie do domu nie zastanie tam
Elizabeth.

~Moja malenika!” — powtarzata w kétko. To byto po prostu wstrzasa-

jace.

Zadzwonitem wtedy do Courtney, by poprosi¢ o przystuge, ktora w
jej rozumieniu wcale przystuga nie byta. Tu, w miescie, w zaden sposéb
nie mogla mi pomdc, ale kiedy powiedziatem jej, co sie stato, natych-
miast domyslilta si¢, o co mi chodzi. W oczekiwaniu, az wszystko sie
rozstrzygnie, Kate znajdowata si¢ w dobrych rekach — miejscowej poli-
gi.

— Ale ona potrzebuje towarzystwa kogos, kogo zna, znajomej i przy-
jaznej twarzy — powiedziata Courtney. — Juz jade, okay?

Tak, dziekuje! Kiedy to wszystko sie skoniczy, chce by¢ z toba, Co-
urtney. Okay? Nic i nikt mnie nie powstrzyma.

W tym momencie ustyszalem odlegle dudnienie. Potem zobaczytem
pociag.

Siedemnasta zero cztery z Westport wjezdzal na dworzec niczym
wolno pelznacy waz ze stali. Pneumatyczne hamulce dotknety szyn i w
uszy wwiercil mi si¢ przenikliwy pisk.

To juz. Koniec drogi, koniec toru, wszystkiego.

W jednej chwili otworzyly sie¢ wszystkie rozsuwane drzwi. Nie byto
jednak ttumu wysiadajacych, tylko koszmarna, cholerna cisza. Wstrzy-
matem oddech. Nie mogltem juz tego znies¢. I wtedy...

Stuk. Stuk-stuk-stuk...

Wreszcie ujrzalem ja na przeciwleglym kranicu peronu. Elizabeth



wysiadla z pierwszego wagonu i teraz szla, bialg laska badajac droge.
Miata na sobie wyblakte dzinsy i zapinany na suwak zielony sweter.
Wrtosy zwigzala z tytu glowy w koniski ogon. Wszystko w jej wygladzie
znamionowalo mlodos¢ i niewinnos¢ — z wyjatkiem wyrazu twarzy.
Usta miata mocno zacisnigte, nozdrza piegowatego nosa Sciggniete stra-
chem — wygladata na zmartwialg z przerazenia.

A jednak na jej widok odczulem taka ulge — na widok jej zywej — ze
poczatkowo wszystko to do mnie nie dotarto.

Byta sama. Ani $ladu Brunona Torenziego.

— Elizabeth! — zawotatem.

Zaczatem biec ku niej. To byta odruchowa reakcja. Zadnego namy-
stu, sam instynkt. Jak mogtbym do niej nie podbiec?

Moja siostrzenica sama mi to powiedziala. Zatrzymata si¢, uniosta
dton.

— Zaczekaj, wujku Nicku! — krzykneta z calych sit. — Stoj tam! Mowie
powaznie!
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Boze, nie! To sie nie moze dziac.

Tyle Ze ewidentnie sie dziato.

Patrzytem na Elizabeth z odleglosci moze pigtnastu metréow i nie
moglem oderwac oczu od czerwonych przewoddéw wychodzacych z jej
swetra. Zrozumiatem. Czerwone przewody potaczone byty z kostkami
C-4 przymocowanymi tasma do piersi Elizabeth.

— Ty skurwielu! — krzyknatem, czy raczej wrzasnatem. Nie widzia-
fem Torenziego, ale wiedzialem, ze gdzie$ tam byl. Potem nagle byt
wszedzie.

Powietrze rozdart dzwigek dobywajacy sie z systemu naglosnienia
pociagu — szum zakldcen, a potem stowa wypowiadane z silnym wio-
skim akcentem:

— Co ja mowitem na temat przyjscia bez obstawy? — Brzmiato to jak
glos Boga.

— Przyszedtem sam! — krzyknatem.

— Sklam jeszcze raz, a zobaczysz, jak twoja siostrzenica umiera. W
straszny sposob.

Wpatrywatem si¢ w Elizabeth. Zwrocita twarz w moja strone, ale
wiedzialem, ze przeciez mnie nie widzi. To tylko pogarszalo te sytuacje,
powiekszato mojg wine.

— Bedzie dobrze — powiedziatem. — Nie umrzesz.

Odwrdcitem sie i rozejrzalem po wygladajacym na pusty peronie za
mna. Nie byl jednak pusty. Wiedzialem o tym. Torenzi na pewno tez o
tym wiedziat.

Powoli z cienia pod filarami wylonit si¢ szescioosobowy oddziat
SWAT wezwany przez Kellera. Jego czlonkowie szli pojedynczo, uzbro-
jeni w karabinki automatyczne z celownikami optycznymi. Pierwotny

plan zaktadat ujecie Torenziego w chwili, gdy odsunie si¢ od Elizabeth.



Ale teraz to Torenzi tu rzadzit.

— Wsiadaj z dziewczyna do pociagu — rozkazatl. — Do pierwszego wa-
gonu.

Cholernie denerwowalo mnie to, ze nie mozna go bylo zobaczy¢.
Widzialem tylko Elizabeth stojaca przede mnaq z biatq laska w dloni. Jak
niewyobrazalnym tchdrzem byl ten sukinsyn, i to od samego poczatku.
Nie tylko on, bo D’zorio tez musiat by¢ w to zamieszany. A w kazdym
razie jego ludzie. Torenzi nie mogt dziata¢ sam. A moze mogt?

Podszedtem do Elizabeth, ujatem ja za reke.

— Trzymam cie — powiedziatem.

— Nie puszczaj — szepnela.

— Nie puszcze.

Razem wsiedliSmy do pociagu. Za nami natychmiast zamknely sie
drzwi. Dieslowski silnik pracujacy dotad na jalowym biegu zwigkszyt
obroty, wprawiajac kota w ruch. Odjezdzalismy.

Tylko dokad?

No i gdzie, do cholery, byt Torenzi?

— Witam na pokladzie — rozlegt si¢ nagle jego glos. Nie dobiegal jed-
nak z gtosnikow, ale z przodu pociagu.

Odwrdcitem si¢ i zobaczytem, Ze stoi jakie$ cztery metry od nas,
obok kabiny maszynisty. Mial na sobie ten sam garnitur, te same ciemne
okulary i zachowywat si¢ w ten sam sposob co zwykle: jakby modwit
,odpierdzielcie si¢ ode mnie”. W jednym reku trzymat male urzadzenie,
wygladajace jak komdrka z otwierana klapka, tyle ze bez klapki. Deto-
nator. W drugim — pistolet wycelowany w glowe maszynisty.

—1I co teraz? — zapytatem.

Powoli skinat glowa.

— Zobaczysz. Na wszystko przyjdzie czas.



Rozdzial 94

Torenzi bez watpienia panowatl nad wszystkim i to byto naprawde
niepokojace. Bacznie obserwowat monitory ochrony umieszczone w ka-
binie maszynisty. Pokazywaly obraz z kamer wycelowanych we wszyst-
kie drzwi pociagu. Nie obawiat si¢ wiec nieproszonych gosci. Tym sa-
mym nie bedzie Zadnych bohateréw marzacych o trafieniu na pierwsze
strony gazet. Beda tylko maszynista, Nick Daniels i siostrzenica Daniel-
sa. Mile trio, grzeczne i postuszne. Znikna, gdy nie bedzie ich juz po-
trzebowat.

Tak, Torenzi panowat nad wszystkim. Poza samym pociagiem.

Tu wkraczatl agent Keller.

W pociagu nie bylo kamer skierowanych na sufit. Co wigcej, w wa-
gonie silnikowym znajdowat sie¢ panel sufitowy, ktéry mozna bylo
otworzy¢ z zewnatrz. Tak przynajmniej brzmialy zapewnienia urzedni-
ka Metropolitan Transportation Authority. Przed dworcem Grand Cen-
tral zorganizowano dla Kellera krotki kurs budowy wielocztonowego
elektrycznego zespotu trakcyjnego typu M7, skadinad znanego jako sie-
demnasta zero cztery z Westport.

,Gdy znajdzie si¢ pan na dachu, zobaczy pan panel” — powiedziat
urzednik MTA.

Facet miat racje.

Kiedy okazalo sig, ze plan A nie wypalil, Keller opuscit sie z krokwi
dachu, pod ktéorym na torze numer dziewietnascie stat pociag. Po raz
ostatni robil cos takiego przed dwunastu laty, podczas szkolenia w Qu-
antico.

,Nigdy nie wiadomo, czy ta umiejetnos¢ kiedys sie¢ nie przyda” —
powiedziat jego instruktor.

Ten facet tez miat racje.

Keller wyladowal na dachu niespetna minute przed tym, jak pociag



ruszyt z hatasem i opuscit stacje. Odpiat ling i przykucnat nisko, niczym
surfer jadacy na monstrualnej fali. Teraz nie bylo juz odwrotu.

Chwile pozniej dostrzegt panel. Znajdowat si¢ nie wiecej niz trzy
metry od niego. Sunac w te strone, siegnal po dwa narzedzia, ktdre
otrzymatl w MTA. Pierwszym byt elektryczny, akumulatorowy wkretak,
wykonujacy trzy tysigce dwiescie obrotdow na minute, zaopatrzony w bit
do srub ptaskich. Bit byt krotki, niespetna pottoracentymetrowy, w celu
zmaksymalizowania momentu obrotowego. Drugim narzedziem, nieco
bardziej prymitywnym, byt fom.

,Po odkreceniu czterech srub bedzie pan musiat troche popracowac,
zeby otworzy¢ ten panel — ostrzegl go inzynier z MTA. — Ciezki jest,
skubany”.

Tylko w ten sposdb mozna byto niepostrzezenie dostac¢ si¢ do wne-
trza pociagu.

,,Cos$ jeszcze musze wiedzie¢?” — zapytat Keller inzyniera.

,Nie, mySle, ze to wszystko”.

Pomysl jeszcze raz.

Obudzit si¢ drzemiacy w nim mechanik, bo szybko usunat sruby
przytrzymujace panel. Z tym nie bylo problemu. Prawdziwa sztuka
okazato si¢ utrzymanie rownowagi na dachu. Pociag gnat ze $wistem,
niestrudzenie kotyszac sie z boku na bok. Keller jako$ sobie jednak pora-
dzit. Jak dotad — niezle.

— Czas na fom — mruknal. Miat nadzieje, Ze dysponuje odpowiednia
krzepa.

Natychmiast zorientowat si¢, Ze inzynier z MTA nie zartowal. Sku-
baniec istotnie byt ciezki. Ani drgnal. Nie poruszyt si¢ nawet o centy-
metr. Zakleszczyt sig?

Mozliwe.

Sprébowat jeszcze raz. Z catej sily napieral na fom, niemal styszac
tykanie zegara w glowie. Czas lecial.

Jasny gwint!

Panel wciaz si¢ nie poruszat. To niewatpliwie byl problem. Duzy.

Keller odwrdcit glowe i oto pojawit si¢ problem jeszcze wigkszy — o



ile to w ogole mozliwe.

Katem oka spostrzegt jakies swiatetko. Dostownie — swiatetko w tu-
nelu, znaczace jego koniec i jednoczesnie koniec trasy podziemnej. Ten
urzednik MTA zapomnial jednak wspomnie¢ o pewnym drobiazgu
zwanym przeswitem.

Tu go nie byto.

Wylot tunelu wygladat na ledwie kilka centymetréow wyzszy niz
sam wagon. Nawet gdyby Keller rozptaszczyt si¢ na dachu, w zaden
sposob sie nie zmiesci. Pozostawalo skakac albo — plask!

Albo szybko dostac sie do tego cholernego pociagu.

Keller wstal, ustawit sie tuz przy panelu i calym ci¢zarem ciata rzu-
cit si¢ na fom. Wylot tunelu byt coraz blizej. Wiatr smagal w twarz, stra-
cal krople potu z brwi niczym krople deszczu z szyby samochodowe;j.

— Dalej, ty sukinsynu! — wrzasnal Keller. — Rusz sig!
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Czas byl bez znaczenia. Nie miatem pojecia, ile minut, ile sekund
dotad mineto. WypadliSmy z podziemnego tunelu, opuscilisSmy dwo-
rzec Grand Central i na chwile oslepily mnie promienie popotudniowe-
go stonica. Bylo tak, jakbysmy fruneli bez dotykania szyn kotami.

Torenzi warknat na maszyniste, kazac mu , docisna¢ gaz do dechy”,
a kolejarz ustuchal. Zwazywszy, ze celowano do niego z pistoletu, trud-
no mie¢ mu za zte jego stuzalczos¢.

Scisnatem dton Elizabeth.

— Trzymaj si¢ za mna — szepnatem, stajac miedzy nia a Torenzim.

Nie spodziewatem sig, ze sukinsyn wda si¢ ze mna w uprzejma po-
gawedke. Bez wzgledu na to, jak wygladat jego plan, nie przewidywat
wtajemniczenia mnie w szczegoly. Facet przyszedl mnie zabid i tylko
dlatego dotad tego nie zrobil, ze nie miat pewnosci, czy nie zostanie zta-
pany. Musiatem jednak umrzeé, wiedzialem o tym az nazbyt dobrze.

Wywnioskowatem, Ze nie zatrzymamy si¢ w zadnym z miast hrab-
stwa Westchester i nie wysiadziemy sobie po pansku. Agent Keller chy-
ba tez byl tego pewny. Niemniej brat pod uwage kazdy scenariusz. Za-
czal kombinowa¢ w chwili, gdy Torenzi zadzwonit do mnie do szpitala,
i polecit lokalnej policji zabezpieczy¢ wszystkie stacje az do New Haven,
gdzie znajdowat sie przystanek koricowy.

,Po prostu na wypadek, gdyby Torenzi okazat si¢ glupi” — powie-
dziat Keller.

Ale obaj wiedzieliSmy, Ze nie byl gltupi. Za to odwazny jak diabli i
inteligentniejszy, niz przypuszczatem. Wiasciwie juz wczesniej zaobser-
wowalem te cechy u réznego rodzaju profesjonalistow z Europy. Ciezko
pracowali, uczac si¢ swojego rzemiosta — choc¢by i zabijania ludzi.

Niespelna minute pdzniej Torenzi odwrdcil sie do maszynisty i roz-

kazat:



— Zatrzymaj pociag. Dokladnie tutaj! Natychmiast.

Maszynista szarpnat dzwignie hamulcow jak... no wlasnie, jak facet,
w ktorego gtowe nadal wycelowany jest pistolet.

Slizgalismy sie po szynach, kota pociagu zgrzytaty jak tysiac pa-
znokci drapigcych tablice. Odwrdcitem sig, Zeby zlapac Elizabeth, ktora
omal nie poleciata na podloge. To niewskazane, kiedy ma si¢ na sobie
bombe — przemkneto mi przez glowe. W tej chwili myslatem tylko o
tym, co zrobi¢, zeby Elizabeth to wszystko przezyla. Znalazta si¢ tu z
mojego powodu, a jak dotad nie moglem zrobic¢ nic, zeby jej pomdc.

Torenzi mial w reku trzymal wszystkie atuty. Dostownie. Bron. De-
tonator. Plan zabicia mnie. Ja nie miatem nic. Procz bardzo przerazonej
dziewczynki, ktora trzymalem za reke.

Za oknami, po obu stronach toru, widziatem gesty las. ZniknelisSmy
z oczu ewentualnym obserwatorom, zapewne nieprzypadkowo.

— Prosze, wypus¢ dziewczyne! — zawotatem. — Masz mnie. To na
mnie polujesz.

— Masz racje — odpart Torenzi, siegajac w glab kabiny maszynisty.

Woeisnat przycisk otwierania drzwi i wycelowat bron dokladnie w
srodek mojej piersi. Po raz pierwszy wypuscitem dton Elizabeth.

— Padnij! Padnij, Daniels!

Glos dobiegat z tylu pociagu. Poczatkowo nie wiedziatem, kto wota,
i nic mnie to nie obchodzito. Zawsze ktos!

I nagle ten kto$ zaczal strzela¢ do Torenziego! Ztapatem Elizabeth i
pociagnatem ja na podtoge, bo Torenzi odpowiedziat ogniem. Kule swi-
staly nam nad gtowami, a tymczasem ja uswiadomitem sobie, ze to byt
glos agenta Kellera. Tylko jak on dostal si¢ do pociagu? I czy naprawde
to dla mnie takie wazne?

Spojrzalem w gore i spostrzegtem, ze Torenzi chwyta maszyniste za
gardto i przyktada mu lufe do ucha.

Keller przestat strzelac.

— Lez, gdzie lezysz, dupku! — ostrzegawczo rzucil Torenzi, przej-
Sciem miedzy fotelami pchajac przed soba maszyniste. Im bardziej sie

zblizal, tym usilniej staratem sie zastonic Elizabeth swoim ciatem.



W wagonie panowata teraz cisza, stychac byto tylko buczenie pracu-
jacego na jalowym biegu silnika. Nie odwazytem sie spojrze¢ na Toren-
ziego, kiedy szedt w nasza strong. Nawet raz. Pragnatem jedynie, Zeby
wysiadt z pociagu, nawet gdyby to mialo oznacza¢, ze nigdy nie zosta-
nie zlapany.

On jednak po dotarciu do otwartych drzwi na korytarz tuz obok nas
kopnal mnie w Zebra i rozkazat:

— Wstawaj!

Kopnal mnie jeszcze raz, mocniej, by sie upewnic, ze go styszatem i
postucham.

Powoli zaczatem gramoli¢ si¢ z podlogi, ale nie zdazylem nawet wy-
prostowac kolan, kiedy Torenzi odepchnat maszyniste i ztapat mnie. Te-
raz ja bylem zakladnikiem, jego przepustka poza pociag i, oczywiscie,
takze jego celem.

Keller miatl jednak inng koncepcje. Co on w ogole teraz robil?

Z bronia trzymana w wyprostowanej rece zaczat iS¢ przejsciem w
naszym kierunku.

Torenzi zawarczat:

— Zostan tam!

Keller nie ustuchat. Szedt dalej, usta zacisngqwszy tak mocno, ze uwi-
docznit sie zarys kosci szczeki. Wygladal jak nawiedzony. Co on wypra-
wia? Nie widzi pistoletu przylozonego do mojej gtowy?

W rzeczywistosci Keller nie widziat nic, tylko ten pistolet.

I wtedy strzelit mi w piers.
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Impet uderzenia wyrwat mnie z uscisku Torenziego. Stato si¢ to tak
szybko, ze nawet gdyby zdazyl nacisna¢ spust, probujac postaé¢ moj
mozg na $ciane, prawdopodobnie by chybit. Poza tym czym tu si¢ przej-
mowac? Dlaczego mialby sie fatygowac zabijaniem mnie, skoro FBI od-
walato za niego robote?

Upadtem na podloge, a Torenzi wyrzucit bron przed siebie i otwo-
rzyt ogien do Kellera. Niewiele jednak widziatem. Cholera! Dostat Kelle-
ra? Czy Keller dostat jego?

Nie! I nie!

Bruno Torenzi wskoczyt za rzad siedzen naprzeciw miejsca, gdzie
lezatem. Spojrzatem na Elizabeth.

— Nie ruszaj si¢ — powiedziatem.

Skineta glowa, tzy sptywaly jej po twarzy.

— Dobrze, wujku Nicku. Nic ci nie jest?

Obok niej lezal przyklejony do podlogi maszynista. Nasze spojrze-
nia spotkaly sie na chwilke i jakbym czytal w jego myslach: ,Powinie-
nem byt zadzwonic¢ dzisiaj do pracy, powiedzie¢, ze jestem chory”.

Stysze, stary. Ja tez.

Widziatem Torenziego wystarczajaco dobrze, by zauwazy¢, ze tadu-
je bron. Jedna reka trzymat pistolet, druga — wyjmowal magazynek.

Zaraz! Gdzie jest detonator?

Przebiegltem wzrokiem fotel obok niego. Byt tam.

Bez zastanowienia odepchnatem si¢ oburacz od podtogi. Rzucitem
sie ku detonatorowi, ztapatem go.

Jest! Ale co mam teraz zrobic?

Torenzi zwrocit sie¢ w mojq strone. Znajdowatem si¢ moze pdttora
metra od niego — mogt strzelac bez celowania.

Wtedy Keller postrzelit go po raz pierwszy.



Kula trafita nieco powyzej tokcia, trysneta krew. Torenzi wydat z
siebie okropne stekniecie i odwrdcit si¢, by odpowiedzie¢ Kellerowi
ogniem, ale wtedy dostat druga kule, nieco ponizej barku.

Nie upadt jednak. Strzelit w kierunku Kellera, a potem wyskoczy? z
pociagu. Jeszcze tylko ustyszalem odglos jego stop na zwirze obok to-

row, kiedy biegt w strone lasu.
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Przejsciem miedzy fotelami nadbiegl Keller.

— Mam detonator! — zawotatem, podnoszac urzadzenie. Druga reka
wskazatem drzwi pociagu. — Nie pozwol mu uciec!

Keller jednak nigdzie si¢ nie wybieral. Przykleknat koto mnie, wyjat
radiotelefon.

— Podejrzany uzbrojony, ucieka na piechote — ogtosit. — Caly jestes? —
zapytal mnie.

Klatka piersiowa bolata, jakbym tancowat z kulg do burzenia mu-
row, ale majac na uwadze wszystkie okolicznosci. ..

— Taa, nic mi nie jest — powiedziatem, wreczajac mu detonator.

Podciagnatem koszule i wspdlnie przyjrzeliSmy sie kuli tkwiacej w
kevlarowej kamizelce kuloodpornej, ktéra wlozytem wskutek nalegan
Kellera.

— W punkt — oznajmit z uSmiechem.

— Masz si¢ z czego cieszy¢! Mogles mnie zabid.

— Owszem, mogltem — odpart. — Ale Torenzi zabilby ci¢ na pewno.

— Wujku Nicku?

ZwrdciliSmy sie w strone Elizabeth, ktora nadal lezata na podiodze
dwa metry od nas. Wciaz miala na sobie bombe. Keller podszedt do niej
i pomogt jej stanac na nogi.

— Kochanie, to jest agent Keller z FBI — powiedzialem. — Zdejmie z
ciebie bombe.

Przeniostem wzrok na Kellera. Skingt glowa w sposob oznaczajacy
co$ posredniego miedzy nadzieja a pewnoscia: ,Zrobig, co w mojej
mocy”.

Podniost detonator do oczu, ostroznie, jakby to bylo jajko Faberge, i
szybko obejrzal ze wszystkich stron. Wlasciwie bylta to zwykta komorka

z otwierana klapka, tylko pozbawiona klapki.



— A wiec Torenzi wybiera jakie$ numery i wszyscy wylatujemy w
powietrze, tak to dziata? — zapytatem.

— Tylko jeden numer na liscie szybkiego wybierania... — zastanawiat
sie Keller. Ruchem glowy wskazat Elizabeth. — Gdzie$ na niej znajduje
sie¢ druga komorka, ktorej dzwonek podiaczony jest do zapalnika. Pro-
ste. ETA pierwsza zaczela stosowac to rozwigzanie. Potem przejeli je
mudzahedini i, jak wida¢, wloscy kontraktowi zabojcy.

Keller zakladat, ze z racji swojego zawodu wiem, co to jest ETA.
Istotnie, wiedziatem, ze nie chodzi mu o siddma litere alfabetu greckie-
go, lecz o lokalng organizacje terrorystyczna Baskow.

— Eee, bardzo przepraszam, ale czy nie powinnismy na przykltad we-
zwac saperow? — zapytal maszynista. Nadal siedziat na podtodze, nieco
oszolomiony, ale najwyrazniej zorientowany w sytuacji.

— Prosze mi wierzy¢, saperzy sa juz w drodze — odrzekt Keller. —
Chodzi o to, ze nie mozemy na nich czekac.

Maszynista spodziewat si¢ troche innej odpowiedzi.

— Dlaczego nie? — zapytat, wyprzedzajac mnie o ulamek sekundy.

— Poniewaz w tej chwili kazdy telefon moze wywota¢ detonacje
bomby. Torenzi musi tylko zdoby¢ jakis aparat.

— W takim razie co robimy? — zapytatem.

— My nic nie robimy — odpart Keller. — Chce, Zebyscie, panowie, na-
tychmiast si¢ stad oddalili. Na odlegtos¢ co najmniej stu metréw. Ru-
szajcie sie.

— Nigdzie nie ide — oznajmitem stanowczo. — Zostaje tutaj. Kropka.

To byla najlatwiejsza decyzja w moim zyciu i chyba niezbyt zasko-
czyta Kellera. Nie zawracat sobie wiec glowy wywieraniem na mnie na-
cisku. Zwrdcit sie natomiast do maszynisty i od razu przeszedt do rze-
czy.

— Jest pan zonaty?

Facet nie byt przygotowany na udziat w teleturnieju, cho¢ pytanie
nie bylo trudne.

— Pytam, czy jest pan Zonaty? — powtorzyt Keller.

— Tak — przyznat maszynista.



— Dzieci sg?

Keller nie musiat mowi¢ nic wiece;j.

— Zmywam sie. Powodzenia — powiedzial kolejarz. — Bede sie za was
modlit.
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Przez kilka sekund patrzylem przez okno na oddalajacego si¢ ma-
szyniste. Stusznie zrobil, wynoszac sie stad w cholere. Keller tymczasem
zabrat si¢ do roboty, bardzo delikatnej i ryzykownej.

— Okay, Elizabeth, teraz musisz si¢ tylko rozluzni¢ — powiedziat fa-
godnie. — Na poczatek zdejmiemy ci sweter. Co ty na to?

Zacisneta pigsci i skinela gtowa.

— Okay.

Dzielna dziewczyna, najdzielniejsza, jaka znam.

Powolutku Keller rozpiat do konica zielony sweter Elizabeth. Im ni-
zej znajdowat sie suwak, tym trudniej byto mi sttumic¢ sapanie, bo tak
podziatat na mnie widok wszystkich tych przewodow i podiaczonej do
nich bomby.

— Swietnie ci idzie, Elizabeth, naprawde $wietnie. To w ogdle nie po-
winien by¢ Zaden problem. — Nie chciat straszy¢ i tak juz ciezko prze-
straszonej dziewczyny, ale wyczuwalem, ze ten ,,zaden problem” to tyl-
ko taka sobie gadanina. Prawdopodobnie chodzito mu o to, zeby od-
wroci¢ uwage Elizabeth od tego, co sie w tej chwili dziato. A i samemu
nie mysle¢ o pewnych rzeczach.

Tylko naturalnie nie uwzglednit faktu, ze Elizabeth ma zadziwiajacy
wech. Na mile potrafi wyczu¢ wciskany kit.

— Jest gorzej, niz sie pan spodziewal, prawda? — zapytata w koncu.

— Niekoniecznie — odrzekt Keller, $ciagajac jej sweter z ramion. Na-
stepnie odsunat kilka przewodow, zeby uzyskac lepszy dostep do ta-
dunkéw wybuchowych. Ulozono je tak, ze tworzyly duzy X na podko-
szulku Elizabeth.

— Jeste$ pewien, ze powiniene$ to robi¢? — zapytatem.

Keller nie przerwat obmacywania tadunkéw i jakby dowodzac swo-

jej racji, powiedziat:



— C-4 w normalnych warunkach jest bardzo stabilne. Mogltbys w
taka kostke strzeli¢ z pistoletu i nie wybuchnie.

Co dzien czlowiek uczy sie czegos nowego. Nawet jesli mialtby to
by¢ jego ostatni dzien.

— Co wiec powoduje wybuch C-4? — zapytalem.

— Fala uderzeniowa w pofaczeniu z bardzo wysoka temperatura —
wyijasniat Keller — wytworzone przez zapalniki wetkniete w C-4, uru-
chamiane elektrycznie za posrednictwem tych przewodow.

— A nie moglibysmy tego po prostu z niej zsunac¢? Przez glowe?

— To wtasnie chce sprawdzi¢ — mruknat Keller, nadal majstrujac przy
bombie. — Rodzaj konstrukgji decyduje o jej konfiguracji, chociaz nie je-
stem pewien...

Urwatl i znieruchomial z taka ming, jakby zobaczyt ducha.

— Co tam jest? — spytatem. — Mow.

Zamiast mowi¢, przyciagnat mnie blizej i pokazal palcem. To byto
cos wlasciwie mniej sympatycznego niz duch.

To byl wiacznik czasowy. Odliczanie trwato.
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— Wujku Nicku? Co sie dzieje? Dlaczego nic nie mowicie? Elizabeth
wyciagneta ku mnie blade, szczupte rece, bezradnie machata nimi w po-
wietrzu. Ruszyla w moja strong, ale Keller ja powstrzymat.

— Nick, chodz, przytrzymaj Elizabeth — powiedzial. - Mozesz to zro-
bi¢? Trzymaj jej rece w gorze.

Stanalem za Elizabeth i zrobitem dok}adnie to, o co prosit.

— Nie ruszaj si¢ — szepnatem jej do ucha. — Jestem tu z toba.

Patrzac nad jej ramieniem, nadal widzialem wigcznik czasowy, tani,
plastikowy stoper przyklejony tasma do komdrki umieszczonej za jedna
z kostek C-4.

Pigcdziesiat cztery sekundy!

I idzie w ztym kierunku...

Keller nie miat czasu na rozmyslanie. Improwizowal, pracujac na
pelnych obrotach i z niespozyta energia. Na podobienstwo telefonistki
obstugujacej staroswiecka centrale telefoniczna zaczat wyciagac przewo-
dy Iaczace sig¢ z zapalnikami.

—Ile czasu? — zapytat.

— Czterdziesci sekund.

Wyciagnat kolejny przewod. Zostaly jeszcze trzy. Potem dwa. Prze-
skakiwatem wzrokiem z wylacznika czasowego na jego dionie i z po-
wrotem.

—Moéw do mnie — powiedziat.

— Trzydziesci sekund.

Keller byt przy ostatnim przewodzie.

— Jeszcze jeden — rzucit sttumionym glosem. — No, chodz...

Przytrzymywat kostke C-4, zeby sie nie poruszata. Musiat juz tylko
wyciagnad ten przewdd, usunac go jak pozostale.

— Cholera! - steknat.



Przewod ani drgnal.

— Ciagnij mocniej! — krzyknatem.

— Ciagne! Musial go przykleid.

Dwadziescia pig¢ sekund!

Keller spojrzat na mnie i wyskoczyt z pociaggu. Wygladatlo na to, ze
jaki$ pomyst zaswitat mu w glowie. Pomyst ostatniej minuty? Prawdo-
podobnie.

— Czekaj! Dokad idziesz? — zawotatem.

Tymczasem biegt juz na przéd wagonu, w strone kabiny maszyni-
sty. Kilka sekund pdzZniej pociag szarpnat i ruszyl. Znéw toczy? sie po
szynach.

— Podnies ja! — warknat Keller, zblizajac si¢ do nas.

- Co?

— Dzwignij ja ponad podtoge! Juz!

— Prosze, zrob to, wujkul!

Ztapalem ja za tokcie, podniostem. Keller juz sciagal bombe w dot —
biodra, nogi, stopy...

Niech to diabli! Nie widziatem juz wilgcznika czasowego. Widziatem
natomiast Kellera wskazujacego drzwi pociggu rysujace si¢ na tle zieleni
drzew. Pociag nabierat szybkosci.

— Skacz! — krzyknat Keller. — Skacz natychmiast! Chwycitem Eliza-
beth, objalem ja i wyskoczytem za Kellerem. Nie wchodzilo w gre zadne
,skacz i si¢ turlaj”. Ledwie musnatem stopami ziemie i przewrocitem sie
na bok, zeby ostoni¢ Elizabeth. Lup! Potem trzask. To byto moje kolejne
zebro. Bol przeszyt ciato niczym pocisk.

Wociaz z Elizabeth w ramionach spojrzatem za oddalajacym si¢ po-
ciagiem. Czolowy wagon wiozacy bombe stawal si¢ coraz mniejszy i
mniejszy. Wciaz jednak nie byl dos¢ maty.

— Wstawaj! — warknat Keller. — Biegiem!

Wstalem, podniostem Elizabeth, Keller prowadzil nas, trzymajac
mnie za ramie¢. BiegliSmy wzdluz toréw, starajac si¢ maksymalnie
zwiekszy¢ dystans miedzy nami a...

Bum!
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— Dark Side of the Moon czy Wish You Were Here? — zapytata Anne
Gram, pielegniarka operacyjna, razem z kolezanka przygotowujaca sale
operacyjna Jacobi Medical Center. Odbierata wtasnie telefon od doktora
Ala Sassoona, chirurga prowadzacego — i wielkiego fana Pink Floyd -
ktdry wciaz szorowat rece.

Ruth Kreindler, wspotpracowniczka Anne, podniosta wzrok znad
serwety chirurgicznej, ktora ukladata w okolicy krocza Josepha D’zoria.
Byla to jedyna cze$¢ jego ciala, ktdéra nie zostata ztamana, przebita, roz-
darta lub zerwana.

— Zapowiada sie na to — krecac glowa, powiedziata Ruth — ze wystu-
chamy obydwoch albuméw i na dodatek czesci The Wall. Ach, ten Al i
jego Pink Floyd.

— Hej, jest dobry i zabawnie si¢ z nim pracuje.

Kobiety, obydwie nieco po czterdziestce, skonczyly sprawdzad liste
przedoperacyjna i nawet dwukrotnie sprawdzily pompy ssace, bo ostat-
nio sie¢ zapychaty. W konicu chodzito o rutynowa operacje, chociaz oby-
dwie wiedzialy, ze lezacy na stole mezczyzna, nieprzytomny i oddycha-
jacy tlenem, nie byl zwyklym pacjentem.

— Wierzysz, ze wszyscy ludzie zastuguja na ocalenie? — zapytata w
konicu Anne.

Ruth obejrzata si¢ przez ramie. Wolata mie¢ pewnos¢, ze sq same z
cieszacym sie zta stawq bossem mafijnym.

— W sensie medycznym czy duchowym? — zapytata. — Bo to robi roz-
nice.

Anne wzruszyta ramionami.

— Chyba w medycznym.

— Wiem, o co ci chodzi, ale szpital to nie sad. Wiesz, co mam na my-
sli?



— Wiem. Mimo to...

Ruth opuscita wzrok na D’zoria.

— Ujme to tak — powiedziata. — Facet taki jak ten wystawia mojq wia-
re na probe. Stuszny gniew przeciw wybaczeniu.

— Co wygrywa? — zainteresowatla si¢ Anne.

— Chyba wybaczenie. W sensie duchowym wszyscy ludzie moga by¢
ocaleni.

Anne skingta gltowa, ale raczej bez wiary. Nie méwita tego na glos,
ale miata cicha nadzieje¢, ze doktor Sassoon bedzie mial wolny dzien
albo chociaz nie bedzie si¢ za bardzo popisywatl przy stole.

— Co méwisz? — zapytata Ruth.

Anne nic nie moéwila. Za bardzo pochlonelo ja wyobrazanie sobie,
jak doktor Sassoon , przypadkiem” zostawia gazik w piersi D’zoria.

Ale ona tez to styszala. W sali operacyjnej ktos co$ powiedziat.

Jak na komende obydwie spojrzaly na lezacego na stole D’zoria.
Jego waskie, sine usta poruszaty si¢ nieznacznie. Mamrotat cos pod no-
sem.

— Co on powiedzial? — spytala Anne.

— Nie wiem. — Ruth nachylita si¢ nad lezacym, zblizajac ucho do jego
ust. Anne poszla za jej przykladem.

— Sorr... — powiedzial D’zorio glosem niewiele glosniejszym od szep-
tu. — Sorry.

To, w kazdym razie, obydwie ustyszaly.

— Wyznaje swoje grzechy — stwierdzita Anne.

— Albo przynajmniej probuje — odparta Ruth, podchodzac do telefo-
nu na Scianie.

Zadzwonita do biura szpitalnego kapelana, by spyta¢, czy przybyt
juz ksiadz D’zoria. Uslyszala, ze jest w drodze. Miat dokona¢ namasz-
czenia chorych, skadinad znanego jako ostatnie namaszczenie.

Najwidoczniej jednak D’zorio zaczat bez niego.

Ruth nadal czekata, az ktos odbierze telefon w biurze kapelana, kie-
dy wiaczyt sie alarm pulsometru.

— Chryste! — zawotata Anne, podbiegajac do stotu, na ktorym lezat



D’zorio. — On umiera!

Ruth odwiesita stuchawke i pobiegta po doktora Sassoona, ktory
wlasnie konczyt szorowac rece.

Bylo juz jednak za pézno. Tego wieczoru Pink Floyd nie zagra w sali
operacyjnej. Joseph D’zorio odszedt ze swiata zywych.

Zniknat.

Jak odlegty dym statku na horyzoncie®.

¢ Pink Floyd, Comfortably Numb, z ptyty The Wall; stowa Roger Waters.
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Bruno Torenzi przedzieral sie¢ przez gestwine. Odgarniat galezie i
krzaki, nadstawiajac ucha na wszelkie odglosy z tylu. Mogty oznacza¢,
ze ktos sie zbliza.

Czekal na wybuch na torach. Wedlug jego zegarka mogt nastapi¢ w
kazdej chwili. Niemal styszat juz w glowie cala sekwencje — symfonie
dzwiekow, od wstepnego grzmigcego huku, przez, zdawaloby sie, nie-
konczace sig¢ echo, po nieprzerwane skrzeczenie wszystkich sptoszonych
ptakéw w promieniu kilometra.

W koncu si¢ doczekal. Bomba, echo, ptaki... wszystko na swoim
miejscu. Niemal doktadnie tak, jak sobie wyobrazat.

Ale Torenzi nie zatrzymat sie, by spojrzec¢ za siebie. Nawet na se-
kunde. Nie interesowalo go napawanie si¢ tym wszystkim. Nie czut ta-
kiej potrzeby.

Nic nie czul.

Zadnego zadowolenia, zadnej satysfakcji i oczywiécie zadnej skru-
chy — nie mial nawet najlzejszego poczucia winy z powodu bezbronnej
dziewczynki. Zwabila wuja tak, jak to sobie zaplanowal. Z jego punktu
widzenia odegrata swoja role. Nic wiecej sie nie liczyto.

Jesli chodzi o Rambo, ktéry wprosit sie na przyjecie w pociagu, To-
renzi nadal nie miat pojecia, kim byl. Po zastanowieniu doszedt jednak
do wniosku, ze facet musiat wiedzie¢, iz Daniels ma na sobie kamizelke
kuloodporna. Niemozliwe, Zeby oddat tak niecelny strzat. Dwa pociski,
ktorymi trafil Torenziego, dowodzity, ze dysponowal pewnymi umiejet-
nosciami.

Skoro mowa o nieczuciu niczego...

Wczesniej Torenzi wyciagnatl ze spodni czarny skorzany pasek, zro-
bit petle i zacisnal tuz pod barkiem, spowalniajac krazenie. Teraz ramie

mial catkowicie zdretwiale, pozbawione czucia. Pdzniej si¢ tym zajmie.



Wydtubie kule ostrzem sztyletu, ktéry nosit przymocowany do tydki, i
zszyje rany, postugujac si¢ zwykla igla z taniego sklepiku i kawatkiem
nitki. Do wielu starych blizn dojda dwie nowe. Nic wielkiego. Kolejny
dzien w pracy.

Jak to Hyman Roth powiedzial do Michaela Corleonego w drugiej
czesci Ojca chrzestnego: ,, Taki wybraliSmy sobie biznes”.

Teraz Torenzi sfinalizowat swoja transakcje. Po raz kolejny to on
wygral rozgrywke.

W koncu wytonit sie¢ spomiedzy drzew i zauwazyl czekajacy na nie-
go samochdd. Perfekcyjne zgranie w czasie. Sprawy znow szty swoim
torem —jak zawsze.

— Nie zyje? — uslyszat, zblizywszy sie¢ do biatego volvo S40.

Torenzi pochylit si¢ ku otwartemu oknu przy siedzeniu kierowcy.
Usmiechnat sie ironicznie.

— A jak myslisz? Nie styszates wybuchu?

Ian LaGrange u$miechnat si¢ szeroko. Usta miat nadmiernie duze,
niemal jak postac z kreskowki.

— Istotnie, styszalem — powiedzial. - Wsiadaj.

Volvo parkowalo na opustoszalym krancu slepej drogi.

Jedynym $ladem Zycia byly tu dwa niewykonczone domy na sprze-
daz. Pozostatly w takim stanie, gdyz inwestor zbankrutowat po zatama-
niu si¢ rynku nieruchomosci.

Torenzi szarpnigciem otworzyt drzwi, wsiadl do wozu.

— JedZmy — powiedzial.

LaGrange ruchem glowy wskazatl ramie Torenziego, pasek i zakrwa-
wiong koszule pod kurtka.

— Co ci sig, do cholery, stato?

— To nic takiego. W pociagu znalazt si¢ jeszcze ktos.

- Kto?

— Czy to ma znaczenie?

— Jestem szefem OCTF — zauwazyt LaGrange. — Jak myslisz, kto to
by1?

— Najprawdopodobniej ktos z FBI.



— Zabites go?

— Ja nie, ale bomba na pewno — odpart Torenzi. — Co z D’zoriem?

— Nie wyrobit sie.

— Dla ciebie to szcze¢sliwe wydarzenie.

LaGrange zachichotat.

— Lepiej miec szczescie, niz by¢ dobrym.

— A jeszcze lepiej jedno i drugie — odrzekt Torenzi. Naprawde tak
myslat. — Masz reszte pieniedzy?

— Jasne, ze mam. Sa w bagazniku. — LaGrange ruchem glowy wska-
zat tyl wozu. — Datem ci kilka dolaréw ekstra, za wszystkie utrudnienia.
Odwalites swietng robote.

Torenzi nie podzigkowal. Zastanawiat si¢, dlaczego LaGrange tak
dtugo nie odjezdza.

— Na co czekamy?

— Jest jeszcze jedna sprawa, ktora musimy sie zajacé.

— Co to takiego?

—Ja — powiedzial mezczyzna stojacy za otwartym oknem.

Jak sie mowi ,, zemsta” po rosyjsku?
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Bruno Torenzi nie rozpoznat tego glosu, ale lufa pistoletu przylozo-
na do glowy nie pozostawiata miejsca na zadne watpliwosci.

— Potdz rece na desce rozdzielczej — rozkazat Iwan Bielow. — Powoli.
Bardzo, bardzo powoli.

Torenzi wykonat polecenie. Patrzyt z odrazg, jak LaGrange wyjmuje
kluczyk ze stacyjki i otwiera drzwi po stronie kierowcy.

— Przykro mi, Bruno — powiedzial, nim wysiadl. — Pamietasz hotel
San Sebastian? Spieprzytes robote, napalony kutasie.

Bielow, lepiej ubrana i odchudzona wersja Borysa Jelcyna, nie spusz-
czal oka z Torenziego. Nie zamierzal da¢ zawodowemu zabdjcy zad-
nych szans. Jego dwaj synowie, kiedy w hotelu na Manhattanie prébo-
wali oskuba¢ Wtocha, w bolesny sposob przekonali sig, ze to nierozsad-
ne.

— Wiesz, kim jestem? — zapytat z silnym rosyjskim akcentem. A byt
glowa przestepczej rodziny Bielowdw. Stanowita ona amerykanska od-
noge jednej z najpotezniejszych zorganizowanych grup przestepczych w
Moskwie, znanej jako bra¢ solncewska.

— Nie — odpowiedziat Torenzi. Wiedzial, Ze najlepiej zrobi, po prostu
patrzac przed siebie przez szybe.

— To moich chtopcow zabite$ tam, w hotelu. Krew z mojej krwi —
rzucil Bietow z gniewem i jednocze$nie z rozpacza. Byt jak gotowa wy-
buchna¢ butelka z koktajlem Mototowa.

Czekal na jaka$ reakcje Torenziego. Zaskoczenie, moze nawet zal.
Nie spodziewat si¢ wyrazéw ubolewania ani niczego zblizonego do
prosby o wybaczenie, co do tego nie miat ztudzen. I nie Zeby mu to robi-
fo jakas rdéznice. I tak nie zmienilby swoich planéw. Nie bylo litosci dla
wloskiego zabdjcy.

Niemniej takiej reakcji, jakiej si¢ doczekat, nigdy by sie nie spodzie-



wal.

— Byli gnojkami — powiedzial Torenzi. — Dostali to, na co zastugiwali.

— Ty sukinsynu! — wrzasnat Bietow, odwodzac kurek swojego maka-
rowa.

— Czekaj! — LaGrange wrzeszczat chyba jeszcze glosniej. Przez caty
czas stal za Bielowem.

— Co? — nie odwracajac sig, niecierpliwie zapytal Bietlow. Nadal nie
odrywat oczu od Torenziego. Wiedziat, Zze ten czlowiek potrafi by¢
$miertelnie niebezpieczny.

— Na milos$¢ boska, nie w samochodzie — powiedzial LaGrange. —
Chyba Ze potem sam go wyczyscisz.

Bielow niechetnie skingt glowa. Wolng reka otworzyt drzwi obok
Torenziego i dla bezpieczenstwa cofnat sie o kilka krokéw.

— Wysiadaj — polecit.

Po raz pierwszy Torenzi zwrocit sie¢ w strone Bietlowa. Ale tylko na
niego zerknal i wysiadl z samochodu. LaGrange’owi postal jednak
wisciekte spojrzenie, ktére samemu diabtu odjefoby mowe.

—Ile? — zapytat, co miato znaczy¢: , Za ile mnie sprzedates?”.

LaGrange nie odpowiedzial. Wlepit tylko wzrok w btoto pod stopa-
mi.

Torenzi zaczat sie teraz wpatrywa¢ w Bietowa, nawet nie mrugnat.
Zadnego btagania o taske, Zebrania o wybaczenie.

— Odwrd¢ sie — rozkazat Bielow. — Niech zobacze zad tego konia.

Torenzi stanowczo pokrecit glowa.

— Nie. Patrz na mnie, kiedy to robisz.

Teraz splott dlonie na plecach i opadt na kolana. Jakby tego nie byto
dos¢, szeroko otworzyt usta.

Pokrecony $wir do samego konca.

Bietow podszedt do Torenziego, lufe makarowa wsunat mu w usta
az po zgby trzonowe. Byt glowa rodziny mafijnej, od dobrych dziesigciu
lat nikogo osobiscie nie zabit. Przywykl do wydawania rozkazdéw, a nie
do doprowadzania sprawy do konca.

Dlatego zawahat si¢ przez ulamek sekundy. Przez mgnienie oka. To



byta szansa, na ktora liczyl, a przynajmniej na ktéra miat nadzieje To-
renzi.

Teraz!

Szarpnal gtowa w bok, tak ze lufa pistoletu oparla sie 0 wewnetrzna
strone policzka. W tym momencie zaskoczony Bietow nacisnat spust.
Kula wyrwata w twarzy mezczyzny dziure wielkosci ¢wier¢dolaréwki,
ale w powietrze poleciata odrobina migsni, nie mozg.

Padajac na plecy, Torenzi siegnal pod nogawke spodni, po umoco-
wany do tydki sztylet. Gdy poczut w dtoni rekojes¢, rzucit si¢ na rosyj-
skiego dupka i wbit mu sztylet w udo tak gleboko, ze ostrze zgrzytneto
o kos¢.

Bietow krzyknat z bolu i runat na ziemie, upuszczajac bron. Torenzi
porwatl pistolet i strzelit Rosjaninowi w gardlo. Zatoczyt reka tuk, by
drugi strzat odda¢ do LaGrange’a.

Ten jednak miat inng koncepgje.

Zdazyt strzeli¢ ze swojego rugera SR9, dopasowanego do jego du-
zych dioni. Kula trafita Torenziego w brzuch. Krew rzucita mu si¢ usta-
mi, przewrdcil sie¢ na bok.

LaGrange zblizy? si¢ i szybko wpakowat lezacemu jeszcze dwie kule
w piers. Czekat przez chwile, by sie upewnic, ze to wystarczy.

Wystarczyto.

Torenzi lezal na plecach, z szeroko roztozonymi rekami, bron, z kto-
rej nigdy juz nie miatl wystrzeli¢, nadal spoczywata w jego dioni. Za-
mrugal, biorac ostatni oddech, piers uniosta si¢, potem wolno opadta.

I odszedl, prosto do piekla. Dla niego wszystko sie skonczyto.
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— Czotem, panie Daniels, jestem Marie McCormick — powiedziata
moja nowa nocna pielegniarka. Weszla do pokoju w Lenox Hill Hospital
z serdecznym usmiechem i niecierpliwie wyczekiwanym kubeczkiem
zawierajacym vicodin. To byl drugi szpital, ktéry odwiedzilem tego
dnia. Kiedy w konicu mnie pozszywano, zostalem ,zatrzymany na ob-
serwacje”. Raczej nie miatem nic przeciwko temu, bo moje mieszkanie
jako miejsce zbrodni nadal byto miejscem dziatan poligji.

— Bardzo mito ci¢ widzie¢, Marie — odpartem.

Nie tylko dlatego, ze przyniosta mi lekarstwo. Dzienna pielegniarka
przydzielona do mojego pokoju miata wdziek i charyzme czlonkow
hiszpanskiej inkwizycji. Skrupulatnie przestrzegata przepisow. Czas od-
wiedzin konczyt sie o dwudziestej trzydziesci, wigc o dwudziestej trzy-
dziesci jeden przegonita Courtney z pokoju jak lisa z kurnika. Jak kto$
obdarzony sercem mogt robic¢ co$ takiego? Nie widziata, jak dobrze nam
razem? Przez cate pdt godziny trzymalisSmy sie za rece.

Nim zdazylem powiedzie¢ siostrze Ratched, gdzie moze sobie wsa-
dzi¢ swoje przepisy, Courtney oznajmita, ze ma jeszcze co$ do zatatwie-
nia.

— Musze sfinalizowa¢ pewna sprawe — wyjasnita. — Przykro mi,
Nick. Wroce tu rano.

— Co to za sprawa? — zapytatem.

— Cos$ raczej interesujacego. Ale jeszcze nie moge ci powiedzie¢. Nie
chce zapeszy¢.

— Aha, wiec ja przynosze pecha, tak?

Pewnie tak nie mys$lata, ale nie mialbym jej, ani nikomu innemu,
tego za zle. Zwtaszcza komus, kto przypadkiem obejrzat wiadomosci.

Siostra Marie przed przyjsciem do pracy najwidoczniej obejrzata.

— Moja ciotka Peggy z Bostonu o takich ludziach jak pan moéwi, ze



przyciagaja klopoty jak magnes — zazartowata, owijajac rekaw ci$nienio-
mierza wokol mego ramienia. — Oczywiscie powinna uwazac, co mowi.
Trzykrotnie poslubita najwigkszych nieudacznikoéw na swiecie i trzy-
krotnie sie rozwiodta.

Ztamane zebra bolaly, kiedy si¢ smiatem, ale nie moglem si¢ po-
wstrzymac. Marie byta kobitka w moim typie. Trzymajaca si¢ ziemi i za-
bawna.

— Gdzie jest teraz panska dzielna siostrzenica? — zapytata. — Widzia-
tam, jak udzielata wywiadu.

— Jest bezpieczna w domu razem z matka — odpartem.

— Dokladnie tam, gdzie powinna by¢.

Agent Keller osobiscie odwidzt ja do domu. Naturalnie znal droge.
Na dodatek zostat na noc, cho¢ FBI juz wyznaczylo czterech agentéw do
pilnowania domu.

— Na wszelki wypadek — oznajmit. — Jestem to winien Elizabeth.

Ja jednak wiedziatem swoje. Widziatem, w jaki sposob patrzyt na
Kate, gdy dzigki uprzejmosci policji stanowej z Connecticut przyjechata
z Courtney na tory w miejscu wybuchu. Okazato sig, ze Keller jest ka-
walerem. Hej, nigdy nic nie wiadomo.

Rzecz jasna, ja tez jestem singlem, ale czy na pewno — nie wiem. Pa-
mietatem przeciez, jak przy tych samych torach rzuciliSmy sie¢ sobie z
Courtney w ramiona i calowali jak szaleni. Byta to scena niczym z ckli-
wego filmu, ale kochalem kazda jej sekunde. Jesli chodzi o Elizabeth, to
czas pokaze, jak sobie poradzi z tym wszystkim, co si¢ wydarzylo. Wy-
szta z tego bez szwanku, ale psychiczne blizny to zupelnie inna sprawa.
Z drugiej strony, jesli ktokolwiek byl w stanie si¢ z tym upora¢, to wia-
$nie ona. Fakt, ze po wszystkim zgodzita si¢ udzieli¢ wywiadu, nastrajat
bardzo optymistycznie.

Jeszcze przez chwile gawedziliSmy sobie z Marie, kiedy od strony
drzwi dobiegl mnie gltos Davida Sorrena.

— Puk, puk — powiedziat.

Wszedt, a Marie, zwrociwszy sie w jego strong, zauwazyta:

— Musi pan by¢ kims waznym, bo policjant pod drzwiami ma nikogo



nie wpuszczac.

— Owszem, jest kim$ waznym — zapewnilem ja. — Prawde moéwiac,
by¢ moze ma pani przed soba nastepnego burmistrza tego miasta.

David przedstawit si¢ i jako dobry polityk byt dla niej bardzo mity.
Widziatem jednak, ze chce ze mna rozmawia¢ w cztery oczy. Marie tez
to zauwazyta i wyszta, zostawiajac nas samych.

David zdjat kurtke, potozyt ja na krzesle w kacie. Nastepnie przeka-
zat mi nowing, ktora — jak wiedziat — musiatem uznac za bardzo dobra.

— Bruno Torenzi nie Zyje — oglosit. — Chciatem ci to sam powiedzie,
Nick. Mam nadzieje, ze to zapewni mi twdj glos w nastepnych wybo-
rach.

Pokrecilem glowa, cho¢ nie bez usmiechu.

— Przykro mi. Jestem demokrata, Davidzie.

Sorren opowiedzial, jak podczas przeczesywania terenu w poblizu
miejsca wybuchu znaleziono zwloki Torenziego. Nieopodal natrafiono
na ciato szefa rosyjskiej mafii. Wyobraz sobie.

— Czekaj... dla kogo wiec pracowal Torenzi? Dla D’zoria czy dla
tego Bietowa? — zapytatem.

— Dobre pytanie. Prawdopodobnie dla D’zoria, ale z tego, co wiem
teraz, wynikatoby, Ze ci dwaj mogli wspotpracowac. Wrobienie Eddiego
Pinera lezalo w interesie ich obydwoch. Tak czy inaczej, niebawem sobie
to wszystko pouktadamy, zwlaszcza kiedy weZmiemy sie za tego twoje-
go kierownika z Lombardo’s. Facet byl na czyjej$ liscie ptac.

Sorren umilkt i zerknat w kierunku drzwi.

— A na razie, skoro Torenzi, D’zorio i Bietlow wypadli z gry, potrzeba
sadzania gliniarza pod twoimi drzwiami gwattownie zmalata. To samo
dotyczy twojego mieszkania, Nick.

— Alleluja — rzeklem. — A, i nie zapomnij umiesci¢ na tej liscie Za-
mbratty. On tez zszedt.

— Masz racje — powiedziat Sorren. - Prawde mowiac, to mi przypo-
mnialo... jest jeszcze cos.

— Co takiego?

— Chodzi o Dwayne’a Robinsona. Jak prawdopodobnie podejrzewa-



te$, nie popemil samobdjstwa. Jak tylko nadano wiadomos¢ o $mierci
D’zoria, facet, ktdry mieszka w budynku naprzeciw domu Robinsona,
zeznal, ze widzial, jak Zambratta przerzuca go przez barierke.

— Dlaczego ten gos¢ nic nie powiedzial wczesniej? To nie bardzo po
sasiedzku.

— Za bardzo sie bat. Wiedziat, kim jest Zambratta i na co go sta¢. Do
diabta, byt sSwiadkiem morderstwa, nie?

— Pewnie masz racje — przyznaltem.

Sorren skrzyzowatl rece na piersi, zawahat si¢ przez chwile.

— Postuchaj, Nick, winien ci jestem przeprosiny. Naprawde. W tej
sprawie wyprzedzite$ nas wszystkich i powinienem byt to zauwazy¢. A
ja, zamiast ci od razu pomdc, wsiadlem na ciebie. Tak bylo, prawda?

— Taa, w rzeczy samej — odpartem z u$miechem. — Najwazniejsze
jednak, ze ta sprawa znalazta swoj koniec.

UscisneliSmy sobie dlonie. Potem obydwaj pokreciliSmy glowami,
chichoczac z niedowierzaniem. To byl wspaniaty koniec wspaniatego
dnia i wspaniatej historii.

Chyba jednak powinienem byt mie¢ wigcej rozumu w glowie.

Ten dzienn wilasciwie jeszcze si¢ nie skoniczyt. Pozostato troche czasu

do péinocy. Mnéstwo czasu na rézne gry i zabawy.
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Vicodin robit swoje. Lagodzit bol, jednoczesnie powodujac sennosc.
Kilka minut po wyjsciu Davida Sorrena zapadtem w drzemke. Prawie
nie styszatem skrzypienia ponownie otwieranych drzwi.

Marie, domyslitem sie. W tej chwili nie chciato mi si¢ odwracac¢ gto-
wy ani nawet otwiera¢ oczu. Kiedy jednak szta w moja strone, zastrzy-
glem uszami. To nie byl odglos migekkich, gumowych podeszew. To
brzmialo jak obcasy, i to ciezkie. Te buty nalezaly do mezczyzny. Ale
kim byt ten mezczyzna?

Otworzylem oczy.

— Czes¢, Nick — powiedziat Ian LaGrange. Szybkim ruchem ztapat
przewdd mojego przywolywacza i przeciat go nozem.

Potem przycisnal mi czubek noza do podbrédka. Czulem, jak ostrze
kaleczy ciato, jak krew sptywa po moim jabtku Adama.

— Czego chcesz?

— Wiesz, czego chce, Nick. Poniewaz to masz. Gdzie jest pendrive?

Jezu Chryste. W tym chaosie i zamieszaniu, na dodatek po vicodinie,
calkowicie o tym zapomnialem. Najwyrazniej LaGrange nie zapomniat.
Ale skad on w ogole wiedziat o istnieniu tej pamieci? I co z tym nozem
przy moim gardle?

— O czym ty méwisz? — zapytatem. — Jaki pendrive?

— Nawet tego nie prébuj, glupi sukinsynu — parsknat. - Wiem, ze go
miates.

LaGrange nieznacznie przekrecit czubek ostrza. Coraz wiecej krwi
sptywalo po szyi. Vicodin czy nie vicodin, to boli, kiedy cztowieka dzga-
ja w gardto.

— Masz racje, mialem tego pendrive’a — powiedziatem. — D’zorio za-
brat mi go, nim sprawdzitem, co na nim jest. Juz go nie mam.

LaGrange zmruzyt oczy, przygladal mi sie taksujacym spojrzeniem.



Zastanawiat si¢, czy mowie prawde. I chyba doszed! do wniosku, Ze tak.

— W takim razie co z ciebie za pozytek? — zapytat, wyrywajac mi po-
duszke spod glowy.

Poduszka? Zartujesz chyba...

Nie zartowal, ani troche. Rzucil mi poduszke na twarz, calym
ogromnym cigzarem gornej czesci ciata przyciskajac ja do nosa i ust. Nie
moglem ztapac tchu. Ale o to przeciez chodzito.

Im bardziej si¢ rzucatem, tym mocniej LaGrange naciskat, czulem na
sobie ciezar catych stu pie¢dziesieciu kilogramdéw skurwiela. Brakowato
mi powietrza. Jego resztki uchodzity ze mnie jak samo zycie. Szybko tra-
citem przytomnos¢.

Tym razem nic nie moglem zrobi¢. Wygladato na to, ze zostane po
prostu uduszony.

Nie widziatem, co dziato si¢ pdzniej, ale na pewno to styszatem.
Kto$ z hatasem wtargnat do mojego pokoju. Nie padto ani jedno stowo,
natomiast rozlegly sie strzaty.

Ian LaGrange zwalit si¢ na podloge ze straszliwym tomotem. Zabrat
nawet ze sobg poduszke. Kiedy mrugnawszy kilkakrotnie, odzyskatem
zdolnos¢ widzenia i wciggnatem do ptuc haust powietrza najstodszy ze
stodkich, zobaczytem, kto nacisnat spust.

Nie gliniarz czuwajacy pod drzwiami.

Ani tez Doug Keller z FBI.
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, Temu facetowi dobrze byloby w pelerynie Batmana”, entuzjazmo-
wat sie ,New York Post”. David Sorren nadal dysponowat niemal do-
skonala umiejetnoscia wyboru odpowiedniej chwili. Dwa dni po6Zniej
wszedl na podium ustawione u szczytu schodéow wiodacych do Man-
hattan Criminal Court i o$Swietlony padajacymi na niego promieniami
stonica spojrzat na zgromadzony na placu ogromny, kipiacy entuzja-
zmem tlum, a nastepnie zglosit swoja kandydature na burmistrza No-
wego Jorku.

Do tego czasu praktycznie wszyscy czytali albo styszeli o tym, jak
wszedl do szpitala, w ktorym lezatem, po zapomniang kurtke i w holu
znalazl nieprzytomnego policjanta na stuzbie. Wyjal mu bron z kabury i
wpad?t do mojego pokoju.

Nie musze mowi¢, ze — chociaz republikanin — mial mdj glos w listo-
padowych wyborach.

Glos Courtney tez, cho¢ ona pozostala nieco sceptyczna w kwestii
trafnosci sadéw Sorrena, zwazywszy jego zaangazowanie w zwiazek z
Brendg Evans.

— Chodyzi o to, ze ona nie moze by¢ az tak dobra w 16zku - zazarto-
wata. Stata obok mnie i oboje przygladaliSmy si¢ Sorrenowi, ktéry przy
wtorze chéralnych wiwatow zblizal sie do konca swojego oswiadczenia.
Courtney spojrzata na mnie, ciekawa, czy potknalem przynete i zechce
popisac si¢ swoja wiedza z pierwszej reki na ten temat.

Ja tymczasem po prostu sie rozesmiatem. Czulem si¢ wspaniale. Bo i
czemu nie? Courtney i ja zndéw trzymalismy sie za rece. Banalne? Moze.
Ale kto o to dba, kiedy jest zakochany?

— A wiec jakiej to wielkiej nowiny nie mogtas mi przekazadé? — zapy-
talem, zmieniajac temat.

— Wiedziatam, ze o to zapytasz, Nick — powiedziala, siegajac do to-



rebki. Podata mi jakas$ notatke prasowa. ,,Courtney Sheppard mianowa-
na redaktor naczelng magazynu »New York«” — widnialo w nagtéwku.

— No, no - stwierdzitem. — Wspaniale. Gratulacje.

— Wzajemnie — odparla. — Styszates o moim nowym redaktorze wy-
konawczym? Swietny facet, bardzo utalentowany. Doskonale sie catuje.

— Naprawde? Znam go?

Zartobliwie pacneta mnie w ramie, a ja ztapatem ja za rece i przycia-
gnatem do siebie.

— Doskonale si¢ caluje, co? — spytatem i pocatlowatem ja.

I tam, wérod rozwrzeszczanego ttumu, tuliliSmy sie jak para nasto-
latkow.

— Czy to znaczy, ze weZmiesz te robote? — zapytata, kiedy przerwali-
smy, zeby zaczerpna¢ powietrza.

— Absolutnie nie — odpartem.

Courtney wywrdcita swoimi pieknymi niebieskimi oczami.

— Dlaczego nie, Nick? Bo nie sadzisz, ze mozemy razem pracowac
oraz sypiac?

— Nie, to zupelnie nie to. Po prostu nie jestem typem redaktora wy-
konawczego. Pisze artykuly, artykuly takiego rodzaju, ze materiatu do
nich nie znajdzie si¢ w kacie biura.

Courtney usmiechneta sie. Wiedziatem, ze zrozumiata, i zrobito mi
si¢ ciepto na sercu.

— W porzadku. Po prostu bede musiata obnizy¢ swoje standardy i
sypiac¢ ze zwyklym etatowym reporterem.

— Poprawka, paniusiu. Twoim najwyzej ptatnym etatowym reporte-
rem.

— Zobaczymy, Nick. Tylko pamigtaj, nie zostatam redaktor naczelng
na darmo.

Juz mieliSmy si¢ pocatowac raz jeszcze, kiedy uswiadomilismy so-
bie, ze kto$ nagle stanal obok nas. O wilku mowa... To byta Brenda.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — powiedziala i prawie si¢ zaczer-
wienita. Nie wiedzialem, Ze to potrafi. - Zauwazylam was tutaj. Chce

co$ podarowac Nickowi.



Podata mi niewielkie prostokatne pudeteczko z czerwona kokarda
na wierzchu.

— Co to jest? — zapytatem, autentycznie zdziwiony.

— Dobry uczynek — odparta. — Cos, co bytam ci winna.

Zamierzatem otworzy¢ pudeteczko, ale mnie powstrzymata.

— Nie, nie tutaj. Otworzysz to pozniej, Nick. Courtney... powodzenia
tym razem. To wlasciwie catkiem przyzwoity facet.

Z tymi stowami odwrdcita si¢ i odeszta. Zadnego , do widzenia” czy
czego$ w tym rodzaju. Nie zdazylem nawet jej podzigkowac.

,Przyzwoity facet”? W porzadku, mogtem z tym zy¢. Przypuszczam

nawet, Ze istotnie tak myslata.
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Minat tydzien z niewielkim okladem. Wykonywatem pierwsze zle-
cenie magazynu ,,New York” i bez watpienia w gre wchodzil materiat
na oktadke.

— Dzigki za inicjatywe, Davidzie — powiedziatem. — To bedzie pierw-
szorzedny artykul. Obiecuje.

Sorren opadl na oparcie fotela. SiedzieliSmy w jego $rodmiejskim
biurze na One Hogan Place. David wyraznie byt ze soba catkowicie po-
godzony.

— Zartujesz? To ja tobie dziekuje. Wiem, Ze arogancja jest pierwsza
zasada polityki, ale zwazywszy wszystko, co przeszedles, moje dopomi-
nanie si¢ o artykut juz teraz byto nie na miejscu. Nie chciatem w ten spo-
sOb wykorzystywac naszej przyjazni.

— Nie ma problemu. Przynajmniej tyle moge zrobi¢. W konicu ocali-
te$ mi zycie.

— Lut szczescia — stwierdzit i lekcewazaco machnat reka. — Rzecz ja-
sna, to jest druga zasada polityki, nieprawdaz? Glupi tut szczescia.

— W duzym stopniu dotyczy to takze dziennikarstwa.

— Oto wiec ty i ja, para szczesciarzy. Jesli nie bedziemy ostrozni, mo-
zemy skonczy¢, osiagnawszy wszystko, co chcemy w zyciu osiagnaé. —
Puscit do mnie oko.

Podniostem z podlogi swoja sfatygowana skorzana torbe, potozytem
ja na kolanach.

— W takim razie zaczynajmy, okay?

— Jasna sprawa — odpart Sorren. — A przy okazji, co powiedziata Co-
urtney, kiedy zaproponowate$ ten artykul? Chodzi mi o to, ze to jej
pierwszy numer ,,New York”. Nie ma jakichs watpliwosci?

— Watpliwosci? Zarty sobie robisz? Nie napisalem jeszcze ani stowa,

a ona juz gwarantuje nam okltadke.



Sorren usmiechnat sie szeroko, ja zas wyjatem z torby notatnik, na-
stepnie magnetofon. W jednej chwili jego usmiech zmienit si¢ w kwasny
grymas.

— Cholera, Nick, przepraszam. Powinienem powiedzie¢ ci o tym
przez telefon, kiedy zadzwoniles. Nie ma problemu z robieniem nota-
tek, ale nie moge pozwoli¢ ci na nagrywanie. Taka jest polityka biura
prokuratora okregowego — wyjasnil. — Oczywiscie biuro burmistrza nie
prowadzi takiej polityki.

— W porzadku. — Potozylem magnetofon na biurku. — Wtasciwie to
nie chce ci¢ nagrywac. Chce ci cos odtworzy¢. Jesli wolno. Okay?

— Pewnie — powiedzial Sorren. — Co to takiego? Wcisnatem guzik od-
twarzania i zwigkszytem glo$nos¢. Nie chciatem, Zeby Sorrenowi
umkneto cho¢ jedno stowo Iana LaGrange’a.

Albo jego wiasne.
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Co zrobi¢, kiedy sie znajdzie zakrwawionego pendrive’a w mieszka-
niu swojego chlopaka? W jego ulubionym, bardzo, bardzo tajnym
schowku?

Wiem, co zrobita Brenda. Byta w koncu reporterka z nosem do do-
brych tematow. Wrazliwym, albo — jak by ktos powiedzial — podejrzli-
wym nosem. Nie mogla si¢ powstrzymad, ta krew ja zaniepokoita.

Nie tak jednak jak to, co znalazta w pamieci.

Wszystko to odkryl Derrick Phalen i zapisal, bym mogt to zobaczy¢.
A raczej ustyszed. Nie byto tam Zadnych fotografii, zadnych wykradzio-
nych tajnych dokumentow. Tylko plik dZzwiekowy w formacie MP3. I
moge by¢ sobie purysta z kolekcja plyt winylowych, ale to krotkie cyfro-
we nagranie bilo na glowe wszystko, czego kiedykolwiek stuchatem.

Dlaczego Derrick postanowil umiesci¢ pluskwe w gabinecie swojego
szefa? To smutne, ale nigdy sie tego nie dowiem. Nigdy jednak nie za-
pomne jego wygladu tego dnia, gdy ujrzal Iana LaGrange’a idacego ku
nam stojacym przed wejsciem do windy w budynku OCTE.

,Jasny gwint!” — Prawie slyszatem glos Derricka. Jakby nie mogt w
co$ uwierzyc.

Wkrétce potem miat swoj dymiacy rewolwer — zapis rozmowy La-
Grange’a z Davidem Sorrenem.

W zaslepieniu wywotanym przerostem ambicji politycznych Sorren
postanowit wyprze¢ sie prawa, ktérego przysiegal broni¢. Zbudowat
swoja reputacje, zwalczajac przestepczos¢ zorganizowana, ale w swiecie
cwanych adwokatow i luk prawnych uzyskiwanie wyrokow skazuja-
cych na cztonkow matfii nie byto tatwe. Musiat istniec¢ jakis lepszy spo-
sOb, prawda?

Takie w kazdym razie mysli legly sie¢ w zwichrowanym umysle Sor-

rena. Potrzebowat wynikow. Bylo mu wszystko jedno, jak je uzyska i



kto za to zaptaci. Bo wyniki oznaczaly glosy. Dzi$ — ratusz. Jutro — biuro
gubernatora. A pewnego dnia, kto wie, moze Biaty Dom.

Wspdtczesny Machiavelli najgorszego rodzaju.

Tak wiec Sorren zwerbowal LaGrange’a i wszed! w ostatni sekretny
uklad. Razem staneli po jednej ze stron w podziemnym swiecie prze-
stepczosci zorganizowanej. Wsparli Josepha D’zoria i wrobili Eddiego
Pinera po tym, jak zostat skazany za uprawianie lichwy.

Byt tylko jeden problem. Ja.

Patrzytem na siedzacego za biurkiem Sorrena, kiedy wstuchiwatl si¢
w zapis przechowany w tym matym urzadzeniu, za ktére umierali lu-
dzie. Nagle jego twarz zrobita sie biala jak ptytki sufitowe w gabinecie.

,— To mi si¢ nie podoba — powiedziat podenerwowany LaGrange. —
Jesli Daniels rozmawia z jednym z moich prokuratoréw, musi cos wie-
dziec.

— Za bardzo si¢ przejmujesz, lan — rzucit Sorren.

— Nie, przejmuje si¢ tyle, ile trzeba. Ty tez powinienes. On juz sie¢ do-
mysla, ze jego pobyt w Lombardo’s to byto co$ wiecej niz zbieg okolicz-
nosci.

— Mozemy sie¢ tym zajac.

—Jak? — zapytal LaGrange.

— Zostaw to mnie, Ian. Porozmawiam z kierownikiem Lombardo’s,
wymaze nazwisko Marcozzy ze spisu rezerwacji na ten czwartek,
wszystko zatatwi. Po prostu uznaj, ze to juz nastapito”.

Nagranie bylo duzo dtuzsze, ale Sorren dos¢ juz ustyszat. Ztapat ma-
gnetofon i wstrzymat odtwarzanie. Potem wybuchnat gtosnym, wariac-
kim $miechem.

— Nie wystuchale$ wszystkiego — oznajmitem.

— Nie musze. Bytem tam. Wiem, co powiedzialem. Ale nikt wiecej sie
nie dowie. Powiedzie¢ ci dlaczego?

Wzruszylem ramionami.

— Powiedz.

— Powiniene$ byt po6js¢ do szkoty prawniczej. — Pokrecit gtowa. — To

zostalo uzyskane nielegalnie. Nie zostanie dopuszczone.



Jezu, krecil piruety, przeciskajac si¢ przez wilasna luke prawna. Na
to wygladalo.

Ale teraz przyszta moja kolej, aby pokreci¢ gtowa.

— Jak mogtes to zrobi¢, Davidzie?

— Co zrobi¢? — spytal.

— Wyjasnij mi przynajmniej jedna rzecz. Dlaczego zabites LaGran-
ge’a?

— Poniewaz probowal zabic¢ ciebie. Ocalitem ci Zycie. Jak szybko za-
pominamy.

— Myslisz, ze jestem glupi? — zapytalem.

— A myslisz, Ze ja jestem?

— Nie, mysle, ze gdzies po drodze catkowicie zapomniates, na czym
polega réznica miedzy dobrem a ztem, Sorren. Zrobile$ sie skrajnie cy-
niczny, a ja znam si¢ na takich ludziach, wierz mi. Moze i chciale$ cze-
go$ wspanialego dla miasta. Ale bez watpienia jeszcze wigcej chciate$
dla siebie.

— Wiec teraz jeste$ psychologiem?

— Nie, nadal jestem dziennikarzem. Catkiem przyzwoitym, jak sadze
— odpartem. — Ale ty? Ty jestes przestepca.

Sorren zacisnat szczeki, pochylil si¢ w fotelu. Widzialem zyly na-
brzmiewajace mu na karku, zupetnie jak wtedy, gdy go poznawatem.
Narastal w nim gniew, nad ktérym probowat zapanowac.

Nie byt jednak w stanie.

— Pieprz sig! — powiedziatl. — Jak moglem to zrobi¢?! Co zrobic¢? Na-
ktoni¢ jednego nedznego, Smierdzacego bossa mafijnego, zeby zatatwit
drugiego? Wszystkim w tym miescie oddawatem wielka przystuge. O
jednego géwnianego prawnika mafii mniej, o jedna przestepcza rodzine
mniej, o wiele mniej zbrodni na ulicach... Wszyscy zyskali, a dodatko-
wo zyskujemy na $mierci D’zoria.

Wycelowal we mnie palec.

— Nie sprzedawaj mi wigc tego $wietoszkowatego kitu. Nie mogtes
tej sprawy zostawi¢ w spokoju?! Doprowadzites do $mierci Dwayne’a

Robinsona i Derricka Phalena. To ty! Ty to zrobiles! To wszystko przez



ciebie!

— I tu si¢ mylisz — powiedziatem lagodnie i wskazatem rejestrator.
Nadal znajdowat si¢ w jego dloni. — Zawsze miales wybor. Po prostu
uparles si¢, Zzeby dokonywac ztych wyborow.

Sorren rzucit mi Zalosne spojrzenie.

— Czy juz ci nie powiedziatem? To, co tu jest nagrane, nie zostanie
dopuszczone jako uzyskane niezgodnie z prawem. To si¢ nigdy nie zda-
rzylo... tak jak ta rozmowa.

Usmiechnatem sie.

— Och, to sie dzieje, naprawde. Ja tutaj jestem, ty tutaj jestes. Zdecy-
dowanie to si¢ dzieje.

Z tymi stowy rozpiatem dwa gorne guziki koszuli, odstaniajac apa-
rat podstuchowy.

— Te wlosy na piersi sa okropne. Mam nadziejg, ze nie bedzie bardzo
bolato przy odklejaniu tasmy — oznajmitem. — A nawiasem mowiac,
wszystko zostato uzyskane zgodnie z prawem.

W mgnieniu oka drzwi gabinetu Sorrena stanety otworem i do $rod-
ka wszedt oddzial agentow FBI z bronia. Pod czyim dowodztwem?
Agenta Douga Kellera.

— Gratulagje, dupku — zwrdcit si¢ do Sorrena. — Wtasnie ustanowites
nowy rekord. Przeprowadzites najkrotsza w historii kampanie przed-

wyborcza kandydata na burmistrza.



Epilog

Happy end bez entuzjazmu
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Nigdy nie bylem wielkim entuzjastg szczesliwych zakonczen. Nie
zebym byl totalnym pesymista. Po prostu przekonatem sig, Zze za
wszystko, co jest warte zachodu, trzeba zaptaci¢ pewna ceng. W tym
przypadku bardzo wysoka. Czterej dobrzy gliniarze stracili zycie, po-
dobnie jak dzielny prokurator. Nie wiem, jak ci dziekowa¢, Derricku
Phalenie. Dokonates aktu najwyzszego poswiecenia. Obiecalem twojej
siostrze, ze dopilnuje, by$ nie umart na prézno, i bez watpienia na proz-
no nie umartes.

Teraz, na wzoér Courtney, musze to i owo zaszufladkowac i znalez¢
drogowskaz na dalsza droge.

Wezmy chocby ten obiad w domu mojej siostry, zagubionym w la-
sach Connecticut.

— Na jaki stek macie ochote? — zapytata Kate.

— Na talerzu, najlepiej juz — zazartowatem. — Umieram z glodu, sio-
strzyczko.

— Urodzites sie gltodny.

— Nie zaczynaj z tym swoim ,mama mnie zawsze najbardziej lubi-
fa”.

— Wystarczy — wtracita Elizabeth. — Dorosnijcie wreszcie.

Zebralismy si¢ w piecioro na tylnym patio domu Kate.

Przyjechalem z miasta z Courtney i Dougiem Kellerem na niedzielne
barbecue w towarzystwie mojej siostry i Elizabeth. Storice $wiecito, na-
stroje byly wysmienite.

Kate, ktora uparla si¢, zeby sta¢ przy grillu, pomachata do mnie
drewniang topatka.

— Jeste$ okropnie zgryzliwy — powiedziata z usmiechem.

— Oto stowo, ktorego wolalbym nie slysze¢ przez jakis$ czas — odpar-

tem. - Zgryzliwy.



— Wypije za to — oswiadczyt Keller. StukneliSmy si¢ butelkami rol-
ling rocka. Dobrze go bylo zobaczy¢ bez garnituru — i kabury — siedzace-
go w dzinsach na wiklinowej sofie.

W ciagu dnia, ktdry nastapil po aresztowaniu Sorrena, Keller zdotat
odpowiedzie¢ na reszte moich pytan. Dlaczego Sorren zabil LaGran-
ge’a? Czyz obaj nie chcieli mojej smierci? Owszem, chcieli. Ale Sorren w
pewnym momencie musial chroni¢ siebie. Do tego miedzy innymi do-
szedl Keller.

LaGrange stal si¢ ciezarem z chwila, gdy odstapil od planu gry Sor-
rena i sprzedat Brunona Torenziego, zeby napehnic sobie kieszenie. Ale
jego chciwos¢ doprowadzita do Smierci Bietowa, co niechybnie oznacza-
o presje ze strony moskiewskiej braci solncewskiej. Cofajac si¢ po $la-
dach, Rosjanie dotarliby w konicu do LaGrange’a, a niewykluczone, Ze i
do Sorrena.

Tak wiec Sorren, sprytny jak zawsze, zmowit sie z LaGrange’em, ze
pozbeda si¢ mnie raz na zawsze. Pod pozorem odwiedzin Sorren prze-
prowadzil rekonesans w moim szpitalnym pokoju, zwracajac przy tym
uwage na strzegacego go policjanta. Miat tylko zbada¢, czy LaGrange
ma wolna drogg, ale naprawde chciat go ztapa¢ w putapke.

Elizabeth rozparta si¢ wygodnie w fotelu i pociggneta tyk lemonia-
dy. Nastepnie postata mi szeroki, szczesliwy usmiech.

— Kiedy wigc nastepny mecz Jankesow, wujku Nicku?

— Jak tylko wréce — odrzektem.

— Skad?

— Och, nie powiedziat ci, co? — odezwata si¢ Courtney. — Twdj wujek
jedzie do Hollywood. Wlasnie sprzedat prawa do sfilmowania swojego
reportazu.

— Moge wystapi¢ w tym filmie? — zapytata podekscytowana Eliza-
beth.

— Nie omieszkam spytac — odpartem. W koncu zatatwitem role Tiffa-
ny, bytej hostessie z Lombardo’s. Przynajmniej tyle mogtem dla niej zro-
bic.

—Jak dtugo tam zabawisz? — spytat Keller.



— Po zapoznaniu si¢ ze studiem wybieram si¢ na przejazdzke.

O tym nikomu nie méwitem, nawet Courtney.

— Na przejazdzke? Dokad? — zdziwita sie.

— Po Pacific Coast Highway, w wynajetym ferrari f50. Uwierzysz?
To zawsze bylo moim marzeniem. Zamierzam wiec je zrealizowac.

Kate zaczeta sie tamac.

— No, no. Ty naprawde jedziesz do Hollywood.

— Moge ci towarzyszy¢? — spytal Keller.

Kate odsuneta si¢ od grilla i zartobliwie kuksneta go w bok.

— Nie mozesz! W przyszly weekend zabierasz mnie na wspaniatg
randke. Juz zapomniates?

— Zawsze chcialem przejechac si¢ wzdtuz wybrzeza takim samocho-
dem - wyjasnilem. - Nawiasem mowiac, Courtney, czuj sie¢ zaproszona.
I wiesz, co jeszcze? Po powrocie z Kalifornii biore pierwsza lekcje gry na
saksofonie.

— Rany, akurat wtedy, kiedy wydaje ci sig, Ze kogo$ znasz — zazarto-
wala Courtney. — A przy okazji, czy po naszej wycieczce w ferrari poja-
wi si¢ szansa na to, zebys$ znalazl nieco czasu na, no wiesz, robienie
tego, z czego zyjesz? Pisanie?

— Na to zawsze znajde czas — zapewnilem ja. — Prawde mowiac, juz
naszkicowatem nastepny duzy reportaz.

— Tak? Co to jest?

— Jeszcze nie moge ci tego powiedzie¢ — odparlem z usmiechem. —
Ale to sie zbliza. Czuje, ze si¢ zbliza. Wszyscy — unik!

I zrobili to. Wszyscy czworo.

— To wecale nie jest zabawne, wujku Nicku — powiedziata Elizabeth.

A potem sig roze$miata.

Wszyscy sie rozesmialisSmy.



